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1007 o014 Design for living spaces

Més de 100 ahos contigo, caminando jun-
tos, dando luz a millones de hogares, crean-
do puestos de trabajo, iniciando negocios,
emprendiendo proyectos, innovando desde
la tecnologia y el disefio para hacer la vida
mas facil.

La marca Niessen también sigue caminan-
do, sin olvidar su historia, sus valores, sus
raices y tras su centenario comienza una
nueva etapa llena de color, un camino lleno
de luz, diseno y evolucion.

Presentamos el nuevo logotipo de Niessen.

www.abb.es/niessen
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Innovacion y diseno

jores soluciones.

Desde siempre, aportando las
Niessen, una marca can mas-de cien anos
dedicados a convertir €agel espacio en un entorno
tecnoldgico ofientado & aumentar el confort, la
seguridad y la calidad en todos sus aspectos.
Nuestra apuesta por la innQvacion y diseno crece
cada dia para que nuestr oluciones den
respuesta a las mas inteli®htes necesidades y las
transformamos en Objetoga@otidianos y altamente
funcionales.




Tecnologia al servicio del
medio ambiente

Innovamos para ser tecnologicamente respetuosos con el
medio ambiente. Una gran parte de nuestra labor técnica va
dirigida a optimizar recursos que generen el minimo impacto
en nuestro entorno natural.
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En ABB apostamos con fuerza por la inversion en
recursos tecnologicos. Somos conscientes de que nuestro
esfuerzo tiene como resultado un producto diferenciador,
exclusivo y capaz de aportar funciones sorprendentes

e innovadoras. Todo ello, bajo el convencimiento de

Teclado
multifuncion

PriOn Free@home

Zenit

==

[ armon |

@
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| ED-0008/2007]

Mas informacién ambiental,
consultar la web.
www.abb.es/niessen

que un uso inteligente de la tecnologia hace posibles la

sostenibilidad y el maximo respeto por el medio ambiente.

Asi las soluciones de Niessen cuidan de las personas y
del mundo que las rodea.

Hemos logrado incorporar nuevas
posibilidades de comunicacion
tecnolégica para ahorrar energia.

Nuestros productos minimizan

el impacto ambietal desde el
momento de su fabricacién y a lo
largo de su ciclo de vida.

Sky Niessen
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Skymoon
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Innovacion y vanguardia del diseno
Eficiencia energética con fiabilidad

y confort

Belleza inteligente a través de las lineas mas eficientes.
Nuestros recursos tecnologicos nos llevan a disenar
piezas que aumentan la calidad de vida.

Innovacién, investigacion y tendencia. Cada una de
nuestras piezas ha sido concebida a partir de los
procesos tecnoldgicos mas avanzados para dar la
respuesta mas bella e inteligente a los requerimientos
decorativos y estéticos en los hogares modernos.

g

reddot awand

Olas

Premio

Delta de Plata
1999

Detectores
Blue-green

premio Reddot Award
2004

Modelos adaptados a diferentes estilos, con tonos

y acabados exclusivos que van a marcar un antes y

un después en decoracién y funcionalidad. Descubra
todo lo que la tecnologia puede aportar a la vida de las

personas.

b =l

Zenit
Seleccién
premio Delta

2010

Ocean

Blue-green

premio Reddot Award
2004

Tacto
Seleccion
premio Delta

2003

PriOn premio
Reddot Award
2008
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Novedades Niessen

Bienestar de vanguardia

Innovar desde la tecnologia y el diseno. Nuevas soluciones
que permiten disfrutar del bienestar y la tranquillidad en los
hogares y los entornos en los que habitan las personas,
aportando una mayor eficiencia energética a traves de las
soluciones de automatizacion. Controlar el hogar, abrir la
puerta de casa o poner nuestra musica favorita en toda la
casa desde un dispositivo movil, luces que se encienden a
nuestro paso con la mas extensa gama de detectores de
movimiento y presencia, o las soluciones de iluminacion LED
y todo ello desde el diseno mas avanzado de la nueva serie
Sky Niessen: nuevas soluciones para una vida mejor.

Sistema de automatizacion free@home

Siente la libertad de tu hogar

Free@home transforma tu vivienda en un hogar inteligen-
te. Ya sean las persianas, la iluminacion, la calefaccion,
el aire acondicionado o el sistema de comunicacion Wel-
come. Con free@home se puede controlar el hogar de
manera convencional mediante interruptores y ademas,
desde el smartphone, la tablet o el ordenador.

Monitor 7“ free@home

b

Termostato

System Access Point

o9 i
oo/ | |HE

Detector de
movimiento

Sensor2 6 4
elementos
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Sistema de Sonido Hit by Niessen

Una banda sonora en cada espacio

Hit by Niessen es el primer sistema de sonido que se
adapta a la forma actual de escuchar musica y radio.
Con Bluetooth y entrada USB para conectarlo a dispo-
sitivos moviles, y con funcién Multiroom para escuchar
una melodia en cada espacio o la misma en todos los
espacios.
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! ! Médulo de Altavoces Médulo
25 entradas y de 2”7 de radio

'] salidas, USB y FM

Bluetooth
Médulo
de techo
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Sky Niessen

Tocarés el cielo con las manos

Sky Niessen, la serie que nace con dos disefios Unicos e
innovadores, pensada para hacer que tus espacios cobren otra
dimensién. Una nueva coleccion de interruptores que supone
un antes y un después en las formas y los materiales utilizados.
Un objeto de deseo capaz de garantizarte la calidad que solo
Niessen puede ofrecer. Siéntete especial cada dia, siente que
tienes el cielo en tus manos con la nueva serie Sky Niessen.

Sky Niessen Skymoon
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CEM. Conectividad de vanguardia

Electrificacion organizada de espacios y mobiliario

Niessen completa su oferta de puestos de trabajo y
mando, con una nueva gama de productos para la
electrificacion tanto de los espacios (techo suelo y pared),
como de mobiliario. Soluciones de superficie y de empotrar
€ON un nuevo concepto para conectar, organizar y ocultar
conexiones eléctricas, datos y multimedia

de una manera discreta y elegante para

entornos de trabajo actuales. u

v

Kit conexiéon de Cajas de Kit
superficie con suelo de 3 Minicolumna
tapa abatible columnas punto de carga



Nuevas funciones

Potenciometro DALI para la operacion Broadcast

La iluminacion DALI en edificios de terciario esta en auge por su
flexibilidad y sencillez en el control de la iluminacion de grandes
espacios de oficinas. Niessen presenta el nuevo potenciometro
DALI para las series Sky, Olas, Tacto y Arco, con el que podras
a regular la intensidad luminosa de hasta 64 elementos DALI,
encender con la funcién de memoria e incluso ajustar el color
de la luz de orientacion.

Marcos de 7 moédulos de Zenit

Zenit amplia sus posibilidades con los nuevos mar-
cos de 7 moédulos. Podras integrar un amplio nu-
mero de funciones en una sola ventana, incluso
integrar un equipo de sonido con radio FM, desper-
tador, Bluetooth altavoz y cargador USB. Una solu-
cion ideal para hoteles.

Catélogo General Niessen 2016 13
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Soluciones de automatizacion edificios

—
Soluciones de automatizacion KNX p.16 =
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Soluciones de automatizacion hogar
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Welcome p.54 @
Wireless p.74
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Informaciéon General
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KNX
Soluciones de automatizacion avanzada
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KNX es automatizacion profesional, innovadora e inteligente.

Una forma de redefinir los espacios habitables, y de cambiar su configuracion
y equipamiento para hacerlos mas confortables, mas seguros y mas
adaptados a nuestros habitos y necesidades. Con disenos atractivos y nuevos
estandares de funcionalidad que facilitan al maximo su uso. Para conseguir un
control integral del edificio (sea terciario o residencial) o de cualquier espacio,
con informacion util, y crear asi, automaticamente, el ambiente adecuado a
cada momento. Descubra con Niessen como dar vida a cada espacio.

Catélogo General Niessen 2016 17



Soluciones de automatizacion KNX
El principal sistema mundial

El sistema KNX, es el principal sistema mundial para el
control, la automatizacion y la eficiencia energética de los

edificios.

KNX es un sistema que garantiza la compatibilidad de
productos de mas de 250 fabricantes internacionales
certificados por la asociacion KNX , con 150.000 proyectos
realizados y mas de 25 millones de dispositivos KNX
instalados en el mundo.

KNX el sistema mas experimentado que aporta soluciones
desde hace mas de 25 afhos y se formo de la fusion de los
sistemas mas importantes del mundo, partiendo del mas
conocido EIB (Bus de Instalacion Europeo), el cual ha tenido
exito en el mercado desde 1990. ABB ha formado parte activa
desde dicho ano, como socio fundador, hasta la actualidad,
en la Asociacion KNX.

El sistema KNX cumple con la normativa espafola
recogida en:

» EI REBT en la instruccion técnica ITC-051
correspondiente a Sistemas de Automatizacion,
Gestion de la Energia y Gestion para Viviendas y
Edificios.

» EI CTE en el articulo 15 donde se recogen las
exigencias basicas de ahorro de energia.

» EI' RITE en la instruccion técnica IT3 relacionada
con el mantenimiento y uso de las instalaciones
térmicas.
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KNX es el primer sistema estandarizado mundial para la
automatizacion de edificios residenciales y terciarios con el
estandar europeo CENELEC EN 50090 y CEN EN 13321-1, y
con el estandar mundial ISO/IEC 14543-3.

KNX dispone del software ETS, independiente del fabricante,
para la planificacion, programacion y el modo de
funcionamiento de todos los dispositivos certificados por la
Asociacion KNX.

El standard mundial abierto para el
control y la automatizacion del edificio

KNX

ISO/IEC 14 543 - EN 50 090



Vivimos y trabajamos en un mundo cada vez mas
automatizado. Con edificios, viviendas e instalaciones que
equipamos con aparatos que nos aportan comodidad,
seguridad, sentido practico y ahorro. Es un mundo que va a
mas, y en el que cada vez va a ser mas dificil y costoso
gestionar con instalaciones eléctricas tradicionales.

Catélogo General Niessen 2016 19



Soluciones de automatizacion KNX
El significado de un sistema inteligente

Un sistema unico en lugar de soluciones de
control independientes

En comparacion con las instalaciones eléctricas
clasicas, un sistema de control integrado de edificios
inteligentes ofrece ventajas significativas. Todos los
distintos subsistemas funcionales del edificio se integran
via una linea de bus en un unico sistema de
comunicacion. Esto permite una interaccion optima 'y
eficaz desde el punto de vista energético de los
subsistemas, lo que es practicamente imposible con
tecnologia convencional. El sistema permite realizar un
gran numero de funciones interactivas, que incluyen:

» Control de iluminacion

» Control de calefaccion/ventilacion
» Control de climatizacion

» Control de persianas

» Supervision de alarmas

» Gestion energética

» Automatizacion centralizada

Mayor confort, mayor economia, mayor seguridad

Los sistemas de control de edificios inteligentes permiten:

» La implantacion de soluciones completas segun los deseos de los
socios y clientes de sus proyectos, independientemente de si son
compradores, inquilinos u operadores

» Una adaptacion rapida y sencilla de las funciones segun las
necesidades y usos particulares del edificio

» Ahorro energético, control a la medida de todos los consumidores
eléctricos

» La mejor seguridad y proteccion posibles de las personas y de la
propiedad

Una inversion acertada

Los sistemas de control de edificios inteligentes implican:

» La actualizacion y rentabilidad del edificio a largo plazo

» Un periodo de amortizacion mas corto

» Ventajas de coste a lo largo de toda la vida del edificio: desde el
proyecto y desarrollo, pasando por la fase de construccion, venta
o alquiler, hasta la operacion y el mantenimiento

¢Por cuanto tiempo se puede considerar actual a un edificio?

=== Sin un sistema inteligente de
control y automatizacion

=== Con un sistema inteligente de
control y automatizacion

| \ \ \
0 10 20 30

Progreso tecnolégico / etapa del ciclo de vida de los dispositivos
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KNX
Siete razones para su eleccion

Reducir el coste de disefo, instalacion y
cableado.

La integracion de nuevas funciones en cualquier
momento.

Le permite ampliar y modificar el sistema sin
restricciones en todas las etapas de su ciclo de
vida que asegure una inversion segura y rentable
en el tiempo.

Simplicidad de funcionamiento y visualizacion,
constituyendo la base para reducir los costos
operativos y optimizacion de la gestion 'y
mantenimiento de los edificios.

Gestion inteligente del edificio para reducir el
consumo de energia (por ejemplo, la calefaccion
y la gestion de la iluminacion en funcion de la
ocupacion de las instalaciones).

Aumento de la seguridad de la propiedad y

proteccion a las personas, al mismo tiempo de la

inversion.

Maximizacion de la comodidad del usuario
generando valor para los inversores.

ABB i-bus KNX y Niessen, el mejor enlace entre disefio, comodidad y funcionalidad

La comodidad ayuda a mejorar la calidad de vida. La interaccion sencilla entre los usuarios y la infraestructura técnica es un objetivo
principal de la gestion eficiente de los edificios, la tecnologia por lo tanto, debe hacerlos mas inteligentes y simples para su uso.

Al igual que el confort, la estética juega un papel destacado y las soluciones y productos de Niessen cumplen plenamente todas
las necesidades, de diseno, comodidad y funcionalidad.

Catélogo General Niessen 2016 21






Soluciones de automatizacion KNX
Pantallas y sensores con disenos
para cada aplicacion

01 02 03

01 Sensores serie Zenit

La maxima modularidad con la mayor tecnologia llegan a
completar la propuesta de mecanismos y funciones de la serie
Zenit de Niessen.

Nueva gama de sensores intuitivos y faciles de utilizar con
indicadores por LED y totalmente modulares para poder ser
aplicados en todas las combinaciones de marcos de la serie.
La gama se completa con 6 funciones diferentes faciles de
elegir y proyectar.

La maxima modularidad con la mayor expresion
tecnoldgica.

02 Sensores serie Olas

A partir de ahora podra completar sus proyectos con los
sensores en el disefio mas premiado del mercado.

Las 6 funciones de 2, 4 y 6 canales, 6 canales y mando
por infrarrojo, termostato digital con display y detector
de movimientos, permiten satisfacer las funciones mas
demandadas en el disefio interiorismo actual.

La facilidad de uso y funcionalidad con el disefio mas
premiado.

03 Trit6n

El disefio mas polivalente para poder usarlo en cualquier
entorno con otros elementos y dispositivos de accionamientos
convencionales. Permite poder gobernar iluminacion,
persianas, clima y escenas incluyendo la posibilidad de hacerlo
tambien desde un mando a distancia por infrarrojos.

Con su propio display informa de los circuitos electricos que
gobierna y del estado de la calefaccion o aire acondicionado,
la temperatura de la sala y permite modificar la temperatura de
consigna que se desea.

El disefio mas polivalente con prestaciones avanzadas.

04 05

04 PriOn

Dispositivo de accionamiento de alto y cuidado disefio para
aplicaciones exigentes y de alta funcionalidad. PriOn ofrece
multiples combinaciones posibles mediante sus distintos
elementos de accionamiento como el boton giratorio y
pulsante, teclas con cédigos de colores y con iluminacion de
dia'y de noche, receptor IR y sensor de proximidad, sensor de
temperatura para el termostato integrado en el propio priOn.

Ademas se completa con un display en pantalla TFT de 3,57,
que se podra configurar hasta un total de 15 funciones o
aplicaciones diferentes: como encendidos, escenas, valores,
persianas, termostato de habitacion, control multimedia...

Alto diseno, prestaciones y funcionalidad, en un sélo
dispositivo.

05 Confort Panel

Pantalla de gestion y visualizacion que permite disfrutar del
mayor bienestar posible con un sencillo gesto, obteniendo
mayores niveles de seguridad, ahorro de energia y nuevas
posibilidades de comunicacion.

El Confort Panel gestiona integramente la instalacion

eléctrica de una vivienda o un edificio con las prestaciones

de regulacion y control de iluminacion, escenas, control de
persianas y toldos motorizados, visualizacion de medidas (de
luz, de temperatura, la energia consumida etc.), control de la
programacion horaria, memorizacion y visualizacion de alarmas
y senales de aviso, control de clima, receptores IR y todas las
posibilidades de una conexion IP.

Todo bajo control con un manejo muy sencillo e intuitivo.
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Soluciones de automatizacion KNX
Sensores y dispositivos de accionamiento

Una gran innovacion

Llevamos innovando sobre la tecnologia KNX desde hace
20 anos y gracias a la experiencia acumulada durante

este tiempo, presentamos los nuevos sensores para la

serie Olas y Zenit. Esta experiencia se refleja en el diseno,
la amplia funcionalidad con nuevas funciones que ofrecen
los nuevos sensores, intuitivos y faciles de utilizar gracias,
por ejemplo, a los LED/s o al acoplador al bus integrado.

Estas nuevas funciones integradas en los disefios Olas y
Zenit de Niessen, le permitira proyectar espacios con alto
disefo y elevada funcionalidad.

24 Catélogo General Niessen 2016

Una solucién estanca Unica

Gracias a los nuevos pulsadores KNX Ocean IP44, podra
disefar espacios con pulsadores para la instalacion

en exteriores, garajes, parkings, entornos industriales

y espacios humedos o con condiciones ambientales
adversas.

Todos los sensores KNX

Niessen dispone de una gama completa de sensores en
la que ademas de las pantallas tactiles y los mecanismos
convencionales pueden convertirse en mecanismos KNX.



Confort Panel

> i
: i
L —

Olas Zenit Ocean
Sensor, Sensor, Sensor, Sensor, Interruptor- Doble
1/2 canales 2/4 canales 1/2 canales 2/4 canales conmutador interruptor

- -
Sensor, Sensor, Sensor, Acoplador, Acoplador,
3/6 canales 3/6 canales + IR 3/6 canales 3/6 canales + IR 1 canal 2 canales

i %
‘n
L

1

Termostato Detector Termostato Detector
con display de movimiento con display de movimiento Cajas estancas Zenit

Sistemas de Centralizacion Con pulsador, 1/2 canales Con pulsador, 2/4 canales
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Sistema de automatizacion free@home
Maxima sencillez vy libertad
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Free@home transforma la vivienda en un hogar inteligente. Totalmente
sencillo, desde la instalacion hasta la configuracion a través de una aplicacion
desde tu tablet o smartphone. El control de las persianas, la iluminacion, el
aire acondicionado o el sistema de comunicacion se enlazan facilmente con
el confort, la seguridad y la eficiencia. Requiere de muy poco esfuerzo para
satisfacer las necesidades de automatizacion de la vivienda de tus clientes.
Free@home proporciona a los profesionales de la instalacion residencial, una
clara ventaja competitiva.
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El doble de facill
En la puesta en marcha y la configuracion

Muchas ventajas en una. Free@home reune todas las
funciones Utiles de una domaotica confortable en un sistema
facil de entender. La propia puesta en marcha ya supone un
menor esfuerzo, ahorrandose asi un valioso tiempo de trabajo.
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Siempre operativo

Aprender a manejar el sistema es especialmente rapido,
ya que resulta facil de comprender y el asistente es muy
esclarecedor. De esta manera, en poco tiempo puede pre-
sentarse ante sus clientes como un experto en domatica
moderna.

L

Los ajustes hechos sencillez

La configuracién y el funcionamiento de free@home son tan
sencillos como navegar por una pagina web gracias a la
aplicacion gratuita. No se necesita ningun otro programa.
Tu mismo puedes realizar configuraciones y cambios

con cualquier ordenador o tablet del mercado; en HTML5
independientemente de la plataforma.
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Conectado todo con todo
Persianas, iluminacion, calefaccion, aire
acondicionado, sistemas de comunicacion

Comodo desde el principio. Desde la instalacion hasta el
uso diario. Con free@home todas las aplicaciones dentro
y alrededor de la casa se conectan entre si de manera
sorprendentemente sencilla.

Persianas » Opciones de control flexibles.

Ya sean persianas venecianas, persianas enrollables, toldos o puertas » Proteccion frente a tormentas, lluvia
enrollables, con la domdética de free@home es mas facil que nunca y viento segun las condiciones
ahorrar energia y protegerse del sol. Se puede controlar su apertura meteorologicas.

y cierre, asi como el ajuste de las lamas con un interruptor, con el » Facilidad de manejo.

monitor de 7" de free@home o con la aplicacion para smartphone » Eficiencia energética optimizada

y tablet. Ademéas se puede utilizar una estacion meteorolégica gracias al aislamiento mejorado.
convencional para la proteccion frente a tormentas, un temporizador » Control de tiempo opcional.

o la funcion Astro. Con su ayuda se pueden regular las persianas
venecianas automaticamente a la salida y a la puesta del sol.

.-- q.‘:,f' “:f

f

Il

e

Sensor/actuador de persianas
Preparado para todos los modos de funcionamiento.
ﬂ Mediante pulsaciones largas o cortas para persianas

enrollables o toldos, asi como ajuste de las lamas. Junto
con un sensor de viento, las persianas enrollables y toldos

e se bajan completamente y se bloquean durante una alerta
por viento.
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Regulacioén de la intensidad luminosa
La vida empieza con la luz. Con free@home se puede
hacer un uso éptimo tanto de la iluminacion de una

sola estancia como de la de toda la casa. Por ejemplo,

con ingeniosas escenas de iluminacion para diferentes

ambientes, que se adaptan a cada situacion. Un efecto
positivo que se deriva en un uso energético econémico y

respetuoso con el medio ambiente.

S B

Bombillas LED Philips hue.

Facil integracion de las bombillas LED
Philips hue en el sistema y control
mediante la aplicacion free@home.
Asi, no solamente se puede ajustar
individualmente la intensidad sino
también el color de la luz. Muchas
posibilidades; un concepto de manejo.

v

» Configuracion sencilla de escenas de
iluminacion.

» Control centralizado o remoto.

» Luces de emergencia de activacion
rapida.

» Contribucion a la eficiencia energética.

Uso flexible.

» Integracion de bombillas LED Philips hue.

v

¥
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Regulacion y deteccién de movimiento

Con free@home se pueden iluminar estancias o edificios
enteros de manera totalmente personalizada. Para cada
situacion, la luz mas adecuada; tanto con acogedoras
escenas de iluminacién como con las denominadas luces
de emergencia. Con nuestro sistema todas las luces se
encienden a la vez.
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Calefaccion y aire acondicionado » Calefaccion personalizada.

Comodidad y ahorro de energia. Con free@home se puede » Para calefaccion y climatizacion.
regular la temperatura ambiente de manera individual y total- » Contribucion a la eficiencia energética.
mente personalizada, segun el momento del dia y la funcion » Modo ECO.

de la estancia. En el modo ECO se puede reducir la tempe- » Control in situ 0 remoto mediante
ratura automaticamente por las noches o cuando no se esta aplicacion para smartphone y tablet.
en casa. La calefaccion se puede apagar automaticamente » Apagado automatico con ventanas
cuando estan abiertas las ventanas. De esta manera se puede abiertas.

mejorar el balance energético; tanto con radiadores convenci-
onales como con suelo radiante.
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Sistema de comunicacion

El sistema de comunicacion Welcome se puede

integrar en free@home. Con el monitor de 7" de
free@home se pueden utilizar conjuntamente la
intercomunicacion y la domatica. Por ejemplo, al sonar el
timbre se enciende la luz para reconocer mejor a quien
llama a la puerta. Por seguridad, cuando no hay nadie en
casa, la videocamara capta imagenes de las personas que
se colocan delante de la puerta.

» Pantalla tactil de gran tamafio (17,8 cm),
con la que se puede ver quién llama a
la puerta.

» Teclas de acceso directo para abrir la
puerta, quitar el sonido y la luz.

» Memoria de imagenes integrada.

» Configuracion de "escenas de bienve-

nida" cuando alguien llama a la puerta

o se activa la apertura de la puerta.

Imagen directamente en pantalla

Préactico y comodo. Se pueden visualizar las imagenes

de la camara en la tablet o el smartphone a través de la
Welcome-App. De esta manera también se puede reconocer
a las personas que llaman a la puerta en nuestra ausencia
(se requiere IP Gateway y placa de calle Welcome).
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Sencillamente menos esfuerzo
Ahorrando costosas horas de trabajo

Tan facil como siempre. Para la instalacion de free@home
apenas se necesitan unos cuantos componentes. Para
conectar directamente las luces el sistema solo necesita un
cable bus, la unidad de sensores/actuadores, una fuente de
alimentacion y un System Access Point para la programacion.

M 2 L R

01

System Access Point

El corazén del sistema free@home permite el acceso

a un ordenador, tablet o smartphone via red local
inalambrica. De esta forma se pueden definir las funciones
del sistema y controlarlo remotamente; y también a
posteriori. Adicionalmente se puede conectar System
Access Point en red a través de un router, tanto por red
local como por red local inalambrica. Conectar vy listo.
System Access Point crea su propia red local inalambrica
y prepara el software necesario para la planificacion y una
comoda puesta en servicio. Asi que no dependera de las
condiciones estructurales y no necesitara ningun programa
adicional. Una vez programado, puede guardar ese estado
y restablecerlo siempre que quiera.
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02 03 04 05

Actuadores y sensores

Free@home dispone de actuadores para encender y
apagar, atenuar y controlar las funciones. Mediante las
entradas binarias empotrables también se pueden integrar
sensores convencionales, como por ejemplo los contactos
de las ventanas. Como sensores dispone de pulsadores,
termostatos y detectores de movimiento.

01 System Access Point

02 Sensor/actuador de interruptor,
1 6 2/1 elementos.

03 Actuador de interruptor, 4 elementos

04 Entrada binaria, 2 elementos, empotrable

05 Fuente de alimentacion




Control centralizado

Welcome-
Bus-Line

Sensor
Monitor de 7"
de free@home

Cable bus de 2 hilos

Sensor

®

System Access Point

Distribucién con actuadores y
fuente de alimentacion

Distribuidor de instalacién centralizado con actuado-
res en serie

Mediante la instalacion de actuadores en serie en el cu-
adro eléctrico, el montaje de los sensores es aln mas
facil, puesto que solo la linea bus esta ubicada en la caja
empotrable. Con esta variante se puede reducir el coste
por canal.

Control descentralizado

Luz Persiana veneciana

Welcome-
Bus-Line
Unidad de Unidad de
sensor/actuador  sensor/actuador

Cable bus de 2 hilos

Monitor de 7"
de free@home

System Access Point

Distribucién con fuente de
alimentacion

Unidad de sensor/actuador para control descentralizado
Todo en uno. En la unidad de sensor/actuador, el sensor y
el actuador se ubican en un mismo dispositivo para ahorrar
espacio. La funcién basica de la unidad viene preconfigu-
rada, asi que solo es necesario programarla si se quiere
personalizar. La linea de cable de 127/230 voltios se ins-
tala de la manera habitual.

Unidad de sensor/actuador

Este dispositivo monobloque combina un elemento de
control y, por ejemplo, un actuador interruptor en una caja
empotrable. Se instala como un interruptor empotrable.
El dispositivo ya viene programado de fabrica: es decir,
se puede encender la luz directamente después de la
instalacion, sin tener que programarlo. Y, por supuesto,
también se puede cambiar la configuraciéon de la unidad
de sensor/actuador con posterioridad desde la interfaz
de usuario, del mismo modo que el resto de sensores y
actuadores.
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Sencillamente mas rapido
Configuracion desde dispositivos moviles

| ABB

Facil de manejar. La configuracion a traves de la aplicacion
free@home es facil de entender y rapida. Al inicio se activan
todos los aparatos disponibles en las habitaciones a través de
la pantalla de la tablet o del portatil. Y ya se pueden realizar
los ajustes. Mas claro o mas oscuro. Mas calido o mas frio.
Almacenar. Abrir y cerrar. Mas pronto o mas tarde. Listo.
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» Boton preprogramado
“todo desconectado®.

» Aplicacion gratuita para iOS y
Android.

» Facil de entender.

» Funcion de asistencia inteligente.

ASIGNACION @

ENLACE @

Primer paso: la casa

En primer lugar se crea un plano con

las plantas y habitaciones.

Todo es posible

La exclusiva aplicacién ha sido
desarrollada especialmente para
free@home. Puede utilizarse con los
sistemas operativos convencionales
iOS y Android en smartphones y
tablets. Para la primera puesta

en servicio de free@home se
recomienda un ordenador o tablet.

Segundo paso: asighacioén
Después se integran los sensores en
el plano de la aplicacion y se asignan
al sistema.

-
eeoo0000 0

Tercer paso: enlace

Por ultimo, se combinan los elementos
segun las preferencias y necesidades
de cada uno.

Facil de configurar y modificar

Con la aplicacion free@home se
pueden crear escenas personaliza-
das. Para ello, la funcion de asisten-
cia es de gran ayuda. Por ejemplo, se
pueden activar las luces y colocar las
persianas de una manera determina-
da, ademas de regular la temperatura
ambiente con un solo boton.
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Un futuro lleno de éxito
Con la garantia de una empresa global

Las ventajas. Los beneficios de free@home hablan por si
mismos. Su sencilla instalacion, su manejo a través de la
aplicacion para dispositivos moviles y las garantias de futuro
del sistema son solidos argumentos para electricistas con

vision de futuro.

rw

Tamano fiable

Como lider mundial en tecnologia de sistemas para
edificios, ABB ofrece a los instaladores electricistas una
amplia y exclusiva gama de productos, entre la que se
encuentran interruptores de luz y tecnologia de siste-
mas, control de edificios y tecnologia para la eficiencia
energética; modulares, flexibles y con garantias de futuro.
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Los productos y soluciones de ABB dan la vuelta a la tierra
y cruzan los océanos por el lecho marino. Los podra
encontrar en hogares, oficinas y fabricas; en la agricultura
y en los envases para alimentos y también en los trenes.
De este modo, las exigencias y la estabilidad de nuestra
empresa garantizan que se siga desarrollando el sistema'y
se incluyan nuevas funcionalidades en el futuro.



Seguridad en el proceso de fabricacion
Free@home se fabrica segun las normas internacionales IEC EN
60669 e IEC EN 50428.

Ideal para edificios de obra nueva
Free@home no requiere medidas de
construccion adicionales. Las pare-
des ya estan abiertas a la instalacion
eléctrica, de forma que se puede
instalar facilmente el cable bus. El
sistema tampoco necesita cableado
especial o canalizaciones de cables de
instalacion. Es facil de instalar para los
electricistas, puesto que el cableado
no determina la funcion.

e NER
konform

Respeto al medio ambiente certificado
Todos los aparatos para free@home

se fabrican de manera respetuosa con
el medio ambiente, cumpliendo con la
directiva RoHS.
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Free@home

Componentes del sistema

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

System
Access Point

SAP-S-1-84

Dimensiones (altura x
anchura x profundidad):

110 mm x 170 mm x 31 mm.

Pilotos: LED indicador de estado.
Tension nominal
SAP-S-1-84: 230 V~.
Tension nominal
SAP-S-127.1: 127 V~.
Frecuencia nominal:

50 Hz / 60 Hz.

Clase de proteccion del
dispositivo: IP 20.

Descripcién

Cédigo

Datos técnicos

Fuente de
alimentacion

PS-M-64.1.1

Pilotos: LED de carga
operativa / sobrecarga.
Tensiéon nominal:

127 V~-230V~;+10 % - -15 %.
Secundaria: 30V ; +2V /-2 V.

Frecuencia nominal: 50 Hz / 60 Hz.

Salidas: 1.

Corriente nominal: 640 mA.
Clase de proteccion del
dispositivo: IP 20.

Anchura DIN: 4 médulos.

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Monitor 7” de

- free@home

DP7-S-xxx

Dimensiones (altura x
anchura x profundidad):

155 mm x 218 mm x 29 mm.

Tamano de la pantalla:
17,8 cm (77).

Resolucién de la pantalla:
800 x 480.

Elementos de visualizacion:
pantalla tactil TFT.

Clase de proteccion del
dispositivo: IP 30.

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Cable Free@
Home/
Welcome

9682

Sensores empotrables

Descripcién | Cédigo Datos técnicos

Entrada BI-F-2.0.1 Entradas: 2.

binaria, 2 Tension de exploracion:

canales, 20 V-.

empotrable Clase de proteccion del
dispositivo: IP 20.

Entrada BI-F-4.0.1 Entradas: 4.

binaria, 4 Tension de consulta: 20 V-.

canales, Clase de proteccion del

empotrable dispositivo: IP 20.
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Actuadores/Sensores perfil DIN

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Actuador de | DA-M-0.4.1 | Pilotos: indicacion de estado

regulacion, 4 de las salidas mediante LED.

canales Tension nominal DA-M-0.4.1: 230 V~.
Tensién nominal
DA-M-0.4.127.1: 127 V~.
Frecuencia nominal:
50 Hz - 60 Hz.
Salidas: 4x canales de regulacion.
Tipo de carga: bombillas
incandescentes de 230 V
(127 V) y halégenos de bajo
voltaje con transformadores
convencionales o electronicos.
Potencia nominal: 10 - 315 W /VA.
Tipo de carga: LEDi y bombillas
de bajo consumo; tipico.
Potencia nominal: 2 - 80 W / VA.
Clase de proteccion del
dispositivo: IP 20.
Unidad de division: 8 HP.

Para SA-M-8.8.1 | Entradas: 8

controlar 8 Tensién de exploracion: 32 V-

canales de Salidas: 8, 6A

interruptor

y poder

conectar 8

pulsadores

convencionales

o contactos

auxiliares

Actuador SA-M-0.4.1 | Salidas: 4.

interruptor, 4 Tipo de carga: AC1.

canales Corriente nominal: 16 A, a cos 0,8.
Tension de salida: 127/230 V~.
Tipo de carga: AC3.
Corriente nominal: 8 A, a cos 0,45.
Clase de proteccion del
dispositivo: IP 20.
Unidad de division: 4 HP.

Actuador de | BA-M-0.4.1 | Salidas: 4.

persiana, 4 Tipo de carga: AC3.

canales Corriente nominal:
6 A, acos 0,45.
Tension de salida: 127 - 230 V~.
Clase de proteccion del
dispositivo: IP 20.
Unidad de division: 4 HP.

Actuador de | HA-M-0.6.1 | Salidas: 6.

calefaccion, Tipo de carga: resistiva.

6 canales Corriente nominal: 160 mA.
Clase de proteccion del
dispositivo: IP 20.
Unidad de division: 4 HP.

Actuador de | HA-M-0.12.1 | Salidas: 12.

calefaccion, Tipo de carga: resistiva.

12 canales Corriente nominal: 160 mA.
Clase de proteccion del
dispositivo: IP 20.
Unidad de division: 8 HP.

Entrada BI-M-4.0.1 | Entradas: 4.

binaria, 4 Clase de proteccion del

canales dispositivo: IP 20.

Unidad de division: 2 HP.




Free@home

Sensores Sky

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Unidad sensor
1 canal

SU-F-1.0.1

Para transmitir comandos
de encendido y apagado,
regulacion y persianas a un
actuador free@home.
Elementos de control:
contactos tactiles arriba/
abajo.

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Grado de proteccion:

IP 20.

Temperatura de
funcionamiento:
-5°Ca45°C.
Profundidad de montaje:
9mm

Solo para uso en
combinacion con
interruptores de tecla
free@home de un canal
ref. SR-1-85, SRL-1-85,
SRD-1- 85, SBR-1-85y
SRS-1-85.

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

— Unidad sensor
2 canales

SU-F-2.0.1

Para transmitir comandos
de encendido y apagado,
regulacion y persianas a un
actuador free@home.
Elementos de control:
contactos tactiles arriba/
abajo.

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacién del estado de
conmutacion.

Grado de proteccion: IP 20
Temperatura de
funcionamiento:
-5°Ca45°C

Profundidad de montaje:

9 mm.

Solo para uso en
combinacion con
interruptores de tecla
free@home de dos canales
ref. SR-2-85, SRL-2-L-85,
SRL-2-R-85, SRD-2-L-85,
SRD-2-R-85, SRB-2-85,
SRS-2-L-85y
SRS-2-R-85.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla sensor | SR-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SU-F-1.0.1

1 canal sin NS

simbolo Al

Tecla sensor | SRL-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SU-F-1.0.1

1 canal con NS

simbolo “Luz” Al

Tecla sensor | SRD-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SU-F-1.0.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Regulador”

Teclasensor | SRB-1-85  BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SU-F-1.0.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Persiana”

Tecla sensor | SRS-1-85  BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SU-F-1.0.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Escena”

Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Tecla sensor | SR-2-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SU-F-2.0.1

2 canales sin NS

simbolo Al

Tecla izquierda | SRL-2-L-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SU-F-2.0.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo “Luz”

Tecla derecha | SRL-2-R-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SU-F-2.0.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo “Luz”

Tecla izquierda | SRD-2-L-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SU-F-2.0.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo

“Regulador”

Tecla derecha | SRD-2-R-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SU-F-2.0.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo

“Regulador”
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Free@home

Sensores Sky

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Unidad sensor
2 canales

SU-F-2.0.1

Para transmitir comandos
de encendido y apagado,
regulacion y persianas a un
actuador free@home.
Elementos de control:
contactos tactiles arriba/
abajo.

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Grado de proteccion: IP 20
Temperatura de
funcionamiento:
-5°Ca45°C

Profundidad de montaje:

9 mm.

Solo para uso en
combinacién con
interruptores de tecla
free@home de dos canales
ref. SR-2-85, SRL-2-L-85,
SRL-2-R-85, SRD-2-L.-85,
SRD-2-R-85, SRB-2-85,
SRS-2-L-85y
SRS-2-R-85.

Sensor/actuador interruptor Sky

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Unidad SSA-F-1.1.1| Para conmutar cargas de
sensor/ 127/230 V~. Con actuador
actuador de conmutacion integrado.

interruptor 1
canal sensor /
1 actuador

La funcion interruptor esta
disponible sin
programacion previa (pre-
configurado).

La funcion del sensor
puede modificarse a través
del System Access Point
de free@home.

Elementos de control:
contactos tactiles arrba/abajo.
Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacién del estado de
conmutacion.

Salidas: 1x contacto
normalmente abierto, libre
de potencial.

Tipo de carga: 6hmica.
Corriente nominal: 10 A.
Tensién nominal: 230 V~.
Potencia nominal: 2300 W.
Tipo de carga: capacitiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal: 2300 VA.
Tipo de carga: inductiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal: 2300 VA.
Grado de proteccion: IP 20.
Temperatura de
funcionamiento: -5 °C a 45 °C
Profundidad de montaje:
32 mm.

Solo para uso en
combinacién con
interruptores de tecla
free@home de un canal ref.
SR-1-85, SRL-1-85,
SRD-1-85, SBR-1-85 y
SRS-1-85.
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Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Tecla sensor | SRB-2-85  BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SU-F-1.0.1

2 canales NS

con simbolo Al

“Persiana”

Tecla izquierda | SRS-2-L-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SU-F-1.0.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo

“Escena”

Tecla derecha | SRS-2-R-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SU-F-1.0.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo

“Escena”

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla sensor | SR-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SSA-F-1.1.1

1 canal sin NS

simbolo Al

Tecla sensor | SRL-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SSA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo “Luz” Al

Tecla sensor | SRD-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SSA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Regulador”

Tecla sensor | SRB-1-85  BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SSA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Persiana”

Tecla sensor | SRS-1-85 BL | Tecla para sensor
free@nhome PL | ref. SSA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Escena”




Free@home

Sensor/actuador interruptor Sky

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Unidad
sensor/
actuador
interruptor
2 canales
sensor / 1
actuador

SSA-F-2.1.1

Para conmutar cargas

de 127 /230 V~. Con
actuador de conmutacién
integrado.

La funcién interruptor esta
disponible sin programacion
previa (pre-configurado).
Las funciones del sensor
pueden modificarse a
través del System Access
Point de free@home.
Elementos de control:
contactos tacties arriba/abajo:
Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Salidas: 1x contacto
normalmente abierto, libre
de potencial.

Tipo de carga: 6hmica.
Corriente nominal: 10 A.
Tensién nominal: 230 V~.
Potencia nominal: 2300 W.
Tipo de carga: capacitiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal: 2300 VA.
Tipo de carga: inductiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal: 2300 VA.
Grado de proteccion: IP 20.
Temperatura de
funcionamiento:
-5°Ca45°C
Profundidad de montaje:
32 mm.

Solo para uso en combinacion
con interruptores de tecla
free@home de dos canales
ref. SR-2-85, SRL-2-L-85,
SRL-2-R-85, SRD-2-L-85,
SRD-2-R-85, SRB-2-85,
SRS-2-L-85 y SRS-2-R-85.

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Unidad
sensor/
actuador
interruptor
2 canales
sensor /2
actuadores

SSA-F-
221

Para conmutar cargas de
127 /230 V~. Con actuador
de conmutacion integrado.
La funcién interruptor esta
disponible sin programacion
previa (pre-configurado).
Las funciones del sensor
pueden modificarse a
través del System Access
Point de free@home.
Elementos de control:
contactos tactiles arriba/abajo.
Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Salidas: 2x contacto
normalmente abierto, libre
de potencial.

Tipo de carga: 6hmica.
Corriente nominal: 5 A.
Tensién nominal: 230 V~.
Potencia nominal: 1380 W.
Tipo de carga: capacitiva.
Corriente nominal: 4 AX.
Potencia nominal: 920 VA.
Tipo de carga: inductiva.
Corriente nominal: 4 AX.
Potencia nominal: 920 VA.
Grado de proteccion: IP 20.
Temperatura de
funcionamiento: -5 °C a 45 °C
Profundidad de montaje:
32 mm.

Solo para uso en combinaciéon
con interruptores de tecla
free@home de dos canales
ref. SR-2-85, SRL-2-L-85,
SRL-2-R-85, SRD-2-L-85,
SRD-2-R-85, SRB-2-85,
SRS-2-L-85 y SRS-2-R-85.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla sensor | SR-2-85 BL | Tecla para sensores
free@home PL | ref. SSA-F-2.1.1y
2 canales sin NS | SSA-F-2.2.1
simbolo Al

Tecla izquierda | SRL-2-L-85 BL | Tecla para sensores
sensor PL | ref. SSA-F-2.1.1y
free@ home 2 NS | SSA-F-2.2.1
canales con Al

simbolo “Luz”

Tecla derecha | SRL-2-R-85 BL | Tecla para sensores
sensor PL |ref. SSA-F-2.1.1y
free@ home 2 NS | SSA-F-2.2.1
canales con Al

simbolo “Luz”

Tecla izquierda | SRD-2-L-85 BL | Tecla para sensores
sensor PL | ref. SSA-F-2.1.1y
free@home NS | SSA-F-2.2.1

2 canales Al

con simbolo

“Regulador”

Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Tecla derecha | SRD-2-R-85 BL | Tecla para sensores
sensor PL | ref. SSA-F-2.1.1y
free@home NS | SSA-F-2.2.1

2 canales Al

con simbolo

“Regulador”

Tecla sensor | SRB-2-85 BL | Tecla para sensores
free@home PL |ref. SSA-F-2.1.1y
2 canales NS | SSA-F-2.2.1

con simbolo Al

“Persiana”

Tapa izquierda | SRS-2-L-85 BL | Tecla para sensores
sensor PL | ref. SSA-F-2.1.1y
free@home 2 NS | SSA-F-2.2.1
canales con Al

simbolo

“Escena”

Tapa derecha | SRS-2-R-85 BL | Tecla para sensores
sensor PL |ref. SSA-F-2.1.1y
free@home NS | SSA-F-2.2.1

2 canales Al

con simbolo

“Escena”
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Free@home

Sensor/actuador regulador Sky

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Unidad
sensor/
actuador
regulador 1
canal sensor /
1 actuador

SDA-F-1.1.1

Para regular cargas de

230 V~. Con actuador de
regulacion universal.

Integrado para el control

de LEDs, ldamparas
incandescentes, lamparas
halégenas de 230 V, ldmparas
halégenas de baja tension con
transformadores electronicos o
convencionales y lamparas de
bajo consumo regulables.
Para renovacion de LEDs
regulables (LED).

La funcion regulador esta
disponible sin programacion
previa (pre-configurado).

La funcién del sensor puede
modificarse a través del System
Access Point de free@home.
Elementos de control:
contactos tactiles arriba/abajo.
Pilotos: LED a modo de luz de
orientacion o como indicacion
del estado de conmutacion.
Salidas: 1x canal de regulacion.
Tipo de carga: lamparas
incandescentes a 230 V' y
lamparas haldgenas de baja
tension con transformador
convencional o electrénico.
Potencia nominal: 10 - 180 W/ VA.
Tipo de carga: LEDiy
l&mparas de bajo consumo.
Potencia nominal: 2 - 80 W / VA
Grado de proteccion: IP 20.
Temperatura de
funcionamiento: -5 °C a 45 °C
Profundidad de montaje: 32 mm.
Solo para uso en combinacion
con interruptores de tecla
free@home de un canal ref.
SR-1-85, SRL-1-85, SRD-1-
85, SBR-1-85 y SRS-1-85.

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Unidad

sensor/

actuador
regulador
2 canales
sensor / 1
actuador

SDA-F-2.1.1

Para regular cargas de

230 V~. Con actuador de
regulacion universal.

Integrado para el control

de LEDs, lamparas
incandescentes, lamparas
halégenas de 230V, l[amparas
halégenas de baja tension con
transformadores electrénicos
0 convencionales y lamparas
de bajo consumo regulables.
Para renovacion de LEDs
regulables (LEDI).

La funcion regulador esta
disponible sin programacion
previa (pre-configurado).

Las funciones del sensor pueden
modificarse a través del System
Access Point de free@nhome.
Elementos de control:
contactos tactiles arriba/abajo.
Pilotos: LED a modo de luz de
orientacion o como indicacion
del estado de conmutacion.
Salidas: 1x canal de regulacion.
Tipo de carga: ldmparas
incandescentes a 230 V'y
lamparas haldgenas de baja
tension con transformador
convencional o electronico.
Potencia nominal: 10 - 180 W/ VA
Tipo de carga: LEDiy
lamparas de bajo consumo.
Potencia nominal: 2 - 80 W/ VA.
Grado de proteccion: IP 20.
Temperatura de funcionamiento:
-5°Ca45°C

Profundidad de montaje: 32 mm.
Solo para uso en combinacion
con interruptores de tecla
free@home de dos canales
ref. SR-2-85, SRL-2-L-85,
SRL-2-R-85, SRD-2-L-85,
SRD-2-R-85, SRB-2-85,
SRS-2-L-85 y SRS-2-R-85.
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla sensor | SR-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SDA-F-1.1.1

1 canal sin NS

simbolo Al

Tecla sensor | SRL-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SDA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo “Luz” Al

Tecla sensor | SRD-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SDA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Regulador”

Teclasensor | SRB-1-85  BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SDA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Persiana”

Tecla sensor | SRS-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SDA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Escena”

Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Tecla sensor | SR-2-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL |ref. SU-F-2.1.1

2 canales sin NS

simbolo Al

Tecla izquierda | SRL-2-L-85 BL | Tecla para sensor
sensor PL | ref. SU-F-2.1.1
free@home 2 NS

canales con Al

simbolo “Luz”

Tecla derecha | SRL-2-R-85 BL | Tecla para sensor
sensor PL |ref. SU-F-2.1.1
free@home 2 NS

canales con Al

simbolo “Luz”

Tecla izquierda | SRD-2-L-85 BL | Tecla para sensor
sensor PL | ref. SU-F-2.1.1
free@home NS

2 canales Al

con simbolo

“Regulador”

Tecla derecha | SRD-2-R-85 BL | Tecla para sensor
sensor PL |ref. SU-F-2.1.1
free@home NS

2 canales Al

con simbolo

“Regulador”




Free@home

Sensor/actuador regulador Sky

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripciéon | Cédigo Datos técnicos

Unidad SDA-F-2.1.1| Para regular cargas de Teclasensor | SRB-2-85  BL | Tecla para sensor
sensor/ 230 V~. Con actuador de free@home PL | ref. SDA-F-2.1.1

regulacion universal.
actuador 2 canales NS
Integrado para el control de

regulador LEDs, lmparas incandescentes, con simbolo Al
2 canales lamparas halogenas de 230V, “Persiana”
sensor / 1 lémparas halégenas de baja tension
actuador con transformadores electronicos o
convencionales y lamparas de bajo
consumo regulables.

Para renovacion de LEDs
regulables (LED). ) Tecla izquierda | SRS-2-L-85 BL | Tecla para sensor
(ﬁ&nﬂ?ﬁg gfnggﬁ)%% F%Satgién sensor free@ PL | ref. SDA-F-2.1.1
previa (pre-configurado). home 2 NS
Las funciones del sensor canales con Al
pueden modificarse a simbolo
través del System Access “Escena”
Point de free@home.
Elementos de control:
contactos tactiles arriba/abajo.
Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion. Tecla derecha | SRS-2-R-85 BL | Tecla para sensor
Salidas: 1x canal de regulacion. sensor free@ PL | ref. SDA-F-2.1.1
Tipo de carga: lamparas home 2 NS
incandescentes a 230 V'y canales con Al
léamparas halégenas de baja h

tension con transformador simbolo
convencional o electrénico. “Escena”
Potencia nominal:

10- 180 W /VA

Tipo de carga: LEDi y
lamparas de bajo consumo.
Potencia nominal:
2-80W/VA.

Grado de proteccion: IP 20.
Temperatura de funcionamiento:
-5°Ca4b5°C

Profundidad de montaje: 32 mm.
Solo para uso en combinacion
con interruptores de tecla
free@home de dos canales
ref. SR-2-85, SRL-2-L-85,
SRL-2-R-85, SRD-2-L-85,
SRD-2-R-85, SRB-2-85,
SRS-2-L.-85y SRS-2-R-85.

Sensor/actuador de persianas Sky

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Unidad SBA-F-1.1.1| Para controlar persianas o
sensor/ toldos. Con actuador de
actuador de persianas integrado.

) 1 La funcion control de
persianas persianas esta disponible
canal sensor / sin programacion previa

1 actuador (pre-configurado).
La funcion del sensor

Tecla sensor | SR-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SBA-F-1.1.1
1 canal sin NS
simbolo Al

Tecla sensor | SRL-1-85 BL | Tecla para sensor

8ulege rtnodigcarse aPtr.a\{[és free@home PL | ref. SBA-F-1.1.1
de fresahome. 1 canal con NS

Elementos de control: simbolo “Luz” Al

contactos tactiles arrba/abajo.

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacién del estado de

Tecla sensor | SRD-1-85 BL | Tecla para sensor

conmutacion. free@home PL | ref. SBA-F-1.1.1
Salidas: 1x contacto de 1 canal con NS

conmutacion normalmente simbolo Al

abierto, potencial limitado. “Regulador”

Tipo de carga: control de
persianas.

Corriente nominal: 4 A.
Tension de salida: 230 V~.

Teclasensor | SRB-1-85  BL | Tecla para sensor

Potencia nominal: 920 VA. free@home PL | ref. SBA-F-1.1.1
Grado de proteccion: IP 20. 1 canal con NS

Temperatura de funcionamiento: simbolo Al

-5°Ca45°C. “Persiana”

Profundidad de montaje:

32 mm.

Solo para uso en

Jara u Tecla sensor | SRS-1-85  BL | Tecla para sensor
combinacion con

interruptores de tecla free@home PL | ref. SBA-F-1.1.1
free@home de un canal 1,canal con NS

ref. SR-1-85, SRL-1-85, simbolo Al

SRD-1- 85, SBR-1-85 y “Escena’”

SRS-1-85.
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Free@home

Sensor/actuador de persianas Sky

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Unidad sensor
2 canales

SBA-F-2.1.1

Para controlar persianas o
toldos. Con actuador de
persianas integrado.

La funcién control de
persianas esta disponible
sin programacion previa
(preconfigurado).

Las funciones del sensor
pueden modificarse a
través del System Access
Point de free@home.
Elementos de control:
contactos tactiles arriba/
abajo.

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Salidas: 1x contacto de
conmutacion normalmente
abierto, potencial limitado.
Tipo de carga: control de
persianas.

Corriente nominal: 4 A.
Tension de salida: 230 V~.
Potencia nominal: 920 VA.
Grado de proteccion:

IP 20.

Temperatura de
funcionamiento:
-5°Ca45°C.
Profundidad de montaje:
32 mm

Solo para uso en
combinacion con
interruptores de tecla
free@home de dos canales
ref. SR-2-85, SRL-2-L-85,
SRL-2-R-85, SRD-2-L-85,
SRD-2-R-85, SRB-2-85,
SRS-2-L-85y
SRS-2-R-85.
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla sensor | SR-2-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SBA-F-2.1.1
2 canales sin NS

simbolo Al

Tecla izquierda | SRL-2-L-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SBA-F-2.1.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo “Luz”

Tecla derecha | SRL-2-R-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SBA-F-2.1.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo “Luz”

Tecla izquierda | SRD-2-L-85 BL | Tecla para sensor
sensor PL | ref. SBA-F-2.1.1
free@home NS

2 canales Al

con simbolo

“Regulador”

Tecla derecha | SRD-2-R-85 BL | Tecla para sensor
sensor PL | ref. SBA-F-2.1.1
free@home NS

2 canales Al

con simbolo

“Regulador”

Tecla sensor | SRB-2-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SBA-F-2.1.1
2 canales NS

con simbolo Al

“Persiana”

Tecla izquierda | SRS-2-L-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SBA-F-2.1.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo

“Escena”

Tecla derecha | SRS-2-R-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SBA-F-2.1.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo

“Escena”




Free@home

Termostato empotrable Sky

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Termostato RTC-F-1 Funcionamiento frio/calor. Tapa CP-RTC-85 BL | Tapa para termostato
Elemento de control con termostato PL | ref. RTC-F-1
funcién termostato para el free@home NS
control de actuadores de Al

regulacion convencionales
0 analégicos (regulador
constante) en conexion
con HA-M-0.6.1,
HA-M-0.12.1.

Con indicador de
temperatura del valor de
consigna.

Elemento de control: tapa
flotante para la seleccién
de valores de ajuste y
modos de operacion.
Elementos de visualizacion:
indicador de modos
operativos por LCD.
Grado de proteccion:

IP 20.

Temperatura de
funcionamiento:
-5°Ca45°C.
Profundidad de montaje:
14 mm.

Solo para uso en
combinacién con tapa de
termostato free@home
ref. CP-RTC-85.

Detector de movimientos Sky

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Unidad MSA-F-1.0.1 | Con lente selectiva para la Tapa CP-MD-85 BL | Tapa para detectores

detector de deteccion de acceso de detector de PL | de movimiento

movimientos animales. movimiento NS |ref. MD-F-1.0.1y
Para la conmutacion free@home Al | MSA-F-1.1.1

automética de actuares
free@home por
movimiento y luminosidad.
Tiempo de apagado
configurable a través del
System Access Point de
free@home.

Rango de deteccion:
frontal: 6 m, lateral: 3 m.
Angulo de deteccion:
180 °.

Valor limite de luminosidad:
1 Lux - 500 Lux.

Altura de montaje:
1T1m-1.3m.

Grado de proteccion:

IP 20.

Temperatura de
funcionamiento:
-5°Ca45°C.
Profundidad de montaje:
9 mm.

Posicion de instalacion:
vertical.

Solo para uso en
combinacién con

tapas para detector de
movimiento free@home
ref. CP-MD-85.
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Free@home

Detector de movimientos Sky

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Unidad MSA-F-1.1.1 | Con lente selectiva para la Tapa CP-MD-85 BL | Tapa para detectores
detector de deteccion de acceso de detector de PL | de movimiento
movimientos animales. movimiento NS | ref. MD-F-1.0.1 y
con actuador Para la conmutacion free@home Al | MSA-F-1.1.1

automética de actuares
free@home por
movimiento y luminosidad.
Tiempo de apagado

configurable a través del
System Access Point de
free@home.

Para conmutar cargas de
127 V~ - 230 V~.

Con actuador de
conmutacion integrado.
La funcioén interruptor

esta disponible sin
programacion previa (pre-
configurado).

Pilotos:

LED a modo de luz de
orientacioén o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Salidas:

1x contacto normalmente
abierto, libre de potencial.
Tipo de carga: 6hmica.
Corriente nominal: 10 A.
Tensién nominal: 230 V~.
Potencia nominal: 2300 W.
Tipo de carga: capacitiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal: 2300 VA.
Tipo de carga: inductiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal: 2300 VA.
Rango de deteccion:
frontal: 6 m, lateral: 3 m.
Angulo de deteccién: 180 °
Valor limite de luminosidad:
1 Lux - 500 Lux.

Altura de montaje:
11m-1.3m.

Grado de proteccion:

IP 20.

Temperatura de
funcionamiento:
-5°Ca45°C.
Profundidad de montaje:
32 mm.

Posicion de instalacion:
vertical.

Solo para uso en
combinacién con

tapas para detector de
movimiento free@home
ref. CP-MD-85.
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Free@home

Sensores Zenit

Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Sensor
free@home

SU-F-1.0.PB.1

Para transmitir comandos
de encendido y apagado,
regulacion y persianas a
un actuador free@home.
Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Grado de proteccion:

IP 20.

Temperatura de
funcionamiento:
-5°Ca45°C.
Profundidad de montaje:
9 mm

Tapa ref. SR-2-N2

Descripcion

Cadigo

Datos técnicos

Sensor
free@home,

SU-F-2.0.PB.1

Para transmitir comandos
de encendido y apagado,
regulacion y persianas a
un actuador free@home.
Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Tapa ref. SR-4-N2

Sensor/actuador interruptor Zenit

Descripcién | Codigo Datos técnicos

Sensor free@ | SSA-F-1.1.PB.1 | Actuador de conmutacion
home 1/2 integrado para conmutar
canales. cargas de 127 / 230 V~.
Actuador 1 Funcioén interruptor
interruptor pre-configurada.

La funcion del sensor
puede modificarse.
Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Salidas: 1x contacto
normalmente abierto,
libre de potencial.

Tipo de carga: 6hmica.
Corriente nominal: 10 A.
Tension nominal: 230 V~.
Potencia nominal:

2300 W.

Tipo de carga: capacitiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal:

2300 VA.

Tipo de carga: inductiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal:

2300 VA.

Tapa ref. SR-2-N2.

Descripcién

Caodigo Datos técnicos

Tapa SR-2-N2 BL | Incluye 2 botones sin

interruptor AN | pictograma.

free@home PL | Para sensores ref.

1/2 canales SU-F-1.0.PB.1, SSA-F-
1.1.PB.1, SDA-F-1.1.PB.1
y SBA-F-1.1.PB.1

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos

Tapa SR-4-N2 BL | Incluye 4 botones sin

interruptor AN | pictograma.

free@home PL | Para sensores ref.

2/4 canales SU-F-2.0.PB.1, SSA-
F-2.1.PB.1, SSA-F-
2.2.PB.1, SDA-F-2.1.PB.1
y SBA-F-2.1.PB.1

Descripcién | Cédigo Datos técnicos

Tapa SR-2-N2 BL | Incluye 2 botones sin

interruptor AN | pictograma.

free@home PL | Para sensores ref.

1/2 canales SU-F-1.0.PB.1, SSA-F-

1.1.PB.1, SDA-F-1.1.PB.1
y SBA-F-1.1.PB.1
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Free@home

Sensor/actuador interruptor Zenit

Descripcion | Cédigo

Datos técnicos Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Sensor free@ | SSA-F-2.1.PBA
home 2/4
canales.
Actuador 1

interruptor

Actuador de
conmutacion integrado
para conmutar cargas de
127/230 V~.

Funcién interruptor
pre-configurada.

La funcion del sensor
puede modificarse.

Tapa
interruptor
free@home
2/4 canales

SR-4-N2 BL

AN
PL

Incluye 4 botones sin
pictograma.

Para sensores ref.
SU-F-2.0.PB.1, SSA-
F-2.1.PB.1, SSA-F-
2.2.PB.1, SDA-F-2.1.PB.1
y SBA-F-2.1.PB.1

Elementos de control:
contactos tactiles

arriba / abajo.

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacién del estado de
conmutacion.

Salidas: 1x contacto
normalmente abierto,
libre de potencial.

Tipo de carga: 6hmica.
Corriente nominal:

10 A.

Tensién nominal:

230 V~.

Potencia nominal:

2300 W.

Tipo de carga: capacitiva.
Corriente nominal:

10 AX.

Potencia nominal:

2300 VA.

Tipo de carga: inductiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal:

2300 VA.

Tapa ref. SR-4-N2.

Descripciéon | Cédigo

Datos técnicos Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Sensor free@ | SSA-F-2.2.PB.A
home 2/4
canales.
Actuador 2

interruptores

Actuador de
conmutacion integrado
para conmutar cargas de
127 /230 V~.

Funcién interruptor
pre-configurada.

La funcion del sensor
puede modificarse.

Tapa
interruptor
free@home
2/4 canales

SR-4-N2 BL

AN
PL

Incluye 4 botones sin
pictograma.

Para sensores ref.
SU-F-2.0.PB.1, SSA-
F-2.1.PB.1, SSA-F-
2.2.PB.1, SDA-F-2.1.PB.1
y SBA-F-2.1.PB.1

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacién del estado de
conmutacion.

Salidas: 2x contacto
normalmente abierto,
libre de potencial.

Tipo de carga: ohmica.
Corriente nominal: 5 A.
Tension nominal: 230 V~.
Potencia nominal:

1380 W.

Tipo de carga: capacitiva.
Corriente nominal: 4 AX.
Potencia nominal:

920 VA.

Tipo de car ga: inductiva.
Corriente nominal: 4 AX.
Potencia nominal:

920 VA.

Tapa ref. SR-4-N2.
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Free@home

Sensor/actuador regulador Zenit

Descripcion

Cadigo

Datos técnicos Descripcion

Caodigo Datos técnicos

Sensor free@
home 1/2
canales.
Actuador 1
regulador

SDA-F-1.1.PBA

Actuador de regulacion
universal para regular
cargas de 230 V~.
Control de LEDs,
l&mparas incandescentes,
l&mparas halbgenas

de 230V, ldmparas
haldgenas de baja tension
con transformadores

Tapa
interruptor
free@home
1/2 canales

SR-2-N2 BL | Incluye 2 botones sin

AN | pictograma.

PL | Para sensores ref.
SU-F-1.0.PB.1, SSA-F-
1.1.PB.1, SDA-F-1.1.PB.1
y SBA-F-1.1.PB.1

electrénicos o
convencionales y
lamparas de bajo
consumo regulables.
Para renovacion de LEDs
regulables (LEDI).
Funcién regulador
pre-configurada.

La funcion del sensor
puede modificarse.
Elementos de control:
contactos tactiles
arriba/abajo.

Pilotos: LED a modo de
luz de orientaciéon o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Salidas:

1x canal de regulacion.
Tipo de carga: lamparas
incandescentes 2230 V'y
lamparas haldgenas de baja
tension con transformador
convencional o electrénico.
Potencia nominal:

10 - 180 W/ VA.

Tipo de carga: LEDiy
lamparas de bajo consumo.
Potencia nominal:
2-80W/VA

Tapa ref. SR-2-N2.

Descripcion

Coédigo

Datos técnicos Descripcién

Codigo Datos técnicos

Sensor free@
home 2/4
canales.
Actuador 1
regulador

SDA-F-2.1.PBA1

Actuador de regulacion
universal para regular
cargas de 230 V~.

Control de LEDs, lémparas
incandescentes, ldmparas
halbgenas de 230V,
lamparas halégenas

de baja tensién con
transformadores electronicos

Tapa
interruptor
free@home
2/4 canales

SR-4-N2 BL | Incluye 4 botones sin

AN | pictograma.

PL | Para sensores ref.
SU-F-2.0.PB.1, SSA-
F-2.1.PB.1, SSA-F-
2.2.PB.1, SDA-F-2.1.PB.1
y SBA-F-2.1.PB.1

0 convencionales y lamparas
de bajo consumo regulables.
Para renovacion de LEDs
regulables (LEDi).

Funcién regulador
pre-configurada.

La funcion del sensor
puede modificarse.
Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Salidas: 1x canal de
regulacion.

Tipo de carga: lamparas
incandescentes a 230 Vy
lamparas halégenas

de baja tension

con transformador
convencional o electrénico.
Potencia nominal:

10- 180 W/ VA.

Tipo de carga: LEDiy
lémparas de bajo consumo.
Potencia nominal:
2-80W/VA

Tapa ref. SR-4-N2.
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Free@home

Sensor/actuador de persianas Zenit

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Sensor free@ | SBA-F-1.1.PB.1 | Actuador de persianas
home 1/2 integrado para controlar
canales. persianas o toldos.
Actuador 1 Funcién persiana
persiana pre-configurada.

La funcion del sensor
puede modificarse.
Elementos de control:

Tapa
interruptor
free@home
1/2 canales

SR-2-N2 BL

AN
PL

Incluye 2 botones sin
pictograma.

Para sensores ref.
SU-F-1.0.PB.1, SSA-F-
1.1.PB.1, SDA-F-1.1.PB.1
y SBA-F-1.1.PB.1

contactos tactiles

arriba / abajo.

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacién del estado de
conmutacion.

Salidas: 1x contacto de
conmutacion normalmente
abierto, potencial limitado.
Tipo de carga:

control de persianas.
Corriente nominal: 4 A.
Tension de salida: 230 V~.
Potencia nominal: 920 VA.
Tapa ref. SR-2-N2.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Sensor free@ | SBA-F-2.1.PB.1 | Actuador de persianas
home 2/4 integrado para controlar
canales. persianas o toldos.
Actuador 1 Funcién persiana
persiana pre-configurada.

La funcion del sensor
puede modificarse.
Pilotos: LED a modo de

Tapa
interruptor
free@home
2/4 canales

SR-4-N2 BL

AN
PL

Incluye 4 botones sin
pictograma.

Para sensores ref.
SU-F-2.0.PB.1, SSA-
F-2.1.PB.1, SSA-F-
2.2.PB.1, SDA-F-2.1.PB.1
y SBA-F-2.1.PB.1

luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Salidas: 1x contacto de
conmutacion normalmente
abierto, potencial limitado.
Tipo de carga:

control de persianas.
Corriente nominal: 4 A.
Tension de salida: 230 V~.
Potencia nominal: 920 VA.
Tapa ref. SR-4-N2.

Termostato empotrable Zenit

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Termostato RTC-F-1.PB | Funcionamiento frio/calor.
free@home Funcién termostato

con display para el control de
actuadores de regulacion
convencionales o
analdgicos.

LCD con indicacion del
valor de consigna de la
temperatura y modos
operativos.

Tapa ref. CP-RTC-N2.

Tapa
termostato
free@home

CP-RTC-N2 BL

AN
PL

Incluye tapa con
pictogramas

Para termostatos ref.
RTC-F-1.PB
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Free@home

Detector de movimientos Zenit

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Detector de
movimiento
free@home.

MD-F-1.0.1

Para la conmutacion
automatica de actuadores
free@home por movimiento
y luminosidad.Con lente
selectiva para la deteccion
de acceso de animales.
Tiempo de apagado
configurable.

Rango de deteccion:
frontal: 6 m, lateral: 3 m.
Angulo de deteccion: 180 ©
Valor limite de luminosidad:
1 Lux - 500 Lux.

Altura de montaje:
11m-1.3m.

Grado de proteccion: IP 20.
Tapa ref. CP-MD-85.

Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Detector de
movimiento
free@home.
Actuador 1
interruptor

MSA-F-1.1.1

Para la conmutacion
automatica de actuadores
free@home por movimiento
y luminosidad.Con lente
selectiva para la deteccion
de acceso de animales.
Tiempo de apagado
configurable.

Actuador de conmutacion
integrado para conmutar
cargas de 127 V~ - 230 V~.
Funcién interruptor
pre-configurada.

Salidas: 1x contacto
normalmente abierto,
libre de potencial.

Tipo de carga: 6hmica.
Corriente nominal: 10 A.
Tension nominal: 230 V~.
Potencia nominal: 2300 W.
Tipo de carga: capacitiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal: 2300 VA.
Tipo de carga: inductiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal: 2300 VA.
Rango de deteccion:
frontal: 6 m, lateral: 3 m.
Angulo de deteccion: 180 ©
Valor limite de luminosidad:
1 Lux - 500 Lux.

Altura de montaje:
1.1m-13m.

Grado de proteccion: IP 20.
Tapa ref. CP-MD-85.

Botones con simbolo Zenit

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
yaN Simbolo botén | SBL-N2 BL | Para la identificacion
hd iluminacion GR | de las funciones
configuradas.
Botones con acabado BL
para tapas con acabado BL.
Botones con acabado GR
para tapas con acabados
PLy AN.
Simbolo boton | SBB-N2 BL | Para la identificacion
E persiana GR | de las funciones

configuradas.

Botones con acabado BL
para tapas con acabado BL.
Botones con acabado GR
para tapas con acabados
PLy AN.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tapa CP-MD-N2 BL | Para detectores ref.

detector de AN | MD-F-1.0.1

movimiento PL

free@home

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tapa CP-MD-N2 BL | Para detectores ref.

detector de AN | MSA-F-1.1.1

movimiento PL

free@home

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos

Boton simbolo | SBD-N2 BL | Para la identificacion

regulador GR | de las funciones
configuradas.
Botones con acabado BL
para tapas con acabado BL.
Botones con acabado GR
para tapas con acabados
PLy AN.

Botén simbolo | SBS-N2 BL | Para la identificacion

escena

GR

de las funciones
configuradas.

Botones con acabado BL
para tapas con acabado BL.
Botones con acabado GR
para tapas con acabados
PLy AN.
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Sistema de comunicacion Welcome
Bienvenido a casa
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Sonia Gukicmer

Lakcks ‘Santsna

La puerta principal es la conexion entre dos mundos, es |0 que separa y
protege su propio espacio vital. El sistema de portero y videoportero Welcome,
nuevo y moderno, crea ahora nuevas posibilidades de comunicacion entre

los dos mundos con una total comodidad y mayor seguridad, ademas de

un disefio con estilo propio. Su disefio se adapta con armonia a la actual
arquitectura interior y exterior.

Catélogo General Niessen 2016 55



Welcome M

Con su elegancia innata, Welcome M esta disenado para
ofrecer un diseno con un estilo moderno, conciso y de
aspecto sencillo. Mas gque un sistema de comunicacion.
Welcome M ayuda a crear un ambiente de confort, armonia
y estilo en casa. Simple pero impresionante, es Welcome M.

Gracias a su disefilo modular y la extremada versatilidad del sistema de bus de 2 hilos, la nueva gama Welcome M
aporta los beneficios de un sistema de comunicaciéon disefiado con los conceptos de flexibilidad, simplicidad y
elegancia. Asi, tanto la instalacion, como su uso se convierten en mucho mas faciles y mas comodos.

Placas de calle Monitores Teléfonos Pantallas
-I % @
- &
'-‘_
Monitor color 4,3“ Pantalla tactil 7”
_— manos libres

Teléfono con
auricular y 3
pulsadores

Monitor color 4,3“

Placa de calle de video con auricular
con pulsadores

Tu hogar en el mundo

Welcome M
Caracteristicas: Welcome te permite tener el acceso de su
hogar en un dispositivo iOS o Android en
cualquier parte del mundo. Y desde cualquier
dispositivo mévil smartphone o tablet podras
ver, escuchar y comunicarte con tu visita,

abrirle la puerta o incluso encender una luz en

» Bus de 2 hilos

» Placas de calle con posibilidad de 2 abrepuertas
» Hasta 9 placas de calle en un edificio

» Hasta 9 puestos de guardia/conserje

» Hasta 60 edificios por sistema caso de no identificar bien a la persona. Tu
» Hasta 250 monitores y/o teléfonos en un edificio hogar bajo control desde cualquier parte del
» Hasta 600 metros desde la primera placa de calle hasta mundo.

el ultimo monitor o teléfono
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Placas de calle
|La funcionalidad se une al diseno

Funcién antivaho

El médulo de camara esta protegido con un revestimiento antivaho y
equipado con un calentador incorporado. Esta doble proteccion garantiza
una imagen nitida en entornos neblinosos. Incluso hasta en las condiciones
climatoldgicas mas humedas, la placa de calle es capaz de producir
imagenes claras.

Funcioén identificaciéon
El anfitrion podra distinguir claramente los rasgos faciales del invitado

aunque esté oscuro porque la camara esta equipada con iluminacién LED
infrarroja adicional, indetectable para el invitado.

Funcién iluminacién exterior

Cuando oscurece, la retroiluminacién del botén se enciende
automaticamente a través del sensor de luz integrado en el médulo de audio.
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Placas de calle
Flexibilidad y modularidad

Posibilidades infinitas con solo 9 mddulos de funcion.
Mientras que las necesidades del cliente cambian y crecen
constantemente, los almacenes conservan el menor stock
posible y los profesionales exigen la disponibilidad inmediata
de recambios.

01 Welcome M Médulo camara

02 Welcome M Modulo display

03 Welcome M Modulo etiqueta

04 Welcome M Mdédulo de audio, sin pulsadores

05 Welcome M Modulo de audio, con 1/2 pulsadores

06 Welcome M Modulo de audio, con 2/4 pulsadores

07 Welcome M Mddulo de pulsadores, con 3/6 pulsadores
08 Welcome M Modulo de pulsadores, con 4/8 pulsadores
09 Welcome M Modulo de teclado alfanumérico

Por eso, Welcome M ha adoptado un principio de diseno muy
sencillo: modular y con el menor nimero de referencias posibles.
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Diseno modular significa mayor flexibilidad. En el caso de las
viviendas unifamiliares, el nUmero de combinaciones posibles
de placas de calle para conseguir la solucion ideal en base a los
requisitos del constructor, las especificaciones arquitectonicas y
las preferencias estéticas del cliente final son innumerables.
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Monitores de video interior
Funciones avanzadas y exclusivas de serie

Funcién intercomunicador

Comunicarse con su vecino sin coste alguno y desde su propia casa es posible con

Welcome M con su funciéon intercomunicador. Para mayor comodidad, los nombres

son editables. Y, para mayor seguridad, se puede incluir el nombre de las visitas no

deseadas en una lista negra. También puede integrar la funcién de busqueda entre n n

monitores color de 4,3" manos libres y con auricular conectadas en paralelo.

Funcién captura de imagenes ﬁ-— 1"!_‘,
Comodidad y seguridad. % e
Los usuarios podran capturar fotografias de sus visitas manualmente mientras

hablan con ellos o0 automaticamente en su ausencia después de que estos llamen al
timbre.

Funcion desvio de llamadas

Muy préactico en su ausencia. Cual leal mayordomo a su servicio las 24 horas de
los 365 dias del ano, los monitores interiores le ofrecen la posibilidad de desviar
las llamadas entrantes a sus vecinos o al guarda de seguridad durante su ausencia
para que puedan atender a sus visitas.
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Funcién apertura horario

Ya se configuren con una sencilla funcion de apertura/cierre o con una funcion de
apertura automatica mas avanzada entre 2 tramos de hora (p. €j. 8:30~12:00 y
14:00~17:30), los monitores interiores son perfectamente capaces de todo.

Funcién intercomunicacion conserje

La intercomunicacion, las llamadas o incluso el envio de mensajes de SOS al
puesto de guardia es muy facil. Ademas, también es posible configurar el puesto
de guardia para que intercepte la llamada de visitas antes de responderla (funcion
disponible para todos los usuarios finales o solo para VIP selectos).

Funcion no molesten

La posibilidad de silenciar los monitores es fantastica para evitar interrupciones.
Pero ain mas fantastico es poder escoger entre silenciar solo un monitor, o todas
las que estén conectadas en paralelo en el mismo apartamento.

Funcién accesibilidad

Las placas de calle indican el estado de comunicacion a través de sus tres pilotos
LED y por voz. Por su parte, los monitores emiten sefnales electromagnéticas a
través de un bucle de induccién especial para indicar la recepcion de llamadas
entrantes por via auditiva. Ahora Welcome M es mas accesible para personas con

diferentes discapacidades.
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Sistema de comunicacion Welcome

Kits para viviendas unifamiliares

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Kit IP W2332 Placa de calle, 1/2
Gateway sin pulsadores, AL.
monitor Caja de empotrar,

tamafio 1/2.

Sistema de control mini.
IP Gateway.

(Monitor color manos
libres no incluido en

el KIT, pero es posible
seleccionarlo).

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
= Kit audio 1 w2811 Placa de calle,
vivienda 1/2 pulsadores, AL.
Caja de empotrar,
5 tamafo 1/1.
Sistema de control mini.
Teléfono con auricular y
3 pulsadores BL.
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
- Kit video wW2821.1 Placa de calle, 1/2
color 4,3” con pulsadores, AL.
auricular Caja de empotrar,
F tamafo 1/2.
Sistema de control mini.
Monitor color 4,3” con
auricular BL.
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
- Kit video color | W2821 Placa de calle, 1/2
4,3” manos pulsadores, AL.
libres Caja de empotrar,
. tamano 1/2.
Sistema de control mini.
Monitor color 4,3”
manos libres BL.
Descripcién | Codigo Datos técnicos
- Kit video color | W2821.2 Placa de calle, 1/2
manos libres pulsadores, AL.
7 Caja de empotrar,
’ tamafio 1/2.
Sistema de control mini.
Monitor color 7” manos
libres BL.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
o Kit Pasarela IP | W2331 Placa de calle, 1
con monitor pulsador con lector
7 NFC/IC, AL.
i Caja de empotrar,
tamano 1/3.

Sistema de control.
Monitor color 7” manos
libres BL.

IP Gateway.
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Sistema de comunicacion Welcome

Placas de calle

Descripcion

Cadigo

Datos técnicos

Placa de

calle audio
exterior, acero
inoxidable

W2511

Placa de calle audio

exterior, 1 pulsador, AL

- Limpio disefio en
acabado acero
inoxidable cepillado.

- Montaje de superficie,
montaje empotrado y
set para pared.

- Diferentes
configuraciones
del pulsador como
encendido de luz y
llamada al guarda.

- Estanco: IP54, IKO7.
- Dimensiones: Tamafio
1/2: 200 x 125 x 39

mm; Tamano 1/3:
274 x 125 x 39 mm.

Descripcion

Cadigo

Datos técnicos

Placa de

calle audio
exterior, acero
inoxidable

W2512

Placa de calle audio
exterior, sin pulsador,
tamafio 1/2, OX

- Limpio disefio en
acabado acero
inoxidable cepillado.

- Montaje de superficie,
montaje empotrado y
set para pared.

- Diferentes
configuraciones
del pulsador como
encendido de luz y
llamada al guarda.

- Estanco: IP54, IKO7.
- Dimensiones: Tamafio
1/2: 200 x 125 x 39

mm; Tamafo 1/3:
274 x 125 x 39 mm.

Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Placa de

calle audio
exterior, acero
inoxidable

W2513

Placa de calle audio
exterior, sin pulsador,
tamano 1/3, OX

- Limpio disefio en
acabado acero
inoxidable cepillado.

- Montaje de superficie,
montaje empotrado y
set para pared.

- Diferentes
configuraciones
del pulsador como
encendido de luz y
llamada al guarda.

- Estanco: IP54, IKO7.
- Dimensiones: Tamarfio
1/2: 200 x 125 x 39

mm; Tamafio 1/3:
274 x 125 x 39 mm.

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Placa de calle | W2521 Placa de calle video
video exterior, exterior, 1 pulsador, OX
1 pulsador y - Limpio disefio en
2 pulsadores acabado acero
opcional, inoxidable cepillado.
acero - Montaje de superficie,
inoxidable montaje empotrado y
set para pared.
- Diferentes
configuraciones
del pulsador como
encendido de luzy
llamada al guarda.
- Estanco: IP54, IKO7.
- Dimensiones: Tamafo
1/3: 274 x 125 x 41
mm; Tamano 1/4:
347 x 125 x 41 mm.
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Placa de calle | W2521.1 Placa de calle video
video exterior, exterior, 1 pulsador, OX,
1 pulsador y con lector NFC/IC
2 pulsadores - Limpio disefio en
opcional, acabado acero
acero inoxidable cepillado.
inoxidable - Montaje de superficie,
montaje empotrado y
set para pared.
- Diferentes
configuraciones
del pulsador como
encendido de luz'y
llamada al guarda.
- Estanco: IP54, IKO7.
- Dimensiones: Tamafo
1/3: 274 x 125 x 41
mm; Tamafo 1/4:
347 x 125 x 41 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Placa de calle | W2523 Placa de calle video

video exterior,
1 pulsador y
2 pulsadores
opcional,
acero
inoxidable

exterior, sin pulsador,

tamano 1/3, OX

- Limpio disefio en
acabado acero
inoxidable cepillado.

- Montaje de superficie,
montaje empotrado y
set para pared.

- Diferentes
configuraciones
del pulsador como
encendido de luz 'y
llamada al guarda.

- Estanco: IP54, IKO7.
- Dimensiones: Tamafno
1/3: 274 x 125 x 41

mm; Tamano 1/4:
347 x 125 x 41 mm.
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Sistema de comunicacion Welcome

Placas de calle

Descripcion

Cadigo

Datos técnicos

Placa de calle
- video exterior,
1 pulsador y
2 pulsadores
opcional,
acero
inoxidable

w2524

Placa de calle video
exterior, sin pulsador,
tamafio 1/4, OX

- Limpio disefio en
acabado acero
inoxidable cepillado.

- Montaje de superficie,
montaje empotrado y
set para pared.

- Diferentes
configuraciones
del pulsador como
encendido de luz y
llamada al guarda.

- Estanco: IP54, IKO7.
- Dimensiones: Tamafio
1/3: 274 x 125 x 41

mm; Tamafio 1/4:
347 x 125 x 41 mm.

Descripcion

Cadigo

Datos técnicos

Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Médulo de
camara

W2200

- Camara de video color
con amplio rango de
deteccion (H: 86°,

V: 67°, D: 1049 y

con ajuste manual

(H: +-15°, V: +-159),
iluminacion infraroja
que asegura una
imagen limpia durante
la noche y vigilancia
oculta desde el monitor
interno.

- Anti vaho con
calefaccion para
condiciones himedas.

- Posibilidad de conectar
una camara analégica
adicional para vigilancia
desde el monitor
interno.

- Estanco: IP54, IKO7.

- Dimensiones: 72 x 97 x
41 mm.

Placa de calle

._ video exterior

con teclado,
con lector ID

W2560

Placa de calle video
exterior con teclado, con
lector ID, OX

- Limpio disefio en
acabado acero
inoxidable cepillado.

- Lector de tarjertas
integrado para tarjetas
IDelC.

- Necesita caja de
empotrar.

- Estanco: IP54, IKO7.

- Dimensiones:

347 x 125 x 41 mm.

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Descripcion

Cadigo

Datos técnicos

Médulo de
audio

W2100

AL

Placa de calle

. video exterior

con teclado,
con lector ID

W2560.1

Placa de calle video
exterior con teclado, con
lector IC, OX

- Limpio disefio en
acabado acero
inoxidable cepillado.

- Lector de tarjertas
integrado para tarjetas
IDelC.

- Necesita caja de
empotrar.

- Estanco: IP54, IKO7.

- Dimensiones:

347 x 125 x 41 mm.

Médulo de
audio

W2100

BL

- El médulo de audio
es obligatorio para
cualquier composicion
de placa de audio o
video.

- 3 indicadores LED
para mostrar el
modo de trabajo:
llamada establecida
/ sistema ocupado /
comunicacioén y puerta
abierta.

- Es posible conectar
un abrepuertas
directamente al
maodulo sin necesidad
de conectar la
alimentacion al
abrepuertas.

- Terminal adicional
para un segundo
abrepuertas.

- Tiempo de apertura
y volumen del altavoz
ajustables.

- Sin botones.

- Sensor optico
integrado para modo
dia/noche.

- Dimensiones:

72 x 97 x 38 mm.
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Sistema de comunicacion Welcome

Placas de calle

Descripcioén

Codigo

Datos técnicos

Maédulo de
audio con 1/2
pulsadores

w2112

AL

Maédulo de
audio con 1/2
pulsadores

w2112

BL

- El médulo de audio
es obligatorio para
cualquier composicion
de placa de audio o
video.

- 3indicadores LED
para mostrar el modo
de trabajo: llamada
establecida / sistema
ocupado / comunicacion
y puerta abierta.

- Es posible conectar
un abrepuertas
directamente al
modulo sin necesidad
de conectar la
alimentacion al
abrepuertas.

- Terminal adicional
para un segundo
abrepuertas.

- Tiempo de apertura
y volumen del altavoz
ajustables.

- 1 fila de botones.

- Diferentes modos de
trabajo, 1 6 2 llamadas
en la misma fila,
llamada al puesto de
guardia o encendido
de luz para el primer y
segundo botén.

- Sensor Optico integrado
para modo dia/noche.

- Dimensiones:

72 x 97 x 38 mm.

Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Mddulo de
audio con 1/2
pulsadores

w2124

AL

Maédulo de
audio con 1/2
pulsadores

w2124

BL

- El médulo de audio
es obligatorio para
cualquier composicion
de placa de audio o
video.

- 3 indicadores LED
para mostrar el modo
de trabajo: llamada
establecida / sistema
ocupado / comunicacion
y puerta abierta.

- Es posible conectar
un abrepuertas
directamente al
modulo sin necesidad
de conectar la
alimentacion al
abrepuertas.

- Terminal adicional
para un segundo
abrepuertas.

- Tiempo de apertura
y volumen del altavoz
ajustables.

- 2 filas de botones.

- Diferentes modos de
trabajo, 1 6 2 llamadas
en la misma fila,
llamada al puesto de
guardia o encendido
de luz para el primer y
segundo botoén.

- Sensor 6ptico integrado
para modo dia/noche.

- Dimensiones:

72 x 97 x 38 mm.

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Maédulo de
audio sin
pulsadores,
con sintesis
de voz

W2100

BL

Maédulo de
audio sin
pulsadores,
con sintesis
de voz

W2100.1 BL

- El médulo de audio
es obligatorio para
cualquier composicion
de placa de audio o
video.

- 3 indicadores LED
para mostrar el
modo de trabajo:
llamada establecida
/ sistema ocupado /
comunicacioén y puerta
abierta.

- Es posible conectar
un abrepuertas
directamente al
modulo sin necesidad
de conectar la
alimentacion al
abrepuertas.

- Terminal adicional
para un segundo
abrepuertas.

- Tiempo de apertura
y volumen del altavoz
ajustables.

- Sin botones, con
sintesis de voz para
reproducir mensajes
de voz de acuerdo al
estado.

- Sensor optico
integrado para modo
dia/noche.

- Dimensiones:

72 x 97 x 38 mm

Descripcién

Cédigo

Datos técnicos

Maédulo
de 3/6
pulsadores

W2136

- Etiqueta extraible
con una herramienta
sin necesidad de
desmontar el panel

- Retroiluminacion.

- 3 filas de botones para
3/6 llamadas.

- Posibilidad de
configurar en el moédulo
16 2 llamadas por fila.

- Dimensiones:

72 x 97 x 25 mm.

Accesorio

W2936

Cubiertas para
pulsadores altura 1/3
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Sistema de comunicacion Welcome

Placas de calle

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Médulo
de 4/8
pulsadores

W2148

- Etiqueta extraible
con una herramienta
sin necesidad de
desmontar el panel

- Retroiluminacion.

- 4 filas de botones para
4/8 llamadas.

- Posibilidad de
configurar en el médulo
1 6 2 llamadas por fila.

- Dimensiones:

72 x 97 x 25 mm

Accesorio

W2948

Cubiertas para
pulsadores altura 1/4

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Médulo
teclado A-Z

W2150

AL

Mdédulo
teclado A-Z

W2150

BL

Maédulo
teclado A-Z

W2150

OX

- Teclado alfanumérico A-Z.

- Desplazamiento arriba-
abajo para los nombres
de los residentes o
introduccion de las
letras del nombre a
llamar (se debe de
acompanar con el
madulo display).

- Posibilidad de
descargar los nombres
0 cédigos a través de
USB desde un PC, o
desde el teclado.

- Memoria para 3000
nombres.

- Contrasefia de 3-8
digitos y cédigos de
llamada de 1-6 digitos.

- Llamada al puesto de
guardia posible.

- Retroiluminacion.

- Dimensiones:

72 x 97 x 31 mm.

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Maédulo de
audio

W2160

Maodulo de
audio

W2160.1

- El médulo de audio es
obligatorio para cualquier
composicion de placa
de audio o video.

- 3 indicadores LED
para mostrar el modo
de trabajo: llamada
establecida / sistema
ocupado / comunicacion
y puerta abierta.

- Es posible conectar
un abrepuertas
directamente al médulo
sin necesidad de
conectar la alimentacion
al abrepuertas.

- Terminal adicional
para un segundo
abrepuertas.

- Tiempo de apertura
y volumen del altavoz
ajustables.

- Sin botones.

- Sensor optico integrado
para modo dia/noche.

- Dimensiones:

72 x 97 x 38 mm.
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Maodulo de W2190 - Para mostrar la
etiqueta direccion del edificio o
el listado de residentes
en la placa de calle, o
para rellenar un hueco
de la placa de calle.
- Retroiluminacion.
- Dimensiones:
72 x 97 x 24 mm.
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Médulo 1 W2101 - 1 pulsador con
pulsador retroiluminacion.
- Lector NFC/IC
opcional.
- Montaje sin tornillos
compatible con la
Maédulo 1 W2101.1 placa de calle de acero
pulsador, con inoxidable.
lector NFC/IC - Posibilidad de imprimir
los nombres.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Mdédulo 2 W2102 - 2 pulsadores con
pulsadores retroiluminacion.
- Lector NFC/IC
opcional.
- Montaje sin tornillos
compatible con la
Mdédulo 2 W2102.1 placa de calle de acero
pulsadores, inoxidable.
con lector - Posibilidad de imprimir
NFC/IC los nombres.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Mdédulo 3 W2103 - 3 pulsadores con
pulsadores retroiluminacion.
- Lector NFC/IC
opcional.
- Montaje sin tornillos
compatible con la
Mdédulo 3 W2103.1 placa de calle de acero
pulsadores, inoxidable.
con lector - Posibilidad de imprimir
NFC/IC los nombres.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Soporte para | W1959 - Soporte para etiqueta
etiqueta para el médulo de
pulsadores.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Placa de calle,| W2411 AL | - Disefiado con
2 médulos, BL | fijaciones ocultas.
tamafio 1/2 - Herramienta para

desmontar la franja
inferior incluida.

- Tamano 1/1,
128 * 125 * 19 mm.
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Placas de calle

2
s
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Placa de calle,| W2412 AL | - Disefiado con
2 moédulos, BL | fijaciones ocultas.
tamanfo 1/2 - Herramienta para
desmontar la franja
inferior incluida.
- Tamafo 1/2,
201 x 125 x 19 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Placa de calle, | W2413 AL | - Disefado con
3 mdédulos, BL | fijaciones ocultas.
tamanfo 1/3 - Herramienta para
desmontar la franja
inferior incluida.
- Tamano 1/3,
274 x 125 x 19 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Placa de calle,| W2414 AL | - Disehado con
4 moédulos, BL | fijaciones ocultas.
tamano 1/4 - Herramienta para
desmontar la franja
inferior incluida.
- Tamafio 1/4,
347 x 125 x 19 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Placa de calle,| W2423 AL | - Disefiado con
6 modulos, BL | fijaciones ocultas.
tamano 2/3 - Herramienta para
desmontar la franja
inferior incluida.
- Tamafio 2/3,
274 x 230 x 19 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Placa de calle, | W2424 AL | - Disefiado con
8 modulos, BL | fijaciones ocultas.
tamanfo 2/4 - Herramienta para
desmontar la franja
inferior incluida.
- Tamafo 2/4,
347 x 230 x 19 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Embellecedor | W2941 AL | Para tamano 1/X,
final inferior BL [ 125 x 19 x 15 mm.
para placa de
calle. W2942 AL | Para tamafo 2/X,
BL | 230 x 19 x 15 mm.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Caja de W2611 - Caja de aluminio
empotrar, anodizado con
tamafio 1/1 agujeros para los
cables en las 4 caras.
- Accesorios para la
instalacion incluidos.
- Tamafio 1/1,
126 x 124 x 46 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Caja de W2612 - Caja de aluminio
empotrar, anodizado con
tamanfo 1/2 agujeros para los
cables en las 4 caras.
- Accesorios para la
instalacion incluidos.
- Tamafio 1/2,
199 x 124 x 46 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Caja de W2613 - Caja de aluminio
empotrar, anodizado con
tamanfo 1/3 agujeros para los
cables en las 4 caras.
- Accesorios para la
instalacion incluidos.
- Tamafio 1/3,
272 x 124 x 46 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Caja de W2614 - Caja de aluminio
empotrar, anodizado con
tamano 1/4 agujeros para los
cables en las 4 caras.
- Accesorios para la
instalacion incluidos.
- Tamano 1/4,
345 x 124 x 46 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Caja de W2623 - Caja de aluminio
empotrar, anodizado con
tamanfo 2/3 agujeros para los
cables en las 4 caras.
- Accesorios para la
instalacion incluidos.
- Tamafio 2/3,
272 x 228 x 47 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Caja de W2624 - Caja de aluminio
empotrar, anodizado con
tamanfo 2/4 agujeros para los

cables en las 4 caras.
- Accesorios para la

instalacion incluidos.
- Tamafio 2/4,

345 x 228 x 47 mm.
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Unién para W2960 Piezas para la union de
cajas de dos cajas de empotrar
empotrar
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Set de pared | W2391 Para la fijacion de la caja
de empotrar en paredes
huecas.
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Visera para W2941.1 AL | - Visera de aluminio
placa de calle, anodizado para
1 médulo, montaje de superficie o
tamarno 1/1 empotrado (kit inlcuido).
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Visera para W29412 AL | - Visera de aluminio
placa de calle, anodizado para
2 modulos, montaje de superficie 0
tamafio 1/2 empotrado (kit inlcuido).
- Tamafo 1/2, 201 x
131 x 70 mm.
- Tamafo 1/1,
128 x 181 x 70 mm
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Visera para W2941.3 AL | - Visera de aluminio
placa de calle, anodizado para
3 médulos, montaje de superficie o
tamafo 1/3 empotrado (kit inlcuido).
- Tamafio 1/3,
274 x 131 x 70 mm.
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Visera para W2941.4 AL | - Visera de aluminio
placa de calle, anodizado para
4 médulos, montaje de superficie
tamano 1/4 o0 empotrado (kit

inlcuido).
- Tamafo 1/4,
347 x 131 x 70 mm.
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Visera para W2942.3 AL | - Visera de aluminio
placa de calle, anodizado para
6 modulos, montaje de superficie o
tamafio 2/3 empotrado (kit inlcuido).
- Tamano 2/3,
274 x 237 x 70 mm.
Descripcién | Codigo Datos técnicos
Visera para W2942.4 AL | - Visera de aluminio
placa de calle, anodizado para
8 mddulos, montaje de superficie o
tamario 2/4 empotrado (kit inlcuido).
- Tamaho 2/4,
347 x 237 x 70 mm.
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Visera para AL | - Visera de aluminio
placa de calle, anodizado para
12 médulos, montaje de superficie o
tamafio 3/4 empotrado (kit inlcuido).
- Tamafio 3/4,
347 x 378 x 70 mm.
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Llavero de W2160.6 13,56 MHz.
proximidad IC
Llavero de W2160.7 125 KHz.
proximidad ID
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tarjeta de W2160.8 13,56 MHz.
proximidad I1C
Tarjeta de W2160.9 125 KHz.
proximidad 1D
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Herramienta | W2935 Pieza para el

para montaje/
desmontaje

desmontaje del
embellecedor inferior de
la placa de calle
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Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Monitor color
7" manos
libres

W2251

BL
NG

- Display color de 7" de
facil manejo.

- 6 botones tactiles para la
comunicacion, apertura
de puerta, mute y botdn
configurable (como
intercom, llamada a
puesto de guardia, etc.),
vigilancia y configuracion.

- Durante la ausencia del
residente se reproduce
un mensaje con su
voz y se guardan 3
fotos del visitante
automaticamente en
caso de llamada.

- El nimero de fotos
guardadas depende
de la capacidad
de la tarjeta SD (no
suministrada).

- Apertura automatica
dentro de un horario
establecido.

- 5 tonos de llamada
para diferentes lugares,
por ejemplo, por
defecto la placa de calle
y un segundo tono para
el puesto de guardia.

- Envio de alarma SOS
al puesto de guardia en
caso de emergencia.

- Montaje en superficie
o de sobremesa (base
de sobremesa W2925
necesario).

- El manual de usuario
se puede descargar
escaneando el codigo
QR en la pantalla.

- Dimensiones:

155 x 218 x 29 mm.

Descripcion

Cédigo

Datos técnicos

Monitor color
4,3” manos
libres

W2252

BL

- Display color de 4,3"
de facil manejo.

- 6 botones tactiles para la
comunicacion, apertura
de puerta, mute y botén
configurable (como
intercom, llamada a
puesto de guardia, etc.),
vigilancia y configuracion.

- Durante la ausencia del
residente se guardan
2 fotos del visitante
automaticamente en
caso de llamada.

- Guarda hasta 50 fotos.

- Transferencia
de llamadas
entre diferentes
apartamentos y el
puesto de guardia.

- 5 tonos de llamada
para diferentes lugares,
por ejemplo, por
defecto la placa de calle
y un segundo tono para
el puesto de guardia.

- Llamada simplemente
manteniendo pulsado el
botén de comunicacion.

- Montaje en superficie
(caja de empotrar
W2952.6 necesaria) o
de sobremesa (base
de sobremesa W2925
necesario).

- El manual de usuario
se puede descargar
escaneando el codigo
QR en la pantalla.

- Dimensiones:

137 x 155 x 24 mm.

e

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Monitor W2252.1 BL | - Envio de sefiales

color 4,3” electromagnéticas
manos libres desde un bucle

con bucle inductivo para llamadas
inductivo entrantes. Indicado

para usuarios con

audifonos.

Display color de 4,3"

de facil manejo.

6 botones tactiles

para la comunicacion,

apertura de puerta,
mute y botén
configurable (como

intercom, llamada a

puesto de guardia,

etc.), vigilancia y

configuracion.

Durante la ausencia del

residente se guardan

2 fotos del visitante

automaticamente en

caso de llamada.

- Guarda hasta 50 fotos.

Transferencia

de llamadas

entre diferentes

apartamentos y el

puesto de guardia.

- Apertura automatica
dentro de un horario
establecido.

- 5 tonos de llamada

para diferentes lugares,

por ejemplo, por
defecto la placa de
calle y un segundo
tono para el puesto de
guardia.

Llamada simplemente

manteniendo

pulsado el botén de

comunicacion.

Montaje en superficie

(caja de empotrar

W2952.6 necesaria) o

de sobremesa (base

de sobremesa W2925
necesario) o en pared
hueca (set de pared

W2391 necesario).

El manual de usuario

se puede descargar

escaneando el codigo

QR en la pantalla.

- Dimensiones:

137 x 1565 x 24 mm.
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Monitores
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Monitor color | W2253 BL | - Monitor interior con
EH 4,3” con auricular
auricular - Display color de 4,3"

de facil manejo.

- 6 botones tactiles

para la comunicacion,

apertura de puerta,
mute y botén
configurable (como

intercom, llamada a

puesto de guardia,

etc.), vigilancia y

configuracion.

Durante la ausencia del

residente se guardan

2 fotos del visitante

automaticamente en

caso de llamada.

- Guarda hasta 25 fotos.

Transferencia

de llamadas

entre diferentes

apartamentos y el

puesto de guardia.

- Apertura automatica
dentro de un horario
establecido.

- 5 tonos de llamada

para diferentes lugares,

por ejemplo, por
defecto la placa de
calle y un segundo
tono para el puesto de
guardia.

Llamada simplemente

manteniendo

pulsado el botén de

comunicacion.

Montaje en superficie

(caja de empotrar

W2952.6 necesaria) o

de sobremesa (base

de sobremesa W2925
necesario) o en pared
hueca (set de pared

W2391 necesario).

El manual de usuario

se puede descargar

escaneando el codigo

QR en la pantalla.

- Dimensiones:

137 x 165 x 24 mm.
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Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Monitor
color 4,3”
con auricular
y bucle
inductivo

W2263.1 BL

- Envio de sefiales
electromagnéticas
desde un bucle
inductivo para llamadas
entrantes. Indicado para
usuarios con audifonos.
Monitor interior con
auricular

Display color de 4,3"

de facil manejo.

- 6 botones tactiles para la
comunicacion, apertura
de puerta, mute y botén
configurable (como
intercom, llamada a
puesto de guardia, etc.),
vigilancia y configuracion.

- Durante la ausencia del
residente se guardan
2 fotos del visitante
automaéticamente en
caso de llamada.

- Guarda hasta 25 fotos.

Transferencia

de llamadas

entre diferentes

apartamentos y el

puesto de guardia.

- Apertura automatica

dentro de un horario

establecido.

5 tonos de llamada

para diferentes lugares,

por ejemplo, por
defecto la placa de calle

y un segundo tono para

el puesto de guardia.

Llamada simplemente

manteniendo

pulsado el boton de

comunicacion.

Montaje en superficie

(caja de empotrar

W2952.6 necesaria) o

de sobremesa (base

de sobremesa W2925
necesario).

- El manual de usuario
se puede descargar
escaneando el codigo
QR en la pantalla.

- Dimensiones:

144 x 198 x 45 mm.

Descripcion

Cadigo

Datos técnicos

Monitor
basico color
4.3” manos
libres

w2254 BL

- Display color de 4,3"
de facil manejo.

- 6 botones tactiles para la
comunicacion, apertura
de puerta, mute y botén
configurable (como
intercom, llamada a
puesto de guardia, etc.),
vigilancia y configuracion.

- Guarda hasta 50 fotos.

- Apertura automatica
dentro de un horario
establecido.

- 5 tonos de llamada
para diferentes lugares,
por ejemplo, por
defecto la placa de calle
y un segundo tono para
el puesto de guardia.

- Montaje en superficie
(caja de empotrar
W2952.6 necesaria) o
de sobremesa (base
de sobremesa W2925
necesario).

- El manual de usuario
se puede descargar
escaneando el codigo
QR en la pantalla.

- Dimensiones:

154 x 134 x 23 mm.
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Placas de interior

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Teléfono con
auriculary 3
pulsadores

W2153 BL

- 1 pulsador para
la apertura y
2 adicionales
para funciones
propias como
intercomunicador,
estado de puerta,
segundo
abrepuertas o llamada
al puesto de guardia.

- Ajuste del volumen
max-mid-mute en el
lateral.

- 2 LEDs de indicacion
de estado.

- 5 tonos de llamada
para diferentes lugares,
por ejemplo, por
defecto la placa de
calle y un segundo
tono para el puesto de
guardia.

- La activacién/
desactivacion
del abrepuertas
automatico se puede
hacer simplemente
presionando el botén
de abrepuertas 10
segundos.

- Montaje en superficie.

- Dimensiones:

198 x 81 x 43 mm.

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Teléfono con
auricular con
3 pulsadores
y bucle
inductivo

W2153.1 BL

- 1 pulsador para
la apertura'y
2 adicionales
para funciones
propias como
intercomunicador,
estado de puerta,
segundo
abrepuertas o llamada
al puesto de guardia.

- Ajuste del volumen
max-mid-mute en el
lateral.

- 2 LEDs de indicacion
de estado.

- 5 tonos de llamada
para diferentes lugares,
por ejemplo, por
defecto la placa de
calle y un segundo
tono para el puesto de
guardia.

- La activacion/
desactivacion
del abrepuertas
automatico se puede
hacer simplemente
presionando el boton
de abrepuertas 10
segundos.

- Envio de senales
electromagnéticas
desde un bucle
inductivo para llamadas
entrantes. Indicado
para usuarios con
audifonos.

- Montaje en superficie.

- Dimensiones:

198 x 81 x 43 mm.

m

i

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Teléfono con
auricular y 6
pulsadores

W2156

BL

- 1 pulsador para
la apertura y
2 adicionales
para funciones
propias como
intercomunicador,
estado de puerta,
segundo
abrepuertas o llamada
al puesto de guardia.

- Ajuste del volumen
max-mid-mute en el
lateral.

- 2 LEDs de indicacion
de estado.

- 5 tonos de llamada
para diferentes lugares,
por ejemplo, por
defecto la placa de
calle y un segundo
tono para el puesto de
guardia.

- La activacion/
desactivacion
del abrepuertas
automatico se puede
hacer simplemente
presionando el botén
de abrepuertas 10
segundos.

- Envio de senales
electromagnéticas
desde un bucle
inductivo para llamadas
entrantes. Indicado
para usuarios con
audifonos.

- Montaje en superficie.

- Dimensiones:

198 x 81 x 43 mm.

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Teléfono
manos
libres con 4
pulsadores

W2154

BL
NG
PL

- El botén con simbolo
Luz se puede
configurar como
llamada a otro teléfono
o al puesto de guardia.

- Diferentes tonos
de llamada para las
llamadas externas o
internas.

- Tono de llamada unico
o repetido.

- Montaje en superficie.

- Funcion de llamada.

- Dimensiones:

175 x 81 x 22 mm.
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Accesorios
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Marcos W2952 BL | Blanco
. . monitor color NG | Negro
4,3” manos PL | Plata
libres OR | Oro
H AZ | Azul claro
Frontal monitor color
4,3” manos libres
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Marcos W2952.1 BL | Blanco
. . monitor color NG | Negro
a 4,3” manos PL | Plata
libres OR | Oro
H AZ | Azul claro
= Frontal monitor color
4,3” manos libre y bucle
induc
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Caja empotrar | W2952.6 Caja metalica para
monitor color el monitor color 4,3"
4,3” manos manos libres.
libres Dimensiones:
145 x 125 x 27 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Base de W2925 Base metalica en
sobremesa cabado cepillado
para los monitores 77,
monitores 4,3” manos
libres y monitores 4,3”
con auricular y
Dimensiones:
125 x 107 x 134 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Jumper Jumper para configurar
I el modo maestro/
esclavo, direccion y RC
on/off de los monitores y
teléfonos internos.
W2394 Jumper para
configuracion de
Teléfono interno
W2394 .1 Jumper para

configuraciéon de monitor
interno 4.3”
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Dispositivos del sistema

Descripcién

Cadigo

Datos técnicos

Sistema de
control

' TE—
B

W2300

- Salida 1,2A, carril DIN,
8 mddulos.

- Equipo de control
y alimentacion del
sistema. Gestiona la
comunicacion entre las
diferencias puestos.

- Dos modos de trabajo:
“todo on” y “uno on”.

- Si “todoon”y el
apartamento tiene mas
de un monitor, todos
ellos suenan con una
llamada, si “uno on”
s6lo suena uno de ellos.

- Se puede utilizar como
fuente de alimentacion
auxiliar cuando se
necesite conectar a un
gateway.

- 1 LED de indicacion
de funcionamiento
correcto.

- Proteccion contra
sobretensiones y
cortocircuitos.

- Dimensiones:

90 x 144 x 65 mm.

Descripcion

Cadigo

Datos técnicos

= Sistema de
control mini
2 E_ .
o f
e

W2300.1

- Equipo de control
y alimentacion del
sistema. Gestiona la
comunicacion entre las
diferencias puestos.

- Dos modos de trabajo:
“todo on” y “uno on”.

- Si “todoon”y el
apartamento tiene mas
de un monitor, todos
ellos suenan con una
llamada, si “uno on”
s0lo suena uno de ellos.

- Se puede utilizar como
fuente de alimentacion
auxiliar cuando se
necesite conectar a un
gateway.

- 1 LED de indicacion
de funcionamiento
correcto.

- Proteccion contra
sobretensiones y
cortocircuitos.

- Dimensiones:

90 x 72 x 65 mm.

Descripcién

Cadigo

Datos técnicos

& Pasarela

W2301

- Configuracién de 5
modos de trabajo
mediante interruptores
DIP: apartamento,
planta, edificio, fuente
de alimentacién auxiliar
y amplificador de linea.

- Dimensiones:

90 X 72 x 65 mm.
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Dispositivos del sistema

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
e Distribuidor de| W1323 Distribuidor de video Conector W2392 Para conectar una
sl video exterior exterior, carril DIN, 2 BNC camara externa al
-5 maodulos. interface de camara o al
Para edificios con mas modulo de camara de la
- de 1 placa de calle. placa de calle.
e Dimensiones: 90 x 36 x
65 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos Unidad de W2910.1
Puestode  |W2255 BL |- Display color de integracion de
'- guardia / 4,3 tactil, 6 botones audio
conserje tactiles para la
-1 comunicacion, apertura
de puerta, mute y
P botén configurable
% (como intercom,
- llamada a puesto de Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
uardia, etc.), vigilancia H .
e g g Unidad de | W2950
- Configurable para extension de
recibir llamadas de teclado
forma automética
0 manual para
incrementar el nivel
de seguridad de los
ususarios.
- Posibilidad de Descripcion | Cédigo Datos técnicos
vigiliancia a través
de las camaras de Madulo de W2200.1
las placas de calle o camara
a través de camaras
analdgicas.
- Guardado en memoria
de llamadas perdidas y
mensajes de alarma.
- Montaje en superficie
caja de empotrar incid 5di acni
SN2JQ52.6 ne?cesaria) o Descripciéon | Codigo Datos técnicos
de sobremesa (base Interface W2304 - Conexion de 4
de sobremesa W2925 camara cémaras externas.
necesario). analégica, 4 - Soporta la conexion de
- Dimensiones: canales la camara de la placa
144 x 198 x 45 mm. de calle.

- Soporta la transferencia de
iméagenes del puesto de
guardia a la placa de calle.

- Soporta la camara....

- Soporta entrada/salida

Descripcion | Codigo Datos técnicos de la senal de video de
la placa de calle a una
Distribuidor de | W2322 - Dispone de 4 salidas camara VDR durante la
video para distribuir la sefal lamada, que puede verse
de video a diferentes desde el monitor interior).
apartamentos o - Montaje en carril DIN o
edificios. superficie.
- Montaje emptrado, de
superficie 0 sobre carril
DIN (con el adaptador
W2390).
- Dimensiones: Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
45 x 45 x 26 mm. Adaptador | W2390 Adaptador de canl
carril DIN DIN para montar
componentes de
empotrar: distribuidor de
video, actuador e interface
de camara analégica.
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Actuador w2342 - Dispone de 3 modos
de trabajo: Timbre
adicional, abrepuertas,
encendido de luces. Descripcién | Cédigo Datos técnicos
. POSIb:“dZd de conectar Pasarela IP W1332.1 Para utilizar
ngn puisal gr'l smartphones ((OS y
. a;rlsgbcér:ta:y luces ¥ Android) y tat?lets como
ajustable videoportero instalando
- Montaje émptrado o la app V.\/elcome‘.l
sobre carril DIN (con el Para la integracion de
adaptador W2390) la Confort Panel como
. ’ ' videoportero.
- Dimensiones:

51 x 51 x29 mm.
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Soluciones Wireless
Mayor confort sin obras
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Wireless proporciona a los usuarios un mayor nivel de confort y nuevas
posibilidades de control. Con la gran ventaja para los instaladores de poder
colocar un accionamiento Niessen en cualquier lugar, empotrado, adherido
a distintas superficies, 0 simplemente posado sobre un mueble.
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Tu hogar a tu medida

Nuestras soluciones de Wireless siguen creciendo

Y nos ofrecen nuevas soluciones que aportan aun mas Beneficiandose de no tener que recurrir a nuevas obras,
libertad en el equipamiento eléctrico de una vivienda o y de poder mejorar cualquier instalacién de una forma
un lugar de trabajo. Nuevas facilidades para controlar la  sencilla, rapida y adecuada a las necesidades de
iluminacioén, crear distintas escenas de luz, centralizar cada espacio.

las persianas... 0 incluso ahora, detectar el movimiento
de las personas en cualquier punto.
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Wireless da libertad para elegir donde
colocar los elementos de control,
ofreciendo soluciones para una mayor
flexibilidad y comodidad.

Wireless es flexibilidad

» El sistema es muy flexible, y ofrece multiples posibilidades
a la hora de adjudicar funciones a sus teclas, haciéndolo
de forma muy facil con una simple pulsacion.

» Se compone de: emisor con fuente de alimentacion,
emisor con pila y receptor/emisor con mecanismo. Con la
opcion de llevar teclas de 1, 2 y 4 canales, incorporando un
sistema de confirmacién de actuacién mediante led bicolor
y con la estética de Olas en todos sus acabados.
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Wireless
Posibilidades ilimitadas

—
e
——

LT

| 01 Activacién 04 Funciones centrales
Q Es posible activar incluso cargas que no estén ¢ Estan apagadas todas las luces cuando sale de
instaladas permanentemente mediante control casa? Con Wireless y la funcion central, basta con
remoto y una toma controlable por radio. Esto pulsar un botén para apagar las luces de toda la
permite, por ejemplo, apagar la radio o la lampara casa. Comodo y muy Util para la vida diaria.
sobre la mesilla de noche con el emisor de _ .
pared situado junto a la puerta cuando sale de la 05 Ambientes luminicos
habitacion. Con Wireless puede manejar fuentes de luz
4\| / 02 Regulacién individuales o almacengr ambientes luminicos
= completos, que después pueden recuperarse con
>7/ \\§ Cree la atmésfera perfecta con luz mediante la solo pulsar un botén. Crée la atmésfera individual
I funcién de regulacion continua variable. Con el con luz para cenar, para ver la television, para leer...
actuador de regulacién apropiado del sistema con una sola pulsacion.

Wireless y el emisor de pared correspondiente que
se instala donde desée regular la iluminacion.

03 Persianas

¢Por qué levantarse para ajustar la persiana cuando
puede hacerlo comodamente desde el sillon?
Wireless hace que esto sea posible. Mediante un
emisor manual o un interruptor de pared. Accionar
la pantalla, el retroproyector, la puerta del garaje o la
iluminacién exterior con la misma facilidad.
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El sistema es muy flexible, y ofrece multiples posibilidades a la hora de aplicar nuevas funciones,
a destacar algunas como:

T
- R

i )

ARE €
4 )

W os

Pulsador colgante de alarma, panico o Emisor Wireless 2 canales.

llamada de auxilio Wireless. - . . .
Una practica solucion para convertir cualquier pulsador o

Permite en todo momento tener la tranquilidad doble pulsador convencional en combinacién con el emisor
de que en caso de emergencia y con una sola Wireless de 2 canales, en una solucion Wireless que permitira
pulsacion, el aviso sera atendido. la comunicacion inalémbrica con cualquier otro receptor.
L
LA
ui
il
L
—
Actuador Wireless de 1 canal en perfil DIN. Mando portatil Wireless de 15 canales.
Incorpora la ventaja de poder instalarse en Un mando emisor Wireless que permite el control
un cuadro eléctrico, cuando por motivos de quince circuitos independientes, pudiendo
instalativos no sea posible el paso del realizar cualquier tipo de funcion.

cableado a través de la canalizacion existente.

Niessen Wireless proporciona la gran ventaja de poder
colocar un accionamiento en cualquier lugar: empotrado,
en falso techo, en un cuadro eléctrico, detras del pulsador
convencional, adherido a cualquier superficie, o
simplemente posado sobre cualquier mueble, aportando
un mayor nivel de confort a la instalacion.
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Wireless

Actuadores

Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Teclas / Actuadores

Regulador/
interruptor
universal

8130

230V~ ; 50 Hz

& e 72 60 - 450 W/ VA
Conexién a dos hilos

Borna de conexion a
pulsadores (8104.X)

Teclas ref. 8432.X, 8430,
8230y 5530

Interruptor
temporizado
de rele

8130.1

230V~ ; 50 Hz

127 V~; 60 Hz
2300 W/ VA ; 10 AX

Valido para todo tipo de
cargas.

Temporizador: 30 - 300 seg.
Borna de conexiéon a
pulsadores (8104.X)

Teclas ref. 8432.X, 8430,
8230y 5530

Interruptor
temporizado
de 2 relés

8130.2

230V~ ;50 Hz

127 V~; 60 Hz

2x 700 W /VA ;3 AX
Valido ara todo tipo de
cargas.

Se recomienda el uso
de contactores con
Fluorescentes.
Temporizador: 30 - 300 seg.
Bornas de conexién de
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8432.X

Interruptor
de persianas

8130.3

230V~ ; 50 Hz

127 V~; 60 Hz

700 W/ VA ; 3 AX

Tres modos de
funcionamiento: Persiana
(PERS), Lamas (LAM),
Centralizacion (CEN)
Bornas de conexién a
pulsador de persianas
(8144.X)

Teclas ref. 8432.X, 8430,
8230y 5530

Fuente de
alimentacion

8132

280 V~; 50 Hz

127 V~; 60 Hz

Dispone de una borna de
conexién auxiliar a fase.
Teclas ref. 8432.X, 8430,
8230y 5530.

Teclas / Emisores

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Tecla Wireless
1 canal

8431.1

BL | Se suministra con
AR | adhesivos y con pila.
CS | Marcas ref. 847X
AP
TT
AL

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla Wireless | 8432.1  BL | Mecanismos ref. 8130,
1 canal AR | 8130.1, 8130.2, 8130.3
CS |y 8132
AP
™
AL
Tecla Wireless | 8432.2 BL | Mecanismos ref. 8130,
2 canales AR | 8130.1, 8130.2, 8130.3
CS |y 8132
AP
™
AL
Tecla Wireless | 8432.4 BL | Mecanismos ref. 8130,
4 canales AR | 8130.1, 8130.2, 8130.3
CS |y 8132
AP
™
AL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla Wireless | 8431.4 BL | Se suministra con
4 canales AR | adhesivos y con pila.
CS | Marcos ref. 847X
AP
™
AL

Tecla Wireless
2 canales

8431.2

BL | Se suministra con
AR | adhesivos y con pila.
CS | Marcos ref. 847X
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Wireless

Actuadores / Emisores

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Actuador/
emisor
Wireless

8130.4

230 V~; 60 Hz

Cr e T4 2300 W / VA
—— 1000 VA

Frecuencia: 868 MHz

Dos modos de
funcionamiento:

- Interruptor y Temporizador
entre 3 seg - 15 min.
Dispone de una borna de
conexion auxiliar a fase.
Dimensiones: 47 mm. x

48 mm. x 22 mm.

Regulador/
actuador
Wireless

s
b\

8130.5

230V~ ; 50 Hz

& 35-300W

Jr® IJ® 35-200 W/ VA
Frecuencia: 868 MHz

4 modos de funcionamiento:
universal, cargas tipo C,
cargas Ly cargas CFL.

Una entrada auxiliar y una
salida regulable.

Dispone de una borna de
conexion auxiliar a fase.
Dimensiones: 47 mm. x

48 mm. x 30 mm.

Valido para la mayoria de
lamparas de bajo consumo
regulables por corte a
principio de fase.

Actuador/
emisor
persianas 2
relés
Wireless

8130.7

230 V~; 60 Hz
2x700W/VA;3xA
Frecuencia: 868 MHz

Se recomienda el uso

de contactores con
Fluorescentes
Dimensiones:

47 mm. x 48 mm. x 22 mm.

e Actuador
LT Wireless
de 1 canal

8130.6

230 V~; 50 Hz

£ e I71® 2300 W/ VA
— 1000 VA

Frecuencia: 868 MHz

Dos modos de
funcionamiento:

- Interruptor y Temporizador
entre 3 seg. - 30 min.
Instalacion en carril DIN.

Emisores

Descripcién

Cédigo

Datos técnicos

Mando
Wireless

8190.1

Frecuencia: 868 MHz.
Alimentacion: 1 pila CR2032
15 canales configurables +
todo OFF

Permite la asociacion con
interruptores, reguladores,
persianas y escenas.

Pulsador
colgante
Wireless

8131

Frecuencia 868 MHz.
Alimentacion 1 pila: CR2032
1 Canal Wireless emisor tipo
interruptor ON.

Para uso como alarma,
panico o llamada de Auxilio

\‘v Emisor

Wireless
T 2 canales
b

~
¥ 1":‘\

8131.2

Frecuencia 868 MHz
Modo de Funcionamiento:
230V~ ; 50 Hz
Interruptor - Interruptor
ON - ON / OFF
Regulador - Regulador
Escena - Escena
Persiana

Detector de movimiento

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Detector de 9513 BL | Alimentacion: bateria
movimientos PL cje litio.

360° Wireless Angulo de deteccion:

360° maximo de 6
metros de didmetro a 3
m. de altura.
Frecuencia: 868 MHz
Nivel de luminosidad
regulable de 3 a 1000
lux.

Temperatura de uso:
entre 0° C a 45° C.
Grado de proteccion:
P20

Detector de
movimientos
220° Wireless

9504

BL | Alimentacién: 3 pilas AA
PL | LR6; AAL91/FR6
Angulo de deteccién
horizontal: 220°
Frecuencia: 868 MHz
Alcance frontal/lateral
maximo: 16 m.

Altura de montaje: 2,5 m.
Sensor de luminosidad:
0,5 - 300/ 8 Lux
Temperatura de uso:
-25°Cab5°C

Grado de proteccion:
IP55
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Sistema de sonido Hit by Niessen
Una banda sonora en cada espacio
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Mejora el sonido de todos tus proyectos. El primer sistema de sonido que se

adapta a la forma actual de escuchar musica y radio.
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Musica desde cualquier dispositivo

iw
N
o
-
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Cada persona tiene su propio universo musical

Una recopilacion de artistas que nos acompanfa en el smartpho-  una puerta para que cada persona pueda acceder a su uni-
ne, en la tablet, en el ordenador o incluso en la “nube” 0 en un  verso musical desde cada estancia de su hogar o de su traba-
sistema de reproduccion en “streaming”. Hit by Niessen es jo, de una manera sencilla y con la maxima calidad de sonido.

BH t “i. Ush e Q Bluetooth y USB: Permite controlar la musica desde un movil o tablet via Bluetooth

o conectar los dispositivos USB con musica.

Compatible con Spotify y Grooveshark

Hit by Niessen también ofrece la posibilidad de escuchar Grooveshark, iTunes... o cualquier proveedor online de mu-
musica desde plataformas en “streaming” como Spotify, sica en streaming.

aﬂmﬁ @Grooveshark  WiTunes +tunein rdio YulD
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Multiroom

Una musica diferente en cada habitacién o la misma en todas las habitaciones, tu eliges

La instalacion permite controlar qué musica se escucha se puede sintonizar una musica diferente. Pero en cualquier
en cada estancia, personalizandola en cada caso. De esta momento se puede reproducir la misma musica en todos
manera una persona puede escuchar rock en la sala, mien- los espacios equipados con Hit by Niessen, gracias a la
tras que en la cocina suena musica clasica. Y lo mismo en  funcion multiroom.

los espacios de trabajo, ya que en cada despacho u oficina

Aporta innovacién al hogar

Ofrece la calidad del sonido de Niessen en un dispositivo Ademas, su disefio vanguardista convierte a Hit by
que permitira a tus clientes escuchar una musica diferente  Niessen en el aliado perfecto de la decoracion
en cada habitacion.
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Facilidad en tus proyectos

Facil instalacion

Para disfrutar del sistema de sonido Hit by Niessen no tendras
que hacer obra, porque se instala al igual que un interrup-
tor, solo necesitas un hueco con una toma de corriente.

Tanto si es una nueva instalacion, como si se trata de una re-
forma, el sistema de sonido Hit by Niessen puede instalarse de
manera muy sencilla.
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Cuando se usa el médulo de techo, para disfrutar de su funcio-
nalidad radio FM o conexion Bluetooth no se precisa de cablea-
do adicional a la alimentacion de red, ya que la comunicacion
entre el mddulo de techo y el mando a distancia empotrado en
la pared es inalambrica.



También en la reforma

Se adapta a las necesidades de cada espacio

Si dispones ya de un sistema de sonido antiguo de Niessen
u otra marca, podras sustituir los viejos mandos por los
nuevos moédulos de Hit by Niessen y continuar usando los
altavoces ya instalados. No necesitaras disponer de mas
huecos en la pared que los ya existentes, puedes usar los
de los mandos de tu antiguo sistema de sonido.

Si no dispones de un sistema de sonido, faciimente puedes
instalar un mando a distancia en la pared aprovechando
cualquier punto en el que tengas dos interruptores conven-

cionales de Niessen. Estos dos interruptores los puedes
cambiar por un doble interruptor montado en una sola ven-
tana y ocupar la ventana que queda libre con el mando a
distancia de Hit by Niessen.

Ahora solo quedara instalar en el falso techo uno o varios
altavoces de 5” (hasta 4 altavoces por canal) y, aprove-
chando el hueco creado para los altavoces, alojar el modu-
lo de techo en el falso techo.
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Sistema de Sonido Hit by Niessen

Maodulo radio despertador y mando

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Maédulo radio
despertador
FM estéreo
con RDS

9368

230V~ ; £15 % ; 50 - 60 Hz
Sintonizador de radio FM
con RDS

Reloj despertador
Amplificador: 2 + 2 W ; <1%
distorsion (16 Q)

Consumo max: 100 mA
imp. minima altavoces:

16 Q (2 + 2 W audio).
Maédulo 9368.3 opcional
para dotar al médulo radio
de conexion Bluetooth,
toma USB y entrada y salida
analégica con mini-Jack.
Tapas ref. 8568, 8468, 8268
y 5568.

Mando a
distancia de
empotrar

9368.2

230-127V~; +15 % ;

50 - 60 Hz

Consumo maximo: 15 mA
Este médulo es necesario
para el control del médulo de
techo 9368.1. La conexion
entre los modulos 9368.1 y
9368.2 se realiza de manera
inalambrica.

Maédulo 9368.3 opcional
para dotar al médulo de
techo de toma USB y
entrada y salida analogica
con mini-Jack (necesario
cableado adicional).

Afadir: Tapas ref. 8568,
8468, 8268 y 5568.

Modulo USB y Bluetooth®

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

Maodulo 9368.3 Alimentado a través de los
entrada/ modulos 9368 o0 9368.2.
salida USB y Consumo maximo:
Bluetooth® 175 ~ 200 mA.

Impedancia de auriculares:
16 ~ 600 Q (25 + 25 mW).
Médulo opcional para los
mddulos 9368 y 9368.2.
Tapas ref. 8568.3, 8468.3,
8268.3 y 5568.3.
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa Sky 8568 BL | Para médulos ref. 9368
Niessen para PL |y 9368.2
modulo radio NS
FMy mando Al
a distancia de
empotrar
Tapa Olas para| 8468 BL | Para médulos ref. 9368
maodulo radio AR |y 9368.2
FM y mando Gs
a distancia de AP
TT
empotrar AL
Tapa Arco 8268 BA | Para médulos ref. 9368
para médulo BM |y 9368.2
radio FMy CH
mando a GF
distancia de B
PM
empotrar
Tapa Tacto 5568 BL | Para médulos ref. 9368
para modulo AN |y 9368.2
radio FM y cV
mando a PL
distancia de
empotrar
Tapa Zenit N2268 BL | Para médulos ref. 9368
para moédulo AN |y 9368.2
radio FM y PL
mando a cV
distancia de
empotrar
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa Sky 8568.3 BL | Para médulo ref. 9368.3
Niessen para PL
modulo de NS
entradas y Al
salidas
Tapa Olas 8468.3 BL | Para médulo ref. 9368.3
para modulo AR
de entradas y CS
salidas AP
TT
AL
Tapa Arco 8268.3 BA | Para médulo ref. 9368.3
para modulo BM
de entradas y CH
salidas GF
BR
PM
Tapa Tacto 5568.3 BL | Para moédulo ref. 9368.3
para modulo AN
de entradas y cV
salidas PL
Tapa Zenit N2268.3 BL | Para médulo ref. 9368.3
para modulo AN
de entradas y PL
salidas cVv




Sistema de Sonido Hit by Niessen

Modulo de techo Bluetooth®

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Maédulo radio
FM para
techo con
Bluetooth®

i

£F [IITE=TTE '
i [T T 1

9368.1

230-127 V~; +15 % ; 50 - 60 Hz.
Consumo max: 200 mA.
Sintonizador de radio FM con RDS.
Receptor Bluetototh.
Funcién Multiroom.

Reloj despertador.
Amplificador de: 6 + 6 W ;
<1% distorsion (4 Q).

Imp. antena: 75 Q.
Impedancia minima de
altavoces: 4 Q (6 + 6 W).
Bluetooth®: distancia maxima
(alcance) desde el médulo de
techo 9368.1 al dispositivo.
Bluetooth®: 10 m.

Usar siempre junto al mando 9368.2.
Distancia méxima entre moédulo
9368.1 y mando 9368.2: 20 m.

Altavoces

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Altavoz de 2”

9329

Montaje empotrado en caja
universal.

Potencia max. 2 W
Impedancia: 16 Q
Respuesta de frecuencia:
170Hz a 15 kHz

Conexion sin tornillos.
Mecanismo valido para
tapas ref. 8529, 8629, 8429,
8229, 5529, N2229, 2229
y 9399.4

Amplificadores de sonido

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Amplificador | 9335.1 230V~ ; £10 % ;
de sonido 50 /60 Hz.
Consumo:
3,5 VA (méx. 36 VA).
Potencia:
10+10W(2Q);
20W (4 Q).
Impedancia de altavoces:
2:16Q (10 + 10W).
4+16Q (20 W).
Salida de tension:
15V~ (méx. 1,5 A).
Amplificadores max. por
mando: 5 Ud.
Montaje sobre perfil DIN.
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Tapa Sky 8529 BL | Para altavoz ref. 9329
Niessen para PL
altavoz de 2” NS
Al
Tapa 8629 CR | Para altavoz ref. 9329
Skymoon para CN
altavoz de 2”
Tapa Olas 8429 BL | Para altavoz ref. 9329
para altavoz AR
de2” CS
AP
™
AL
Tapa Arco 8229 BA | Para altavoz ref. 9329
para altavoz BM
de2” CH
GF
BR
PM
Tapa Tacto 5529 BL | Para altavoz ref. 9329
para altavoz AN
de?2” cvV
PL
Tapa Zenit N2229 BL | Para altavoz ref. 9329
para altavoz AN
de?2” PL
cV
Rejilla 9399.4  BA | Para altavoz ref. 9329

embellecedora
para altavoz
o

NG
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Sistema de Sonido Hit by Niessen

Altavoces

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Altavoz de 5”

9329.1

Montaje empotrado en caja
ref. 9399 o aro empotrable
ref. 9399.1.

Potencia max. 6 W.
Impedancia: 16 Q.
Respuesta de frecuencia:
70 Hz a 10 kHz.

Rejilla ref. 9399.2.

Centrales sistema de sonido ambiental

' \l

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Central de 9330 230V~ ; £10 % ; 50 / 60 Hz.
1 canal Base de telecontrol 200 VA
; méx. a 230 V~.

g:tzirgdo Consumo en reposo 3 VA,

max. pot. 30 VA.

Salida de tension continua
Central de 9330.2 ;57& ;1,2 Adcomit”u?g:

,7 Amax. ; durante 16 seg.
2 cana!zs Sensibilidad entradas: 150 mV
© sonido /40k Qy 316 mV/ 75k Q.

estéreo con Telecontrol: activar en 1,5 seg.
sintonizador y desactivar 5 seg.
de radio con Proteg[da mediante fusible
8 memorias automatico.

Incluye caja de empotrar y

embellecedor. EI nimero
Central de 9330.3 | méximo de mandos a instalar
2 canales por cada central es 30 uds.
de sonido (angr;ﬁ;[iiracgorrrweusmcadores), con
e;terep con Ver esquemas .y dimensiones
sintonizador para determinar el nimero de
de radio y reloj alimentadores.
Fusible calibrado | F-3,15 A

Mandos sistema de sonido ambiental

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Mando mono | 9358.2 | Alimentacion: 12 a 16 V~
de 2 canales Consumo:

- Apagado 12 mA

- Encendido 57 mA

- Max. Potencia: 178 mA
Potencia sonido:
1,5 W sobre 16 Q
Altavoz: 1 de 16 Q
ref. 9329 ¢ 9329.1
Volumen: con Loudness,
reforzando los graves 7dB a
50 Hz
Tapas ref. 8458.2, 8258.2,
5558.2, N2258.2 y 2258.2
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Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Caja de 9399 Para techos de obra y muros
empotrar con camara.
altavoz 5” Taladro a practicar:
175 mm.
= Aro de 9399.1 Para techos o tabiques
empotrar huecos.
1 altavoz 5” Incluye bridas y muelles.
Taladro: 160 mm.
Reiilla 9399.2 | Diametro 186 mm.
o embellecedora Fijacion mediante tornillo
|_:~=_.-' 1 ::g altavoz 5 central.
s
Accesorios
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Caja con tapa | 9399.3 | Para empotrar centrales de
ref. 9330, 9330.2 y 9330.3.
Largo x Ancho x Alto:
265 x 130 x 45 mm.
Solo para pre-instalaciones.
Incluye manual de instalacion
e instrucciones de montaje
de toda la gama de sonido
ambiental.
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
w9y, TapaOlas para |8458.2 BL |Para mando ref. 9358.2
" mando mono AR
. de 2 canales cs
AP
™
AL
— Tapa Arco para | 8258.2 BA | Para mando ref, 9358.2
mando mono BM
= de 2 canales CH
| e, oF
BR
a2 PM
Tapa Tacto 5558.2 BL | Para mando ref. 9358.2
(.-' L . paramando AN
mono de 2 cv
canales PL
_ |
Tapa Zenit para | N2258.2 BL | Para mando ref. 9358.2
mando mono AN
de 2 canales PL




Sistema de Sonido Hit by Niessen

Mandos sistema de sonido ambiental

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Mando 9358.3 | Alimentacion: 12 a 16 V~. Tapa Olas para | 8458.3 BL | Para mando ref. 9358.3
estéreo de Consumo: mando estéreo AR
2 canales - Apagado 20 mA. de 2 canales s
- Encendido 70 mA. AP
- Méx. Potencia: 320 mA. 1A_[
Potencia sonido:
1,5W+1,5W sobre 16 Q ==y Tapa Arco para | 8258.3 BA | Para mando ref. 9358.3
Altavoz: : 1 de 16 Q si se usa mando estéreo BM
en mono. 2 de 16 Q para I : & L de 2 canales CH
estéreo, uno por cada canal. A » GF
S+L - S+R. BR
ref. 9329 6 9329.1. = PM
Volumen: con Loudness,
reforzando los graves 7dB a ‘f‘___ Tapa Tacto 5558.3 BL | Para mando ref. 9358.3
50 Haz. e ™ 0 para mando AN
Tapas ref. 8458.3, 8258.3, e estéreo de 2 cv
5558.3, N2258.3 y 2258.3 .k - canales PL
o

Tapa Zenit para | N2258.3 BL | Para mando ref. 9358.3

mando estéreo AN
de 2 canales PL
Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Mando inter- | 9358.4 | Alimentacion: 12 - 16 V~. Tapa Olas para | 8458.4 BL | Para mando ref. 9358.4
comunicador Consumo: mando inter- AR
y estéreo de 2 - Apagado 25 mA. comunicador Gs
canales - Encendido 66 mA. y estéreo de 2 'IA_I'P
- Max. Potencia: 311 mA. canales AL
Potencia sonido: 1,5W + 1,5
W sobre 16 Q. — Tapa Arco para | 8258.4 BA | Para mando ref. 9358.4
Altavoz: 1 de 16 Q si se usa mando inter- BM
en mono. 2 de 16 Q para Sty comunicador CH
estéreo, uno por cada canal. | 40 = O y estéreo de 2 GF
S+L-S+R. k i canales BR
ref. 9329 6 9329.1. PM

Volumen: con Loudness,

reforzando los graves 3 oB Tapa Tacto 5558.4 BL | Para mando ref. 9358.4

250 Hz para mando AN
Tapas ref. 8458.4, 8258.4, 'gtercorq‘f”'ca' S\L/
5558.4, N2258.4 y 2258.4. Or' y estereo

de 2 canales

Tapa Zenit para | N2258.4 BL | Para mando ref. 9358.4

mando inter- AN
comunicador PL
y estéreo de 2
canales
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Mando inter- | 9358.6 | Alimentacion: 12 a 16 V~. S f— Tapa Olas para | 8458.6 BL | Para mando ref. 9358.6
comunicador Consumo: . . mando inter- AR
y estéreo de - Apagado 55 mA. comunicador GS
2 canales con - Encendido 85 mA. éesterleo de .[A_]F_’
display - Méx. Potencia: 300 mA. phwcivaadad
: . play AL
Potencia sonido:
1W + 1W sobre 16 Q. =l Tapa Arco para | 8258.6  BA | Para mando ref. 9358.6
Altavoz: 2 de 16 Q para d =:ss | Mmandointer- BM
estéreo, uno por cada canal. »  comunicador CH
S+l - SR, l 4 e I y estéreo de GF
ref. 9329 ¢ 9329.1. { %e™es § J3omesoon =y
Control de volumen: 64 dB. '
Control de graves y agudos: b — Tapa Tacto 56568.6 BL | Para mando ref. 9358.6
+12dB. {_:r' i para mandg AN
Tapas ref. 8458.6, 8258.6, " - intercomunica- cVv
5558.6, N2258.6 y 2258.6. ve e ey dor y estéreo PL
it de 2 canales
- con display
Tapa Zenit para | N2258.6 BL | Para mando ref. 9358.6
mando inter- AN
comunicador PL

y estéreo de
2 canales con
display
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Funciones basicas de automatizacion
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No dejamos de investigar e innovar para ofrecer cada ano nuevas soluciones
de automatizacion. Soluciones basicas que aporten nuevas prestaciones y
facilidades capaces de mejorar nuestra calidad de vida y trabajo. Soluciones
gue automatizan muchas tareas, ahorrandonos tiempo y consumo
energético. Soluciones mas seguras, que nos garantizan un entorno bajo
control. Y soluciones mas responsables y solidarias, para que todos sin
excepcion podamos tener la ayuda que necesitemos, también las personas
mayores, los ninos, los discapacitados...
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Mas confort, mas calidad de vida

Detectores de movimiento y presencia

Proteccién y tranquilidad
A través de los detectores de movimiento es posible conectar y desconectar automaticamente la iluminacién o circuito

eléctrico deseado. De esta manera, detectan que una habitacion vacia tiene la luz encendida o la calefaccion a pleno
rendimiento y procede a su apagado, logrando importantes ahorros econémicos y energéticos.

Detector de pared Detector de techo Detector MasterLINE 70 / 100
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Regulador para lamparas LED

Menos consumo y mas control
El LED define una nueva luz, especialmente cuando se trata de ahorrar energia. Por eso los nuevos reguladores LED de

Niessen proporcionan el nivel de iluminacion realmente necesario, y con un disefio adecuado a todo tipo de gustos y
tendencias de interiorismo.

Regulador giratorio Regulador giratorio Regulador giratorio Regulador giratorio Regulador giratorio
Skymoon Sky Niessen Olas Tacto Zenit
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Funciones basicas de automatizacion
Soluciones que ayudan

Funciones basicas de automatizacion

Soluciones de progreso.

El confort y la seguridad llegan de forma
automatica. Soluciones que nos permiten seguir
avanzando hacia el futuro, con funciones de
sonido, avisos, sefalizacion, etc.

01 Termostato termémetro 09 Interruptor teclado

02 Interruptor programador 10 Regulador DALI

03 Senalizador 11 Regulador de pulsacién
04 Piloto de balizado 12 Regulador giratorio

05 Pulsador tirador y botén de seial 13 Altavoz 2¢

06 Alarma visual y acustica 14 Regulador Skymoon

07 Interruptor detector de movimiento 15 Cargador USB

08 Interruptor de tarjeta 16 Interruptor temporizado
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Cargadores USB

Dispositivos moviles siempre a punto

El uso de smartphones y tablets en todos los ambitos de la sociedad
es una realidad hoy en dia. Estos nuevos habitos comportan

nuevas necesidades de alimentacion. En este caso la solucion

mas extendida es el suministro de la recarga necesaria en estos
equipos a través de cargadores de 5 Vdc con toma USB. Niessen
da respuesta a estas nuevas necesidades con los equipos mas
innovadores y tecnoldgicamente avanzados, los cargadores USB
empotrables. Alla donde actualmente existe 0 se prevé una base de
enchufe, faciimente se puede instalar un cargador USB de Niessen.

Sky Niessen Olas

'

Arco Tacto

Cargador USB en Sky Niessen, Olas, Arco y Tacto

El mecanismo 8185 para Sky Niessen, Olas, Arco y
Tacto ha sido especialmente disenado para cubrir las
actuales necesidades de alimentacion para los dispo-
sitivos moviles. Dispone de una toma doble USB que
permite cargar hasta dos dispositivos simultaneamen-
te, gracias a una capacidad de alimentacion total de
1.500mA.
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Zenit

Zenit

Cargador USB en Zenit

La serie Zenit ofrece dos soluciones de cargador USB. Por
un lado dispone de un cargador con una toma y una capaci-
dad de alimentacion de 750 mA. Este cargador apenas ocu-
pa un moédulo, por lo que es una eleccion perfecta para las
ocasiones en las que no hay espacio suficiente disponible y
hay que combinar en una misma ventana de dos médulos un
cargador USB con otra funcién. Por otro lado, Zenit también
dispone de una solucién de dos mdédulos con una toma doble
USB de 1.500 mA que permite cargar hasta dos dispositivos
simultaneamente.



Funciones basicas de automatizacion

Cargador USB

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Sky Niessen Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Toma de 8185 Tension entrada: — Tapa para 8585 BL | Toma de cargador USB
cargador 100 - 240V AC + 10% toma de PL | ref. 8185
USB Frecuencia entrada: cargador NS
50 - 60 Hz USB Al
Corriente entrada:
0,20 AAC
Tension salida:
5V DC +5 /-5%
Corriente salida:
1500 mA
Tapas ref. 8585, 8685, 8485,
8285 y 5585 Skymoon
Tapa para 8685 CR | Toma de cargador USB
o toma de CN | ref. 8185
|?O i cargador
KL j USB
Olas
s e Tapa para 8485 BL | Toma de cargador USB
" toma de AR | ref. 8185
cargador CS
usB AP
TI'
AL
Arco
™Rl Tapa para 8285 BA | Toma de cargador USB
." . tomade BM | ref. 8185
cargador
E usB
2
Tapa para 5585 BL | Toma de cargador USB
toma de AN | ref. 8185
cargador cv
usB PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Toma de N2185 BL | Tension entrada: Toma de N2285 BL | Tension entrada:
cargador AN | 100 - 240 V AC + 10% cargador AN | 100 - 240 V AC + 10%
USB PL ggclé%nﬂa entrada: USB PL | Frecuencia entrada:
Corriente éntrada: 50 - 60 Hz
0,20 AAC Corriente entrada:
Tension salida: 0,20 AAC
5V DC +5 /-5% Tension salida:
Corriente de salida: 5V DC +5 /-5%
750 mA Corriente salida:
1500 mA
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Reguladores electronicos de intensidad
Menos consumo y mas control

La luz no es igual en invierno que en verano. No es igual por
la manana que por la tarde. No necesitamos la misma para

ver el televisor que para leer. Ni para escribir en el despacho
O proyectar unas diapositivas.

Regulador LED
Olas

Regulador LED
Arco

Regulador para lamparas LED

Regulador LED
Tacto

La intensidad de la luz debe ser algo que se adecue a
nuestras necesidades en cada momento, que se equili-
bre con la luz natural y que nos permita ahorrar energia.

— Con nuestra oferta de reguladores electronicos de intensi-

dad tendra la mejor solucion para cada tipo de instalacion,

para cada espacio, y para cada gusto decorativo.

y Zenit.

Regulador
Zenit

Los reguladores electronicos de intensidad estan disponi-
bles en version giratoria o de pulsacion en Olas, Arco, Tacto

Permiten gobernar todo tipo de cargas: haldégenas y fluores-
centes con transformador electromagnético o electronico,
ademas de lamparas LED.

Las lamparas de bajo consumo ya se han impuesto, tanto las de fluorescencia electronicas, como las de tipo LED.
Y son éstas ultimas las que mayor eficiencia proporcionan y las mas demandadas.

Especialmente indicado para reali-
zar una reforma.

Reforma en la que se sustituyen las
lamparas incandescentes por lam-
paras LED y donde se necesita un
regulador para conseguir siempre el
ambiente deseado. También se puede
utilizar en instalaciones nuevas e inclu-
sive en combinacion con conmutado-
res convencionales, ya existentes.
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Un regulador que garantiza el fun-
cionamiento con lamparas LED de
los fabricantes lider del mercado.

Y que también puede utilizarse con lam-
paras incandescentes convencionales,
lamparas halégenas a 230V, lamparas
halégenas a 12Vcc con transformado-
res electronicos (LC) o con transforma-
dores convencionales, para contribuir
a la eficiencia energética. Las lamparas
de bajo consumo ya se han impuesto,
tanto las de fluorescencia electronicas,
como las de tipo LED.

Totalmente compatible con los bo-
tones giratorios actuales de Olas,
Arco y Tacto.

El boton giratorio ofrece un suave y
progresivo “click” al girar el botén. La
alta tecnologia aplicada no genera rui-
do, ni zumbido. Tampoco genera ca-
lentamiento excesivo del regulador y
facilita su uso también en todo tipo de
aplicaciones.



Funciones basicas de automatizacion

Reguladores electronicos giratorios

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Sky Niessen Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Regulador 8160 230 V~ ; 50 Hz Tecla para 8560.2 BL | Para mecanismos ref.
electronico & Jre 20 - 500 W / VA reguladores PL | 8160, 8160.2, 8160.3,
giratorio Motores hasta 300 VA electronicos NS | 8160.5, 8160.7, 8160.8,
halégenas Teclas ref. 8560.2, 8460.2, giratorios Al [8160.9y 8161.8
y transf. 8260.2 y 5560
electromagnético
Fusible T-3,15H | Temporizado Olas
calibrado Tecla para 8460.2 BL | Para reguladores ref.
reguladores AR | 8160, 8160.2, 8160.3,
Regulador | 81602 | 230 V~; 50 Hz Slctronices CS | 8160.5, 8160.7, 8160.8,
electronico £ s e giratorios AP | 8160.9, 8161.8
giratorio LED 10 - 250 W / VA bR
LEDi L AL
2-100 W/ VA
Teclas ref. 8560.2, 8460.2,
8260.2 y 5560 Arco
Tecla para 8260.2 BA | Para reguladores ref.
. reguladores BM| 8160, 8160.2, 8160.3,
Regulador 8160.3 | 230 V~; 50 Hz electrénicos 8160.5, 8160.7, 8160.8,
electrénico & J® 200 - 1000 W / VA e
giratorio Teclas ref. 8560.2, 8460.2, \ grratorios 81609, 8161.8
halégenas 8260.2 y 5560 -
y transf.
electromagnético
Tacto
Fusible T-6,3H | Temporizado Tecla para 5560 BL | Para reguladores ref.
calibrado reguladores AN | 8160, 8160.2, 8160.3,
electronicos CV | 8160.5, 8160.7, 8160.8,
Regulador 8160.5 | 230V~ ;50 Hz. 'k giratorios PL | 8160.9, 8161.8
electrénico & I® 60 - 400 W / VA :
giratorio. Interruptor de circuito

complementario 6A.
Teclas ref. 8560.2, 8460.2,
8260.2 y 5560

Fusible T-3,15H | Temporizado
calibrado

Regulador 8160.7 | 230V~ ; 50 Hz.

electrénico & T® 40 - 420 W / VA
giratorio Teclas ref. 8560.2, 8460.2,
halégenas 8260.2 y 5560

y transf.

electromagnético

Regulador 8160.8 |230V~;50Hz

giratorio & I® 772 60 - 420 W / VA
universal Permite regular la luz

desde hasta 5 reguladores
adicionales conectando el
mecanismo adicional 8161.8
Teclas ref. 8560.2, 8460.2,
8260.2 y 5560

Mecanismo 8161.8 | 230V~ ; 50 Hz.

giratorio Elemento auxiliar que se
universal conecta con el mecanismo
8160.8 para poder regular la
carga desde varios puntos.
Se pueden conectar hasta 5
elementos auxiliares.

Teclas ref. 8560.2, 8460.2,
8260.2 y 5560

Regulador 8160.9 | 230V~ ;50 Hz.

electrénico Valido para fluorescentes
giratorio con balasto electronico
1-10 VDC regulable.

Potencia: 700 W / VA

Tension de control: 0/1 - 10V DC
Corriente max. de control del
balasto: 50 mA DC.

Teclas ref. 8560.2, 8460.2,
8260.2 y 5560
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Funciones basicas de automatizacion

Reguladores electronicos giratorios

Skymoon Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Regulador 8660 CR [ 230V~ ;50 Hz
universal CN | - 60 - 500 W

giratorio con
tapa

Jr® 60 - 400 VA
1T® 60 - 500 VA
Permite controlar la
regulacion de forma
giratoria y por pulsacion.
Borna de control

remoto para pulsadores
auxiliares (8104.5).

Skymoon Regulador

LED giratorio
con tapa

8660.2

CR | 230V~ ;50 -60Hz
CoN | & J® 10 - 250 W
LEDi 2- 100 W /VA
(max. 10 lamparas)
LEDi T® 4-100W/VA
Max 10 lamparas.
Utilizar exclusivamente
transformador tipo L o
LC, que permitan
regularse por corte de
red a principio de fase.
Transformador tipo C no
esta permitido.

Ajuste del valor minimo
de regulacion.
Posibilidad de conexion
a conmutador o
cruzamiento.

Piloto luminoso de
orientacion.

Proteccion de
sobrecarga y
cortocircuito.

Regulador
para
fluorescentes
giratorio con
tapa

8660.9

CR | 230V~ ;50 Hz

CN | == 700 VA

Vélido para fluorescentes
con balasto electronico
regulable.

Tension de control:
1-10VDC

Corriente max. de
control del balasto:

50 mA DC.

Reguladores DALI giratorios

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Potenciometro
DALI con
fuente de
alimentacion

8160.4

230V~ ;+10%/-10 % ;

50 Hz - 60 Hz.

Control de intensidad y ON/OFF
mediante pulsador giratorio.
Incluye lampara de orientacion
nocturna configurable.

Hasta 5 potenciometros
conectados en paralelo.

Hasta 3 potenciometros conectados
en paralelo en modo activo.
Tension-DALL: 15,5 V=,
Corriente nominal: max. 756 mA.
Consumo: < 2,5 W.

NUmero de unidades DALI:

37 en caso de una carga
activa-potenciometro.

En caso de 3 cargas activas-
potenciometro en paralelo: 111.
Teclas ref. 8560.2, 8460.2,
8260.2 y 5560.

Potenciometro
DALI

8160.5

Control de hasta 64 equipos DALI.
Control de intensidad y ON/OFF
mediante pulsador giratorio.
Incluye lampara de orientacion
nocturna configurable.

Hasta 5 potenciometros
conectados en paralelo.
Consumo max.: 15 mA.

Es necesario el uso de una
fuente de alimentacion DALI.
Teclas ref. 8560.2, 8460.2,
8260.2 y 5560
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Zenit

Zenit

Zenit

Sky Niessen

Olas

“J

Arco

\

Tacto

9

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Regulador N2260.2 BL | 230V~ ; 50 Hz
universal AN | & 60 - 500 W
giratorio/ PL | JIf® 60 - 400 VA
pulsacion 1T® 60 - 500 VA
Permite controlar la
regulacion de forma
giratoria y por pulsacion.
Borna de control
remoto para pulsadores
auxiliares (8104.5).
Regulador N2260.3 BL | 230 V~; 50 - 60 Hz
giratorio para AN | & TI® 10 - 250 W
LED pL | LEDi 2-100 W /VA
(max. 10 lamparas)
LEDi T® 4-100W/VA
Maéx 10 lamparas.
Utilizar exclusivamente
transformador tipo L o
LC, que permitan
regularse por corte de
red a principio de fase.
Transformador tipo C no
esta permitido.
Ajuste del valor minimo
de regulacion.
Posibilidad de conexién
a conmutador o
cruzamiento.
Piloto luminoso de
orientacion.
Proteccion de
sobrecarga y
cortocircuito.
Regulador N2260.9 BL | 230V~ ; 50 Hz
giratorio para AN | = 700 VA
fluorescentes PL | Valido para fluorescentes
con balasto electronico
regulable.
Tension de control:
1-10VDC
Corriente max. de
control del balasto:
50 mA DC.
Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Tecla para 8560.2 BL | Para mecanismos ref.
reguladores PL | 8161.4y8161.5
DALI NS
giratorios Al
Tecla para 8460.2 BL | Para reguladores ref.
reguladores AR |8161.4y 8161.5
DALI Cs
giratorios AP
.
AL
Tecla para 8260.2 BA | Para reguladores ref.
reguladores BM|8161.4y 8161.5
DALI
giratorios
Tecla para 5560 BL | Para reguladores ref.
reguladores AN | 8161.4y 8161.5
DALI cv
giratorios PL




Funciones basicas de automatizacion

Reguladores electronicos de pulsacion

Zenit

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Regulador/ 8130 230 V~; £10 % ; 50 Hz
interruptor & I e
universal 60 - 450 W / VA
Conexion a dos hilos
Permite dos modos de
funcionamiento:
1) Regulador
2) Interruptor
Borna de conexion a
pulsadores (8104.5).
Teclas ref. 8530, 8432.X,
8430, 8230 y 5530
Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Regulador 8160.1 230 V~ ; 50 Hz
electronico de ¢ 40 - 450 W
pulsacion _IIT® 40 - 400 VA
Motor hasta 300 VA.
Borna de conexion a
pulsadores (8104.5) y led
de orientacion.
Teclas ref. 8560.1,
8460.1, 8260.1 y 5560.1
Fusible T-2A 5 x 20 temporizado, 2A
calibrado
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Regulador N2260 BL | 230V~ ;50Hz
electronico de AN [ 127 V~; 60 Hz
pulsacion. PL | &40 - 450 W
Ir® 40 - 400 VA.

Borna de conexién a
pulsadores (N2X04.5)
y visor de orientacion
nocturna.

Sky Niessen

Olas

Arco

Tacto

Sky Niessen

Olas

Tacto

Zenit

Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Tecla 8530 BL | Para reguladores ref.
electronica PL | 8130, 8130.1, 8130.2y
NS | 8130.3
Al
Tecla 8430 BL | Para reguladores ref.
electronica AR | 8130, 8130.1, 8130.2 y
CS | 8130.3
AP
™
AL
Tecla 8230 BA | Para reguladores ref.
electronica BM | 8130, 8130.1, 8130.2 y
8130.3
Tecla 5530 BL | Para reguladores ref.
electronica AN | 8130, 8130.1, 8130.2 y
CV | 8130.3
PL
Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Tecla para 8560.1 BL | Para reguladores ref.
regulador PL | 8160.1
electronico de NS
pulsacion Al
Tecla para 8460.1 BL | Para reguladores ref.
regulador AR | 8160.1
electronico de CSs
pulsacion AP
™
AL
Tecla para 8260.1 BA | Para reguladores ref.
regulador BM | 8160.1
electronico de
pulsacion
Tecla para 5560.1 BL | Para reguladores ref.
regulador AN | 8160.1
electronico de cv
pulsacién PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Regulador N2260.1 BL | 230 V~; 50 Hz
universal de AN | £ 60 - 500 W
pulsacion. pL | J[® 60 - 400 VA

I7® 60 - 500 VA
Borna de conexion a
pulsadores (N2X04.5)

y visor de orientacion
nocturna.

Proteccion de sobrecarga
y cortocircuito.

Piloto luminoso de
orientacion.
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Funciones electronicas
Mas funciones, mas soluciones

Son muchas las funciones que se pueden implementar en
nuestro entorno para lograr un nivel de confort superior, a la vez
que mejoramos la eficiencia en nuestro consumo energetico.

Interruptores temporizados

Los interruptores temporizados facilitan la disposicion
de la iluminacién durante un tiempo limitado en el re-
llano de la escalera, para abrir la puerta de acceso a la
vivienda, para subir un tramo de las escaleras interio-
res, 0 en servicios en locales de publica concurrencia.

El interruptor temporizado de dos relés permite es-
tablecer una doble temporizacién. Por ejemplo, al
apagar la luz del cuarto del bano, el extractor se
mantiene encendido durante un tiempo, o al apagar
la luz del garaje, al cabo de un rato se baja el porton.

Interruptor programador

Permite la programacion del encendido y apagado
de cualquier equipo de su instalacion.

Funcion interruptor programador-relé: programacion
del encendido y apagado automatico de la calefac-
cién o climatizador en combinacion con el mecanis-
mo 8161 (8161 + 8165.3).

Funcion interruptor programador de persianas: pro-
gramacion de la subida y bajada automatica de las
persianas en horas determinadas, segun sea dia la-
boral, fin de semana, verano o invierno en combinan-
cién con el mecanismo 8161.2.
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Interruptores para persianas

El interruptor electronico para persianas permite tres
modos de funcionamiento:

1) Interruptor de persianas (PERS)
2) Regulacion de lamas (LAMAS)
3) Centralizacion de persianas (C)

Gracias a los interruptores electrénicos para persia-
nas, es posible centralizar todas las persianas de la
vivienda, con una sencilla instalacion. Ofrece ade-
mas la posibilidad de elegir la opcion “modo lamas”
para poder controlar la apertura/cierre de las lamas.

Termostato digital

El confort de mantener la temperatura deseada en
todo momento, con la méaxima precision. Permi-
te calibrar temperaturas y establecer diferentes ni-
veles para invierno y verano. La funciéon de control
de temperatura nocturna hace posible un ahorro de
energia. La pantalla LCD ofrece gran nitidez en un
agradable color azul.



Funciones basicas de automatizacion

Interruptores temporizados

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Sky Niessen Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 8130.1 230V~ ; 50 Hz Tecla 8530 BL | Para reguladores ref.
temporizado 127 V~; 60 Hz electronica PL | 8130, 8130.1,8130.2y
de 1relé 2300 W/ VA NS | 8130.3
10 AX a 230 Vac Al
Vélido para todo tipo de
cargas.
Dos modos de
funcionamiento:
Interruptor o Olas
temporizador: —— Tecla 8430 BL | Para interruptores ref.
30 - 300 seg. electronica AR | 8130, 8130.1, 8130.2 y
Borna de conexion a = CS | 8130.3
pulsadores (8104.X). AP
Teclas ref. 8530, 8432.X, T
8430, 8230 y 5530 AL
Arco
Interruptor 8130.2 230 V~; 50 Hz Tecla 8230 BA | Para interruptores ref.
temporizado 127V~ ; 60 Hz . electronica BM | 8130, 8130.1, 8130.2 y
de 2 relés 2x 700 W/ VA; 8130.3
3 AX'a 230 Vac
Vélido para todo tipo de
cargas. Se recomienda el
uso de contactores con
fluorescentes.
Dos modos de Tacto
lf;ig:rﬁnamlento. Tecla 5530 BL | Para interruptores ref.
ptor de dos cargas -
o temporizador: ? electronica AN | 8130, 8130.1, 8130.2 y
30 - 300 seg. ) CV | 8130.3
Borna de conexién de ‘\ ! PL
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8530, 8432.X,
8430, 8230y 5530
Descripcién | Cédigo Datos técnicos Sky Niessen Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 8162 230V~ ; 50 Hz Tecla 8562 BL | Para interruptores ref.
temporizado Temporizacién de interruptor PL | 8162y 8162.1
derelé 10 seg. a 10 min. temporizado NS
1000 W Al
e 1000 VA cos ¢ = 0,6
11® 650 VA
Para fluorescentes.
Proteccion fusible T5 A.
Con borna de control Olas
remoto para pulsadores Tecla para 8462 BL | Para interruptor
convencionales (8104.5) interruptor AR | ref. 8162y 8162.1
y led de orientacién. temporizado CS
Teclas ref. 8562, 8462, AP
8262 y 5562 TT
AL
Arco
Interruptor 8162.1 230 V~; 50 Hz Tecla para 8262 BA | Para interruptor
temporizado Temporizacion de interruptor BM | ref. 8162y 8162.1
10 seg. a 10 min. temporizado
£r 40 - 500 W er]
TIr® 40 - 400 VA &
Pequenos motores
40 - 100 VA.
Piloto luminoso de
orientacion. Tacto
Teclas ref. 85662, 8462, Tecla para 5562 BL | Para interruptor
8262 y 5562 interruptor AN | ref. 8162y 8162.1
3 J temporizado CcV
‘\_ PL

Catélogo General Niessen 2016 105



Funciones basicas de automatizacion

Interruptores temporizados

Temporizacion de

Zenit Descripcion | Codigo Datos técnicos
Interruptor N2262 BL | 230V~ ; 50 Hz
temporizado AN | 2 1000 W
PL | JIC® 1000 VA cos ¢ =0,6
= onace

10 seg. a 10 min.
Proteccion fusible T5A

Interruptor temporizado de tarjeta

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 8114.5 230V~ ; 50 Hz
tarjeta con & I 14 W)
temporizacion 3000 W/ VA
ala — 1300 VA
desconexion. 127 V~; 60 Hz
< e 11 @
1300 VA
—= 700 VA
Dispone de un LED
de iluminacion para
orientaciéon nocturna.
Temporizacion a la
desconexion: 5 - 90 seg.
Teclas ref. 8514, 8414,
8214y 5514
Zenit Descripcion | Codigo Datos técnicos
Interruptor N2214.5 BL | 230V~ ;50 Hz
tarjeta con AN | & I 7 @
temporizacion PL | 3000 W /VA
ala — 1300 VA
desconexion Dispone de un LED

de iluminacion para
orientacion nocturna.
Temporizacion a la
desconexion:

5-90 seg.

Tarjetas hasta 54 mm.
de anchura
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Zenit Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor N2262.1 BL |230V~ ;50 Hz
temporizado AN | & 40 - 500 W

PL | JIT® 40 - 400 VA
Pequefios motores
40 - 100 VA.
Temporizacion de
10 seg. a 10 min.
Piloto luminoso de
orientacion.

Sky Niessen Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla con visor | 8514 BL | Tarjetas hasta 54 mm.
para interruptor PL | de anchura
de tarjeta NS | Para interruptor ref.

Al | 81145

Olas
Tecla con visor | 8414 BL | Tarjetas hasta 54 mm.
para interruptor AR | de anchura
de tarjeta CS | Para interruptor ref.

AP | 8114.5
T
AL

Arco
Tecla con visor | 8214 BA | Tarjetas hasta 54 mm.
para interruptor BM | de anchura

I de tarjeta Para interruptor ref.
"i'l-.h 8114.5

Tacto
Tecla con visor | 5514 BL | Tarjetas hasta 54 mm.
para interruptor AN | de anchura

m de tarjeta CV | Para interruptor ref.
\ J’ PL | 8114.5




Funciones basicas de automatizacion

Interruptores para persianas

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

e Interruptor
para
persianas

i

8130.3

230V~ ; +10 % ; 50 Hz
127 V~; £10 % ; 60 Hz
700 W ; 3 AX a 230 Vac
Tres modos de
funcionamiento:

1) Interruptor de persianas

(PERS)

2) Regulacion de lamas
(LAMAS)

3) Centralizacion de
persianas (C)

Borna de conexién a
pulsador de persianas
(8144).

Teclas ref. 8530, 8432.X,
8430, 8230 y 5530

Skymoon Descripcién

Caodigo

Datos técnicos

Interruptor
para
persianas
electrénico

8630.3 CR
CN

230V~ ; 50 Hz
Potencia: 700 VA
127 V~; 60 Hz
Potencia: 350 VA
Tres modos de
funcionamiento:

1) Interruptor de
persianas (P); 2)
Regulacion de lamas
(L); 3) Centralizacién de
persianas (C)

Borna de conexion

a doble pulsador de
persianas (N2244).

Sky Niessen

Olas

Arco

Tacto

Zenit

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla 8530 BL | Para interruptores ref.
electronica PL | 8130, 8130.1, 8130.2
NS |y 8130.3
Al
Tecla 8430 BL | Para interruptores ref.
electronica AR | 8130, 8130.1, 8130.2
CS |y 8130.3
AP
™
AL
Tecla 8230 BA | Para interruptores ref.
electronica BM | 8130, 8130.1, 8130.2
y 8130.3
Tecla 5530 BL | Para interruptores ref.
electronica AN | 8130, 8130.1, 8130.2
CV |y 8130.3
PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor N2261.2 BL | 230V~ ;50 Hz
para persianas AN | Potencia: 700 VA
electrénico PL | 127 V~ ;60 Hz

Potencia: 350 VA
Tres modos de
funcionamiento:

1) Interruptor de
persianas (P); 2)
Regulacion de lamas
(L); 3) Centralizacion de
persianas (C)

Borna de conexion
a doble pulsador de
persianas (N2244).
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Funciones basicas de automatizacion

Control de climatizacion

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Termostato 8140.5 | 230V~ ;50 Hz.
digital Con memoria no volatil

Salida libre de tension (NA)
Carga maxima:
3A cos ¢ =0,5.
Modos de actuacion:
1) Histéresis: 0,5° C
2) Ancho de pulsos:
+4° C respecto a la
temperatura de
consigna.
Consumo <1 W
Tapas ref. 8540.5, 8440.5,
8240.5, 5540.5 y N2240.5

Interruptor programador

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Interruptor
programador

8165.3

230V~ ;50 Hz

Almacenamiento de memoria

en caso de fallo de red: 10 afios

Precision: 1 seg.

Permite ajustar 6 intervalos de

tiempo por cada dia.

Combinar con:

- Ref. 8161 para funcion
interruptor programador-relé

- Ref. 8161.2 para funcion
interruptor progrador de
persianas

Tapas ref. 8565.3, 8465.3 y

8265.3

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Interruptor
- relé

8161

Vdlido para todo tipo de cargas.
Potencia: 2300 W / VA.
Conexion a tres hilos.

Borna de control remoto para
pulsadores convencionales
(8104.5).

Numero de pulsadores
auxiliares: ilimitado.
Consumo de potencia: <1 W.
Méaxima tension de
conmutacion: 250 V~.
Maxima corriente de
conmutacion: 10 A, cos ¢ 0,5
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Sky Niessen

2 m

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8540.5 BL | Para termostato
termostato PL | ref. 8140.5
digital NS

Al
Tapa 8440.5 BL | Para termostato
termostato AR | ref. 8140.5
digital CS

AP

T

AL
Tapa 8240.5 BA | Para termostato
termostato BM | ref. 8140.5
digital
Tapa 5540.5 BL | Para termostato
termostato AN | ref. 8140.5
digital cv

PL
Tapa N2240.5 BL | Para termostato
termostato AN | ref. 8140.5
digital PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 8565.3 BL | Para programador ref.
programador PL | 8165.3
horario NS

Al

Tapa para 8465.3 AN | Para programador ref.
programador NI | 8165.3
horario
Tapa para 8265.3 BA | Para programador ref.
programador BM|8165.3
horario
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Interruptor 8161.2 | Potencia: 700 W / VA.
- relé para Bornas de control
persianas remoto para pulsadores

convencionales (8144).
Proteccién de
enclavamiento: ~ 3 min.
Corriente o intensidad nominal:
3 A, cos ¢ = 0,5 Consumo de
potencia: <1 W.

Méximo consumo de corriente
por cada entrada auxiliar:

<3 mA




Funciones basicas de automatizacion

Control de accesos

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Sky Niessen Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 8153.5 | 230V~ ;50 Hz. —~— Tapa teclado 8553.5 BL | Para teclado ref.
por teclado 127 V~; 60 Hz. codificado PL | 8153.5
codificado Carga conectable: NS

3Acosg=0,5 Al
Tolerancia en los tiempos de
apertura: 7 %

Consumo: <1 W

Tapas ref. 8553.5, 8453.5, Olas

8253.5, 5553.5 y N2253.5

Tapa teclado 8453.5 BL | Para teclado ref.
codificado AR | 8153.5

Tapa teclado 8253.5 BA | Para teclado ref.
codificado BM | 8153.5

Tapa teclado 5553.5 BL | Para teclado ref.
codificado AN | 8153.5

Tapa teclado N2253.5 BL | Para teclado ref.

codificado AN | 8153.5
PL
Timbre
Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
m— Timbre cuatro | 8124.2 230 V~ ; 50 Hz Sky Niessen Tapa para 8529 BL | Para timbres ref. 8124.2
melodias 4 melodias. timbre PL
Potencia acustica a 1m NS
con tapa: 72 dB. Al
Tapas ref. 8529, 8629,
8429, 8229 y 5529.
Skymoon Tapa para 8629 CR | Para timbres ref. 8124.2
p— timbre CN
'..",'_"'.'. 5
("‘ﬁ‘
Olas Tapa para 8429 BL | Para timbres ref. 8124.2
timbre AR
CS
AP
™
AL
Arco Tapa para 8229 BA | Para timbres ref. 8124.2
timbre BM
Zenit Descripcion | Cédigo Datos técnicos Tacto Tapa para 5529 BL | Para timbres ref. 8124.2
Timbre cuatro | N2224  BL | 230 V~ ; 50 Hz timbre AN
¥ ' CcVv
melodias AN | 4 melodias.
; _— PL
PL | Potencia acusticaa 1m \\ j
con tapa 72 dB.
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Detectores de movimiento y presencia
Eficiencia energética con fiabilidad y confort

Los detectores de movimiento conectan y desconectan
automaticamente la iluminaciéon o el circuito eléctrico
deseado, logrando importantes ahorros de energia.

Hay un detector para cada necesidad y para cada tipo de
instalacion. La eficiencia energética comienza con pequenos

gestos y aplicaciones.

w Lo =S8

Instalacién sobre pared

Instalacién en techo

Instalacién de empotrar

Los detectores de movimiento y presencia, ademas de ofrecer multiples beneficios para el usuario, estan disefados tam-
bién para contribuir a la mejora de la Eficiencia Energética de la instalacion, contribuyendo hasta un 40% en el ahorro de

energia en el hogar y terciario.

Ejemplos de Eficiencia Energética con detectores Niessen

» La individualizacion de la iluminacion de cada planta del
descansillo de las escaleras facilita que solamente se ilu-
mine la planta necesaria segun se usa.

» Controlar un segundo circuito eléctrico en el aseo del
bar-restaurante para hacer funcionar automaticamente el
extractor de aire facilita un uso automatico que mejora
significativamente la instalacion.

» La iluminacién de la zona del jardin en el exterior de la
vivienda facilitara la iluminaciéon cuando se necesite y ade-
mas podré estar vigilada por el detector para incrementar
la tranquilidad del usuario.

» Los pasillos de edificios y viviendas con sus circuitos tra-
dicionalmente conmutados ya no representan un proble-
ma para gobernarlos, para no dejarlos conectados y para
que funcionen solamente cuando se carece de ilumina-
cién natural, el detector de ABB soluciona esta situacion.
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» Las personas mayores pueden mejorar su capacidad de
movimiento con la tranquilidad de que un detector le fa-
cilitara la visibilidad y el acceso por zonas complicadas
tales como escaleras o zonas exteriores en las que una
instalacion automatica mejore el acceso.

» La interaccion del detector con otras soluciones Niessen
como free@home, aumenta la posibilidad de automatizar
la instalacion y de recibir avisos de intrusién, ayuda o au-
tomatizacion integrada de multiples circuitos de la insta-
lacion.



Funciones basicas de automatizacion

Detectores para instalacion sobre pared

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 9503 BL | Tensién nominal:
detector de 230V~ ; 50 Hz
movimiento Lamp. haldégenas:
de superficie 2000 WLamp.
240° incandescentes: 1000 =
WLamp. fluorescentes: r-,,
1000 VA
Angulo de deteccién:
240°
Ajuste de tiempo:
5 seg. - 12 min.
Deteccién Frontal: 12 m.
Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Detector 9507 BL | Tension nominal:
MasterLine PL | 230 V~ ; 50 Hz. 4
70° Potencia: 1400 W / VA. !
Angulo de deteccién:
70°. -
Ajuste de tiempo:
1 min. - 5 min.
Deteccion Frontal: 12 m.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Detector 9510 BL | Tensién nominal: :
MasterLine PL | 230 V~ ; 50 Hz. F ik
110° Potencia: 2300 W / VA. 2
Angulo de deteccion:
110°, :
Ajuste de tiempo:
10 seg. - 30 min. B
Deteccién Frontal: 12 m.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Detector 9522 BL | Tensiéon nominal:
MasterLine PL | 230 V~ ; 50 Hz.
220° Potencia: 3680 W / VA.
Angulo de deteccion:
220°.
Ajuste de tiempo:
10 seg. - 30 min.
Deteccién Frontal: 16 m.
Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Detector 9522.1 BL | Tension nominal:
MasterLine PL | 230 V~ ; 50 Hz.
220° con 2 Dos zonas de deteccion
zonas de con dos actuadores
deteccion independientes de

2300 W

Angulo de deteccién:
220°.

Ajuste de tiempo:

10 seg. - 30 min.
Deteccién Frontal: 16 m.
Incluye mando 9590

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Detector 9528 BL | Tensién nominal:
MasterLine PL | 230 V~ ; 50 Hz.
280° Potencia: 3680 W / VA.
Angulo de deteccion:
280°.
Ajuste de tiempo:
10 seg. - 30 min.
Deteccién Frontal: 16 m.
Incluye mando 9590
Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Adaptador 9529 BL | Adaptador de esquina
de esquina / PL | / techo para detectores
techo de movimiento de brazo.
Para detector ref. 9528
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Mando 9590 BL | Permite el control del
detector IR PL | detector mediante IR.
usuario Para detectores ref.
9510, 9522, 9522.1y
9528
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Mando 9590.1  BL | Permite la configuracion
detector IR PL | de los diferentes
instalador parametros por parte del
instalador.
Para detectores ref.
9507, 9510, 9522,
9522.1 y 9528
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Funciones basicas de automatizacion

Detectores para instalacion en techo

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

. o Detector de
movimiento
(caja de

e empotrar y

e falsos techos)

N9611.71 BL

230V ; 50 Hz

£ 1200 W

—— 302 VA

Angulo de deteccién:
360°.

Ajuste de tiempo 1:

5 seg. - 12 min.

Ajuste de tiempo 2:

10 seg. - 30 min.
Rango de deteccion de
6-8 m instalado a una
alturade 2,5 m.
Dispone de contacto
libre de potencial.

Para techo con caja de
empotrar. Con dos relés,
uno de ellos libre de
potencial.

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Detector de
presencia
(falsos techos)

9514

BL

230V ; 50 Hz.

£ 2000 W

<—— 1000 VA

Angulo de deteccién:
360°.

Ajuste de tiempo:

1 min. - 15 min.
Agujero de @ 32 mm.
Falso techo necesario
de 205 mm.

Rango de deteccion de
@ 6 m. instalado a una
altura de 3 m.

La sensibilidad puede
ajustarse por separado,
en funcion de la
aplicacion.

Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Detector de
movimiento
(falsos techos)

9515

BL

230V ; 50 Hz.

£ 1000 W

— 600 VA

Angulo de deteccién
zenital: 360°.

Rango de deteccion
@6 m. instalado a un
alturade 2,4 m.

Con indicador de
deteccion.

Para falsos techos.
Posibilidad de
conexionar 5 sensores
por cada canal del
detector 9515 BL.

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Sensor
adicional 9515

9515.1

BL

230V ; 50 Hz.

& 1000 W

— 600 VA

Angulo de deteccién
zenital: 360°.

Rango de deteccion
@ 6 m. instalado a un
alturade 2,4 m.

Con indicador de
deteccion.

Para falsos techos.
Posibilidad de
conexionar 5 sensores
por cada canal del
detector 9515 BL.

Detector de
presencia
(caja de
empotrar y
falsos techos)

95612

BL

230V ; 50 Hz.

£ 2000 W

—— 1000 VA

Angulo de deteccion
zenital: 360°.

Ajuste de tiempo:

10 seg. - 30 min.

Rango de deteccién de
@ 24 m. instalado a una
altura de 2,5 m.

El modo semiautomatico
adicional se ha disefiado
especialmente para

SU USO en centros
educativos. La luz se
activa inicialmente
pulsando un botén'y,
después, se mantiene
activa con el movimiento
constante en el recinto.
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Funciones basicas de automatizacion

Detectores para instalacion en techo

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Interruptor
electronico de
empotrar

8141.3

230V~ ; 50 Hz

& e 11®

60 - 420 W/VA
Conexion a 2 hilos.
Temperatura de
funcionamiento:
0°Ca35°C

No se debe instalar con
contactores.

Interruptor
electronico de
empotrar

8141.4

230 V~ ; 50 Hz

& e 11 ==
Vélido para todo tipo de
cargas.

Potencia: 700 W / VA.
Conexion a 3 hilos.
Temperatura de
funcionamiento:
0°Cabs°C.

Regulador por
transistor

8160.4

& Je I®

Potencia: 60 - 420 W.
dependiendo de la
temperatura ambiente.
Conexion a dos hilos.
IP20.

Interruptor
- relé

8161

Valido para todo tipo de
cargas.

Potencia: 2300 W / VA.
Conexion a tres hilos.
Borna de control
remoto para pulsadores
convencionales (8104.5).
Numero de pulsadores
auxiliares: ilimitado.
Consumo de potencia:
<1 W.

Méxima tension de
conmutacion: 250 V~.
Méxima corriente de
conmutacion:

10 A, cos ¢ 0,5

Pulsador - relé
y regulador
fluorescencia
para balastos
electronicos
1-10V

8164

Potencia: 700 W / VA.
Corriente max.:

3Acos ¢ =0,5;

4A cos 9 =0,9
Corriente méax. para

el control de balastos
electronicos regulables:
50 mA DC.

Tension de control:
1-10 V DC.

Dos modos de
funcionamiento:

1) regulador 10 V DC
para la regulacién de
balastos electronicos;

2) pulsador-relé.

Borna de control remoto
para pulsadores (8104.5).

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

= Zocalo de
- superficie

9511.9 BL

Admite tubos hasta M25
Para mecanismo ref.
8141.3,8141.4 0 8161
y sensor ref. 9511 BL.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Sensor 9511 BL | 230 V~; 50 Hz.
detector Angulo de deteccion
infrarrojo horiz.: 360°

Alcance maximo:
6mm.x6 mm.alm.
altura

Altura de montaje:

2,5 m.

Segmenos de barrido de
conexion: 640.

Umbral de luminosidad:
5a 1.000 lux.

Retardo de
desconexion:

1 seg. a 30 min. IP20.
Temperatura de
aplicacién: 0° C a 55° C.
Permite regular las
cargas en funcion del
aporte de luz externa
con el mecanismo
8160.4.

Para Interruptores ref.
8141.3y 81414
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Funciones basicas de automatizacion

Detectores para instalacion empotrada

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Sky Niessen Descripciéon | Codigo Datos técnicos
Interruptor 8141.3 230 V~ ; 50 Hz Sensor 8541.1 BL | Para interruptores ref.
electrénico de O I® 1 detector PL |8141.3y 8141.4
empotrar 60 - 420 W/ VA. infrarrojo NS

Conexion a 2 hilos Al

Temperatura de

funcionamiento:

0°Ca35°C.

No se debe instalar con Olas

contactores.

Angulo de deteccion Sensor 8441.1 AN | Para interruptores ref.

180°. detector NI | 8141.3y8141.4

Alcance frontal 12 m. infrarrojo

Alcance lateral 8 m.

Margen de desconexion

ajustable entre 2 seg. y

32 min. Arco

gr:?ggl 261 |OIL(,)|rCr)1||r_1ua)((:l|on Sensor 8241.1 BA | Para interruptores ref.

Altura de montaie entr fjetectqr BM|8141.3y8141.4

je entre
n infrarrojo

0,8at1,2m.
Posibilidad de control l ||
manual o automatico

Interruptor- 8141.4 230V~ ; 50 Hz
relé de O I e —
empotrar 700 W/ VA.
Valido para todo tipo de
cargas.

Conexioén a 3 hilos
Temperatura de
funcionamiento:
0°Cabs°C.

Angulo de deteccion
180°.

Alcance frontal 12 m.
Alcance lateral 8 m.
Margen de desconexion
ajustable entre 2 seg. y
32 min.

Umbral de iluminacion
entre 5 a 1000 Lux.
Altura de montaje entre
0,8a1,2m.
Posibilidad de control
manual o automatico.

Zenit Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Detector de N2241  BL | 230V~ ;50 Hz
movimiento AN | & 1800 W
de empotrar PL | I® 17 750 VA
—— W) 400 VA

Salida de relé libre de
potencial: 2 bornes.
Controlable a través de
pulsadores auxiliares
(N2X04).

Umbral de luminosidad
regulable.

Retardo de desconexion:
10 seg. - 10 min.
Alcance de deteccion:
max 5 metros en un
angulo de 110°.

Selector frontal

para el modo de
funcionamiento. (siempre
encendido, automatico 6
siempre apagado).

114 Catalogo General Niessen 2016



Funciones basicas de automatizacion

Sensores y actuadores

Descripcién | Cédigo Datos técnicos Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Sensor humo | N9611.92 12 V-; 35 mA Electrovélvula | N9611.29 230V~ ; 50 Hz
y fuego 1 contacto libre de gas 3/4” Normalmente cerrada
I potencial. Rearme manual
“a)
-
Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Sensor gas N9611.21 230V~ ; 50 Hz Electrovalvula | N9611.85 230V~ ; 50 Hz
I =z metano- 1 contacto libre de agua 3/4” Normalmente abierta
e ciudad (CH4) potencial Rearme automatico
E
— ¥ Electrovalvula | N9611.86 230V~ ; 50 Hz
agua 1 Normalmente abierta
Rearme automético
Descripcion | Cédigo Datos técnicos Electrovalvula | N9611.87 230 V~ ;50 Hz
Detectorde | N9611.83 | 12/24 V—; 45 mA agua11/4 gg;?niémﬂfma;iga
agua 12-24 V (15 mA en reposo)
No incluye sonda ref.
N9611.80
s Electrovalvula | N9611.88 230 V~; 50 Hz
| —-1 agua 11/2 Normalmente abierta
- Rearme automatico
Detector de N9611.84 230V~ ;50Hz;5W
agua 280V No incluye sonda ref. Flectrovélvula | N9G11.89 | 230 V-~ ; 50 Hz
N9611.80 .
agua 2 Normalmente abierta
Rearme automatico
¥ =
=
Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Sonda N9611.80 Numero méximo de Contador 230 V~ /50 Hz.
detectora de sondas por detector digital de Un médulo de anchura.
- agua (N9611.83 6 N9611.84) energia C11 Salida por pulsos
=3. compatible con Planner.
Producto ABB ref.
2CMA170550R1000
-
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Sensor N9612.41 230 V~ ; 50 Hz.
& i umbral 1 contacto a Fase (no
_.-I luminosidad libre de potencial)
» Fl
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Sistema de senalizacion
Seguridad para las personas con una
cuidada estética

La gama de Sistemas de Senalizacion permite cubrir las necesidades de
senalizacion de todo tipo. Tanto en viviendas, como en lugares publicos,
aumentando la seguridad de las personas, con una cuidada estética.

rias para alumbrado de emergencia. De aplicacién segun las
exigencias de la reglamentacion RD 2816/82 (BOE 6/11/82),
RD314/2006 y ITC-BT-28 del REBT 2002 para Locales de
Publica Concurrencia, como componente del Alumbrado de
Sefializacion.

Los pilotos de balizado Niessen permiten sefializar en lo-
cales de publica concurrencia las vias de evacuaciéon has-
ta las salidas en caso de emergencia cuando desaparece el
alumbrado general. Estan disefados segun la norma UNE
60598-2-22 cumpliendo los requisitos particulares de lumina-

Senalizadores

Senalizacion mediante luz blanca de LED del
paso, de una prohibicién, de una indicacion de
salida, etc. La tapa permite hacerse antivanda-
lica mediante una sencilla fijacion por tornillos.
Permite la colocacion de diversos rétulos.

Pase-espere

Sefalizacion del paso o la prohibicién a través
de una luz verde o roja, proporcionada por LED.
Instalandose junto con un conmutador conven-
cional, permite senalizar el paso libre o el paso
restringido, segun convenga en cada momento.

Balizados auténomos

Aparato de sefializacion autbnomo, dotado de una
bateria de acumulacion de energia eléctrica, que
garantiza el correcto alumbrado en caso de falta
de suministro eléctrico o cuando éste desciende
por debajo de un valor determinado, ademas de
poder funcionar como iluminacion de cortesia.
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Balizado de emergencia

Cuando la tensidon de suministro es inferior al 70%
de la tensiéon nominal, los LEDs blancos de alta lu-
minosidad son alimentados por las propias baterias
del equipo. En esta posicion el piloto de balizado
de escalera cuenta con una autonomia de 3 horas.

lluminacién de cortesia

Cuando el aparato esté conectado a tension y el
valor de la alimentacion sea superior al 70% del va-
lor nominal (caso normal), los LEDs de senalizacion
se iluminaran en color blanco o en azul, segun se
haya seleccionado a través del selector de la parte
trasera del mecanismo electronico.

Telemando

Mediante el empleo de un telemando conectado
con el equipo, se selecciona un determinado nu-
mero de equipos, sobre el total de pilotos insta-
lados, que permanezcan apagados ante un corte
de suministro, reservando con ello la carga de sus
baterias para una posible necesidad de utilizacion
posterior si el corte eléctrico resulta prolongado.



Funciones basicas de automatizacion

Senalizadores

i
Tt

Zenit

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Senalizador 8180.1 | 230V~ ;50 Hz.
luminoso por Flujo luminoso > 2 limenes
LED a 1 metro.
lluminacién por LED.
Tapa ref. 8481, 8281, 5581
y 8781.
Senfalizador 8180.2 | 230V~ ;50 Hz.
pase-espere Flujo luminoso > 2 lumenes
por LED a 1 metro.
[luminacion por LED.
Tapa ref. 8481, 8281, 5581
y 8781.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Senfalizador 230 V~ ; 50 Hz.
luminoso por Flujo luminoso > 2
LED limenes a 1 metro.
lluminacién por LED.
LED blanco N2180 BL
LED rojo RJ
LED verde VD
Senalizador N2280 BA | 230V~ ; 50 Hz.
luminoso Flujo luminoso > 2
2 modulos limenes a 1 metro.
por LED lluminacién por LED.
Senalizador N2280.2RJ/VD | 230 V~ ; 50 Hz.
pase-espere Flujo luminoso > 2
por LED limenes a 1 metro.
lluminacién por LED.

Olas Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 8481 AN | Para sefializadores ref.
sefializacion y NI | 8180.1,8180.2y 8181.2
balizado.

Arco
Tapa para 8281 BA | Para sefializadores ref.
sefializacion y 8180.1,8180.2y 8181.2
balizado.

Tacto
Tapa para 5581  BL | Para sefializadores ref.
sefializacion y 8180.1, 8180.2y 8181.2
balizado.

Arco Estanco Tapa para 8781  BA | Para sefializadores ref.
sefalizacion y 8180.1, 8180.2y 8181.2
balizado.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
=3 Rétulos de 8481.1 Rétulos vélidos para tapa.
* Sefalizacion Olas ref. 8481 AN'y 8481 NI
Rétulos de 8281.1 Rétulos vélidos para tapa
@ Sefializacion Arco ref. 8281BAy 8781BA
Rétulos de 5581.1 Rétulos validos para
* Senalizacion Tacto tapa. ref. 5581BL
(L,\- Rotulos de N2281.1 Rétulos validos para
Wwe Sefalizacion mecanismos. ref.
Zenit N2280 BL, N2280.2 RJ
BLaco /VDy N2281BL.

Zenit Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Senfalizador N2180.4 BL | 127 - 230 V~;

RJ/ AN | 50 - 60 Hz.

No molestar PL | Flujo luminoso > 2

LED limenes. lluminacion
LED.

Sefializador N2180.5 BL | 127 - 230 V~ ;

VD / AN | 50 - 60 Hz.

En servicio PL | Flujo luminoso > 2

LED limenes. lluminacion
LED.

Interruptor N2244.5 BL |16 A; 250 V~

servicio / No AN | Proteccién de apertura

molestar PL |y cerrado.
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Funciones basicas de automatizacion

Pilotos de balizado autobnomos

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
~—— Piloto de 8181.2 230 V~ ; 50 Hz.
balizado Flujo luminoso > 2
autébnomo por l[imenes a 1 metro.
LED Autonomia: 3 h.
L 1h. amaxima
= iluminacién y 2 h. a
" menor iluminacion.
Bateria de Niquel-
Metal-Hidruro (Ni-MH),
de minimo impacto
medioambiental
Tapas ref. 8481, 8281,
5581y 8781.
Zenit Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Piloto de N2281 BL | 230V~ ; 50 Hz.
balizado Flujo luminoso > 2

l[imenes a 1 metro.
Autonomia: 3 h.

1 h. amaxima
iluminaciony 2 h. a
menor iluminacion.
Bateria de Niquel-
Metal-Hidruro (Ni-MH),
de minimo impacto
medioambiental.
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Olas

Arco

Tacto

Arco Estanco

Descripcion | Codigo Datos técnicos

Tapa para 8481 AN | Para tapas ref. 8180.1,
sefalizacion y NI |8180.2y8181.2
balizado.

Tapa para 8281 BA | Para tapas ref. 8180.1,
sefalizacion y 8180.2y 8181.2
balizado.

Tapa para 5581 BL | Para tapas ref. 8180.1,
sefalizacion y 8180.2 y 8181.2
balizado.

Tapa para 8781 BA | Para tapas ref. 8180.1,
sefalizacion y 8180.2y 8181.2
balizado.




Sistema de avisos y senalizacion
Adaptado a multiples aplicaciones

El sistema de avisos y senalizacion permite transmitir
mensajes de aviso, mediante alarmas visuales y sonoras,
en muy diversas instalaciones.

El sistema combina libremente las distintas funciones
de los elementos actuadores (que activan y cancelan las
alarmas mediante pulsadores y tiradores) y sefializadores
(tanto visuales como acusticos), de forma que pueda crear
multiples formas de instalacion y solucionar asi las mas
diversas necesidades con gran facilidad y flexibilidad.

El Sistema de avisos y sefalizacion permite, entre otros:

» Realizar llamadas de socorro por parte de discapacitados:
en servicios WC de bares, restaurantes, hoteles y multi-
ples lugares publicos. Esta aplicacion queda resuelta de
forma muy sencilla, con un Kit especial que cuenta con
todos los elementos necesarios para la instalacion (pulsa-
dor/tirador, sefializador de alarma, botén de cancelacion
y transformador).

» Solicitar asistencia a personal sanitario: en residencias de
ancianos, apartamentos tutelados y viviendas destinadas
a la tercera edad.

» Requerir atencion desde la habitacion de una vivienda:

para personas mayores, minusvalidas, enfermas de larga
duracion...

» Solicitar ayuda en lugares donde una persona pueda re-
sultar agredida: oficinas con bienes de valor, oficinas fi-
nancieras, centros psiquiatricos, espacios comerciales...

» Indicar que una estancia esta libre u ocupada: en ofici-
nas, locutorios, salas de conferencias, aulas de escuelas
0 academias...

» Detectar fugas de agua: en diversos lugares de una vi-
vienda (cocina, bafos, sétano...).
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Funciones basicas de automatizacion

Elementos de control

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Alarma visual
R

8282.1

BA

9,56-28 V~/9,5-35 V~
60 mA~ / 30 mA~

La alarma dispone de
tres leds. Los visores
tienen forma abovedada
para poder visualizarlos
lateralmente.

Unidad de
control con
alarma

8282

BA

15-28 V~ / 18-35 V~
110 mA~ / 60 mA~
Recibe las llamadas de
los pulsadores y activa
las alarmas.

La propia unidad es una
alarma visual y acustica.
Tiempo de retardo de
accionamiento 0,1 s
Contacto opcional de
salida 42 V~ /60 V~ ;
30 VA /30 W, libre de
potencial

Frecuencia del tono

Nivel acustico
78 dB/30cm

Unidad

de control
con botén
cancelacién

8283

BA

15-28 V~ / 18-35 V~
70 mA~ / 40 mA~
Recibe las llamadas de
los pulsadores y activa
las alarmas. La propia
unidad dispone de un
led que se encendera al
activar la llamada y con
botén para cancelar la
alarma.

Dispone de portarrétulos
y adhesivos de tres
colores para el botén.
Tiempo de retardo de
accionamiento 0,1 /
25s

Contacto opcional de
salida 42 V~ /60 V -,
30 VA /30 W, libre de
potencial

Elementos para la instalacion

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Transformador

8283.5

BA

Alimentacion:

230 V~ ; 50/60 Hz
Secundario:

15V~ ; 1560 mA~

Es imprescindible
emplear un
transformador en todas
las instalaciones en las
que se quiera emplear
el Sistema de Avisos y
Senfalizacion.

Relée
supletorio

8283.6

BA

230 V~; 50/60 Hz ; 10 A
Dispone de una salida
para cerrar la valvula
magnética, impidiendo
el paso del agua.
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Elementos de senalizacion de la alarma

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Alarma visual
y acustica

8282.2 BA

9,5-28 V~/9,56-35 V~
60 mA~ / 30 mA~

La alarma dispone de
cuatro leds. Ademas
de parpadear, la
alarma emitiré un
sonido discontinuo
como alarma acustica.
Dispone de un puente
interno que permitira
activar o desactivar

la alarma acustica.
Los visores tienen
forma abovedada para
poder visualizarlos
lateralmente.
Frecuencia del tono
2300 Hz

Nivel acustico

78 dB /30 cm

Zumbador

8282.3 BA

9,56-28 V~/9,56-35 V~
20 mA~ /10 mA~

El zumbador emite

una alarma acustica
permanente. Ante

una alarma permite
seleccionar la frecuencia
de la alarmay regular el
volumen del sonido.
Frecuencia del tono
200 Hz / 750 Hz

Nivel acustico
78dB/30cm

Panel de
sehales

8282.4 BA

12V~ /24V~

24 mA~ / 42 mA~

El panel consta de

6 leds que permiten
sefalizar las llamadas
de alarma de hasta seis
habitaciones diferentes
de forma independiente.
El sefializador permite
hacer dos grupos con
3 leds de iluminacion
cada uno. Dispone de
2 salidas para conectar
otros elementos.




Funciones basicas de automatizacion

Elementos de accionamiento

de la alarma

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Boton de
sefal

8283.1 BA

9,5-28 V~ /9,5-35 V~
20 mA~ / 10 mA~

El botdn de sefal tiene la
funcién de un pulsador,
que dependiendo de
cédmo se conecte sera

el elemento que cree

la llamada de alarma o
que la cancele. El boton
de sefal dispone de un
led que, se encendera

al activar la llamada.
Dispone de portarrétulos
y adhesivos de tres
colores para el boton.
Carga maxima de
contacto 30 V~ /

35 V~, 100 mA, libre de
potencial.

Pulsador
tirador y un
boton de
senal

8283.2 BA

9,5-28 V~ /9,5-35 V~
20 mA~ /10 mA~

Este producto ademas
de disponer de botén
de sefial, que funciona
como un pulsador,
tiene una cuerda
regulable de 2,5 m que
actla también como
pulsador, pero permite
activar la alarma mas
facilmente. El botén de
sefal dispone de un
led que se encendera
al activar la llamada.
Dispone de portarrétulos
y adhesivos de tres
colores para el boton.
Carga maxima de
contacto 30 V~ /
35V~ ; 100 mA, libre de
potencial

Elementos para el sistema de

deteccion de fugas

Descripcién | Cédigo

Datos técnicos

Proteccion 8283.3 BA

contra fugas

15-28 V~ / 18-35 V~
70 mA~ / 40 mA~
Sirve para controlar los
avisos por deteccion
de fugas de agua y/o
cualquier otro liquido
conductor mediante el
sensor de fugas de agua
8283.4

Tiempo de retardo de
accionamiento 0,1 seg.
Contacto opcional de
salida 42 V~ /60 V~,
30 VA /30 W, libre de
potencial

Sensor de 8283.4

fugas de agua

El sensor es una banda
adhesiva en el cual se
sueldan dos cables que
salen de los bornes 1y
2 del protector de fugas.
Cuando algun liquido se
encuentra entre las dos
bandas se produce un
pequeno cortocircuito
que activa el sistema de
alarma.

Longitud: 2 m.

Kit

Descripcién | Cédigo

Datos técnicos

Kit de
sefalizacion

8284 BA

Kit compuesto por refs.
8282, 8283.1, 8283.2 y
8283.5.

Producto indicado para
sistemas de sefializacion
para servicios de
discapacitados,

entre otros.
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Sky Niessen
Tocaras el cielo con las manos
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Sky Niessen. La serie que nace con dos disefos Unicos e innovadores,
pensada para hacer que tus espacios cobren otra dimension. Una nueva
coleccion de interruptores que supone un antes y un después en las formas y
los materiales utilizados. Un objeto de deseo capaz de garantizarte la calidad
que solo Niessen puede ofrecerte. Siéntete especial cada dia, siente que
tienes el cielo en tus manos con la nueva serie Sky Niessen.
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Sky Niessen
Una serie, dos personalidades

Te presentamos la serie Sky Niessen. Una serie con acabados
de gran calidad y durabilidad, realizada con materiales nobles
tanto en teclas como en marcos. La serie Sky Niessen ha
sido disenada bajo las normas de gestion ambiental del
proceso de diseno y desarrollo de productos Ecodiseno.

124 Catalogo General Niessen 2016



B

e

—

Sky Niessen Skymoon

Elegante en cada uno de sus lados Un toque de distincion

Lineal, equilibrada, esbelta... Con la nueva serie Con la linea Skymoon conseguiras ese toque distintivo
Sky Niessen podras darle un aire moderno a cada uno que convierte una habitacion en un espacio Unico. Su
de tus espacios. Los detalles cuentan y con Sky Niessen disefio vanguardista hara que todas las miradas se

tu casa estara llena de ellos. centren en el punto mas atractivo de tu hogar o negocio.
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Sky Niessen
Esbelta, equilibrada, perfecta

Con tan solo 8,5 mm de grosor, la serie Sky Niessen ofrece
muy poca altura sobre la pared. Gracias a la utilizacion de

piezas sutiles, con Sky Niessen conseguiras una percepcion
visual de perfeccion en la decoracion de cualquier estancia.
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Renueva tus espacios. Integracion y perfeccion en todos sus aspectos

Con Sky Niessen podras darle un aire nuevo a tus altura respecto a la pared, Sky Niessen se convierte en
espacios, ya que se adapta a la perfeccion a otras la serie con mayor funcionalidad en el menor volumen. El
instalaciones hechas con Niessen. La utilizaciéon del hueco entre la tecla y el marco esta minimizado y adornado
mecanismo de lujo de Niessen facilita la instalacion y la con detalles cromados. Ademas su disefio minimalista es
renovacion de cada estancia Con tan solo 8,5 mm de ideal para ser integrado en la arquitectura contemporanea.
MAXIMA Acabados de gran calidad y durabilidad.
DELGADEZ

8,5mm

Minimo hueco entre tecla y marco.

Visor. lluminacién en blanco.

Cromado lateral.

N

L

Materiales nobles en tecla y marco.

Ecodiseno

L =]

-ﬁ;l La serie Sky Niessen ha sido disefiada bajo las
normas de Gestion Ambiental del proceso de
1 Disefno y Desarrollo de Productos: Ecodisefio
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Skymoon
Lo mas fino y exclusivo de Niessen

Skymoon ofrece la minima altura sobre la pared con
instalacion estandar. Sus 6 mm de grosor la convierten

en una de la lineas mas finas del mercado. Con Skymoon
tendras una joya para decorar los ambientes mas exclusivos.
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Diseno unico y exclusivo. La maxima expresion en vanguardia e
innovacion. Pensado hasta el Ultimo detalle

Skymoon es una evolucion en el mercado de las series Materiales nobles, teclas metalicas mecanizadas, 6 mm
de interruptores. Su disefio Unico e innovador presenta de altura con respecto a la pared... En Skymoon todos los
soluciones técnicas nunca antes vistas, lo que convierten a detalles estan pensados para satisfacer los deseos de los
Skymoon en el centro de todas las miradas. clientes mas exigentes.

MAXIMA Tecla metalica mecanizada. Tambien las tapas de las funciones.

DELGADEZ

8,5mm

H“"“‘- Embellecedor cromado. Disponible en acabados inox y negro.

-e Visor. lluminacion en blanco.

3

100% materiales nobles. Disponible en acabados inox vy cristal.

Alra

Perfecta integracion entre tecla y marco. Actiian como un Unico conjunto.

Ecodiseno e

L =
ﬁ_;_} La linea Skymoon ha sido disefiada bajo las normas de Gestion
1 Ambiental del proceso de Disefio y Desarrollo de Productos: Ecodisefio.
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Sky Niessen
Diseno y acabados de vanguardia

Sky Niessen Skymoon
Sky Niessen es una coleccion de interruptores Skymoon es la maxima expresion del disefio,
que responde a las demandas de los con una clase y sutileza Unicos. Sus formas
consumidores. Se trata de una serie pensada redondeadas y combinacion de materiales,
para perdurar en el tiempo, tanto por la calidad y hacen que esta linea sea ideal para refinar los
variedad de sus acabados, como por su disefio. espacios mas lujosos.

01 Blanco Soft 09 Acero inoxidable

02 Negro Soft 10 Cristal Negro

03 Plata 11 Cristal Blanco

04 Fresno

05 Acero inoxidable

06 Cristal Blanco

07 Cristal Negro

08 Wengué Natural
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Mecanismo de lujo Niessen

El mejor ejemplo de calidad, fiabilidad
y facilidad de instalacion

En Niessen estamos orgullosos de llevar ofreciendo al mercado durante mas de 40 afios un mismo concepto
de mecanismo para nuestras series de |ujo.

Esta larga vida del mecanismo de lujo solo puede sustentarse en la confianza de todos los que lo instalan y usan.

Y como no puede ser de otra manera, la confianza se ha ganado a pulso, por su calidad, por su fiabilidad, por su
seguridad, por su facilidad de instalacion y por crear tendencia en cada momento:

Mecanismo basculante

En 1972 los interruptores de la serie
6100 empezaron a incorporar la
conexion automatica. Hoy en dia
estos mecanismos siguen siendo
uno de los mejor valorados por
el instalador, por su seguridad

al garantizar la proteccion 1P20
sin tapas y por su comodidad al
permitir la conexion automatica
de cables, tanto flexibles, como
rigidos, por la parte trasera.
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Base de enchufe Schuko con
conexioén por tornillo

Actualmente seguimos siendo de

los pocos fabricantes de series de
empotrar que permiten al instalador el
atornillado de todos los bornes desde
arriba, en la posicion mas visible y
comoda para el instalador. Igualmente
todas las entradas de cable estan
situadas en la parte trasera y no en los
laterales, por un lado para facilitar el
conexionado, aun en el caso de que
el cable no sobresalga de la caja, y
por otro, para evitar estrechos radios
de giro con el lateral de las cajas.
Proteccion IP20 garantizada incluso
en ausencia de tapa dado que la
proteccion infantil esta montada en el
mecanismo.

Base de enchufe Schuko con
conexiéon automatica

Un sistema de conexién que el

que lo prueba repite. El empujador
es de 11,5mm de anchura, con
sistema de ayuda en el empuje y
distancia adicional de seguridad
entre bornas. Igualmente todas las
entradas de cable estan situadas

en la parte trasera y no en los
laterales, por un lado para facilitar el
conexionado, aun en el caso de que
el cable no sobresalga de la caja,

y por otro, para evitar estrechos
radios de giro con el lateral de las
cajas. Proteccion IP20 garantizada
incluso en ausencia de tapa dado
que la proteccion infantil esta
montada en el mecanismo.



Sky Niessen se instala con el mecanismo de lujo
que se emplea con Olas, Arco y Tacto

A pesar de su historia, el mecanismo de lujo Niessen no ha dejado de evolucionar en ningin momento y
tampoco lo dejara de hacer. Es nuestro compromiso mantener los valores de un mecanismo con un recorrido
tan amplio y hacer que éste esté actualizandose en consonancia con la tecnologia, materiales y habitos que

cada momento exijan.

Con el nacimiento de Sky Niessen, ademas de afiadir nuevas funciones que integran nuestros ultimos
lanzamientos para la automatizacion del hogar, también incorporamos novedades en nuestros mecanismos:

———
-

-
RN

Schuko con piloto de control

La seguridad y la informacion son dos de los valores
mas presentes hoy en dia en la sociedad. En Niessen
hemos querido seguir aportando a nuestros mecanismos
Schuko las demandas mas actuales de los usuarios. En
este caso, Sky Niessen ofrece la posibilidad de instalar
bases de enchufe Schuko con piloto de control. A través
del LED que equipan las nuevas bases de enchufe con
piloto de control se puede conocer en todo momento

la presencia de tension en el Schuko, aportando
informacion al usuario y un mayor nivel de seguridad.

Lampara de orientacion nocturna para
las nuevas cargas de bajo consumo

Cada vez son mas habituales en las instalaciones
eléctricas de los hogares, oficinas y comercios el

uso de fuentes de iluminacion de bajo consumo de
multiples origenes. Lamentablemente no todas ellas
estan preparadas para trabajar con las lamparas de
orientacion nocturna hasta ahora presentes en el
mercado. De cara a facilitar el trabajo de nuestros
clientes, junto con Sky Niessen, presentamos una
nueva lampara LED de orientacién nocturna que elimina
los problemas de parpadeos que causan algunas
fuentes de luz de bajo consumo en funcionamiento
junto con pilotos de orientaciéon nocturna.

Ademas de la innovacion tecnoldgica, acompanando
la evolucion en el disefio de Sky Niessen, la nueva
lampara que incorporan los mecanismos de Niessen
emite una luz blanca adaptandose a las nuevas
tendencias en iluminacion.
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Sky Niessen

Tabla de Codigos

Mecanismo

Teclas y Tapas

Blanco Soft (BL)

Plata (PL)

Negro Soft (NS)

Cristal Blanco (CB)

Colores XX

Acero Inoxidable (Al)

Cristal Negro (CN)

Teclas y tapas

BL Blanco Soft

PL Plata

NS Negro Soft

Al  Acero Inoxidable

CB Cristal Blanco

CN Cristal Negro

Colores XX

Marcos

BL Blanco

PL Plata

NS Negro Soft

Al Acero Inoxidable

FR Fresno

WN Wengué Natural

CB Cristal Blanco

CN Cristal Negro
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Denominaciéon mecanismo Cadigo Ej’g? Denominacion Cadigo Color Ejnl;t)’
Interruptores Teclas
Interruptor monopolar 8101 10 Sin visor 8501 XX 20
Interruptor bipolar 16 A 8101.1 10 Sin visor 8501.2 XX 5
Interruptor bipolar 8101.2 10 Con visor 8501.3 XX 10
Interruptor monopolar con piloto de control ~ 8101.5 10 Con visor 8501.4 XX 5
Conmutador 8102 10
Interruptor conmutador 16 A 8102.1 10
Conmutador con piloto de control 81025 10
Cruzamiento 8110 10
Interruptores de tarjeta Teclas
Interruptor bipolar tarjeta 8114 10 Con visor 8514 XX 10
Conmutador tarjeta 8114.2 10
Interruptor bipolar tarjeta 16 A 81141 10
Interruptor temporizado de tarjeta 81145 1
Pulsadores Teclas
Pulsador 8104 10 Timbre sin visor ~ 8504 XX 10
Pulsador normalmente cerrado 81049 5 Luz sin visor 8504.2 XX 10
Pulsador con piloto de control 81045 10 Timbre con visor  8504.3 XX 5
Luz con visor 8504.4 XX 5
Combinaciones Teclas
Doble interruptor 8111 10 Tecla doble 8511 XX 20
Doble conmutador 8122 10
Doble pulsador 81442 10 . . .
Pulsador + conmutador 8142 10 8542 XX 5
Lampara de senalizacion
Lédmpara LED 6192 BL 10
Pulsador / interruptor para persianas Teclas
Pulsador para persianas 8144 10 Con sube-baja 8544 XX 10
Interruptor para persianas 81441 10
Interruptor para persianas electrénico Teclas
Interruptor para persianas 8130.3 1 Tecla electronica 8530 XX 1
Pulsador de tirador Tapas
Pulsador de tirador 8148 5 8507 XX 10
Tapa ciega / Salida de cable Tapas
. . Tapa ciega 8500 XX 10
Salida de cable 8107 10 8507 XX 10
Interruptores de llave Tapas
Interruptor / conmutador llave de 2 posiciones 8153 1 8553 XX 1
Pulsador llave de 2 posiciones 81532 1 ; ; ;
Conmutador llave de 3 posiciones 8153.1 1 8553.1 XX 1
Interruptor por teclado codificado Tapas
Interruptor por teclado codificado 81535 1 8553.5 XX 1
Timbre / Zumbador Tapas
Timbre cuatro melodias 81242 1 8529 XX 5
Zumbador 8119 10
Bases de enchufe Tapas
Bipolar con TT lateral Schuko sin garras 8188 10 8588 XX 20
Bipolar con TT lateral Schuko con garras 8188.5 10
Bipolar con TT lateral Schuko conexionautomatica.  8188.6 10, e
8188.9 10 85889 XX 20
Bipolar con T.T. sistema francés 8187 10 8587 XX 20
Cargador USB Tapas
Toma cargador USB 8185 1 8585 XX 5
Tomas de television Tapas
Toma TV-R resistiva sin filtro 8150 10 TV/R 8550 XX 20
Toma TV-R resistiva con filtro 8150.3 10
Toma TV-R inductiva intermedia 8150.7 10
Toma TV-R / SAT Unica 81513 10  TV-R/SAT 85501 XX 20
Toma TV-R / SAT final 8151.7 10
Toma TV-R / SAT intermedia 8151.8 10
Tomas de teléfono Tapas
Toma teléfono RJ12 8117 10 8517 XX 10
Tomas de informatica Tapas
Toma informatica RJ45 8118 10 8517 XX 10
Soporte conectores VDI Tapas
Toma de teléfono de 6 contactos 2017.2 10 ?‘S’ggg@a”a 85181 XX 10



Unidad detector de movimientos con actuador

MSA-F-1.1.1

Denominaciéon mecanismo Cadigo EE? Denominacion Cadigo Color Egt)’
Soporte conectores VDI Tapas
'(I;oartne% grei at%lefono 8 contactos RJ45 2017.3 10 ggg pp(()a;gzsana 8518.2 XX 10
Conector hembra informatico RJ45, 20185 10
8 contactos. Categorfa 5E (mejorada) UTP
5 contocias, Catagoria § UTP " 20186 10
Soporte para conectores informaticos RJ45 2018 10
Soporte para conectores informaticos RJ45 2018.8 10
Reguladores electrénicos giratorios Teclas
Regulador electrénico giratorio 8160 1 Con botén 8560.2 XX 5
Regulador electrénico giratorio LED 8160.2 1
Regulador electrénico giratorio 8160.3 1
Regulador electrénico giratorio 8160.5 1
Regulador electrénico giratorio 8160.7 1
Regulador giratorio universal 8160.8 1
Regulador electrénico giratorio 81609 1
Mecanismo giratorio universal 8161.8 1
Reguladores electréonicos de pulsacion Teclas
Regulador/ interruptor universal 8130 1 Tecla electronica 8530 XX 1
Regulador electrénico de pulsacion 8160.1 1 8560.1 XX B
Reguladores DALI giratorios Teclas
Potenciémetro DALI con fuente de alimentacion ~ 8161.4 1 8560.2 XX 5
Potenciémetro DALI 8161.5 1
Crontrol de climatizacion Tapas
Termostato digital 81405 1 8540.5 XX 1
Conmutador rotativo Tapas
Conmutador rotativo 8154 10 8554 XX 1
Interruptor programador Tapas
Interruptor programador 81653 1 89653 XX 1
Interruptor - relé 8161 1
Interruptor - relé para persianas 8161.2 1
Interruptores temporizados Teclas
Interruptor temporizado de relé 8130.1 1 Electrénica 8530 XX 1
Interruptor temporizado do 2 relés 81802 1 S
Interruptor temporizado de relé 8162 1 8562 XX 1
Interruptor temporizado 8162.1 1
Interruptor detector de movimiento Teclas
Interruptor electrénico de empotrar 81413 1 Sensor detector  8541.1 XX 1
Interruptor - relé de empotrar 81414 1
Mddulo radio despertador y mando Hit by Niessen Tapas
Médulo radio despertador FM estéreo con RDS 9368 1 8568 XX 1
Mando a distancia de empotrar 9368.2 1
Mddulo USB y Bluetooth® Hit by Niessen Tapas
Maodulo entrada / salida 9368.3 1 8568.3 XX 1
Altavoz 2” Tapas
Altavoz de 2” 9329 1 8529 XX 5
Control de altavoces Tapas
Potenciémetro bobinado para altavoces 8159.3 1 8559 XX 5
Potenciémetro bobinado para altavoces 81595 1
Sensores free@home Teclas
Unidad sensor 1 canal SU-F-101 1 SR-1-85 XX 5
Unidad 1 canal sensor / 1 actuador interruptor ~ SSA-F-1.1.1 1 SRL-1-85 XX 5
Unidad 1 canal sensor / 1 actuador regulador ~ SDAF-1.1.1 1 SRD-1-85 XX 5
Unidad 1 canal sensor / 1 actuador persianas ~ SBA-F-1.1.1 1 SRB-1-85 XX 5
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 0 I 2
Unidad sensor 2 canales SUF-201 1 SR-2-85 XX 5
Unidad 2 canales sensor / 1 actuador interuptor ~ SSA-F-2.1.1 1 SRL-2-L-85 XX 5
Unidad 2 canales sensor / 2 actuadores intemuptor ~ SSA-F-2.2.1 1 SRL-2-R-85 XX 5
Unidad 2 canales sensor / 1 actuador regulador ~ SDA-F-2.1.1 1 SRD-2-L-85 XX 5
Unidad 2 canales sensor / 1 actuador persianas ~ SBA-F-2.1.1 1 SRD-2-R-85 XX 5
SRB-2-85 XX 5
SRS-2-L-85 XX 5
SRS-2-R-85 XX 5
Termostato empotrable free@home Tapas
Termostato RTC-F-1 1 CP-RTC-85 XX B
Detector de movimientos free@home Tapas
Unidad detector de movimientos CP-MD-85 XX 5

Marcos

Blanco (BL) Plata (PL)

Negro Soft (NS)

Acero Inoxidable (Al)

Fresno (FR)

Wengué Natural (WN)

Cristal Blanco (CB) Cristal Negro (CN)

= =
Soft céd.  color (eurgt;
1 elemento 8571 XX 20
2 elementos 8572 XX 20
3 elementos 8573 XX 10
4 elementos 8574 XX 5
Acero céd.  color ?urgb)
1 elemento 8571 XX 10
2 elementos 8572 XX 10
3 elementos 8573 XX 10
4 elementos 8574 XX 5
Madera céd.  color ?urgb)
1 elemento 8571 XX 1
2 elementos 8572 XX 1
3 elementos 8573 XX 1
4 elementos 8574 XX 1
Cristal cod. color mb)
1 elemento 8571 XX 1
2 elementos 8572 XX 1
3 elementos 8573 XX 1
4 elementos 8574 XX 1
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Serie Sky Niessen

Con Sky Niessen podras ofrecer en tus proyectos de
reforma un nivel de diseno superior. Facil y rapido, ya que se
adapta a la perfeccion a otras instalaciones hechas con
Niessen. La utilizacion del mecanismo de lujo de Niessen
facilita la instalacion y la renovacion de cada estancia.

Composicion Interruptor Composicion Base de enchufe

Mecanismo Marco Tecla Mecanismo Marco Tapa
Caracteristicas: Caracteristicas:
» 250 V~ » 250 V~
»10 AX /16 AX »16 A
» P21 » P21
» Declaracion de Conformidad CE » Conforme a las normas:
conforme a: » Directiva europea RoHS 2011/65/EU
» Directiva de Baja Tension 2006/95/CE » [EC 60884-1
» Directiva europea RoHS 2011/65/EU » UNE-EN 20315
» |EC 60669-1 » UNE 20324-REBT-BT27 - IP21
» UNE-EN 60669-1 » Certificado AENOR de producto
» UNE 20324-REBT-BT27 - IP21 conforme a:
» Certificado AENOR de producto » UNE 20315-1-1
conforme a:

» UNE-EN 60669-1
» UNE-EN 60669-1/A1
» UNE-EN 60669-1/A2
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Sky Niessen

Interruptores
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 8101 10 AX; 250 V~ Tecla 8501 BL | Para interruptores ref.
monopolar Para iluminacién nocturna sin visor PL | 8101, 8101.1,8101.2,
lampara ref. 6192 BL NS | 8102, 8102.1 y 8110
Teclas ref. 8501, 8501.2, Al
8501.3y 8501.4 CB
CN
Interruptor 81011 16 AX ; 250 V~ Tecla on - off |8501.2 BL | Para interruptores ref.
bipolar 16 A Para iluminacién nocturna o sin visor PL | 8101, 8101.1, 8101.2,
piloto de control NS | 8102, 8102.1 y 8110
lampara ref. 6192 BL Al
Teclas ref. 8501, 8501.2,
8501.3y 8501.4
Interruptor 8101.2 |10 AX; 250 V~ Tecla 8501.3 BL | Para interruptores ref.
bipolar Para iluminaciéon nocturna o con visor PL | 8101, 8101.1, 8101.2,
piloto de control lampara ref. NS | 8101.5, 8102, 8102.1,
6192 BL Al |8102.5y 8110
Teclas ref. 8501, 8501.2, CB
8501.3y 8501.4 CN
Interruptor 8101.5 | 10 AX; 250 V~ Tecla on - off | 8501.4 BL | Para interruptores ref.
monopolar Con lampara 6192 BL con visor PL | 8101, 8101.1,8101.2,
con piloto de incorporada. NS | 8101.5, 8102, 8102.1,
control Tecla ref. 8501.3 y 8501.4 Al [8102.5y 8110
Conmutador | 8102 10 AX; 250 V~
Para iluminacién nocturna
lampara ref. 6192 BL
Teclas ref. 8501, 8501.2,
8501.3, 8501.4
Interruptor 81021 16 AX; 250 V~
conmutador Para iluminacion nocturna
16 A lampara ref. 6192 BL
Teclas ref. 8501, 8501.2,
8501.3y 8501.4
Conmutador | 8102.5 | 10 AX; 250 V~
con piloto de Con lampara 6192 BL
control incorporada.
Tecla ref. 8501.3 y 8501.4
Cruzamiento | 8110 10 AX; 250 V~

Para iluminacién nocturna
lampara ref. 6192 BL
Teclas ref. 8501, 8501.2,
8501.3y 8501.4

Interruptores de tarjeta

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 8114 10 AX ; 250 V~ Tapa tarjetero | 8514 BL | Tarjetas hasta 54 mm. de
bipolar Con lampara 6192 BL con visor PL | anchura

incorporada. NS | Para interruptores ref.
Conmutador |8114.2 | Taparef. 8514 Al |8114,8114.1, 8114.2y
Interruptor 81141 16 AX; 250 V~ 8114.5
bipolar 16A Con lampara 6192 BL

incorporada.

Tapa ref. 8514
Interruptor 8114.5 127 V~;60Hz /230 V~; 50 Hz
tarjeta con & e 17 @

3000 W / VA a 230 Vac

temporizacion
ala
desconexion

—= 1300 VA a 230 Vac
Con lampara incorporada.
Temporizacion a la
desconexion: 5 - 90 seg.
Tapa ref. 8514
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Sky Niessen

Pulsadores

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Pulsador 8104 10A; 250 V~
Para iluminacion nocturna
lampara ref. 6192 BL
Teclas ref. 8504, 8504.2,
8504.3y 8504.4

Pulsador 8104.9

normalmente

cerrado

Pulsador con | 8104.5 10 A; 250 V~

piloto de Con lampara 6192 BL

control incorporada.
Teclas ref. 8504.3 y 8504.4
Recomendado para
gobernar mecanismos
electronicos.

Combinaciones

Descripcién | Codigo Datos técnicos

Doble 8111 10 AX ; 250 V~

interruptor Tecla ref. 8511

Doble 8122

conmutador

Doble 8144.2 10A; 250 V~

pulsador Sin enclavamiento.
Teclas ref. 8511, 8542 y 8544

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Pulsador + 8142 Pulsador

conmutador 10A; 250 V~
Conmutador
10 AX; 250 V~

Tecla ref. 8542

Lampara de sefnalizacion

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

a Ladmpara LED

6192

BL

Mecanismos de lujo 230 V~.
Larga duracion.
Lampara para orientacion

nocturna o piloto de control.

Consumo: 0,2 mA.
LED en color blanco.
Especialmente indicada
para lamparas de bajo
consumo y LED.
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla con 8504 BL | Para pulsadores
simbolo PL | ref. 8104 y 8104.9
timbre NS

Al
Tecla con 8504.2 BL | Para pulsadores
simbolo luz PL | ref. 8104y 8104.9

NS

Al
Tecla con 8504.3 BL | Para pulsadores
visor y PL | ref. 8104, 8104.5y
simbolo NS | 8104.9
timbre Al
Tecla con 8504.4 BL | Para pulsadores
visory PL | ref. 8104, 8104.5y
simbolo luz NS | 8104.9

Al
Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Tecla doble 8511 BL | Para interruptores ref.
interruptor PL | 8111,8122y 8144.2
commutador NS

Al

CB

CN
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla pulsador | 8542 BL | Para pulsador ref. 8142
+ conmutador PL

NS

Al




Sky Niessen

Pulsador / Interruptor para persianas

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Pulsador para | 8144 10A; 250 V~ Tecla 8544 BL | Para pulsadores ref.
persianas Con enclavamiento tecla persianas PL | 8144, 81441y 8144.2
ref. 8544 NS
Al
CB
Interruptor 81441 ON
para
persianas
Interruptor para persianas electronico
Descripcién | Codigo Datos técnicos Descripcién | Cédigo Datos técnicos
. Interruptor 8130.3 230 V~; 50 Hz Tecla 8530 BL | Para interruptores ref.
- ‘“’.“;EF para 127V~ ; 60 Hz electronica PL | 8130, 8130.1, 8130.2 y
~  persianas con 700W/VA ;3 AXa230 Vac NS | 8130.3
posibilidad de ;Eﬁ(s:ignnoadn?i?er?t%' Persiana A
;_-w._‘, centralizacion (PERS), Lamas .(LAM),
- » Centralizacion (CEN)
Bornas de conexién a
pulsador de persianas
(8144.X)
Tecla ref. 8530
Pulsador de tirador
Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Pulsador de 8148 10A; 250 V~ Tapa pulsador | 8507 BL | Para pulsador
tirador Tapa ref. 8507 tirador PL | ref. 8148
Longitud del cordén NS
2 mts. Al
Tapa ciega / Salida de cable
Descripcién | Codigo Datos técnicos
— Tapa ciega 8500 BL | Sin garras.
PL | Mecanismo completo
NS
Al
Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Salida de 8107 Con brida de fijacion Tapa salida 8507 BL | Preparado para la salida
cable Tres bornes de conexion de cable PL | de tres mangeras de

hasta 2,5 mm?
Tapa ref. 8507

NS | 2,5 mmZ.
Al | Para mecanismo
ref. 8107
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Sky Niessen

Interruptores de llave

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos
Interruptor / 8153 5A;125-250V~
conmutador Extraccion de la llave en
llave de 2 ambas posiciones.
posiciones Indicado para alarmas, etc.
Llave exclusiva para cada
cerradura.
Tapa ref. 8553
Pulsador 81563.2
llave de 2
posiciones
Conmutador | 8153.1 | Extraccion de la llave en
llave de 3 posicion de reposo “0”.
posiciones Indicado para persianas,etc.

150 mA ; 250 V~

Llave exclusiva para cada
cerradura.

Tapa ref. 85653.1

Interruptor por teclado codificado

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos
Interruptor 81563.5 | 230V~ ;50 Hz.
por teclado 127 V~; 60 Hz.
codificado Carga maxima:
8Acos =05

Tapa ref. 8553.5

Timbre / Zumbador

rﬂilf

Descripcién | Cédigo | Datos técnicos

Timbre cuatro | 8124.2 | 230V~ ;50 Hz

melodias 4 melodias. Potencia acustica
a1 m. con tapa: 72 dB.
Tapa ref. 8529

Descripcién | Codigo | Datos técnicos

Zumbador 8119 125/250 V~; 8 VA

Tono regulable.
Potencia acusticaa 1 m.
con tapa: 75 dB.

Tapa ref. 8529
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Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 8553 BL | Para mecanismos ref.
Interruptor PL | 8153y 8153.2.
commutador NS
de llave de 2 Al
posiciones
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 8553.1  BL | Para mecanismos ref.
commutador PL | 8153.1
de llave de 3 NS
posiciones Al
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8553.5 BL | Para mecanismos ref.
interruptor PL |8153.5
teclado NS
Al
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa timbre 8529 BL | Para timbre ref. 8124.2
PL |y8119
NS
Al




Sky Niessen

Bases de enchufe

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Bipolar con TT | 8188 16 A; 250 V~ Tapa BETT 8588 BL | Para bases de enchufe
lateral Schuko Proteccion contra contactos lateral PL | ref. 8188, 8188.5y
sin garras directos involuntarios. NS | 8188.6
Tapa ref. 8588 Al
CB
CN
Taparoja BE | 8588 RJ
Bipolar con TT | 8188.5 | 16 A; 250 V~ TT lateral
lateral Schuko Proteccion contra contactos
con garras directos involuntarios.
Tapa ref. 8588
I | Tapanaranja |8588  NA
BE TT lateral
Bipolar con TT | 8188.6 | 16 A; 250 V~
lateral Schuko Proteccion contra contactos
conexion directos involuntarios.
automatica Conexion tipo “borne Tapa verde BE | 8588 VD
sin tornillos”. Reduce los TT lateral
tiempos de instalacion en
un 40%.
Tapa ref. 8588
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
—_— Bipolar con TT | 8188.9 |16 A; 250 V~ Tapa BETT 8588.9 BL | Para base de enchufe
- lateral Schuko Proteccion contra contactos lateral plana PL |ref. 8188.9
sin garras directos involuntarios. NS
| plana Tapa ref. 8588.9 XX Al
CB
3~ CN
Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Bipolar con TT | 8188.8 | 16 A; 250 V~ Tapa BETT 8588.8 BL | Para base de enchufe
lateral Schuko Piloto de control que indica la lateral con PL |ref. 8188.8
sin garras presencia de tension. piloto de NS
| con piloto de Proteccion contra contactos control Al
control directos involuntarios.
e Tapa ref. 8588.8
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Bipolar 8187 16 A; 250 V~ Tapa BETT 8587 BL | Para base de enchufe
conT.T. T. T. de espiga saliente. sistema PL |ref. 8187
sistema Para conexion frances NS
frances polarizada. Al
Tapa ref. 8587
Cargador USB
Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Toma 8185 Tension entrada: Tapa para 8585 BL | Para cargador USB ref.
cargador USB 100 - 240 VAC + 10% toma PL | 8185

Frecuencia entrada: 50 - 60 Hz
Corriente entrada: 0,20 A AC
Tension salida: 5V DC +5 /-5%
Corriente salida: 1500 mA
Tapa ref. 8585

cargador USB NS

>
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Tomas de television

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Toma TV-R 8150 Toma final Tapa para 8550 BL | Para tomas ref. 8150,
resistiva sin Instalacién en derivacion/ toma de PL |8150.3y 8150.7
filtro estrella TV/R NS
Tapa ref. 8550 Al
Toma TV-R 8150.3 | Toma TV-R compatible con
resistiva con CATV. Toma final.
filtro Instalacién en derivacion/
estrella
Tapa ref. 8550
Toma TV-R 8150.7 | Desde la 22 hasta la 4°.
inductiva Instalacion en serie/cascada
intermedia Tapa ref. 8550
Descripcién | Codigo | Datos técnicos Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Toma 8151.3 | Instalacion en estrella Tapa toma 8550.1 BL | Paratomas ref. 8151.3,
TV-R/ SAT (sin resistencia de cierre). TV-R / SAT PL | 8151.7y8151.8
Unica Tapa ref. 85650.1 NS
Al
Toma 8151.7 | Toma final para instalacién en
TV-R/ SAT serie 0 cascada.
final Tapa ref. 8550.1
Toma 8151.8 | Toma intermedia para
TV-R/ SAT instalacion en serie o cascada.
intermedia Tapa ref. 8550.1
Tomas de teléfono
Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
r— Toma teléfono | 8117 6 contactos Tapatomade |8517 BL | Para toma ref. 8117
RJ12 Vlido para Jack de 2, 4y 6 teléfono PL
% i contactos NS
] 5 Conexion por tornillos Al
Tapa ref. 8517
Tomas de informatica
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
~— Toma 8118 8 contactos Tapatomade | 8517 BL | Para toma ref. 8118
g informatica UTP Categoria 5E (mejorada) informatica PL
Y RJ45 Frecuencia: 1 - 160 MHz NS
15 5 | Transmision: 1,2 Gb / seg Al
Taparef. 8517
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Soportes conectores VDI

Descripcién | Codigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Toma de 2017.2 | Conector RJ12 con 6 Tapa con 8518.1 BL | Para conectores y
teléfono contactos para jack de persiana 1 PL | soportes ref. 2017.2,
6 contactos 2, 4y 6 contactos soporte NS | 2017.3, 2018, 2018.5,

Tapas ref. 8518.1y 8518.2 Al | 2018.6y2018.8

Incluye portarétulos

Toma de 2017.3 | Conector RJ45 con 8 Tapa con 8518.2 BL | Para conectores y
teléfono contactos. persiana 2 PL | soportes ref. 2017.2,
8 contactos Para jack de 8 contactos. soportes NS | 2017.3, 2018, 2018.5,
RJ45 Al | 2018.6y2018.8
Categoria 3 Incluye portarétulos
Conector 2018.5 | Rango de frecuencia:

hembra 1-160 MHz.

informatico Velocidad de transmision:

RJ45, 8 1,2 Gb/ seg.

contactos. Tapas ref. 85618.1y 8518.2

Categoria 5E

(mejorada) UTP

Conector 2018.6 | Rango de frecuencia:
hembra 1 - 300 MHz.

informatico Velocidad de transmision: 4,8
RJ45, 8 Gb / seg.

contactos. Tapas ref. 8518.1 y 8518.2
Categoria 6

uTp

Soporte para | 2018 Para anclajes tipo keystone
conectores AMP, BranD-Rex,
informéaticos Openet-ics, THT Leviton,
RJ45 Krone

Tapas ref. 8518.1y 8518.2

Soporte para | 2018.8 | Avaya Lucent

conectores Technologies (AT&T)
informaticos Tapas ref. 85618.1 y 8518.2
RJ45
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Reguladores electronicos giratorios

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Regulador 8160 230 V~ ; 50 Hz. Tecla para 8560.2 BL | Para mecanismos ref.
electronico < JIre 20 - 500 W reguladores PL | 8160, 8160.2, 8160.3,
giratorio Motores hasta 300 VA electronicos NS | 8160.5, 8160.7, 8160.8,
halégenas Apto para regulacion de giratorios Al [8160.9y 8161.8

y transf. lamparas de LED regulables.

electromagnético Tapa ref. 8560.2

Fusible T-3,16H | Temporizado

calibrado

Regulador 8160.2 | 230V~ ;50 Hz.

electronico & e 174®
giratorio LED 10 - 250 W/ VA
LEDi
2-100 W/ VA

Tapa ref. 8560.2

Regulador 8160.3 | 230V~ ; 50 Hz.

electrénico < II® 200 - 1000 W / VA
giratorio Tapa ref. 85660.2

halégenas

y transf.
electromagnético

Fusible T-6,3H Temporizado
calibrado

Regulador 8160.5 |230V~ ;50 Hz.
electronico £ I® 60 - 400 W / VA
giratorio Interruptor para circuito
complementario 6A.
Tapa ref. 8560.2

Fusible T-3,15H | Temporizado
calibrado

Regulador 8160.7 | 230V~ ;50 Hz.

electronico L 17® 40 - 420 W/ VA
giratorio Tapa ref. 8560.2
halégenas

y transf.

electromagnético

Regulador 8160.8 | 230V~ ;50 Hz

giratorio & I® 7@ 60 - 420 W / VA
universal Permite regular la luz hasta

5 reguladores adicionales
conectando el mecanismo
adicional 8161.8

Tapa ref. 8560.2

Regulador 8160.9 | 230V~ ;50 Hz.

electrénico Valido para fluorescentes con

giratorio balasto electronico regulable.

1-10 VDC Potencia: 700 W / VA
Tension de control:
1-10VDC

Corriente max. de control del
balasto: 50 mA DC.
Tapa ref. 8560.2

Mecanismo 8161.8 | 230V~ ;50 Hz

giratorio Elemento auxiliar que se
universal conecta con el mecanismo
8160.8 para poder regular la
carga desde varios puntos.
Se pueden conectar hasta 5
elementos auxiliares.

Tapa ref. 8560.2
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Reguladores electronicos de pulsacion

Descripcién

Codigo

Datos técnicos Descripcién

Regulador/
interruptor
universal

8130

Coédigo Datos técnicos

Tecla
electronica

230 V~; 50 Hz

& e 14®

60 - 450 W / VA
Conexion a dos hilos
Borna de conexion a
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8530

8530 Para reguladores ref.
PL | 8130, 8130.1, 8130.2 y

8130.3

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos Descripcién

Regulador
electronico de
pulsacién

8160.1

Cédigo Datos técnicos

230 V~ ; 50 Hz.

& JIM® 40 - 450 W / VA
Motores hasta 300 VA
Borna de conexion a
pulsadores 8104.X
Tecla ref. 8560.1

Tecla para
regulador

Fusible
calibrado

T-2A

@ 5 x 20 temporizado, 2A

8560.1 Para regulador ref. 8160.1

Reguladores DALI giratorios

Descripcion

Codigo

Datos técnicos Descripcion

Potenciometro
DALI con
fuente de
alimentacion

8161.4

Codigo Datos técnicos

230V~ ; +10 % /-10 % ;

50 Hz - 60 Hz.

Control de intensidad y ON/
OFF mediante pulsador
giratorio.

Incluye lampara de orientacion
nocturna configurable.

Hasta 5 potenciometros
conectados en paralelo.
Hasta 3 potenciometros

Tecla para
reguladores
electronicos
giratorios

8560.2 BL | Para mecanismos ref.
PL |8161.4y8161.5
NS
Al

conectados en paralelo en
modo activo.
Tension-DALL: 15,5 V=,
Corriente nominal:

max. 75 mA.

Consumo: < 2,5 W.
NuUmero de unidades DALI:
37 en caso de una carga
activa-potenciometro.

En caso de 3 cargas activas-
potenciometro en paralelo:
111,

Tapa ref. 8560.2

Potenciometro
DALI

8161.5

Control de hasta 64 equipos
DALI.

Control de intensidad y ON/
OFF mediante pulsador
giratorio.

Incluye lampara de orientacion
nocturna configurable.
Hasta 5 potenciometros
conectados en paralelo.
Consumo méx.: 15 mA.

Es necesario el uso de una
fuente de alimentacion DALI.
Tapa ref. 8560.2.
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Crontrol de climatizacion

Descripcién

Codigo

Datos técnicos Descripcion

Termostato
digital

8140.5

Codigo

Datos técnicos

230V~ ; 50 Hz.

Carga maxima:

3A cos ¢ =0,5.

Con memoria no volatil
Salida libre de tension (NA)
Temperatura de uso:
0°Cabo°C.

Consumo < 1W

Tapa ref. 8540.5

Tapa
termostato
digital

Conmutador rotativo

8540.5

BL
PL
NS
Al

Para termostato ref.
8140.5

Descripcién

Codigo

Datos técnicos Descripcion

Conmutador
rotativo

81564

Codigo

Datos técnicos

16 AX; 250 V~
4 posiciones y
4 circuitos

Tapa ref. 8554

Tapa
conmutador
rotativo

8554

Para conmutador ref.
8154

Interruptor programador

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos Descripcion

Interruptor
programador

8165.3

Coédigo

Datos técnicos

Tapa para
programador
horario

230V~ ; 50 Hz

Almacenamiento de memoria

en caso de fallo de red: 10 anos

Precision: 1 seg.

Permite ajustar 6 intervalos de

tiempo por cada dia.

Combinar con:

- Ref. 8161 para funcién
interruptor programador-relé

- Ref. 8161.2 para funcion
interruptor progrador de
persianas

Tapa ref. 8565.3

8565.3

Para programadores ref.
8165.3

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Interruptor
-relé

8161

Valido para todo tipo de cargas.
Potencia: 2300 W / VA.
Conexién a tres hilos.

Borna de control remoto para
pulsadores convencionales
(8104.5).

Numero de pulsadores
auxiliares: ilimitado.
Consumo de potencia: <1 W.
Maxima tension de
conmutacion: 250 V~.
Maxima corriente de
conmutacion: 10 A, cos ¢ 0,5

Interruptor
- relé para
persianas

8161.2

Potencia: 700 W / VA.

Bornas de control

remoto para pulsadores
convencionales (8144).
Proteccion de enclavamiento:
~ 3 min.

Corriente o intensidad nominal:
3 A, cos ¢ = 0,5 Consumo de
potencia: <1 W.

Maximo consumo de corriente
por cada entrada auxiliar:
<3mA
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Interruptores temporizados

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Interruptor
temporizado
de 1 relé

8130.1

230V~ ; 50 Hz

127V~ ; 60 Hz

2300 W/ VA ; 10 AX a 230 Vac
Valido para todo tipo de
cargas.

Temporizador: 30 - 300 seg.
Borna de conexién a
pulsadores (8104.X)

Teclas ref. 8530

Interruptor
temporizado
de 2 relés

8130.2

230V~ ; 50 Hz

127 V~; 60 Hz
2x700W/VA; 3 AXa 230 Vac
Valido para todo tipo de
cargas. Con fluorescentes
usar contactores.
Temporizador: 30 - 300 seg.
Borna de conexién de
pulsadores (8104.X)

Teclas ref. 8530

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Interruptor
temporizado
derelé

8162

230V~ ; 50 Hz
Temporizacion de

10 seg. a 10 min.

- 1000 W

J® 1000 VA cos ¢ = 0,6
I® 650 VA

Para fluorescentes.
Proteccion fusible T5 A.
Con borna de control remoto
para pulsadores convencionales
(8104.5) y led de orientacion.
Tecla ref. 8562

Interruptor
temporizado
de triac

8162.1

230V~ ; 60 Hz
Temporizacion de
10 seg. a 10 min.
£ 40 - 500 W
I 40 - 400 VA
Pequefos motores
40 - 100 VA.

Piloto luminoso de orientacion.

Tecla ref. 8562

Fusible
calibrado

T-5A

Temporizado @ 5 x 20

Interruptor detector de movimiento

Descripcién | Codigo | Datos técnicos
Interruptor 8141.3 | 230V~ ;50Hz
electronico de & I® 7@ 60 - 420 W / VA
empotrar Conexion a 2 hilos
Temperatura de
funcionamiento:
0°Ca35°C
No se debe instalar con
contactores.
Para sensor 8541.1
Interruptor - 8141.4 | 230V~ ;50Hz
relé de & e 1® ==
empotrar Vélido para todo tipo de
cargas

Potencia: 700 W / VA
Conexion a 3 hilos
Para sensor 8541.1

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla 8530 BL | Para interruptores ref.
electronica PL | 8130, 8130.1, 8130.2 y
NS | 8130.3
Al
Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Tecla 8562 BL | Para interruptores ref.
interruptor PL | 8162y 8162.1
temporizado NS
Al
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Sensor 8541.1 BL | Angulo de deteccion
detector PL | 180°
NS | Alcance frontal 12 m.
Al | Alcance lateral 8 m.

Margen de desconexion
ajustable entre 2 s. y
32 min.

Umbral de iluminacion
entre 5 a 1000 Lux.
Para interruptores

ref. 8141.3y 8141.4

Catélogo General Niessen 2015 147



Sky Niessen

Modulo radio despertador y mando Hit by Niessen

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Médulo radio | 9368 230 V~; £15 % ; 50 - 60 Hz — Tapa para 8568 BL | Para médulos 9368 y
despertador Sintonizador de radio FM con RDS maédulo radio PL | 9368.2
FM estéreo Reloj despertador FM y mando NS
con RDS Amplificador: 2 +2 W; <1% I a distancia de Al
distorsion (16 Q)
Consumo méax: 100 mA empotrar
Imp. minima altavoces:
16 Q (2 + 2 W audio)
Mdédulo 9368.3 opcional
para dotar al médulo radio
de conexion Bluetooth,
toma USB y entrada y salida
analdgica con mini-Jack
Tapa ref. 8568
Mando a 9368.2 | 230 - 127 V~; +15 %, 50 - 60 Hz
distancia de Consumo méaximo: 15 mA
empotrar Este modulo es necgsario
para el control del modulo de
techo 9368.1.
La conexion entre los modulos
9368.1 y 9368.2 se realiza de
manera inalambrica.
Médulo 9368.3 opcional para
dotar al médulo de techo de
toma USB y entrada y salida
analdgica con mini-Jack
(necesario cableado adicional).
Tapa ref. 8568
Modulo USB y Bluetooth® Hit by Niessen
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Maodulo 9368.3 | Alimentado a través de los Tapa para 8568.3 BL | Para mddulo 9368.3
entrada/ modulos 9368 0 9368.2. modulo de PL
salida USB y Consumo maximo: 175 ~ 200 mA entradas y NS
Bluetooth® Impedancia de auriculares: salidas Al
16 ~ 600 Q (25 + 25 mW)
Mdédulo opcional para los
modulos 9368 y 9368.2
Tapa ref. 8568.3
Altavoz 2”
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Altavoz de 2” | 9329 Montaje empotrado en caja Tapa para 8529 BL | Para altavoz ref. 9329
universal. altavoz de 2” PL
Potencia max. 2 W NS
Impedancia 16 Q Al
Tapa ref. 8529
Control de altavoces
Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Potenciémetro | 8169.3 |3W /27 Q Tapa poten- 8559 BL | Para potencidometro
bobinado para Para circuitos de baja ciémetros PL | ref. 81569.3y 8159.5
altavoces impedancia. Tapa ref. 85659 NS
Al
Potenciémetro | 8169.5 |5W /47 Q
bobinado para Para circuitos de baja
altavoces impedancia. Tapa ref. 8559
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Sensores free@home

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Unidad sensor
1 canal

SU-F-1.0.1

Para transmitir comandos
de encendido y apagado,
regulacion y persianas a un
actuador free@home.
Elementos de control:
contactos tactiles arriba/
abajo.

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Grado de proteccion:

IP 20.

Temperatura de
funcionamiento:
-5°Ca45°C.
Profundidad de montaje:
9mm

Solo para uso en
combinacion con
interruptores de tecla
free@home de un canal
ref. SR-1-85, SRL-1-85,
SRD-1- 85, SBR-1-85y
SRS-1-85.

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

— Unidad sensor
2 canales

SU-F-2.0.1

Para transmitir comandos
de encendido y apagado,
regulacion y persianas a un
actuador free@home.
Elementos de control:
contactos tactiles arriba/
abajo.

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacién del estado de
conmutacion.

Grado de proteccion: IP 20
Temperatura de
funcionamiento:
-5°Ca45°C

Profundidad de montaje:

9 mm.

Solo para uso en
combinacion con
interruptores de tecla
free@home de dos canales
ref. SR-2-85, SRL-2-L-85,
SRL-2-R-85, SRD-2-L-85,
SRD-2-R-85, SRB-2-85,
SRS-2-L-85y
SRS-2-R-85.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla sensor | SR-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SU-F-1.0.1

1 canal sin NS

simbolo Al

Tecla sensor | SRL-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SU-F-1.0.1

1 canal con NS

simbolo “Luz” Al

Tecla sensor | SRD-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SU-F-1.0.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Regulador”

Teclasensor | SRB-1-85  BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SU-F-1.0.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Persiana”

Tecla sensor | SRS-1-85  BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SU-F-1.0.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Escena”

Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Tecla sensor | SR-2-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SU-F-2.0.1

2 canales sin NS

simbolo Al

Tecla izquierda | SRL-2-L-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SU-F-2.0.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo “Luz”

Tecla derecha | SRL-2-R-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SU-F-2.0.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo “Luz”

Tecla izquierda | SRD-2-L-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SU-F-2.0.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo

“Regulador”

Tecla derecha | SRD-2-R-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SU-F-2.0.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo

“Regulador”
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Sensores free@home

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Unidad sensor
2 canales

SU-F-2.0.1

Para transmitir comandos
de encendido y apagado,
regulacion y persianas a un
actuador free@home.
Elementos de control:
contactos tactiles arriba/
abajo.

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Grado de proteccion: IP 20
Temperatura de
funcionamiento:
-5°Ca45°C

Profundidad de montaje:

9 mm.

Solo para uso en
combinacién con
interruptores de tecla
free@home de dos canales
ref. SR-2-85, SRL-2-L-85,
SRL-2-R-85, SRD-2-L.-85,
SRD-2-R-85, SRB-2-85,
SRS-2-L-85y
SRS-2-R-85.

Sensor/actuador interruptor free@home

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Unidad SSA-F-1.1.1| Para conmutar cargas de
sensor/ 127/230 V~. Con actuador
actuador de conmutacion integrado.

interruptor 1
canal sensor /
1 actuador

La funcion interruptor esta
disponible sin
programacion previa (pre-
configurado).

La funcion del sensor
puede modificarse a través
del System Access Point
de free@home.

Elementos de control:
contactos tactiles arrba/abajo.
Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacién del estado de
conmutacion.

Salidas: 1x contacto
normalmente abierto, libre
de potencial.

Tipo de carga: 6hmica.
Corriente nominal: 10 A.
Tensién nominal: 230 V~.
Potencia nominal: 2300 W.
Tipo de carga: capacitiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal: 2300 VA.
Tipo de carga: inductiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal: 2300 VA.
Grado de proteccion: IP 20.
Temperatura de
funcionamiento: -5 °C a 45 °C
Profundidad de montaje:
32 mm.

Solo para uso en
combinacién con
interruptores de tecla
free@home de un canal ref.
SR-1-85, SRL-1-85,
SRD-1-85, SBR-1-85 y
SRS-1-85.
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Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Tecla sensor | SRB-2-85  BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SU-F-1.0.1

2 canales NS

con simbolo Al

“Persiana”

Tecla izquierda | SRS-2-L-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SU-F-1.0.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo

“Escena”

Tecla derecha | SRS-2-R-85 BL | Tecla para sensor
sensor free@ PL | ref. SU-F-1.0.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo

“Escena”

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla sensor | SR-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SSA-F-1.1.1

1 canal sin NS

simbolo Al

Tecla sensor | SRL-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SSA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo “Luz” Al

Tecla sensor | SRD-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SSA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Regulador”

Tecla sensor | SRB-1-85  BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SSA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Persiana”

Tecla sensor | SRS-1-85 BL | Tecla para sensor
free@nhome PL | ref. SSA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Escena”
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Sensor/actuador interruptor free@home

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Unidad SSA-F-2.1.1 | Para conmutar cargas Tecla sensor | SR-2-85 BL | Tecla para sensores
sensor/ de 127/230V~. Con free@home PL | ref. SSA-F-2.1.1y
actuador .a?tuadgr de conmutacion 2 canales sin NS | SSA-F-2.2.1

- integrado. .

interruptor La funcién interruptor esta simbolo Al

2 canales

disponible sin programacion
sensor / 1 previa (pre-configurado).
actuador Las funciones del sensor

pueden modificarse a

través del System Access Tecla izquierda | SRL-2-L-85 BL | Tecla para sensores

Point de free@home. sensor PL | ref. SSA-F-2.1.1y
Elementos de control; free@ home 2 NS | SSA-F-2.2.1
contactos tactiles arriba/abajo: canales con Al

Pilotos: LED a modo de simbolo “Luz”

luz de orientacion o como
indicacion del estado de

conmutacion.

Salidas: 1x contacto Tecla derecha | SRL-2-R-85 BL | Tecla para sensores

normalmente abierto, libre sensor PL | ref. SSA-F-2.1.1y
%E;) 2";22‘;‘%6 ohmica free@ home 2 NS | SSA-F-2.2.1
Corriente nominal: 10 A. ca nales ?on » Al

simbolo “Luz

Tensién nominal: 230 V~.
Potencia nominal: 2300 W.
Tipo de carga: capacitiva.

Corriente nominal: 10 AX.

Potencia nominal: 2300 VA. Tecla izquierda | SRD-2-L-85 BL | Tecla para sensores

Tipo de carga: inductiva. sensor PL |ref. SSA-F-2.1.1y

Corriente nominal: 10 AX. free@home NS | SSA-F-2.2.1

Potencia nominal: 2300 VA. 2 canales Al

Grado de proteccion: IP 20. con simbolo

Temperatura de “Regulador”

funcionamiento:

-5°Ca45°C

Profundidad de montaje:

32 mm.

Solo para uso en combinacion

con interruptores de tecla

free@home de dos canales

ref. SR-2-85, SRL-2-L-85,

SRL-2-R-85, SRD-2-L.-85,

SRD-2-R-85, SRB-2-85,

SRS-2-L-85 y SRS-2-R-85.
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Unidad SSA-F- Para conmutar cargas de Tecla derecha | SRD-2-R-85 BL | Tecla para sensores
sensor/ 2.2.1 127 /230 V~. Con actuador sensor PL |ref. SSA-F-2.1.1y
actuador de conmutacion integrado. free@home NS | SSA-F-2.2.1
interruptor (ﬁ;%”nﬁgg Is?r:eg)rrgztrgﬁzfé%n 2 canales Al
2 canales previa (pre-configurado). ?on smbol?
sensor /2 Las funciones del sensor Regulador
actuadores pueden modificarse a

través del System Access

Point de free@home. Tecla sensor | SRB-2-85 BL | Tecla para sensores

Elementos de control: free@home PL | ref. SSA-F-2.1.1y
contactos téctiles aniba/abejo. 2 canales NS | SSA-F-2.2.1
Pilotos: LED a modo de con simbolo Al

luz de orientacion o como “Persiana”

indicacion del estado de
conmutacion.

Salidas: 2x contacto

normalmente abierto, libre Tapa izquierda | SRS-2-L-85 BL | Tecla para sensores

de potencial. sensor PL | ref. SSA-F-2.1.1y
Tipo de carga: ohmica. free@home 2 NS | SSA-F-2.2.1
Corriente nominal: 5 A.
it e canales con Al
Tensién nominal: 230 V~. ol
Potencia nominal: 1380 W. Simibolo
Escena

Tipo de carga: capacitiva.
Corriente nominal: 4 AX.

Potencia nominal: 920 VA.

Tipo de carga: inductiva. Tapa derecha | SRS-2-R-85 BL | Tecla para sensores

Corriente nominal: 4 AX. sensor PL | ref. SSA-F-2.1.1y
Potencia nominal: 920 VA. free@home NS | SSA-F-2.2.1
Grado de proteccion: IP 20. 2 canales Al

Temperatura de con simbolo

funcionamiento: -5 °C a 45 °C “Escena”

Profundidad de montaje:
32 mm.

Solo para uso en combinaciéon
con interruptores de tecla
free@home de dos canales
ref. SR-2-85, SRL-2-L-85,
SRL-2-R-85, SRD-2-L-85,
SRD-2-R-85, SRB-2-85,
SRS-2-L-85 y SRS-2-R-85.
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Sensor/actuador regulador free@home

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Unidad
sensor/
actuador
regulador 1
canal sensor /
1 actuador

SDA-F-1.1.1

Para regular cargas de

230 V~. Con actuador de
regulacion universal.

Integrado para el control

de LEDs, ldamparas
incandescentes, lamparas
halégenas de 230 V, ldmparas
halégenas de baja tension con
transformadores electronicos o
convencionales y lamparas de
bajo consumo regulables.
Para renovacion de LEDs
regulables (LED).

La funcion regulador esta
disponible sin programacion
previa (pre-configurado).

La funcién del sensor puede
modificarse a través del System
Access Point de free@home.
Elementos de control:
contactos tactiles arriba/abajo.
Pilotos: LED a modo de luz de
orientacion o como indicacion
del estado de conmutacion.
Salidas: 1x canal de regulacion.
Tipo de carga: lamparas
incandescentes a 230 V' y
lamparas haldgenas de baja
tension con transformador
convencional o electrénico.
Potencia nominal: 10 - 180 W/ VA.
Tipo de carga: LEDiy
l&mparas de bajo consumo.
Potencia nominal: 2 - 80 W / VA
Grado de proteccion: IP 20.
Temperatura de
funcionamiento: -5 °C a 45 °C
Profundidad de montaje: 32 mm.
Solo para uso en combinacion
con interruptores de tecla
free@home de un canal ref.
SR-1-85, SRL-1-85, SRD-1-
85, SBR-1-85 y SRS-1-85.

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Unidad

sensor/

actuador
regulador
2 canales
sensor / 1
actuador

SDA-F-2.1.1

Para regular cargas de

230 V~. Con actuador de
regulacion universal.

Integrado para el control

de LEDs, lamparas
incandescentes, lamparas
halégenas de 230V, l[amparas
halégenas de baja tension con
transformadores electrénicos
0 convencionales y lamparas
de bajo consumo regulables.
Para renovacion de LEDs
regulables (LEDI).

La funcion regulador esta
disponible sin programacion
previa (pre-configurado).

Las funciones del sensor pueden
modificarse a través del System
Access Point de free@nhome.
Elementos de control:
contactos tactiles arriba/abajo.
Pilotos: LED a modo de luz de
orientacion o como indicacion
del estado de conmutacion.
Salidas: 1x canal de regulacion.
Tipo de carga: ldmparas
incandescentes a 230 V'y
lamparas haldgenas de baja
tension con transformador
convencional o electronico.
Potencia nominal: 10 - 180 W/ VA
Tipo de carga: LEDiy
lamparas de bajo consumo.
Potencia nominal: 2 - 80 W/ VA.
Grado de proteccion: IP 20.
Temperatura de funcionamiento:
-5°Ca45°C

Profundidad de montaje: 32 mm.
Solo para uso en combinacion
con interruptores de tecla
free@home de dos canales
ref. SR-2-85, SRL-2-L-85,
SRL-2-R-85, SRD-2-L-85,
SRD-2-R-85, SRB-2-85,
SRS-2-L-85 y SRS-2-R-85.
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla sensor | SR-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SDA-F-1.1.1

1 canal sin NS

simbolo Al

Tecla sensor | SRL-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SDA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo “Luz” Al

Tecla sensor | SRD-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SDA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Regulador”

Teclasensor | SRB-1-85  BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SDA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Persiana”

Tecla sensor | SRS-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SDA-F-1.1.1

1 canal con NS

simbolo Al

“Escena”

Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Tecla sensor | SR-2-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL |ref. SU-F-2.1.1

2 canales sin NS

simbolo Al

Tecla izquierda | SRL-2-L-85 BL | Tecla para sensor
sensor PL | ref. SU-F-2.1.1
free@home 2 NS

canales con Al

simbolo “Luz”

Tecla derecha | SRL-2-R-85 BL | Tecla para sensor
sensor PL |ref. SU-F-2.1.1
free@home 2 NS

canales con Al

simbolo “Luz”

Tecla izquierda | SRD-2-L-85 BL | Tecla para sensor
sensor PL | ref. SU-F-2.1.1
free@home NS

2 canales Al

con simbolo

“Regulador”

Tecla derecha | SRD-2-R-85 BL | Tecla para sensor
sensor PL |ref. SU-F-2.1.1
free@home NS

2 canales Al

con simbolo

“Regulador”
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Sensor/actuador regulador free@home

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripciéon | Cédigo Datos técnicos

Unidad SDA-F-2.1.1| Para regular cargas de Teclasensor | SRB-2-85  BL | Tecla para sensor
sensor/ 230 V~. Con actuador de free@home PL | ref. SDA-F-2.1.1

regulacion universal.
actuador 2 canales NS
Integrado para el control de

regulador LEDs, lmparas incandescentes, con simbolo Al
2 canales lamparas halogenas de 230V, “Persiana”
sensor / 1 lémparas halégenas de baja tension
actuador con transformadores electronicos o
convencionales y lamparas de bajo
consumo regulables.

Para renovacion de LEDs
regulables (LED). ) Tecla izquierda | SRS-2-L-85 BL | Tecla para sensor
(ﬁ&nﬂ?ﬁg gfnggﬁ)%% F%Satgién sensor free@ PL | ref. SDA-F-2.1.1
previa (pre-configurado). home 2 NS
Las funciones del sensor canales con Al
pueden modificarse a simbolo
través del System Access “Escena”
Point de free@home.
Elementos de control:
contactos tactiles arriba/abajo.
Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion. Tecla derecha | SRS-2-R-85 BL | Tecla para sensor
Salidas: 1x canal de regulacion. sensor free@ PL | ref. SDA-F-2.1.1
Tipo de carga: lamparas home 2 NS
incandescentes a 230 V'y canales con Al
léamparas halégenas de baja h

tension con transformador simbolo
convencional o electrénico. “Escena”
Potencia nominal:

10- 180 W /VA

Tipo de carga: LEDi y
lamparas de bajo consumo.
Potencia nominal:
2-80W/VA.

Grado de proteccion: IP 20.
Temperatura de funcionamiento:
-5°Ca4b5°C

Profundidad de montaje: 32 mm.
Solo para uso en combinacion
con interruptores de tecla
free@home de dos canales
ref. SR-2-85, SRL-2-L-85,
SRL-2-R-85, SRD-2-L-85,
SRD-2-R-85, SRB-2-85,
SRS-2-L.-85y SRS-2-R-85.

Sensor/actuador de persianas free@home

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Unidad SBA-F-1.1.1| Para controlar persianas o
sensor/ toldos. Con actuador de
actuador de persianas integrado.

) 1 La funcion control de
persianas persianas esta disponible
canal sensor / sin programacion previa

1 actuador (pre-configurado).
La funcion del sensor

Tecla sensor | SR-1-85 BL | Tecla para sensor
free@home PL | ref. SBA-F-1.1.1
1 canal sin NS
simbolo Al

Tecla sensor | SRL-1-85 BL | Tecla para sensor

8ulege rtnodigcarse aPtr.a\{[és free@home PL | ref. SBA-F-1.1.1
de fresahome. 1 canal con NS

Elementos de control: simbolo “Luz” Al

contactos tactiles arrba/abajo.

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacién del estado de

Tecla sensor | SRD-1-85 BL | Tecla para sensor

conmutacion. free@home PL | ref. SBA-F-1.1.1
Salidas: 1x contacto de 1 canal con NS

conmutacion normalmente simbolo Al

abierto, potencial limitado. “Regulador”

Tipo de carga: control de
persianas.

Corriente nominal: 4 A.
Tension de salida: 230 V~.

Teclasensor | SRB-1-85  BL | Tecla para sensor

Potencia nominal: 920 VA. free@home PL | ref. SBA-F-1.1.1
Grado de proteccion: IP 20. 1 canal con NS

Temperatura de funcionamiento: simbolo Al

-5°Ca45°C. “Persiana”

Profundidad de montaje:

32 mm.

Solo para uso en

Jara u Tecla sensor | SRS-1-85  BL | Tecla para sensor
combinacion con

interruptores de tecla free@home PL | ref. SBA-F-1.1.1
free@home de un canal 1,canal con NS

ref. SR-1-85, SRL-1-85, simbolo Al

SRD-1- 85, SBR-1-85 y “Escena’”

SRS-1-85.
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Sensor/actuador de persianas free@home

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Unidad sensor | SBA-F-2.1.1| Para controlar persianas o Tecla sensor | SR-2-85 BL | Tecla para sensor
2 canales toldos. Con actuador de free@home PL |ref. SBA-F-2.1.1
persianas integrado. 2 canales sin NS
La funcién control de simbolo Al

persianas esta disponible
sin programacion previa
(preconfigurado).

Las funciones del sensor

pueden modificarse a

través del System Access Tecla izquierda | SRL-2-L-85 BL | Tecla para sensor

Point de free@home. sensor free@ PL | ref. SBA-F-2.1.1
Elementos de control: home 2 NS

contactos tactiles arriba/ canales con Al

abajo. simbolo “Luz”

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Salidas: 1x contacto de Tecla derecha | SRL-2-R-85 BL | Tecla para sensor

conmutacion normalmente sensor free@ PL | ref. SBA-F-2.1.1
abierto, potencial limitado. home 2 NS

Tipo de carga: control de canales con Al

persianas. simbolo “Luz”

Corriente nominal: 4 A.
Tension de salida: 230 V~.
Potencia nominal: 920 VA.

Grado de proteccion:

IP 20. Tecla izquierda | SRD-2-L-85 BL | Tecla para sensor
Temperatura de sensor PL | ref. SBA-F-2.1.1
funcionamiento: free@home NS

-5°Ca45°C. 2 canales Al

Profundidad de montaje: con simbolo

32 mm “Regulador”

Solo para uso en
combinacion con

interruptores de tecla

free@home de dos canales Tecla derecha | SRD-2-R-85 BL | Tecla para sensor

ref. SR-2-85, SRL-2-L-85, sensor PL | ref. SBA-F-2.1.1
SRL-2-R-85, SRD-2-L-85, free@home NS

SRD-2-R-85, SRB-2-85, 2 canales Al

SRS-2-L-85y con simbolo

SRS-2-R-85. “Regulador”

Tecla sensor | SRB-2-85 BL | Tecla para sensor

free@home PL | ref. SBA-F-2.1.1
2 canales NS

con simbolo Al

“Persiana”

Tecla izquierda | SRS-2-L-85 BL | Tecla para sensor

sensor free@ PL | ref. SBA-F-2.1.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo

“Escena”

Tecla derecha | SRS-2-R-85 BL | Tecla para sensor

sensor free@ PL | ref. SBA-F-2.1.1
home 2 NS

canales con Al

simbolo

“Escena”
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Termostato empotrable free@home

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Termostato RTC-F-1 Funcionamiento frio/calor. Tapa CP-RTC-85 BL | Tapa para termostato
Elemento de control con termostato PL | ref. RTC-F-1
funcién termostato para el free@home NS
control de actuadores de Al

regulacion convencionales
0 analégicos (regulador
constante) en conexion
con HA-M-0.6.1,
HA-M-0.12.1.

Con indicador de
temperatura del valor de
consigna.

Elemento de control: tapa
flotante para la seleccién
de valores de ajuste y
modos de operacion.
Elementos de visualizacion:
indicador de modos
operativos por LCD.
Grado de proteccion:

IP 20.

Temperatura de
funcionamiento:
-5°Ca45°C.
Profundidad de montaje:
14 mm.

Solo para uso en
combinacién con tapa de
termostato free@home
ref. CP-RTC-85.

Detector de movimientos free@home

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Unidad MSA-F-1.0.1 | Con lente selectiva para la Tapa CP-MD-85 BL | Tapa para detectores

detector de deteccion de acceso de detector de PL | de movimiento

movimientos animales. movimiento NS |ref. MD-F-1.0.1y
Para la conmutacion free@home Al | MSA-F-1.1.1

automética de actuares
free@home por
movimiento y luminosidad.
Tiempo de apagado
configurable a través del
System Access Point de
free@home.

Rango de deteccion:
frontal: 6 m, lateral: 3 m.
Angulo de deteccion:
180 °.

Valor limite de luminosidad:
1 Lux - 500 Lux.

Altura de montaje:
1T1m-1.3m.

Grado de proteccion:

IP 20.

Temperatura de
funcionamiento:
-5°Ca45°C.
Profundidad de montaje:
9 mm.

Posicion de instalacion:
vertical.

Solo para uso en
combinacién con

tapas para detector de
movimiento free@home
ref. CP-MD-85.
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Detector de movimientos free@home

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Unidad MSA-F-1.1.1 | Con lente selectiva para la Tapa CP-MD-85 BL | Tapa para detectores
detector de deteccion de acceso de detector de PL | de movimiento
movimientos animales. movimiento NS | ref. MD-F-1.0.1 y
con actuador Para la conmutacion free@home Al | MSA-F-1.1.1

automética de actuares
free@home por
movimiento y luminosidad.
Tiempo de apagado

configurable a través del
System Access Point de
free@home.

Para conmutar cargas de
127 V~ - 230 V~.

Con actuador de
conmutacion integrado.
La funcioén interruptor

esta disponible sin
programacion previa (pre-
configurado).

Pilotos:

LED a modo de luz de
orientacioén o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Salidas:

1x contacto normalmente
abierto, libre de potencial.
Tipo de carga: 6hmica.
Corriente nominal: 10 A.
Tensién nominal: 230 V~.
Potencia nominal: 2300 W.
Tipo de carga: capacitiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal: 2300 VA.
Tipo de carga: inductiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal: 2300 VA.
Rango de deteccion:
frontal: 6 m, lateral: 3 m.
Angulo de deteccién: 180 °
Valor limite de luminosidad:
1 Lux - 500 Lux.

Altura de montaje:
11m-1.3m.

Grado de proteccion:

IP 20.

Temperatura de
funcionamiento:
-5°Ca45°C.
Profundidad de montaje:
32 mm.

Posicion de instalacion:
vertical.

Solo para uso en
combinacién con

tapas para detector de
movimiento free@home
ref. CP-MD-85.
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Marcos

01

Soft

01 Blanco Soft

02 Plata

03 Negro Soft

Acero

04 Acero Inoxidable

Madera

05 Fresno

06 Wengué Natural

07

Cristal

07 Cristal Blanco

08 Cristal Negro
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Marcos Blanco

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 8571 BL | Medidas
elemento (alto x ancho):
86 x 86 mm.
Perfil gris
Marco 2 8572 BL | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 157 mm.
Perfil gris
Marco 3 8573 BL | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 228 mm.
Perfil gris
Marco 4 8574 BL | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 299 mm.
Perfil gris

Marcos Basico Blanco

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 8571.1 BL | Medidas
elemento (alto x ancho):
86 x 86 mm.
Perfil blanco
Marco 2 8572.1 BL | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 157 mm.
Perfil blanco
Marco 3 8573.1 BL | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 228 mm.
Perfil blanco
Marco 4 8574.1 BL | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 299 mm.
Perfil blanco
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Marcos Plata

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 8571 PL | Medidas
elemento (alto x ancho):
86 x 86 mm.
Marco 2 8572 PL | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 157 mm.
Marco 3 8573 PL | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 228 mm.
Marco 4 8574 PL | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 299 mm.

Marcos Negro Soft

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 8571 NS | Medidas
elemento (alto x ancho):
86 x 86 mm.
Marco 2 8572 NS | Medidas
elementos (alto x anchoy):
86 x 157 mm.
Marco 3 8573 NS | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 228 mm.
Marco 4 8574 NS | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 299 mm.
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Marcos Acero Inoxidable Marcos Cristal Blanco
Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 8571 Al | Medidas Marco 1 8571 CB | Medidas
" ~ elemento (alto x ancho): L - elemento (alto x anchoy):
86 x 86 mm. 86 x 86 mm.
Marco 2 8572 Al | Medidas
elementos (alto x ancho): Marco 2 8572 CB | Medidas
86 x 157 mm. .
elementos (alto x ancho):
86 x 157 mm.
Marco 3 8573 Al | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 228 mm.
Marco 3 8573 CB | Medidas
Marco 4 8574 Al |Medidas elementos falto x ancho):
elementos (alto x ancho): :
86 x 299 mm.
Marco 4 8574 CB | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 299 mm.
Marcos Fresno
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 8571 FR |Medidas Marcos Cristal Neg ro
g ~ elemento (alto x anchoy):
86 x 86 mm.
Marco 2 8572 FR | Medidas Descripcion | Cédigo Datos técnicos
- elementos (alto x ancho): Marco 1 8571 ON | Medidas
86 x 157 mm. .
elemento (alto x anchoy):
86 x 86 mm.
Marco 3 8573 FR | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 228 mm.
Marco 2 8572 CN | Medidas
Marco 4 8574  FR | Medidas elementos g"gi P g;cmhgq)
elementos (alto x ancho): ’
86 x 299 mm.
Marco 3 8573 CN | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 228 mm.
Marcos Wengué Natural
Marco 4 8574 CN | Medidas
elementos (alto x ancho):
86 x 299 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 8571 WN | Medidas (alto x ancho):
elemento 86 x 86 mm.
Marco 2 8572 WN | Medidas (alto x ancho):
elementos 86 x 157 mm.
Marco 3 8573 WN | Medidas (alto x ancho):
elementos 86 x 228 mm.
Marco 4 8574 WN | Medidas (alto x ancho):
elementos 86 x 299 mm.
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Tabla de Codigos

Mecanismo

Teclas y tapas

Cromo (CR)

™
/

Colores XX

Cristal Negro (CN)

Teclas y tapas

CR Cromo

CN Cristal Negro

Marcos

Cristal Blanco (CB)

Acero Inoxidable (OX)

Colores XX

Cristal Negro (CN)

Marcos

CB Cristal Blanco

CN Cristal Negro

OX Acero Inoxidable

Cristal céd. color ?unag
1 elemento 8671 XX 1
2 elementos 8672 XX 1
3 elementos 8673 XX 1
Acero cod. color (eurgs
1 elemento 8671 XX 1
2 elementos 8672 XX 1
3 elementos 8673 XX 1
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Denominacién mecanismo Cadigo ngl; Denominacion Codigo Color Ejrgt))
Interruptores Teclas
Interruptor monopolar 8101 10 Sin visor 8601 XX
Interruptor monopolar con piloto de control ~ 8101.5 10 Con visor 8601.3 XX
Conmutador 8102 10
Interruptor conmutador 16 A 8102.1 10
Conmutador con piloto de control 8102.5 10
Cruzamiento 8110 10
Pulsadores Teclas
Pulsador 8104 10 Sin visor 8601 XX
Pulsador normalmente cerrado 81049 b5 Con visor 8601.3 XX
Pulsador con piloto de control 8104.5 10
Combinaciones Teclas
Doble interruptor 8111 10 Tecla doble 8611 XX 5
Doble conmutador 8122 10
Doble pulsador 8144.2 10
Pulsador + conmutador 8142 10
Pulsador / interruptor para persianas Teclas
Pulsador para persianas 8144 10 Con sube-baja 8644 XX )
Interruptor para persianas 81441 10
Interruptor para persianas electrénico
Interruptor para persianas electronico 8630.3 XX 1
Pulsador de tirador Tapas
Pulsador de tirador 8148 5 8607 XX 5
Lampara de senalizacion
Lampara LED 6192 BL 10
Bases de enchufe Tapas
Bipolar con TT lateral Schuko sin garras plana 8188.9 10 8688.9 XX 5
Cargador USB Tapas
Cargador USB 8185 1 8685 XX 2
Tapa ciega / Salida de cable Tapas

Tapa ciega 8600 XX
Salida de cable 8107 10 8607 XX
Tomas de television Tapas
Toma TV-R resistiva sin filtro 8150 10 TV/R 8550 XX 5
Toma TV-R resistiva con filtro 8150.3 10
Toma TV-R inductiva intermedia 8150.7 10
Toma TV-R / SAT Unica 8151.3 10
Toma TV-R / SAT final 81561.7 10
Toma TV-R / SAT intermedia 8151.8 10
Soporte conectores VDI Tapas
Toma de teléfono de 6 contactos 20172 10 ?Zgggrga”a 85181 XX 2
'IC'oarS:égﬁa‘[%léfono 8 contactos RJ45 20173 10 gzgggrt[seizna 85182 XX >
Conector hembra informatico RJ45, 20185 10
8 contactos. Categorfa 5E (mejorada) UTP
Conectorhonra om0 RS z0tgs 10
Soporte para conectores informaticos RJ45 2018 10
Soporte para conectores informaticos RJ45  2018.8 10
Reguladores electrénicos giratorios
Regulador universal giratorio/pulsacion 8660 XX 1

“ﬁé‘gﬂlador giratd}'iaf)‘ara LEp s 8 6602)()( ........ 1 .........
“ﬁé‘gﬂlador giratour'iakb‘ara fluoresHééH{és ................................................................... 8 6609XX ........ S

Timbre / Zumbador Tapas
Timbre cuatro melodias 81242 1 8529 XX 5
Zumbador 8119 10
Altavoz 2” Tapas
Altavoz de 2" 9329 1 8629 XX 5



Skymoon

Skymoon es la maxima expresion del diseno, con una clase
y sutileza unicos. Su diseno innovador presenta soluciones
técnicas nunca antes vistas. Materiales nobles, teclas
metalicas mecanizadas, 6 mm. de altura respecto a la
pared...Con la linea Skymoon conseguiras ese toque
distintivo que convierte una habitaciéon en un espacio unico.
Su diseno vanguardista hara que todas las miradas se
centren en el punto mas atractivo de tu hogar o negocio.

Composicion Interruptor Composicion Base de enchufe

Mecanismo Marco Tecla Mecanismo Marco Tapa
Caracteristicas: Caracteristicas:
» 250 V~ » 250 V~
»10 AX /16 AX »16 A
» P21 » P21
» Declaracion de Conformidad CE » Conforme a las normas:
conforme a: » Directiva europea RoHS 2011/65/EU
» Directiva de Baja Tension 2006/95/CE »|EC 60884-1
» Directiva europea RoHS 2011/65/EU » UNE-EN 20315
» |EC 60669-1 » UNE 20324-REBT-BT27 - IP21
» UNE-EN 60669-1 » Certificado AENOR de producto
» UNE 20324-REBT-BT27 - IP21 conforme a:
» Certificado AENOR de producto » UNE 20315-1-1
conforme a:

» UNE-EN 60669-1
» UNE-EN 60669-1/A1
» UNE-EN 60669-1/A2
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Interruptores
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 8101 10 AX; 250 V~ Tecla 8601 CR | Para interruptores ref.
monopolar Para iluminacién nocturna sin visor CN | 8101, 8102, 8102.1y
lampara ref. 6192 BL 8110

Teclas ref. 8601 y 8601.3

Interruptor 8101.56 |10 AX; 250 V~ Tecla 8601.3 CR | Para interruptores ref.
monopolar Con lampara 6192 BL con visor CN | 8101, 8101.5, 8102,
con piloto de incorporada. 8102.1, 8102.5y 8110
control Tecla ref. 8601.3

Conmutador | 8102 10 AX; 250 V~

Para iluminacién nocturna
lampara ref. 6192 BL
Teclas ref. 8601 y 8601.3

Interruptor 8102.1 16 AX; 250 V~
conmutador Para iluminaciéon nocturna
16 A lampara ref. 6192 BL
Teclas ref. 8601 y 8601.3

Conmutador | 8102.5 |10 AX; 250V~

con piloto de Con lampara 6192 BL
control incorporada.

Tecla ref. 8601.3

Cruzamiento | 8110 10 AX; 250 V~

Para iluminacion nocturna
lampara ref. 6192 BL
Teclas ref. 8601 y 8601.3

Pulsadores
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Pulsador 8104 10 A; 250 V~ Tecla 8601 CR | Para interruptores ref.
Para iluminacién nocturna sin visor CN [ 8104y 8104.9

lampara ref. 6192 BL
Teclas ref. 8601 y 8601.3

Pulsador 8104.9 Tecla 8601.3 CR | Para interruptores ref.
normalmente con visor CN | 8104, 8104.5y 8104.9
cerrado

Pulsador con | 8104.5 | 10A; 250V~

piloto de Con lampara 6192 BL
control incorporada.

Teclas ref. 8601.3
Recomendado para
gobernar mecanismos
electronicos.
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Combinaciones

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Doble 8111 10 AX; 250 V~ Tecla doble 8611 CR | Para interruptores ref.
interruptor Tecla ref. 8611 interruptor CN [ 8111, 8122,8142y
commutador 8144.2
Doble 8122
conmutador
Doble 8144.2 10A; 250 V~
pulsador Sin enclavamiento.
Teclas ref. 8611 y 8644
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Pulsador + 8142 Pulsador
conmutador 10 A; 250 V~
Conmutador
10 AX; 250 V~
Tecla ref. 8611
Pulsador / Interruptor para persianas
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Pulsador para | 8144 10 A; 250 V~ Tecla 8644 CR | Para pulsadores ref.
persianas Con enclavamiento tecla persianas CN | 8144, 8144.1y 8144.2
ref. 8644
Interruptor 81441
para
persianas
Interruptor para persianas electronico
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 8630.3 CR |[127 V~ ;60 Hz
para CN | 230V~ ;50 Hz
persianas 700 W / VA a 230 Vac
electronico Tres modos de
funcionamiento: Persiana
(PERS), Lamas (LAM),
Centralizacion (CEN)
Bornas de conexion a
pulsador de persianas
(8644)
Pulsador de tirador
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Pulsador de 8148 10A; 250 V~ Tapa pulsador | 8607 CR | Para pulsador
tirador Tapa ref. 8607 tirador CN | ref. 8148

Longitud del cordén
2 mts.
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Tapa ciega / Salida de cable

Descripcién | Cédigo

Datos técnicos

~ Tapa ciega 8600

CR | Sin garras.
CN | Mecanismo completo

Descripcion | Cédigo

Datos técnicos

Salida de 8107
cable

Con brida de fijacion
Tres bornes de conexion
hasta 2,5 mm?

Tapa ref. 8607

Timbre / Zumbador

Descripcién | Codigo

Datos técnicos

—— Timbre cuatro | 8124.2
melodias

230V~ ; 50 Hz

4 melodias. Potencia acustica
a1 m. con tapa: 72 dB.

Tapa ref. 8629 CRy CN

Descripcion | Cédigo

Datos técnicos

Zumbador 8119

125/250 V~; 8 VA
Tono regulable.

Potencia acusticaa 1 m.
con tapa: 75 dB.

Tapa ref. 8629

Altavoz 2”

Descripcién | Codigo

Datos técnicos

Altavoz de 2” | 9329

Montaje empotrado en caja
universal.

Potencia max. 2 W
Impedancia 16 Q

Tapa ref. 8629

Lampara de sefalizacion

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa salida 8607 CR | Para mecanismo ref.
de cable CN | 8107

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8629 CR | Para zumbador
zumbador CN | ref. 8124.2 y 8119
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 8629 CR | Para altavoz ref. 9329
altavoz de 2” CN

Descripcion | Cédigo

Datos técnicos

Lédmpara LED | 6192

i)

BL | Mecanismos de lujo 230 V~.

Larga duracion.
Lampara para orientacion

Consumo: 0,2 mA.
LED en color blanco.
Especialmente indicada
para lamparas de bajo
consumo y LED.

nocturna o piloto de control.
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Bases de enchufe

Descripcion | Cédigo

Datos técnicos

Bipolar con TT | 8188.9
lateral Schuko
sin garras
plano

16 A; 250 V~
Proteccion contra
contactos

directos involuntarios.
Tapa ref. 8688.9

Cargador USB

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Toma 8185 Tension entrada:
cargador USB 100 - 240V AC + 10%

Frecuencia entrada:
50 - 60 Hz
Corriente entrada:
0,20 AAC

Tension salida:

5V DC +5 /-5%
Corriente salida:
1500 mA

Tapa ref. 8685

Tomas de television

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Toma TV-R 8150 Toma final
resistiva sin Instalacién en derivacion/
filtro estrella
Tapa ref. 8650
Toma TV-R 8150.3 | Toma TV-R compatible con
resistiva con CATV. Toma final.
filtro Instalacién en derivacion/
estrella
Tapa ref. 8650
Toma TV-R 8150.7 | Desde la 22 hasta la 42.
inductiva Instalacion en serie/cascada
intermedia Tapa ref. 8650
Toma 8151.3 | Instalacion en estrella
TV-R/ SAT (sin resistencia de cierre).
Unica Tapa ref. 8650
Toma 8151.7 | Toma final para instalacién en
TV-R/ SAT serie o cascada.
final Tapa ref. 8650
Toma 8151.8 | Toma intermedia para
TV-R / SAT instalacion en serie o cascada.
intermedia Tapa ref. 8650

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa BETT 8688.9 CR | Para bases de enchufe
lateral CN | ref. 8188.9
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa cargador | 8685 CR | Para cargador USB
UsB CN | ref. 8185
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 8650 CR | Para tomas ref. 8150,
4, toma de CN | 8150.3, 8150.7, 8150.8,
"‘-- TV/R 8151.3,8151.7y 8151.8
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Soportes conectores VDI

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Toma de 2017.2 | Conector RJ12 con 6 — Tapa 1 8618.1 CR | Para conectores y
teléfono contactos para jack de : soporte CN | soportes ref. 2017.2,
6 contactos 2, 4y 6 contactos 2017.3, 2018, 2018.5,
Tapas ref. 8618.1 y 8618.2 2018.6y 2018.8
Tomadeteléfono | 2017.3 | Conector RJ45 con 8
8 contactos RJ45 contactos.
: ) — Tapa 2 8618.2 CR | Para conectores y
Categoria 3 Para jack de 8 contactos. soportes CN | soportes ref. 2017.2,
2017.3, 2018, 2018.5,
Conectorhembra | 2018.5 | Rango de frecuencia: 2018.6y 2018.8
informéatico RJ45, 1-160 MHz.
8 contactos. Velocidad de transmision:
Categoria 5E 1,2 Gb / seg.
(mejorada) UTP Tapas ref. 8618.1y 8618.2
Conector 2018.6 | Rango de frecuencia:
hembra 1 - 300 MHz.
informatico Velocidad de transmisién: 4,8
RJ45, 8 Gb / seg.
contactos. Tapas ref. 8618.1 y 8618.2
Categoria 6 UTP
Soporte para | 2018 Para anclajes tipo keystone
conectores AMP, BranD-Rex,
informaticos Openet-ics, THT Leviton,
RJ45 Krone
Tapas ref. 8618.1 y 8618.2
Soporte para | 2018.8 | Avaya Lucent
conectores Technologies (AT&T)
informaticos Tapas ref. 8618.1y 8618.2
RJ45
Reguladores electronicos giratorios
Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Regulador 8660 CR | 230V~ ;50 Hz Regulador 8660.2 CR |230V~ ;50 -60 Hz
universal CN | & 60-500W giratorio para ON | <& & 10-250 W
giratorio/ Jr® 60 - 400 VA LED :—rEEX' 120_|;’121% rr/a/s;/A
pusecen it soruan LEDI [ 4- 100w/ VA
5 (méx. 10 lamparas).
regulacion de forma Utilizar exclusivamente
giratoria y por pulsacion. transformador tipo L o
Borna de control remoto LC, que permitan
para pulsadores auxiliares regularse por corte de red
(8104.5). a principio de fage.
Transformador tipo C no
esta permitido.
Ajuste del valor minimo de
regulacion.
Posibilidad de conexién a
conmutador o cruzamiento.
Piloto luminoso de
orientacion.
Proteccién de sobrecarga
y cortocircuito.
Regulador 8660.9 CR|230V~;50Hz
giratorio para CN | == 700 VA
fluorescentes Valido para fluorescentes
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con balasto electronico
regulable.

Tension de control:
1-10VvDC

Corriente max. de control
del balasto:

50 mA DC.




Skymoon

Marcos
CB CN OoX
Skymoon Cristal Skymoon Acero
CB Cristal Blanco CN Cristal Negro OX Acero Inoxidable
Marcos Cristal Blanco Marcos Acero Inoxidable
Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 8671 CB | Medidas (alto x ancho): Marco 1 8671 OX | Medidas (alto x ancho):
elemento 86 x 86 mm. — elemento 86 x 86 mm.
, 3
Marco 2 8672 CB | Medidas (alto x ancho): .-/I Marco 2 8672 OX | Medidas (alto x ancho):
= elementos 86 x 157 mm. elementos 86 x 157 mm.
Marco 3 8673 CB | Medidas (alto x ancho): Marco 3 8673 OX | Medidas (alto x ancho):
elementos 86 x 228 mm. elementos 86 x 228 mm.

Marcos Cristal Negro

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 8671 CN | Medidas (alto x ancho):
elemento 86 x 86 mm.

Marco 2 8672 CN | Medidas (alto x ancho):
elementos 86 x 157 mm.

Marco 3 8673 CN | Medidas (alto x ancho):
elementos 86 x 228 mm.
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Olas
Una clase de diseno
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No es de extranar que a la serie Olas le concedieran el premio Delta de
diseno en el ano de su lanzamiento. Porque su cuidada imagen, sus ondas
llenas de fuerza y sus siempre innovadores acabados siguen encajando en la
arquitectura y el interiorismo del mas alto nivel.
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Diseno inspirado en la naturaleza
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Olas, gusta por su diseno
y pOr sus acabados

El diseno de Olas alcanza un valor universal, diferente y
siempre nuevo. Con una avanzada y cuidada imagen que
encaja en la arquitectura y el interiorismo del mas alto nivel.

Por sus originales acabados inspira- gunos casos, como el Blanco jazmin, Perla, el Titanio y el Acero Pulido. La
dos en la naturaleza, y por sus textu- el Arena, o el Cobre Satén, y frias y belleza mas natural enfocada a la de-
ras audaces, calidas y suaves en al- metalizadas en otros, como el Acero coracion de tus espacios.

ADI

Premio
Delta de Plata
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Olas
Un diseno de premio

Olas

En cualquier color Olas siempre sorprende.
Anadiendo a sus funciones, sencillas o de
prestaciones avanzadas, toda una muestra
de buen gusto.

01 Blanco Jazmin

02 Arena

03 Cobre Satén

04 Acero Perla

05 Titanio

06 Acero Pulido
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Olas

Su tecnologia llega a cualquier lugar

Olas se distingue por su amplia gama de funciones,
permitiendo su integracion en todo tipo de edificaciones y
proyectos: partiendo desde sus mas sencillas funciones

electromecanicas, alcanzando los maximos niveles de confort

con las funciones de regulacion, programacion detectores de

movimiento, sonido ambiental, etc., o sus soluciones Wireless

que facilitan poder colocar un accionamiento en cualquier
lugar, hasta sus sofisticadas funciones y sensores KNX.

174 Catalogo General Niessen 2016

Reguladores para lamparas LED

Menos consumo y mas control

El LED define una nueva luz, espe-
cialmente cuando se trata de ahorrar
energia. Por eso los nuevos regula-
dores LED de Niessen proporcionan
el nivel de iluminacién realmente ne-

Soluciones Wireless

Una mayor flexibilidad y comodidad

Wireless es el sistema de control con
tecnologia inalambrica. Sus emisores,
elementos de control instalados en la
pared, estan disefiados para contro-
lar el encendido y apagado de luces,

Sensores KNX

cesario, y con un disefio adecuado a
todo tipo de gustos y tendencias de
interiorismo.

control de persianas y otras muchas
funciones en el hogar para aportarle
una mayor comodidad y calidad de
vida.

ABB i-bus® KNX - Sensores y dispositivos de accionamiento

Llevamos innovando sobre la tecnolo-
gla KNX desde hace 20 afnos y gra-
cias a la experiencia acumulada du-
rante este tiempo, presentamos los
nuevos sensores para la serie Olas.
Esta experiencia se refleja en el dise-
no, la amplia funcionalidad con nue-
vas funciones que ofrecen los nuevos

sensores, intuitivos y faciles de utilizar
gracias, por ejemplo, a los LED o al
acoplador al bus integrado.

Estas nuevas funciones integradas en
los disefios Olas, le permitira proyec-
tar espacios con alto disefio y elevada
funcionalidad.



\ —

Interruptor magnetotérmico Médulo radio despertador Sefalizacion y balizado
y diferencial

Interruptor Sensor termostato Detector de movimiento
programador con display KNX

Sensor 1-2 canales KNX Reguladores para Actuador / emisor Wireless
lamparas LED

Catélogo General Niessen 2016 175



Olas

Tabla de Codigos

Mecanismo

Teclas y Tapas

Blanco Jazmin (BL) Arena (AR)

Cobre Satén (CS)

Titanio (TT)

Acero Perla (AP)

Acero Pulido (AL)

-

Colores XX

Teclas, tapas y marcos

BL Blanco Jazmin

AR Arena

CS Cobre Satén

AP Acero Perla

TT Titanio

AL Acero Pulido

Denominacién mecanismo Cadigo ngk; Denominacion Codigo Color E:gk;
Interruptores Teclas
Interruptor monopolar 8101 10 Sin visor 8401 XX 20
Interruptor bipolar 16 A 8101.1 10 On-Off sin visor 8401.2 XX 5
Interruptor bipolar 8101.2 10 Con visor 8401.3 XX 20
Interruptor monopolar con piloto de control 8101.5 10 On-Off convisor  8401.4 XX &)
Conmutador 8102 10
Interruptor-conmutador 16 A 8102.1 10
Conmutador con piloto de control 81025 10
Cruzamiento 8110 10
Interruptores de tarjeta Tapas
Interruptor bipolar 8114 10 Tarjetero con visor 8414 XX 10
Conmutador 8114.2 10
Interruptor bipolar 16 A 81141 10
Interruptor con temporizacion a la desconexion ~ 8114.5 1
Pulsadores Teclas
Pulsador 8104 10 Timbre sin visor 8404 XX 10
Pulsador normalmente cerrado 81049 5 Luz sin visor 8404.2 XX 10
Pulsador con piloto de control 81045 10 Timbre con visor ~ 8404.3 XX 10
Luz con visor 8404.4 XX 10
Combinaciones Teclas
Doble interruptor 8111 10 Doble 8411 XX 20
Doble conmutador 8122 10 Interruptor +
.Doble pulsador (2 ent. /25sal) ... A2 0 G o ——
Pulsador + conmutador 8142 10 8442 XX 5
Lampara de sefalizacion
Léampara LED 10 6192 BL 10
Pulsador / interruptor para persianas Teclas
Pulsador para persianas 8144 10 Con sube-baja 8444 XX 20
Interruptor para persianas 81441 10
Interruptor para persianas electrénico Teclas
Interruptor para persianas 8130.3 1 Electrénica 8430 XX 1
con posibilidad de centralizaciéon
Pulsador de tirador Tapas
Pulsador de tirador 8148 5 8407 XX 20
_Tapa ciega / Salida de cable Tapas
Tapa ciega ... Completo 8400 XX 10
Salida de cable 8107 10 8407 XX 20
Bases de enchufe Tapas
Bipolar con TT lateral Schuko sin garras 8188 10 8488 XX 20
Bipolar con TT lateral Schuko con garras 8188.5 10 Con tapa 8488 NN
RN 5
VN
circuitos especiales NI
Bipolar con TT lateral Schuko 8188.6 10 Rl
. conexion automatica s e—————— s
Bipolar con T.T. sistema francés 8187 10 8487 XX 20
Interruptor magnetotérmico y diferencial Tapas
Interruptor de 6 A 8134.1 1 8434 XX 1
Interruptor de 10 A 81342 1
Interruptor de 16 A 8134.3 1
Portafusibles Tapas
Portafusibles 8108 10 8408 XX 5
Fusible 6 A 6.1 55
Fusible 10 A 10.1 55
Fusible 16 A 16.1 55
Cargador USB Tapas
Toma cargador USB 8185 1 8485 XX 1
Control de climatizaciéon Tapas
Termostado digital 8140.5 1 , o 84405 XX 1
Termostato de calefaccion 8140 1 Sin interruptor 8440 XX 1
Termostato de calefaccion con interruptor 8140.1 1 Con interruptor 8440.1 XX 1
Termostato de calefaccion y refrigeracion. 81402 1
Conmutador rotativo 8154 10 8454 XX 1
Tomas de television Tapas
Toma TV-R resistiva sin filtro 8150 10 TV/R 8450 XX 20
Toma TV-R resistiva con filtro 8150.3 10
Toma TV-R indugtiva intermedia 81507 10
Toma TV-R / SAT Unica 8151.3 10 TV-R / SAT 8450.1 XX 20
Toma TV-R / SAT final 8151.7 10
Toma TV-R / SAT intermedia 8151.8 10
Tomas de teléfono Tapas
Toma teléfono RJ11 8117.1 10 8417.1 XX 20
Toma teléfono RJ12 8117.2 10
Toma teléfono RJ45 8117.3 10
Tomas de informatica Tapas
Toma informatica RJ45 81185 10 8417.1 XX 20
Soporte conectores VDI Tapas
Toma de teléfono de 6 contactos 2017.2 10 Con persiana 8418.1 XX 10
1 soporte
Toma de teléfono 8 contactos RJ45 2017.3 10 Con persiana 8418.2 XX 10
Categoria 3 2 soportes
Conector hembra informético RJ45, 20185 10 Con persiana 8418.1 XX 10
8 contactos. Categoria 5E (mejorada) UTP 1 soporte
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Denominacién mecanismo Codigo (ud) Denominacién Codigo  Color (ud)
Soporte conectores VDI Tapas
Conector hembra informético RJ45, 2018.6 10 Con persiana 8418.2 XX 10
8 contactos. Categoria 6 UTP 2 soportes
Soporte para conectores informaticos RJ45 2018 10
Soporte para conectores informaticos RJ45  2018.8 10
Reguladores DALI giratorios Teclas
Potencidmetro DALI con fuente de alimentacion  8161.4 1 Con botén 8460.2 XX 5
Potenciometro DALI 8161.5 1
Reguladores electrénicos giratorios Teclas
Regulador electrénico giratorio 8160 1 Con botén 8460.2 XX 5
Regulador electrénico giratorio LED 8160.2 1
Regulador electrénico giratorio 8160.3 1
Regulador electrénico giratorio 8160.7 1
Regulador giratorio universal 8160.8 1
Regulador electrénico giratorio 8160.9 1
Mecanismo giratorio universal 8161.8 1 Marcos
Reguladores electrénicos de pulsaciéon Teclas
Regulador / interruptor universal ....8130 1 Electronica 8430 XX 1
Regulador electronico de pulsacion 8160.1 1 8460.1 XX 5 Blanco Jazmin (BL) Arena (AR)
Timbre / Zumbador Tapas
Timbre 4 melodias N N 81242 1 7 o 08429 XX 5
Zumbador 8119 10 8419 XX 5
Interruptor por teclado codificado Tapas
Interruptor por teclado codificado 815635 1 84535 XX 1
Interruptores temporizados Teclas
Interruptor temporizado de 1 relé 8130.1 1 Electronica 8430 XX 1
Interruptor temporizado de 2 relés 81802 L e e e
Interruptor temporizado de relé 8162 1 8462 XX 1
Interruptor temporizado 8162.1 1 Cobre Satén (CS) Acero Perla (AP)

Interruptor detector de movimiento Teclas

Interruptor electrénico de empotrar 81413 1 Sensor detector  8441.1 AN 1
Interruptor - relé de empotrar 81414 1 NI
Interruptor programador Tapas

Interruptor programador g .

Interruptor - relé
Interruptor - relé para persianas

Pilotos de balizado y sistema de sefializacion Tapas Titanio (TT) Acero Pulido (AL)
Piloto de balizado 81812 1 Rétulos 8481 AN 5
Sefializador luminoso por LED 8180.1 1 de sefializacion NI
Sefializador pase-espere por LED 8180.2 1 8481.1 5
Sistema de sonido Hit by Ni 1 Tapas
Mddulo radio despertador FM estéreo con RDS 9368 1 8468 XX 1
. Mando a distancia de empotrar. 9868.2. T -
Mddulo entrada/ salida USB y Bluetooth®. 9368.3 1 8468.3 XX 1 a
Altavoz 2” Tapas
Altavoz de 2” 9329 1 8429 XX 5
Control de altavoces Tapas
Potenciémetro bobinado para altavoces 81569.3 1 8459 XX 1
Potenciémetro bobinado para altavoces 8159.5 1
Sistema de sonido ambiental Tapas
Mando mono de 2 canales ...93582 1 84582 XX 5
Mando estéreo de 2 canales 93568.3 1 .84568.3 XX 5
Mando intercomunicador y estéreo de 2 canales 93584 1 84584 XX 6
Mando intercomunicador y estéreo de 9358.6 1 8458.6 XX 5
2 canales con display
Sensores KNX Tapas
Sensor KNX, 1/2 canales ... 6125098509 1 84212 XX 1
Sensor KNX, 2/4 canales . 6126/98 3509 1 84214 XX 1
Sensor KNX, 3/6 canales B 6129/96 509 1 84216 XX 1
Sensor + IR KNX, 3/6 canales B 6129/98 3-509 1 84217 XX 1
Termostato KNX con display B 61 24/98- 509 1 ) 8440 4 XX 1
Detector de movimiento KNX N 6122/98 509 1 ) 8441 4 XX 1
Simbolo botén iluminacién 612320500 1
Simbolo botén persiana 6123/21-500 1
Simbolo botén escena 6123/22-500 1
Simbolo botén termostato 6123/23-500 1 daremiliesEn c6d.  color €mb
Simbolo botén luz techo 6123/24-500 1 ()
Simbolo botdn fan coil 6123/26-500 1 1 elem. 8471 XX 10
Actuadores Wireless Teclas / Actuadores Wireless
Regulador / interruptor universal 8130 1 1 canal 84321 XX 1 2elem. vertical 8472 XX 10
Interruptor / temporizador de relé 8130.1 1 2 canales 8432.2 XX 1 .
Interruptor de 2 relés 8130.2 1 4 canales 8432.4 XX 1 2 elem. horizontal — 8472.1 XX 10
Interruptor de persianas 8130.3 1 3 elem. vertical 8473 XX 10
Fuente de alimentacién 8132 1
Teclas / Emisores Wireless 3 elem. horizontal  8473.1 XX 10
1 canal stand-alone 8431.1 XX 1 .
2 candes stand-alone 8431.2 XX 1 SCatEn el Eal X S
4 canales stand-alone 8431.4 XX 1 4 elem. horizontal  8474.1 XX 5
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Serie Olas

El conjunto de la serie Olas dispone de teclas y tapas en metal
fundido de Zamak. El Zamak es una aleacion metalica de alta
resistencia a la corrosion. Un material de gran calidad que
permite generar los 6 acabados disponibles en Olas. Perfectos
y nobles. Inspirados en la naturaleza. Blanco Jazmin, Arena,
Cobre Satén, Acero Perla, Titanio y Acero Pulido.

Composicion Interruptor

Composicion Base de enchufe

Mecanismo Marco Tecla

Caracteristicas:

- 250 V~

- 10 AX/ 16 AX

- 1P21

- Declaracion de Conformidad CE
conforme a:
- Directiva de Baja Tension 2006/95/CE
- Directiva europea RoHS 2011/65/EU
- |[EC 60669-1
- UNE-EN 60669-1
- UNE 20324-REBT-BT27 - IP21

- Certificado AENOR de producto
conforme a:
- UNE-EN 60669-1
- UNE-EN 60669-1/A1
- UNE-EN 60669-1/A2
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Mecanismo Marco Tapa

Caracteristicas:

- 250 V~
-16 A
- 1P21
- Conforme a las normas:
- Directiva europea RoHS 2011/65/EU
- |IEC 60884-1
- UNE-EN 20315-1-1
- UNE 20324-REBT-BT27 - IP21
- Certificado AENOR de producto
conforme a:
- UNE 20315-1-1



Olas

Interruptores
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 8101 10 AX; 250 V~ Tecla 8401 BL | Para interruptores ref.
monopolar Para iluminacién nocturna sin visor AR | 8101, 8101.1, 8101.2,

lampara ref. 6192 RJ
Teclas ref. 8401, 8401.2,
8401.3y 8401.4

CS | 8102, 8102.1y 8110

Interruptor 81011 16 AX ; 250 V~

bipolar 16 A Para iluminacién nocturna o
piloto de control

ldmpara ref. 6192 RJ
Teclas ref. 8401, 8401.2,
8401.3y 8401.4

Tecla on - off |8401.2 BL | Parainterruptores ref.
sin visor AR | 8101, 8101.1, 8101.2,
8102, 8102.1y 8110

AL
Interruptor 8101.2 10 AX; 250 V~
bipolar Para iluminacion nocturna o
piloto de control lampara ref.
6192 RJ Tecla 8401.3 BL | Para interruptores ref.

Teclas ref. 8401, 8401.2,
8401.3y 8401.4

con visor AR | 8101, 8101.1, 8101.2,
CS | 8101.5, 8102, 8102.1,
AP | 8102.5y 8110

139

Interruptor 8101.5 10 AX; 250 V~ -IA_[
monopolar Con lampara ref. 6192 BL
con piloto de incorporada
control Tecla ref. 8401.3 y 8401.4
Tecla on - off |8401.4 BL | Parainterruptores ref.
con visor AR | 8101, 8101.1, 8101.2,
CS | 8101.5, 8102, 8102.1,
Conmutador | 8102 10 AX; 250 V~ AP | 8102.5y 8110
Para iluminacion nocturna TT
lampara ref. 6192 RJ AL

Teclas ref. 8401, 8401.2,
8401.3y 8401.4

Interruptor 81021 16 AX ; 250 V~
conmutador Para iluminacién nocturna
16 A lampara ref. 6192 RJ
Teclas ref. 8401, 8401.2,
8401.3y 8401.4

Conmutador | 8102.5 10 AX; 250 V~

con piloto de Con lampara ref. 6192 BL
control incorporada

Tecla ref. 8401.3 y 8401.4

Cruzamiento | 8110 10 AX; 250 V~

Para iluminacién nocturna
l&mpara ref. 6192 RJ
Teclas ref. 8401, 8401.2,
8401.3y 8401.4

Interruptores de tarjeta

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 8114 10 AX ; 250 V~ T Tapatarjetero | 8414 BL | Tarjetas hasta 54 mm. de
bipolar Con lampara ref. 6192 BL con visor AR | anchura

incorporada. CS | Para interruptores ref.
Conmutador |8114.2 | Taparef. 8414 AP | 8114,8114.1, 81142y
Interruptor 8114.1 16 AX ; 250 V~ TT |8114.5
bipolar 16A Con lémpara ref. 6192 BL AL

incorporada.

Tapa ref. 8414

Interruptor 8114.5 127 V~;60Hz /230 V~; 50 Hz
tarjeta con & ]I\D%%I/ V@A y
temporizacion O 300 VA% 530 Vot

ala ) Con lampara incorporada.
desconexion Temporizacion a la
desconexion: 5 - 90 seg.
Tapa ref. 8414
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Olas

Pulsadores

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

Pulsador 8104 10 A; 250 V~
Para iluminacion nocturna
lampara ref. 6192 RJ
Teclas ref. 8404, 8404.2,
8404.3y 8404.4

Pulsador 8104.9

normalmente

cerrado

Pulsador con |8104.5 |10A; 250V~

piloto de Con lampara ref. 6192 BL

control incorporada.
Teclas ref. 8404.3 y 8404.4
Recomendado para
gobernar mecanismos
electrénicos.

Combinaciones

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos

Doble 8111 10 AX'; 250 V~

interruptor Tecla ref. 8411

Doble 8122

conmutador

Doble 8144.2 |10A; 250V~

pulsador Sin enclavamiento.
Teclas ref. 8411, 8442 y 8444

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

Pulsador + 8142 Pulsador

conmutador 10A; 250 V~
Conmutador
10 AX ; 250 V~

Tecla ref. 8442

Lampara de senalizacion

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

- Lampara LED

6192 BL

Mecanismos de lujo 230 V~
Larga duracién.

Lampara para orientacion
nocturna o piloto de control
Consumo: inferior a 0,2 mA
LED en color rojo.
Especialmente indicada para
lamparas de bajo consumo.
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla con 8404 BL | Para pulsadores
simbolo AR | ref. 8104 y 8104.9
timbre CS

AP

TT

AL
Tecla con 8404.2 BL | Para pulsadores
simbolo luz AR |ref. 8104y 8104.9

CS

AP

T

AL
Tecla con 8404.3 BL | Para pulsadores
visor y AR | ref. 8104, 8104.5y
simbolo CS | 8104.9
timbre AP

TT

AL
Tecla con 8404.4 BL | Para pulsadores
visor y AR |ref. 8104, 8104.5y
simbolo luz CS | 8104.9

AP

T

AL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos

| Tecla doble 8411 BL | Para interruptores ref.

interruptor AR | 8111, 8122y 8144.2
commutador CS

AP

T

AL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla pulsador | 8442 BL | Para pulsador ref. 8142
+ conmutador AR

CS

AP

T

AL




Olas

Pulsador / Interruptor para persianas

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Pulsador para | 8144 10A; 250 V~ Tecla 8444 BL | Para pulsadores ref.
persianas Con enclavamiento tecla persianas AR | 8144, 81441y 8144.2
ref. 8444 CS

AP

TT
Interruptor 81441 AL
para
persianas

Interruptor para persianas electronico

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 8130.3 230V~ ;50 Hz Tecla 8430 BL | Para interruptores ref.
para 127 V~; 60 Hz electronica AR | 8130, 8130.1, 8130.2 y

persianas con 700 W /VA ;3 AXa 230 Vac o8 | 3130
posibllidad de fTreS,mOdos dte' P cs
centralizacion uncionamiento: Persiana o

(PERS), Lamas (LAM),
Centralizacion (CEN) AL
Bornas de conexion a
pulsador de persianas (8144.X)
Teclas ref. 8432.X y 8430

Pulsador de tirador

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Pulsador de 8148 10A; 250 V~ Tapa pulsador | 8407 BL | Para pulsador
tirador Tapa ref. 8407 tirador AR | ref. 8148
Longitud del cordén CsS
2 mts. AP
T
AL

Tapa ciega / Salida de cable

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

m™%ls. Tapaciega 8400 BL | Sin garras.
AR | Mecanismo completo

] CS
AP
.
AL
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Salida de 8107 Con brida de fijacion Tapa salida 8407 BL | Para mecanismo ref.
cable Tres bornes de conexion de cable AR | 8107
hasta 2,5 mm? CS
Tapa ref. 8407 AP
T
AL
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Bases de enchufe

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Bipolar con TT | 8188 16 A; 250 V~
lateral Schuko Proteccion contra contactos
sin garras directos involuntarios.
Tapa ref. 8488 XX
Bipolar con TT | 8188.5 |16 A; 250 V~
lateral Schuko Proteccion contra contactos
con garras directos involuntarios.
Tapa ref. 8488 XX
Bipolar con TT | 8188.6 | 16 A; 250 V~
lateral Schuko Proteccién contra contactos
conexion directos involuntarios.
automatica Conexidn tipo “borne sin
tornillos”. Reduce los tiempos
de instalacion en un 40%.
Tapa ref. 8488 XX
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Bipolar 8187 16 A; 250 V~
con T.T. T. T. de espiga saliente.
sistema Para conexion
francés polarizada.

Tapa ref. 8487

Interruptor magnetotérmico y diferencial

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Interruptor de | 8134.1 | 230V~ /127 V~;50/60 Hz
6A B6A1AN =10 mA
| Interruptor de | 8134.2 | 230V~ /127 V~; 50/ 60 Hz
10A 10A 1An =10 mA
Interruptor de | 8134.3 | 230V~ /127 V~;50/60 Hz
16 A 16A 1An =10 mA
Portafusibles
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
- Portafusibles | 8108 16 A; 250 V~
Para fusibles calibrados
medidas: @ 6 x 24 mm.
Fusibles ref. 6.1, 10.1y 16.1
Tapa ref. 8408
Fusible 6 A 6.1 Para 6 A
Fusible 10 A 10.1 Para 10 A
Fusible 16 A | 16.1 Para 16 A
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa BETT 8488 BL | Para bases de enchufe
lateral AR |ref. 8188, 8188.5y
CS | 8188.6
AP
™
AL
Tapa roja BE | 8488 RN | RN: para acabados BL,
TT lateral Rl | TT, AL
RI: para acabados AR,
CS, AP
Tapa naranja | 8488 NN | NN: para acabados BL,
BE TT lateral NI | TT, AL
NI: para acabados AR,
CS, AP
Tapa verde BE | 8488 VN | VN: para acabados BL,
TT lateral VI | TT, AL
VI: para acabados AR,
CS, AP
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa BETT 8487 BL | Para base de enchufe
sistema AR | ref. 8187
francés CS
AP
™
AL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8434 BL | Para mecanismos ref.
magneto- AR | 8134.1,8134.2y 8134.3
térmica + CS
diferencial AP
™
AL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8408 BL | Para portafusibles ref.
portafusibles AR | 8108
CS
AP
™
AL




Olas

Cargador USB

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Toma 8185 Tension entrada:
cargador USB 100 - 240 VAC + 10%

Frecuencia entrada:

50 - 60 Hz

Corriente entrada:

0,20 AAC

Tension salida:

5V DC +5 /-5%

Corriente salida: 1500 mA.
Tapa ref. 8485

Control de climatizacion

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Termostato
digital

8140.5

230 V~ ; 50 Hz.

Carga méaxima:

3A cos ¢ =0,5.

Con memoria no volatil
Salida libre de tension (NA)
Temperatura de uso:
0°Cab0°C.

Consumo < 1W

Tapa ref. 8440.5

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Termostato de
calefaccion

8140

10A; 250 V~

Regulable de 5° C a 30° C.
Margen de actuacion también
regulable. Temperatura de
uso:

-20° C a40° C.

Tapa ref. 8440

Termostato de
calefaccion
con
interruptor

8140.1

10 A; 250 V~

Regulable de 5° C a 30° C.
Margen de actuacion también
regulable.

Temperatura de uso:

-20°C a40° C.

Tapa de ref. 8440

Termostato de
calefaccion y
refrigeracion

8140.2

Calefaccion:

10A; 250 V~

Refrigeracion:

5A/250V~

Regulable de 5° C a 30° C.
Margen de actuacion también
regulable. Temperatura de
uso:

-20°Ca40° C.

Tapa ref. 8440.1

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Conmutador
rotativo

8154

16 AX; 250 V~
4 posiciones y
4 circuitos

Tapa ref. 8454

a8

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 8485 BL | Para cargador USB ref.
toma AR | 8185
cargador USB CS

AP

™

AL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8440.5 BL | Para termostato ref.
termostato AR | 8140.5
digital CS

AP

™

AL
Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8440 BL | Para termostatos ref.
termostato AR | 8140y 8140.2

CS

AP

TI'

AL
Tapa 84401 BL | Para termostato ref.
termostato AR | 8140.1
con CS
interruptor AP

™

AL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8454 BL | Para conmutador ref.
conmutador AR | 8154
rotativo CS

AP

™

AL
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Tomas de television

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Toma TV-R 8150 Toma final
resistiva sin Instalacién en derivacion/
filtro estrella
Tapa ref. 8450
Toma TV-R 8150.3 | Toma TV-R compatible con
resistiva con CATV. Toma final.
filtro Instalacién en derivacion/
estrella
Tapa ref. 8450
Toma TV-R 8150.7 | Desde la 22 hasta la 42.
inductiva Instalacién en serie/cascada
intermedia Tapa ref. 8450
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Toma 8151.3 | Instalacion en estrella
TV-R / SAT (sin resistencia de cierre).
Unica Tapa ref. 8450.1
Toma 8151.7 | Toma final para instalaciéon en
TV-R/ SAT serie 0 cascada.
final Tapa ref. 8450.1
Toma 8151.8 | Toma intermedia para
TV-R / SAT instalacion en serie o cascada.
intermedia Tapa ref. 8450.1

Tomas de teléfono

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
— Toma teléfono | 8117.1 | 4 contactos
: RJ11 Valido para Jack de 2y 4

contactos solo reposicion/
reforma sin ICT
Conexion por tornillos
Tapa ref. 8417.1

Toma teléfono | 8117.2 | 6 contactos

RJ12 Valido para Jack de 2, 4y 6
contactos
Conexion por tornillos
Tapa ref. 8417.1

Toma teléfono | 8117.3 | 8 contactos

RJ45 Categoria 3
Vdlido para Jack de 8 contactos

Tapa ref. 8417.1

Tomas de informatica

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos

Toma 8118.5 | 8 contactos

informatica UTP Categoria 5E (mejorada)
RJ45 Frecuencia: 1 - 160 MHz

Transmision: 1,2 Gb / seg
Tapa ref. 8417.1
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa toma 8450 BL | Para tomas ref. 8150,
TV/R AR | 8150.3, 8150.7 y 8150.8
CS
AP
TT
AL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa toma 8450.1 BL | Para tomas ref. 8151.3,
TV-R / SAT AR | 8151.7y8151.8
CS
AP
TT
AL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapatomade |8417.1 BL |Paratomas ref. 8117.1,
teléfono AR |8117.2y8117.3
CSs
AP
T
AL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapatomade |8417.1 BL | Paratomaref. 8118.5
informatica AR
CSs
AP
TT
AL




Olas

Soporte conectores VDI

Tapas ref. 8418.1y 8418.2

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Toma de 2017.2 | Conector RJ12 con 6 =l Tapa con 8418.1 BL | Para conectores y
teléfono contactos para jack de 2, { persiana 1 AR | soportes ref. 2017.2,
6 contactos 4y 6 contactos | ©  soporte CS | 2017.3, 2018, 2018.5,

Tapas ref. 8418.1 y 8418.2 AP | 2018.6y 2018.8

TT
Toma de 2017.3 | Conector RJ45 con 8 AL
teléfono contactos.
8 contactos Para jack de 8 contactos.
RJ45
Categoria 3
wmlb~wlle  Tapacon 8418.2 BL | Para conectores y

Conector 2018.5 | Rango de frecuencia: O ; persiana 2 AR | soportes ref. 2017.2,
hembra 1-160 MHz. ) ' soportes CS | 2017.3, 2018, 2018.5,
informatico Velocidad de transmision: AP 12018.6y2018.8
RJ45, 8 1,2 Gb / seg. T
contactos. Tapas ref. 8418.1y 8418.2 p AL
Categoria 5E
(mejorada) UTP
Conector 2018.6 | Rango de frecuencia:
hembra 1 - 300 MHz.
informéatico Velocidad de transmision: 4,8
RJ45, 8 Gb / seg.
contactos. Tapas ref. 8418.1y 8418.2
Categoria 6
UTP
Soporte para | 2018 Para anclajes tipo keystone
conectores AMP, BranD-Rex,
informaticos Openet-ics, THT Leviton,
RJ45 Krone

Soporte para | 2018.8 | Avaya Lucent

conectores Technologies (AT&T)
informaticos Tapas ref. 8418.1 y 8418.2
RJ45

Reguladores DALI giratorios

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Potenciometro | 8160.4 | 230 V~; +10 % /-10 % ; Tecla para 8460.2 BL | Para mecanismos ref.
DALI con 50 Hz - 60 Hz. reguladores AR | 8161.4y 8161.5
fuente de Control de intensidad y ON/OFF DALI cs
alimentacion mediante pulsador giratorio. giratorios AP

Incluye lampara de orientacion iR

nocturna configurable. AL

Hasta 5 potenciometros

conectados en paralelo.

Hasta 3 potenciometros conectados
en paralelo en modo activo.
Tension-DALI: 15,5 V=.
Corriente nominal: max. 75 mA.
Consumo: < 2,5 W.

Numero de unidades DALI:

37 en caso de una carga
activa-potenciometro.

En caso de 3 cargas activas-
potenciometro en paralelo: 111.
Tapa ref. 8460.2

Potenciometro | 8160.5 | Control de hasta 64 equipos DALI.
DALI Control de intensidad y ON/OFF
mediante pulsador giratorio.
Incluye lampara de orientacion
nocturna configurable.

Hasta 5 potenciometros
conectados en paralelo.
Consumo méx.: 15 mA.

Es necesario el uso de una
fuente de alimentacion DALI.
Tapa ref. 8460.2.
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Reguladores electronicos giratorios

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla para 8460.2 BL | Para mecanismos ref.
reguladores AR | 8160, 8160.2, 8160.3,
electrénicos CS | 8160.5, 8160.7, 8160.8,
giratorios AP | 8160.9y 8161.8

TT

AL

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Regulador 8160 230 V~ ; 50 Hz.
electrénico & e 20 - 500 W
giratorio Motores hasta 300 VA
halégenas Tapa ref. 8460.2
y transf.
electromagnético
Fusible T-8,16H | Temporizado
calibrado
Regulador 8160.2 | 230V~ ;50 Hz.
electronico & e 174®
giratorio LED 10-250 W/ VA
LEDi
2-100 W/ VA
Tapa ref. 8460.2
Regulador 8160.3 | 230V~ ; 50 Hz.
electrénico < Ir® 200 - 1000 W / VA
giratorio Tapa ref. 8460.2
halégenas
y transf.
electromagnético
Fusible T-6,3H Temporizado
calibrado
Regulador 8160.7 | 230V~ ;50 Hz.
electronico L 1A® 40 - 420 W/ VA
giratorio Tapa ref. 8460.2
halégenas
y transf.
electromagnético
Regulador 8160.8 | 230V~ ;50 Hz
giratorio <& e 27® 60 - 420 W / VA
universal Permite regular la luz hasta
5 reguladores adicionales
conectando el mecanismo
adicional 8161.8
Tapa ref. 8460.2
Regulador 8160.9 | 230V~ ;50 Hz.
electrénico Valido para fluorescentes con
giratorio balasto electronico regulable.
1-10 VDC Potencia: 700 W / VA
Tension de control:
1-10VvVDC
Corriente max. de control del
balasto: 50 mA DC.
Tapa ref. 8460.2
Mecanismo 8161.8 | 230V~ ;50 Hz
giratorio Elemento auxiliar que se
universal conecta con el mecanismo

8160.8 para poder regular la
carga desde varios puntos.
Se pueden conectar hasta 5
elementos auxiliares.

Tapa ref. 8460.2
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Olas

Reguladores electronicos de pulsacion

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Regulador/ 8130 230V~ ; 50 Hz
interruptor O I e
universal 60 - 450 W/ VA
Conexion a dos hilos
Borna de conexién a
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8432.x y 8430
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Regulador 8160.1 | 230V~ ;50 Hz.
electrénico O JI® 40 - 450 W / VA
de pulsacion Motores hasta 300 VA.
halégenas Borna de conexién a
y transf. pulsadores 8104.X
electromagnético Tecla ref. 8460.1
Fusible T-2A @ 5 x 20 temporizado, 2A
calibrado

Timbre / Zumbador

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
— Timbre cuatro | 8124.2 | 230 V~; 50 Hz
melodias 4 melodias. Potencia acustica
a1 m. con tapa: 72 dB.
Tapa ref. 8429
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Zumbador 8119 125/250 V~; 8 VA
Tono regulable.
Potencia acusticaa 1 m.
con tapa: 75 dB.
Tapa ref. 8419

Interruptor por teclado codificado

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Interruptor 8153.5 | 230V~ ;50 Hz.
por teclado 127 V~; 60 Hz.
codificado Carga méaxima:
3Acos ¢ =0,5

Tapa ref. 8453.5

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla 8430 BL | Para reguladores ref.
electronica AR | 8130, 8130.1, 8130.2 y
CS |8130.3
AP
™
AL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla para 8460.1 BL | Para regulador ref. 8160.1
regulador AR
CS
AP
™
AL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa timbre 8429 BL | Para timbre ref. 8124.2
AR
CS
AP
™
AL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8419 BL | Para zumbador ref. 8119
zumbador AR
CS
AP
™
AL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8453.5 BL | Para mecanismos ref.
interruptor AR | 8153.5
teclado. CS
AP
-
AL
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Interruptores temporizados

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Interruptor 230V~ ; 50 Hz Tecla
temporizado 127 V~; 60 Hz . electronica

Valido para todo tipo de
cargas. Borna de conexién a
pulsadores (8104.X)

Teclas ref. 8432.X 'y 8430

8430

Para interruptores ref.
8130, 8130.1, 8130.2 y
8130.3

De 1 relé 8130.1 | 2300 W/VA; 10 AXa 230 Vac
Dos modos de
funcionamiento: Interruptor o
Temporizador: 30 - 300 seg.

De 2 relés 8130.2 |2x700W/VA;3AXa 230 Vac
Se recomienda el uso de
contactores con fluorescentes.
Dos modos de funcionamiento:
Interruptor de dos cargas o
Temporizador: 30 - 300 seg.

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripcion

Cadigo

Datos técnicos

—_ Interruptor 8162 230V~ ; 50 Hz Tecla
temporizado Temporizacién de interruptor

de relé 10 seg. a 10 min. temporizado
- 1000 W
Jre 1000 VA cos ¢ = 0,6

I® 650 VA
Para fluorescentes.

8462

Para interruptores ref.
8162y 8162.1

Proteccion fusible T5 A.

Con borna de control remoto
para pulsadores convencionales
(8104.5) y led de orientacion.
Tecla ref. 8462

Interruptor 8162.1 230V~ ; 50 Hz

temporizado Temporizacién de

10 seg. a 10 min.

£ 40 - 500 W

® 40 - 400 VA

Pequefos motores

40 - 100 VA.

Piloto luminoso de orientacion.
Tecla ref. 8462

Fusible caliorado | T-5A Temporizado @ 5 x 20

Interruptor detector de movimiento

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcién

Cadigo

Datos técnicos

Interruptor 8141.3 |230V~;50Hz Sensor
electronico de O ke 17® 60 - 420 W/ VA detector
empotrar Conexién a 2 hilos

Temperatura de

funcionamiento:

0°Ca35°C

No se debe instalar con

contactores.

Para sensor 8441.1

Interruptor - 8141.4 | 230V~ ;50Hz

relé de &I s —
empotrar Valido para todo tipo de
cargas

Potencia: 700 W / VA
Conexién a 3 hilos
Para sensor 8441.1

84411

AN
NI

Angulo de deteccion
180°

Alcance frontal 12 m.
Alcance lateral 8 m.
Margen de desconexion
ajustable entre 2 s. y
32 min.

Umbral de iluminacion
entre 5 a 1000 Lux.
Control manual o
automatico

Para interruptores ref.
8141.3y 8141.4
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Interruptor programador

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Interruptor
programador

8165.3

230V~ ; 50 Hz
Almacenamiento de memoria
en caso de fallo de red: 10 afios
Precision: 1 seg.

Permite ajustar 6 intervalos de

tiempo por cada dia.

Combinar con:

- Ref. 8161 para funcién
interruptor programador-relé

- Ref. 8161.2 para funcion
interruptor progrador de
persianas

Tapa ref. 8465.3

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Interruptor
-relé

8161

Vdlido para todo tipo de cargas.
Potencia: 2300 W / VA.
Conexion a tres hilos.

Borna de control remoto para
pulsadores convencionales
(8104.5).

Numero de pulsadores
auxiliares: ilimitado.
Consumo de potencia: <1 W.
Méxima tension de
conmutacion: 250 V~.
Maxima corriente de
conmutacion: 10 A, cos ¢ 0,5

Interruptor
- relé para
persianas

8161.2

Potencia: 700 W / VA.
Bornas de control

remoto para pulsadores
convencionales (8144).
Proteccion de enclavamiento:
~ 3 min.

Corriente o intensidad nominal:

3 A, cos ¢ = 0,5 Consumo de
potencia: <1 W.

Maximo consumo de corriente
por cada entrada auxiliar:
<3mA

Pilotos de balizado y sistema de senalizacion

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
—— Piloto de 8181.2 | 230V~ ;50Hz
balizado Flujo luminoso > 2 lumenes
" aim.
| Autonomia: 3h. 1h a maxima
. 5 iluminacion y 2h a menor
Irﬁ iluminacion. Bateria de Niquel-
Metal-Hidruro (Ni-MH).
Tapa ref. 8481
Senalizador 8180.1 | 230V~ ;50Hz
luminoso por Flujo luminoso > 2 lumenes a
LED 1 metro.
lluminacién por LED.
Tapa ref. 8481
Sefalizador 8180.2 | 230V~ ;50Hz
pase-espere Flujo luminoso > 2 lumenes a
por LED 1 metro.

lluminacién por LED.
Tapa ref. 8481

Descripcién | Cédigo Datos técnicos

Tapa para 8465.3 AN | Para programadores ref.

programador NI | 8165.3

horario

Descripcién | Cédigo Datos técnicos

Tapa 8481 AN | Mecanismos ref. 8180.1,

NI | 8180.2y 8181.2.

Rotulable mediante ref.
8481.1

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

* * E, =% Rotulos de 8481.1 | Rétulos validos para tapa
. sefalizacion ref. 8481

i & we
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Modulo radio despertador y mando Hit by Niessen

Descripcién

Codigo

Datos técnicos Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Maodulo radio
despertador
FM estéreo
con RDS

9368

230V~ ; £15 % ; 50 - 60 Hz

Sintonizador de radio FM con

RDS

Reloj despertador

Amplificador: 2 + 2 W; <1%

distorsion (16 Q) .
Consumo max: 100 mA

Tapa para
maodulo radio
FM'y mando
a distancia de
empotrar

8468

Para médulos 9368 y
9368.2

Imp. minima altavoces:

16 Q (2 + 2 W audio)
Mdédulo 9368.3 opcional
para dotar al médulo radio
de conexion Bluetooth,
toma USB y entrada y salida
analdgica con mini-Jack
Tapa ref. 8468

Mando a
distancia de
empotrar

9368.2

230-127V; 15 % ;

50 - 60 Hz

Consumo maximo: 15 mA
Este modulo es necesario
para el control del médulo de
techo 9368.1.

La conexion entre los mddulos
9368.1 y 9368.2 se realiza de
manera inaldambrica.

Mdédulo 9368.3 opcional para
dotar al médulo de techo

de toma USB y entrada y
salida analégica con mini-
Jack (necesario cableado
adicional).

Tapa ref. 8468

Modulo USB y Bluetooth® Hit by Niessen

Descripcién

Codigo

Datos técnicos Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Médulo
entrada/
salida USB y
Bluetooth®

9368.3

Alimentado a través de los
modulos 9368 0 9368.2.
Consumo méaximo:

175 ~ 200 mA
Impedancia de auriculares:
16 ~ 600 Q (25 + 25 mW)
Médulo opcional para los
maodulos 9368 y 9368.2
Tapa ref. 8468.3

Tapa para
modulo de
entradas y
salidas

8468.3 BL
AR
Cs
AP
T
AL

Para moédulo 9368.3

Altavoz 2”

Descripcién

Codigo

Datos técnicos Descripcion

Cadigo

Datos técnicos

Altavoz de 2”

9329

Montaje empotrado en caja
universal.

Potencia max. 2 W
Impedancia 16 Q

Tapa ref. 8429

Tapa para
altavoz de 2”

8429

Para altavoz ref. 9329
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Control de altavoces

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

Coédigo

Datos técnicos

Potenciémetro | 8159.3 |3W /27 Q
bobinado para Para circuitos de baja
altavoces impedancia. Tapa ref. 8459

Potenciémetro | 8159.5 |5W /47 Q
bobinado para Para circuitos de baja
altavoces impedancia. Tapa ref. 8459

8459 BL

Para potencidmetro ref.
8159.3y 8159.5

Sistema de sonido ambiental

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos

Codigo

Datos técnicos

Mando mono | 9358.2 | Alimentacion: 12 a 16 V~
de 2 canales Consumo (apagado/
encendido/max. potencia):
12/57/178 mA

Potencia sonido: 1,5 W
Altavoz: 1 de 16 Q

ref. 9329 ¢ 9329.1

Tapa ref. 8458.2

8458.2 BL

Para mando ref. 9358.2

Descripcién | Codigo | Datos técnicos

Codigo

Datos técnicos

2 de 16 Q) estéreo.
ref. 9329 ¢ 9329.1
Tapa ref. 8458.3

8458.3 BL

Para mando ref. 9358.3

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

Coédigo

Datos técnicos

Mando inter- | 9358.4 | Alimentacion: 12 a 16 V~
comunicador Consumo (apagado/

y estéreo de 2 encendido/max. potencia):
canales 25/65/311 mA

Potencia sonido: 2x 1,5W
Altavoz: 1 de 16 Q mono.
2 de 16 Q estéreo.

ref. 9329 ¢ 9329.1

Tapa ref. 8458.4

8458.4 BL

Para mando ref. 9358.4

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos

Caédigo

Datos técnicos

Mando 9358.3 | Alimentacion: 12 a 16 V~
estéreo de Consumo (apagado/
2 canales encendido/max. potencia):
20/70/320 mA
Potencia sonido: 2x 1,5W
Altavoz: 1 de 16 Q mono.
Mando inter- | 9358.6 | Alimentacion: 12.a 16 V~
comunicador Consumo (apagado/
y estéreo de encendido/max. potencia):
2 canales con 55/85/300 mA
display Potencia sonido: 2x 1W
ref. 9329 ¢ 9329.1
Tapa ref. 8458.6

Altavoz: 2 de 16 Q estéreo.

8458.6 BL

Para mando ref. 9358.6
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Sensores KNX

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Sensor KNX,
1/2 canales

6125/98-509

Pulsador configurable
como 1 6 2 canales.
Tapa ref. 8421.2

Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Sensor KNX,
2/4 canales

6126/98-509

Pulsador configurable
como 2 6 4 canales.
Tapa ref. 8421.4

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Sensor KNX,
3/6 canales

6129/96-509

Pulsador configurable
como 3 6 6 canales.
Tapa ref. 8421.6

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Sensor +
IR KNX,
3/6 canales

6129/98-509

Pulsador KNX
configurable como 3 6 6
canales con receptor IR.
Tapa ref. 8421.7

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Termostato
KNX con
display

6124/98-509

Termostato para el
control de calefaccion y
refrigeracion (Pl, PWM 6
2 puntos), y control de
actuadores de Fan Coil
hasta 5 velocidades.
Tapa ref. 8440.4

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Detector de
movimiento
KNX

6122/98-509

Detector de movimiento
Maximo de 4 canales.
Rango de deteccion:
frontal de 6 m, lateral 6m.
Angulo de deteccion:
180°.

Valor limite de
iluminacion: 5 - 150 Lux.
Altura de montaje: 1,1 m.
Taparef. 8441.4

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Simbolo botén
iluminacion

6123/20-500

Simbolo botén
persiana

6123/21-500

Simbolo botén
escena

o
©
=

6123/22-500

Para la identificacion
de las funciones
configuradas

en los sensores de
1/2,2/4,3/6y3/6 + IR
canales.
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8421.2 BL | Incluye tapa, chapa
interruptor AR | soporte y pieza de
KNX 1/2 CS | sujeccion del marco.
canales AP | Para sensor ref.

TT | 6125/98-509
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8421.4 BL | Incluye tapa, chapa
interruptor AR | soporte y pieza de
KNX 2/4 CS | sujeccioén del marco.
canales AP | Para sensor ref.

TT | 6126/98-500
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8421.6 BL | Incluye tapa, chapa
interruptor AR | soporte y pieza de
KNX 3/6 CS | sujeccién del marco.
canales AP | Para sensor ref.

TT | 6129/96-500
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8421.7 BL | Incluye tapa, chapa
interruptor + AR | soporte y pieza de
IR KNX 3/6 CS | sujeccioén del marco.
canales AP | Para sensor ref.

TT | 6129/98-509
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8440.4 AN | Incluye tapa, chapa
termostato NI | soporte y pieza de
KNX TT | sujeccion del marco.

Para termostato ref.
6124/98-509

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8441.4 BL | Incluye tapa, chapa
detector de AR | soporte y pieza de
movimiento CS | sujeccioén del marco.
KNX AP | Para detector ref.

TT | 6122/98-509
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos

Simbolo botén
termostato

6123/23-500

Simbolo botén
luz techo

6123/24-500

Simbolo botén
fan coil

6123/26-500

Para la identificacion
de las funciones
configuradas

en los sensores de
1/2,2/4,3/6y 3/6 + IR
canales.




Olas

Actuadores Wireless Teclas / Actuadores Wireless
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Regulador/ 8130 230V~ ; 50 Hz T TeclaWireless | 8432.1 BL | Para mecanismos ref.
interruptor 127 V~; 60 Hz 1 canal AR | 8130, 8130.1, 8130.2,
universal & e 174® CS [8130.3y 8132

60 - 450 W/ VA a 230 Vac AP
Conexion a dos hilos T
Borna de conexién a AL
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8432.X y 8430
Interruptor/ 8130.1 230V~ ; 50 Hz
tempgrizador 127V~ ; 60 Hz, Tecla Wireless | 8432.2 BL | Para mecanismos ref.
de relé 2300 W/ VA; 10 AXa 230 Vac 2 canales AR | 8130, 8130.1, 8130.2,
Valido para todo tipo de cs | 81303y 8132
cargas. AP
Temporizador: 30 - 300 seg. R
Borna de conexién a AL
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8432.X 'y 8430
Interruptor de | 8130.2 | 230V~ ; 50 Hz
2 relés 127 V~; 60 Hz
2X700W/VA ;3 AXa 230 Vac T TeclaWireless | 8432.4 BL |Para mecanismos ref.
Vlido para todo tipo de 4 canales AR | 8130, 8130.1, 8130.2,
cargas. CS [ 8130.3y 8132
Con fluorescentes usar AP
contactores T
Temporizador: 30 - 300 seg. AL
Bornas de conexién de
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8432.X y 8430
Interruptor 8130.3 | 230V~ ;50Hz
de persianas 127 V~; 60 Hz
700 W/ VA ; 3 AX a 230 Vac
Tres modos de
funcionamiento: Persiana
(PERS), Lamas (LAM),
Centralizacion (CEN)
Bornas de conexion a
pulsador de persianas
(8144.X)
Teclas ref. 8432.X y 8430
Fuente de 8132 230V~ ; 50 Hz
alimentacion 127 V~; 60 Hz
Dispone de una borna de
conexion auxiliar a fase.
Teclas ref. 8432.X y 8430

Teclas / Emisores Wireless
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla Wireless | 8431.1  BL | Se suministra con —— 7 TeclaWireless | 8431.4 BL | Se suministra con
1 canal AR | adhesivos y con pila. 4 canales AR | adhesivos y con pila.
stand-alone CS | Marcos ref. 847X stand-alone CS | Marcos ref. 847X

AP AP
T TT
AL AL

Tecla Wireless | 8431.2 BL | Se suministra con

2 canales AR | adhesivos y con pila.
stand-alone CS | Marcos ref. 847X
AP
™
AL
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Marcos

| |

BL
i AR
i Cs
. AP
ﬁ TT
= AL

BL Blanco Jazmin

AR Arena

CS Cobre Satén

AP Acero Perla

TT Titanio

AL Acero Pulido
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Marcos Blanco Jazmin

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 8471 BL | Medidas (alto x ancho):
elemento 85x 81 mm.

Marco 2 8472 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 152 x 81 mm.

vertical

Marco 2 8472.1 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 1562 mm.
horizontal

Marco 3 8473 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 227 x 81 mm.

vertical

Marco 3 8473.1 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 223 mm.
horizontal

Marco 4 8474 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 298 x 81 mm.

vertical

Marco 4 8474.1 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 294 mm.
horizontal

Marcos Arena

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 8471 AR | Medidas (alto x ancho):
elemento 85x 81 mm.

Marco 2 8472 AR | Medidas (alto x ancho):
elementos 162 x 81 mm.

vertical

Marco 2 8472.1 AR | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 152 mm.
horizontal

Marco 3 8473 AR | Medidas (alto x ancho):
elementos 227 x 81 mm.

vertical

Marco 3 8473.1 AR | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 223 mm.
horizontal

Marco 4 8474 AR | Medidas (alto x ancho):
elementos 298 x 81 mm.

vertical

Marco 4 8474.1 AR | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 294 mm.
horizontal




Olas

Marcos Cobre Satén Marcos Titanio
Descripcién | Codigo Datos técnicos Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 8471 CS | Medidas (alto x ancho): | Marco 1 8471 TT | Medidas (alto x ancho):
elemento 85 x 81 mm. elemento 85 x 81 mm.
Marco 2 8472 CS | Medidas (alto x ancho): Marco 2 8472 TT | Medidas (alto x ancho):
i = elementos 152 x 81 mm. elementos 152 x 81 mm.
vertical vertical
Marco 2 84721 CS | Medidas (alto x ancho): Marco 2 84721 TT | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 152 mm. elementos 85 x 1562 mm.
horizontal horizontal
Marco 3 8473 CS | Medidas (alto x ancho): Marco 3 8473 TT | Medidas (alto x ancho):
elementos 227 x 81 mm. elementos 227 x 81 mm.
vertical vertical
Marco 3 8473.1 CS | Medidas (alto x ancho): Marco 3 8473.1 TT | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 223 mm. elementos 85 x 223 mm.
horizontal horizontal
Marco 4 8474 CS | Medidas (alto x ancho): Marco 4 8474 TT | Medidas (alto x ancho):
elementos 298 x 81 mm. elementos 298 x 81 mm.
vertical vertical
Marco 4 84741 CS | Medidas (alto x ancho): Marco 4 84741 TT | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 294 mm. elementos 85 x 294 mm.
horizontal horizontal
Marcos Acero Perla Marcos Acero Pulido
Descripcién | Codigo Datos técnicos Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 8471 AP | Medidas (alto x ancho): Marco 1 8471 AL | Medidas (alto x ancho):
elemento 85 x 81 mm. elemento 85 x 81 mm.
Marco 2 8472 AP | Medidas (alto x ancho): Marco 2 8472 AL | Medidas (alto x ancho):
elementos 152 x 81 mm. elementos 152 x 81 mm.
vertical vertical
Marco 2 8472.1 AP | Medidas (alto x ancho): Marco 2 8472.1 AL | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 152 mm. elementos 85 x 1562 mm.
horizontal horizontal
Marco 3 8473 AP | Medidas (alto x ancho): Marco 3 8473 AL | Medidas (alto x ancho):
elementos 227 x 81 mm. elementos 227 x 81 mm.
vertical vertical
Marco 3 8473.1 AP | Medidas (alto x ancho): Marco 3 8473.1 AL | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 223 mm. elementos 85 x 223 mm.
horizontal horizontal
Marco 4 8474 AP | Medidas (alto x ancho): Marco 4 8474 AL | Medidas (alto x ancho):
elementos 298 x 81 mm. elementos 298 x 81 mm.
vertical vertical
Marco 4 84741 AP | Medidas (alto x ancho): Marco 4 84741 AL | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 294 mm. elementos 85 x 294 mm.
horizontal horizontal
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Arco
El lujo de tenerlo todo
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La estética que nos remite al mundo de lo sencillo, en el que todas sus
opciones se integran con la maxima armonia. Arco es un concepto que
desarrolla multiples funcionalidades en una estética elemental que a su vez
permite adaptarse a cualquier entorno gracias a sus dos conceptos: Arco
Basico y Arco Color y la posibilidad de realizar diferenctes combinaciones con
los marcos intermedios en sus acabados: blanco alpino y blanco marfil.

Catélogo General Niessen 2016 197



Arco
La sencillez es sinbnimo de elegancia

- —- -
= e e

P

Arco propone una sencilla gama de acabados, ofreciendo al
mismo tiempo la mas amplia variedad de funciones.
Cubriendo asi todo tipo de necesidades decorativas tanto
en entornos residenciales, como de terciario; en interiores,
COMO en exteriores.
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Arco Basico

El punto de partida es tan basico
como elegante.

Tan solo dos piezas, sin mas ornamentos. Un
marco y una tecla que unen sus formas con
suavidad y perfeccion. Con un bello perfil y un
tacto sumamente agradable.

Arco Color

La juventud, la frescura, la variedad, la adaptacion
a diferentes espacios
mediante un decorativo marquito.

Un marquito personalizado con la marca Niessen
y un fino grafismo que personaliza los ambientes,

‘ anadiendo un toque de color a tus ambientes.

Arco Estanco

Una serie estanca con todo lujo de detalles, y con
el nivel estético de Arco.

Ninguna serie estanca es tan completa. Por fuera, la
estética de una serie de éxito. Por dentro la proteccion
esta garantizada. Soluciones exclusivas de la maxima
calidad, con proteccion frontal 1P44.
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Arco
Tenerlo todo es un lujo

Arco Basico Arco Color Arco Color
01 Blanco Alpino 03 Blanco Alpino-Blanco Alpino 08 Blanco Marfil-Platino
02 Blanco Marfil 04 Blanco Marfil-Blanco Marfil 09 Blanco Alpino-Plata Mate
05 Blanco Alpino-Amarillo 10 Blanco Alpino-Grafito
06 Blanco Alpino-Verde 11 Blanco Alpino-Negro
07 Blanco Alpino-Rojo 12 Blanco Marfil-Champan
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Arco

Tabla de Codigos

Mecanismo

Teclas y Tapas

Blanco Alpino (BA) Blanco Marfil (BM)

Marcos

Arco Color /

Arco Basico Arco Metalizado

OR PM PL GF BR CH NG VD AZ RJ AM BM BA

i

Colores XX

Teclas, tapas y marcos

BA Blanco Alpino

BM Blanco Marfil

Colores XX

Marquitos intermedios (Color / Metalizado)

BA Blanco Alpino PL Platino
BM Blanco Marfil PM Plata Mate
CH Champan VD Verde
GF Grafito AM Amarillo
BR Bronce RJ Rojo
OR Oro AZ Azul

NG Negro
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Denominacién mecanismo Cadigo ngl; Denominacion Codigo Color ank)’
Interruptores Teclas
Interruptor monopolar 8101 10 Sin visor 8201 XX 20
Interruptor bipolar 16 A 8101.1 10 On-Off sin visor 8201.2 XX 20
Interruptor bipolar 8101.2 10 Con visor 8201.3 XX 20
Interruptor monopolar con piloto de control 8101.5 10 On-Off convisor  8201.4 XX &)
Conmutador 8102 10 Con rétulo 8201.9 XX 5
Interruptor conmutador 16 A 8102.1 10
Conmutador con piloto de control 81025 10
Cruzamiento 8110 10
Interruptores de tarjeta Teclas
Interruptor bipolar 8114 10 Tarjetero con visor 8214 XX 10
Conmutador 81142 10
Interruptor bipolar 16 A 81141 10
Interruptor temporizado 81145 1
Pulsadores Teclas
Pulsador 8104 10 Timbre sin visor 8204 XX 20
Pulsador normalmente cerrado 81049 5 Luz sin visor 8204.2 XX 20
Pulsador con piloto de control 81045 10 Timbre con visor  8204.3 XX 20
Luz con visor 8204.4 XX 20
Timbre conrétulo 8204.9 XX 5
Combinaciones Teclas
Doble interruptor 8111 10 Doble 8211 XX 20
Doble conmutador 8122 10
Doble pulsador (2 ent. / 2 sal.) 8144.2 10 o .
Pulsador + conmutador 8142 10 8242 XX 5
Lampara de sefalizacion
Lampara LED 6192 BL 10
Pulsador / interruptor para persianas Teclas
Pulsador para persianas 8144 10 Con sube-baja 8244 XX 20
Interruptor para persianas 81441 10
Interruptor para persianas Teclas
Interruptor para persianas 8130.3 1 Electrénica 8230 XX 1
Pulsador de tirador Tapas
Pulsador de tirador 8148 5 8207 XX 20
Tapa ciega / Salida de cable Tapas
Tapa ciega o . Completo 8200 XX 10
Salida de cable 8107 10 8207 XX 20
Interruptores de llave Teclas
Interruptor / conmutador llave 2 posiciones 8153 1 ConO -1 8253 XX 1
Pulsador llave 2 posiciones B1532 T e s
Conmutador llave 3 posiciones 8153.1 1 Con sube-baja 8253.1 XX 1
Interruptor magnetotérmico y diferencial Tapas
Interruptor de 6 A 81341 1 8234 XX 1
Interruptor de 10 A 8134.2 1
Interruptor de 16 A 81343 1
Portafusibles Tapas
Portafusibles 8108 10 8208 XX 20
Fusible 6 A 6.1 55
Fusible 10 A 10.1 55
Fusible 16 A 16.1 55
Bases de enchufe Tapas
Bipolar con TT lateral Schuko sin garras 8188 10 8288 XX 20
Bipolar con TT lateral Schuko con garras 8188.5 10 Con cubierta 8288.1 XX 20
Bipolar con TT lateral Schuko 8188.6 10 abatible
_conexiénautomatioa
Bipolar con T.T. sistema francés 8187 10 8287 XX 20
Base de enchufe con marco incorporado Tapas
Bipolar con TT lateral Schuko con marco incorporado 8288.2 BL 10
Cargador USB Tapas
Toma cargador USB 8185 1 8285 XX 1
Control de climatizacién Tapas
Termostado digital 81405 1 ) ) 8240.5 XX 5
Termostato calefaccion 8140 1 Sin botén 8240 XX 5
Termostato calefaccion con interruptor 8140.1 1 Con botén 8240.1 XX 5
. Termostato calefaccion y refrigeracion B140.2 1. e
Conmutador rotativo 8154 10 8254 XX 1
Tomas de television Tapas
Toma TV-R resistiva sin filtro 8150 10 TV/R 8250 XX 20
Toma TV-R resistiva con filtro 8150.3 10
Toma TV-R inductiva intermedia 81507, 10, . e s
Toma TV-R / SAT Unica 8151.3 10 TV-R/ SAT 8250.1 XX 20
Toma TV-R / SAT final 8151.7 10
Toma TV-R / SAT intermedia 8151.8 10
Tomas de teléfono Tapas
Toma teléfono RJ11 8117.1 10 82171 XX 20
Toma teléfono RJ12 8117.2 10
Toma teléfono RJ45 8117.3 10
Tomas de informatica Tapas
Toma informatica RJ45 81185 10 8217.1 XX 20



Emb AT Emb

Denominacién mecanismo Cadigo (ud) Denominacion Codigo Color (ud)

Soporte conectores VDI Tapas

Toma de teléfono de 6 contactos 2017.2 10 Con persiana 8218.1 XX 10
1 soporte

Toma de teléfono 8 contactos RJ45 2017.3 10 Con persiana 8218.2 XX 10

JGategorial 280POMES |
Conector hembra informatico RJ45, 2018.5 10 Con persiana 8218.1 XX 10
8 contactos. Categoria 5E (mejorada) UTP 1 soporte
Conector hembra informéatico RJ45, 2018.6 10 Con persiana 8218.2 XX 10
8 contactos. Categoria 6 UTP 2 soportes
Soporte para conectores informaticos RJ45 2018 10
Soporte para conectores informaticos RJ45  2018.8 10
Reguladores DALI giratorios Teclas
Potenciometro DALI con fuente de alimentacion ~ 8161.4 1 Con botén 8260.2 XX 5
Potenciometro DALI 8161.56 1
Reguladores electronicos giratorios Teclas
Regulador electrénico giratorio 8160 1 Con botén 8260.2 XX 5
Regulador electrénico giratorio LED 8160.2 1
Regulador electrénico giratorio 8160.3 1
Regulador electrénico giratorio 8160.5 1
Regulador electrénico giratorio 8160.7 1
Regulador giratorio universal 8160.8 1
Regulador electrénico giratorio 8160.9 1
Mecanismo giratorio universal 8161.8 1
Reguladores electrénicos de pulsaciéon Teclas
Regulador/ interruptor universal ~...8130 1 Electronica 8230 XX 1
Regulador electrénico de pulsacion 8160.1 1 8260.1 XX 5
Timbre / Zumbador Tapas
Timbre 4 melodias 7 7 81242 1 8229 XX 5
Zumbador 8119 10 8219 XX 5
Interruptor por teclado codificado Tapas
Interruptor por teclado codificado 81535 1 8253.5 XX 5
Interruptores temporizados Teclas
Interruptor temporizado de 1 relé 8130.1 1 Electrénica 8230 XX 1

Interruptor temporizado de 2relés B130:2 1
Interruptor temporizado de relé 8162 1 8262 XX 5 . . il
Interruptor temporizado de triac 8162.1 1 R (=i c6d.  color )
Interruptor detector de movimiento Teclas
Interruptor electronico de empotrar 8141.3 1 Sensor detector  8241.1 AN 1 1 elem. g2t XX 20
Interruptor - relé de empotrar 81414 1 NI 2 elem. horizontal  8272.1 XX 20
Interruptor programador Tapas .

Interruptor programador 81653 1. . 82653 XX 1. 2elem. vertical - 8272.2 XX 20
Insigtor - (ale gl 3elem. horizontal 82731 XX 20
Interruptor - relé para persianas 8161.2 1
Pilotos de balizado y sistema de senalizaciéon Tapas 3 elem. vertical 8273.2 XX 20
Piloto de balizado 81812 1 Rétulos 8281 BA 5
Sefalizador luminoso por LED 8180.1 1 de senalizacion emb
Sefializador pase-espere por LED 8180.2 1 8281.1 Arco Color cod. color (4
Sistema de sonido Hit by Niessen Tapas
Maodulo radio despertador FM estéreo con RDS 9368 1 8268 XX 1 1 elem. 8271 BBICI 20

.Mando a distancia de empotrar | ¢ 9368:2 T e
Médulo entrada/ salida USB y Bluetooth® 9368.3 1 8268.3 XX 1 2 elem. 8079 BA 20
Altavoz 2” Tapas BM
Altavoz de 2” 9329 1 8229 XX 5 BA
Control de altavoces Tapas 3 elem. 8273 BM 10
Potenciémetro bobinado para altavoces 8159.3 1 8259 XX 1
Potenciémetro bobinado para altavoces 8159.5 1 A i, 8274 BA 5
Sistema de sonido ambiental Tapas BM
Mando mono de 2 canales .. 93882 1 825682 XX 5 Marco intermedio 8270 XX 20
Mando estéreo de 2 canales ..9358.3 1 82583 XX 5
Mando intercomunicador y estéreo de 2 canales  9358.4 1 8258.4 XX 5
Mando intercomunicador y estéreo de 9358.6 1 8258.6 XX 5 Para canales c6d. color €mb
2 canales con display de instalacion (ud.)
Sistema de avisos y sefalizacion 1 elem. 8271.3 BA 10
Alarma visual 82821 1
Unidad de control con alarma 8282 1 2 elem. 82723 BA 5
Unidad de control con botén cancelacion 8283 1
Transformador 82835 1 S, SZISE B e
Relé supletorio 8283.6 1 Marco intermedio 8270 XX 20
Alarma visual y acustica 82822 1
Zumbador 8282.3 1 omb
Panel de sefales 82824 1 Zobcalos de superficie  cod. color (ud.)
Botén de sefial 8283.1 1
Pulsador tirador y un botén de sefial 82832 1 Zoécalo 1 elem. 8291 ISICI 10
Proteccion contra fugas 8283.3 1
i_ensor de fugas de agua 8283.4 1 266810 2 elem. 8292 BA 5

its BM
Kit de sefializacion 8284 1
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Serie Arco

Arco agrupa la gama de acabados y funciones mas amplia
de Niessen. Con dos niveles de serie que cubren todas las
necesidades decorativas, tanto residenciales, como en
terciario. Acabados compatibles y aplicables a todas las
funciones basicas de automatizacion: programadores,
reguladores, detectores, sonido, etc. Para que todos los
elementos necesarios en una instalacion de alto nivel tengan
el mismo diseno y acabado.

Composicion Interruptor Composicion Base de enchufe

,,# .
Mecanismo Marco Marco intermedio Tecla

Caracteristicas: Caracteristicas:

- 250 V~ - 250 V~

-10 AX /16 AX -16 A

- 1P21 - P21

- Declaracion de Conformidad CE - Conforme a las normas:
conforme a: - Directiva europea RoHS 2011/65/EU
- Directiva de Baja Tension 2006/95/CE - |IEC 60884-1
- Directiva europea RoHS 2011/65/EU - UNE-EN 20315
- |IEC 60669-1 - UNE 20324-REBT-BT27 - IP21
- UNE-EN 60669-1 - Certificado AENOR de producto
- UNE 20324-REBT-BT27 - IP21 conforme a:

- Certificado AENOR de producto - UNE 20315-1-1

conforme a:

- UNE-EN 60669-1

- UNE-EN 60669-1/A1
- UNE-EN 60669-1/A2
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Arco

Interruptores
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Interruptor 8101 10 AX; 250 V~
monopolar Para iluminacién nocturna
lampara ref. 6192 RJ
Teclas ref. 8201, 8201.2,
8201.3, 8201.4 y 8201.9
Interruptor 81011 16 AX ; 250 V~
bipolar 16 A Para iluminaciéon nocturna o
piloto de control
ldmpara ref. 6192 RJ
Teclas ref. 8201, 8201.2,
8201.3, 8201.4 y 8201.9
Interruptor 8101.2 10 AX; 250 V~
bipolar Para iluminacion nocturna o
piloto de control lampara ref.
6192 RJ
Teclas ref. 8201, 8201.2,
8201.3, 8201.4 y 8201.9
Interruptor 8101.5 10 AX; 250 V~
monopolar Con lampara ref. 6192 BL
con piloto de incorporada
control Tecla ref. 8201.3 y 8201.4
Conmutador | 8102 10 AX; 250 V~
Para iluminacién nocturna
lampara ref. 6192 RJ
Teclas ref. 8201, 8201.2,
8201.3, 8201.4 y 8201.9
Interruptor 81021 16 AX ; 250 V~
conmutador Para iluminacién nocturna
16 A lampara ref. 6192 RJ
Teclas ref. 8201, 8201.2,
8201.3, 8201.4 y 8201.9
Conmutador | 8102.5 10 AX; 250 V~
con piloto de Con lampara ref. 6192 BL
control incorporada
Tecla ref. 8201.3 y 8201.4
Cruzamiento | 8110 10 AX; 250 V~

Para iluminacién nocturna
l&mpara ref. 6192 RJ
Teclas ref. 8201, 8201.2,
8201.3, 8201.4 y 8201.9

Interruptores de tarjeta

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Interruptor 8114 10 AX'; 250 V~
bipolar Con lampara ref. 6192 BL
incorporada.
Conmutador | 8114.2 Tapa ref. 8214
Interruptor 8114.1 16 AX ; 250 V~
bipolar 16A Con lampara ref. 6192 BL
incorporada.
Tapa ref. 8214
Interruptor 8114.5 127V~ ;60 Hz /230 V~; 50 Hz
tarjeta con 9%(%% / VA @%30 Vs
A a ac
;elr;‘po”zac'on —— 1300 VA a 230 Vac
) Con lampara incorporada.
desconexion

Temporizacién a la
desconexion: 5 - 90 seg.
Tapa ref. 8214

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla 8201 BA | Para interruptores ref.
sin visor BM| 8101, 8101.1, 8101.2,
8102, 8102.1y 8110
Teclaon - off |8201.2 BA | Para interruptores ref.
sin visor BM | 8101, 8101.1, 8101.2,
8102, 8102.1y 8110
Tecla 8201.3 BA | Para interruptores ref.
con visor BM| 8101, 8101.1, 8101.2,
8101.5, 8102, 8102.1,
8102.5y 8110
Tecla on - off | 8201.4 BA | Para interruptores ref.
con visor BM| 8101, 8101.1, 8101.2,
8101.5, 8102, 8102.1,
8102.5y 8110
Tecla 8201.9 BA | Para interruptores ref.
con rétulo BM| 8101, 8101.1, 8101.2,
8102, 8102.1y 8110
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa tarjetero | 8214 BA | Tarjetas hasta 54 mm. de
con visor BM | anchura

Para interruptores ref.
8114,8114.1,8114.2y
8114.5
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Arco

Pulsadores

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

Pulsador 8104 10A; 250 V~
Para iluminacién nocturna
lampara ref. 6192 RJ
Teclas ref. 8204, 8204.2,
8204.3, 8204.4 y 8204.9

Pulsador 8104.9

normalmente

cerrado

Pulsador con | 8104.5 |10 A; 250 V~

piloto de Con lampara ref. 6192 BL

control incorporada.
Teclas ref. 8204.3 y 8204.4
Recomendado para
gobernar mecanismos
electronicos.

Combinaciones

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos

Doble 8111 10 AX; 250 V~

interruptor Tecla ref. 8211

Doble 8122

conmutador

Doble 81442 |10A; 250V~

pulsador Sin enclavamiento.
Teclas ref. 8211, 8242 y 8244

Descripcién | Cédigo | Datos técnicos

Pulsador + 8142 Pulsador

conmutador 10A; 250 V~
Conmutador
10 AX ; 250 V~
Tecla ref. 8242

Lampara de sefnalizacion

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

a Lampara LED | 6192 BL | Mecanismos de lujo 230 V~
: Larga duracion.

1 Lampara para orientacion
nocturna o piloto de control
Consumo: inferior a 0,2 mA

LED en color rojo.

lamparas de bajo consumo.

Especialmente indicada para
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla con 8204 BA | Para pulsadores
simbolo BM | ref. 8104 y 8104.9
timbre

Tecla con 8204.2 BA | Para pulsadores
simbolo luz BM | ref. 8104 y 8104.9
Tecla con 8204.3 BA | Para pulsadores
visor y BM | ref. 8104, 8104.5 y
simbolo 8104.9

timbre

Tecla con 8204.4 BA | Para pulsadores
visor y BM | ref. 8104, 81045y
simbolo luz 8104.9

Tecla con 8204.9 BA | Para pulsadores
rétulo y BM | ref. 8104 y 8104.9
simbolo

timbre

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla doble 8211 BA | Para interruptores ref.
interruptor BM | 8111, 8122y 8144.2
commutador

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla pulsador | 8242 BA | Para pulsador ref. 8142
+ conmutador BM




Arco

Pulsador / Interruptor para persianas

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Pulsador para | 8144 10A; 250 V~

persianas Con enclavamiento tecla
ref. 8244

Interruptor 81441

para

persianas

Interruptor para persianas

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos

Interruptor 8130.3 | 230V~ ;50 Hz

para 127V~ ; 60 Hz

persianas 700 W/ VA ; 3 AXa 230 Vac

Tres modos de
funcionamiento: Persiana
(PERS), Lamas (LAM),
Centralizacion (CEN)

Bornas de conexion a pulsador
de persianas (8144.X)

Teclas ref. 8230

Pulsador de tirador

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Pulsador de 8148 10A; 250 V~
tirador Tapa ref. 8207

Longitud del cordén
2 mts.

Tapa ciega / Salida de cable

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
il Tapa ciega 8200 BA | Sin garras.
'. BM | Mecanismo completo
CH
I GF
b | | BR
] - d PM
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Salida de 8107 Con brida de fijacién
cable Tres bornes de conexion hasta

2,5 mm?
Tapa ref. 8207

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tecla 8244 BA | Para pulsadores ref.

persianas BM | 8144, 8144.1y 8144.2

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tecla 8230 BA | Para interruptores ref.

electronica BM | 8130, 8130.1, 8130.2 y
8130.3

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tapa pulsador | 8207 BA | Para pulsador

tirador BM | ref. 8148

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tapa salida 8207 BA | Para mecanismo ref.

de cable BM| 8107
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Arco

Interruptores de llave

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos
Interruptor / 8153 5A;125-250V~
conmutador Extraccion de la llave en
llave de 2 ambas posiciones.
posiciones Indicado para alarmas, etc.
Llave exclusiva para cada
cerradura.
Tapa ref. 8253
Pulsador 81563.2
llave de 2
posiciones
Conmutador | 8153.1 | Extraccion de la llave en
llave de 3 posicién de reposo “0”.
posiciones Indicado para persianas,etc.

150 mA ; 250 V~

Llave exclusiva para cada
cerradura.

Tapa ref. 8253.1

Interruptor magnetotérmico y diferencial

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
— Interruptor de | 8134.1 | 230 V~ /127 V~; 50/ 60 Hz

6A B6A1AN =10 mA

Interruptor de | 8134.2 | 230V~ /127 V~;50/60 Hz

10A 10A 1An =10 mA

Interruptor de | 8134.3 | 230V~ /127 V~;50/60 Hz

16 A 16A 1An =10 mA

Portafusibles

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

Portafusibles | 8108 16 A; 250 V~
Para fusibles calibrados
medidas: @ 6 x 24 mm.
Fusibles ref. 6.1, 10.1y 16.1
Tapa ref. 8208

Fusible 6 A 6.1 Para 6 A

Fusible 10 A | 10.1 Para 10 A

Fusible 16 A | 16.1 Para 16 A
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Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 8253 BA | Para mecanismos ref.
Interruptor BM | 8153y 8153.2.
commutador

de llave de 2

posiciones

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 8253.1 BA | Para mecanismos ref.
commutador BM|8153.1

de llave de 3

posiciones

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8234 BA | Para mecanismos ref.
magneto- BM | 8134.1, 8134.2y 8134.3
térmica +

diferencial

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8208 BA | Para portafusibles ref.
portafusibles BM | 8108




Arco

Bases de enchufe

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Bipolar con TT | 8188 16 A; 250 V~ - Tapa BETT 8288 BA | Para bases de enchufe
lateral Schuko Proteccion contra contactos -2 lateral BM | ref. 8188, 8188.5 y
sin garras directos involuntarios. 8188.6
Tapa ref. 8288 XX
Taparoja BE | 8288 RJ
Bipolar con TT | 8188.5 | 16 A; 250 V~ TT lateral
lateral Schuko Proteccion contra contactos
con garras directos involuntarios.
Tapa ref. 8288 XX
Tapa naranja | 8288 NA
BE TT lateral
Bipolar con TT | 8188.6 | 16 A; 250 V~
lateral Schuko Proteccion contra contactos
conexion directos involuntarios.
automatica Conexion tipo “borne
sin tornillos - Reduqe los Tapa verde BE | 8288 VD
tiempos de instalacion en T lateral
un 40%.
Tapa ref. 8288 XX
Tapa con 8288.1 BA | Para bases de enchufe
cubierta BM | ref. 8188, 8188.5y
. abatible BE 8188.6
1- i TT lateral
2
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Bipolar 8187 16 A; 250 V~ Tapa BETT 8287 BA | Para base de enchufe
conT.T. T. T. de espiga saliente. - sistema BM | ref. 8187
sistema Para conexion - _ Py frances
frances polarizada. i
Tapa ref. 8287 XX

Base de enchufe con marco incorporado

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Bipolar con TT | 8288.2 BA | 16 A; 250 V~
= lateral Schuko BM | Proteccion contra
con marco contactos directos
bl incorporado involuntarios.
- Mecanismo completo
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Arco

Cargador USB

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Toma 8185 Tension entrada:
cargador USB 100 - 240 VAC + 10%

Frecuencia entrada:

50 - 60 Hz

Corriente entrada:

0,20 AAC

Tension salida:

5V DC +5 /-5%

Corriente salida: 1500 mA
Tapa ref. 8285

Control de climatizacion

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Termostato
digital

8140.5

230 V~ ; 50 Hz.

Carga maxima:

3A cos ¢ =0,5.

Con memoria no volatil
Salida libre de tension (NA)
Temperatura de uso:
0°Cabo°C.

Consumo < 1W

Tapa ref. 8240.5

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Termostato de
calefaccion

8140

10A; 250V~

Regulable de 5° C a 30° C.
Margen de actuacion también
regulable. Temperatura de
uso:

-20°C a40° C.

Tapa ref. 8240

Termostato de
calefaccion
con
interruptor

8140.1

10A; 250 V~

Regulable de 5° C a 30° C.
Margen de actuacion también
regulable.

Temperatura de uso:

-20°C a40°C.

Tapa de ref. 8240

Termostato de
calefaccion y
refrigeracion

8140.2

Calefaccion:

10A; 250 V~

Refrigeracion:

5A/250V~

Regulable de 5° C a 30° C.
Margen de actuacion también
regulable. Temperatura de
uso:

-20°C a40° C.

Tapa ref. 8240.1

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Conmutador
rotativo

8154

16 AX ; 250 V~
4 posiciones y
4 circuitos

Tapa ref. 8254
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 8285 BA | Para cargador USB ref.
toma BM| 8185

cargador USB

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8240.5 BA | Para termostato ref.
termostato BM|8140.5

digital

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8240 BA | Para termostatos ref.
termostato BM | 8140y 8140.2

Tapa 8240.1 BA | Para termostato ref.
termostato BM|8140.1

con

interruptor

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8254 BA | Para conmutador ref.
conmutador BM | 8154

rotativo




Arco

Tomas de television

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Toma TV-R 8150 Toma final Tapa para 8250 BA | Para tomas ref. 8150,
resistiva sin Instalacién en derivacion/ toma de BM | 8150.3, 8150.7 y 8150.8
filtro estrella i ol TV/R

Tapa ref. 8250

Toma TV-R 8150.3 | Toma TV-R compatible con

resistiva con CATV. Toma final.
filtro Instalacién en derivacion/
estrella

Tapa ref. 8250

Toma TV-R 8150.7 | Desde la 22 hasta la 42.

inductiva Instalacién en serie/cascada

intermedia Tapa ref. 8250

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Toma 8151.3 | Instalacion en estrella Tapa toma 8250.1 BA | Para tomas ref. 8151.3,
TV-R / SAT (sin resistencia de cierre). TV-R / SAT BM|8151.7 y8151.8
Unica Tapa ref. 8250.1 ‘- . {’

Toma 8151.7 | Toma final para instalacion en

TV-R/ SAT serie 0 cascada.

final Tapa ref. 8250.1

Toma 8151.8 | Toma intermedia para

TV-R / SAT instalacion en serie o cascada.

intermedia Tapa ref. 8250.1

Tomas de teléfono

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
. Toma teléfono | 8117.1 | 4 contactos Tapatomade |8217.1 BA | Paratomas ref. 8117.1,
RJ11 Valido para Jack de 2 y 4 teléfono BM|8117.2y 8117.3
contactos

Conexion por tornillos
Tapa ref. 8217.1

Toma teléfono | 8117.2 | 6 contactos

RJ12 Valido para Jack de 2, 4y 6
contactos

Conexion por tornillos

Tapa ref. 8217.1

Toma teléfono | 8117.3 | 8 contactos

RJ45 Categoria 3

Valido para Jack de 8
contactos

Tapa ref. 8217.1

Tomas de informatica

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos

e Toma 8118.5 | 8 contactos Tapatomade |8217.1 BA | Paratoma ref. 8118.5
informatica UTP Categoria 5E (mejorada) informatica BM
RJ45 Frecuencia: 1 - 160 MHz

Transmision: 1,2 Gb / seg
Tapa ref. 8217.1
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Soportes conectores VDI

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

Toma de 2017.2 | Conector RJ12 con 6

teléfono contactos para jack de

6 contactos 2, 4y 6 contactos i
Tapas ref. 8218.1y 8218.2

Toma de 2017.3 | Conector RJ45 con 8

teléfono contactos.

8 contactos Para jack de 8 contactos.

RJ45

Categoria 3

Conector 2018.5 | Rango de frecuencia: |

hembra 1-160 MHz. o

informatico Velocidad de transmision:

RJ45, 8 1,2 Gb / seg.

contactos. Tapas ref. 8218.1y 8218.2

Categoria 5E

(mejorada) UTP

Conector 2018.6 | Rango de frecuencia:

hembra 1 - 300 MHz.

informéatico Velocidad de transmision: 4,8

RJ45, 8 Gb / seg.

contactos. Tapas ref. 8218.1 y 8218.2

Categoria 6

UTP

Soporte para | 2018 Para anclajes tipo keystone

conectores AMP, BranD-Rex,

informaticos Openet-ics, THT Leviton,

RJ45 Krone
Tapas ref. 8218.1y 8218.2

Soporte para | 2018.8 | Avaya Lucent

conectores
informaticos
RJ45

Technologies (AT&T)
Tapas ref. 8218.1 y 8218.2

Reguladores DALI giratorios

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Potenciometro
DALI con
fuente de
alimentacion

8160.4

230V~ ;+10%/-10 % ;

50 Hz - 60 Hz.

Control de intensidad y ON/OFF
mediante pulsador giratorio.
Incluye lampara de orientacion
nocturna configurable.

Hasta 5 potenciometros
conectados en paralelo.

Hasta 3 potenciometros conectados
en paralelo en modo activo.
Tension-DALI: 15,5 V=.
Corriente nominal: max. 75 mA.
Consumo: < 2,5 W.

Numero de unidades DALI:

37 en caso de una carga
activa-potenciometro.

En caso de 3 cargas activas-
potenciometro en paralelo: 111.
Tapa ref. 8260.2

Potenciometro
DALI

8160.5

Control de hasta 64 equipos DALI.
Control de intensidad y ON/OFF
mediante pulsador giratorio.
Incluye lampara de orientacion
nocturna configurable.

Hasta 5 potenciometros
conectados en paralelo.
Consumo méx.: 15 mA.

Es necesario el uso de una
fuente de alimentacion DALI.
Tapa ref. 8260.2.
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa con 8218.1 BA | Para conectores y
persiana 1 BM | soportes ref. 2017.2,
soporte 2017.3, 2018, 2018.5,
2018.6y 2018.8
Tapa con 8218.2 BA | Para conectores y
persiana 2 BM | soportes ref. 2017.2,
soportes 2017.3, 2018, 2018.5,
2018.6y 2018.8
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla para 8260.2 BA | Para mecanismos ref.
reguladores BM|8161.4y8161.5

DALI
giratorios
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Reguladores electronicos giratorios

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Regulador 8160 230 V~ ; 50 Hz. Tecla para 8260.2 BA | Para mecanismos ref.
electronico < JIre 20 - 500 W '\.I reguladores BM| 8160, 8160.2, 8160.3,
giratorio Motores hasta 300 VA | electronicos 8160.5, 8160.7, 8160.8,
halégenas Apto para regulacion de \.‘ giratorios 8160.9y 8161.8

y transf. lamparas de LED regulables. __/'I

electromagnético Tapa ref. 8260.2 =

Fusible T-3,16H | Temporizado

calibrado

Regulador 8160.2 | 230V~ ;50 Hz.

electronico & e 14®
giratorio LED 10 - 250 W/ VA
LEDi
2-100 W/ VA

Tapa ref. 8260.2

Regulador 8160.3 | 230V~ ; 50 Hz.

electrénico <& I® 200 - 1000 W / VA
giratorio Tapa ref. 8260.2

halégenas

y transf.
electromagnético

Fusible T-6,3H Temporizado
calibrado

Regulador 8160.5 |230V~ ;50 Hz.
electronico £ I® 60 - 400 W / VA
giratorio Interruptor para circuito
complementario 6A.
Tapa ref. 8260.2

Fusible T-3,15H | Temporizado
calibrado

Regulador 8160.7 | 230V~ ; 50 Hz.

electronico & ® 40 - 420 W/ VA
giratorio Tapa ref. 8260.2
halégenas

y transf.

electromagnético

Regulador 8160.8 | 230V~ ;50Hz

giratorio & JIre 17® 60 - 420 W/ VA
universal Permite regular la luz hasta

5 reguladores adicionales
conectando el mecanismo
adicional 8161.8

Tapa ref. 8260.2

Regulador 8160.9 | 230V~ ;50 Hz.

electrénico Valido para fluorescentes con

giratorio balasto electronico regulable.

1-10 VDC Potencia: 700 W / VA
Tension de control:
1-10VvVDC

Corriente max. de control del
balasto: 50 mA DC.
Tapa ref. 8260.2

Mecanismo 8161.8 | 230V~ ;50 Hz

giratorio Elemento auxiliar que se
universal conecta con el mecanismo
8160.8 para poder regular la
carga desde varios puntos.
Se pueden conectar hasta 5
elementos auxiliares.

Tapa ref. 8260.2
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Reguladores electronicos de pulsacion

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

Regulador/ 8130 230V~ ; 50 Hz

interruptor & e 174®

universal 60 - 450 W/ VA
Conexion a dos hilos
Borna de conexién a
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 8230

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

r— Regulador 8160.1 | 230V~ ;50 Hz.

electronico de & JIE® 40 - 450 W / VA

pulsacion Motores hasta 300 VA.
Borna de conexién a
pulsadores 8104.X
Tecla ref. 8260.1

Fusible T-2A @ 5 x 20 temporizado, 2A

calibrado

Timbre / Zumbador

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
— Timbre cuatro | 8124.2 | 230 V~ ; 50 Hz
melodias 4 melodias. Potencia acustica
a1 m. con tapa: 72 dB.
Tapa ref. 8229
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
8119 125/250 V~; 8 VA

~—— Zumbador

Tono regulable.
Potencia acusticaa 1 m.
con tapa: 75 dB.

Tapa ref. 8219

Interruptor por teclado codificado

Descripcién | Codigo | Datos técnicos
Interruptor 8153.5 | 230V~ ;50 Hz.
por teclado 127 V~; 60 Hz.
codificado Carga maxima:
3Acos =05

Tapa ref. 8253.5
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tecla 8230 BA | Para reguladores ref.

electronica BM | 8130, 8130.1, 8130.2 y

8130.3

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tecla para 8260.1 BA | Para regulador ref. 8160.1

regulador BM

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tapa timbre 8229 BA | Para timbre ref. 8124.2
BM

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tapa 8219 BA | Para zumbador ref. 8119

zumbador BM

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos

Tapa 8253.5 BA | Para mecanismos ref.

interruptor BM | 8153.5

teclado.
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Interruptores temporizados

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Interruptor
temporizado
de 1 relé

8130.1

230V~ ; 50 Hz

127 V~; 60 Hz,

2300 W/ VA ; 10 AX a 230 Vac
Valido para todo tipo de
cargas.

Temporizador: 30 - 300 seg.
Borna de conexién a
pulsadores (8104.X)

Teclas ref. 8230

Interruptor
temporizado
de 2 relés

8130.2

230V~ ; 50 Hz

127 V~; 60 Hz
2x700W/VA; 3 AXa 230 Vac
Valido para todo tipo de
cargas. Con fluorescentes
usar contactores.
Temporizador: 30 - 300 seg.
Bornas de conexion de
pulsadores (8104.X)

Teclas ref. 8230

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Interruptor
temporizado
de relé

8162

230V~ ; 60 Hz
Temporizacion de

10 seg. a 10 min.

%1000 W

Tr® 1000 VA cos ¢ = 0,6
1I® 650 VA

Para fluorescentes.
Proteccién fusible T5 A.
Con borna de control remoto
para pulsadores convencionales
(8104.5) y led de orientacion.
Tecla ref. 8262

Interruptor
temporizado
de triac

8162.1

230 V~ ; 50 Hz
Temporizacién de

10 seg. a 10 min.

£ 40 - 500 W

® 40 - 400 VA

Pequefos motores

40 - 100 VA.

Piloto luminoso de orientacion.
Tecla ref. 8262

Fusible
calibrado

T-5A

Temporizado @ 5 x 20

Interruptor detector de movimiento

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos
Interruptor 8141.3 | 2830V~ ;50 Hz
electrénico de O e T4® 60 - 420 W/ VA
empotrar Conexion a 2 hilos
Temperatura de
funcionamiento:
0°Cad35°C
No se debe instalar con
contactores.
Para sensor 8241.1
Interruptor - 8141.4 | 230V~ ;50Hz
relé de O I e —
empotrar Valido para todo tipo de

cargas
Potencia: 700 W / VA
Conexion a 3 hilos
Para sensor 8241.1

—

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla 8230 BA | Para interruptores ref.
electronica BM| 8130, 8130.1, 8130.2 y
8130.3

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla 8262 BA | Para interruptores ref.
interruptor BM | 8162y 8162.1
temporizado

]
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Sensor 8241.1 BA | Angulo de deteccion
detector BM | 180°

a

Alcance frontal 12 m.
Alcance lateral 8 m.
Margen de desconexion
ajustable entre 2 s. y
32 min.

Umbral de iluminacion
entre 5 a 1000 Lux.
Para interruptores

ref. 8141.3y 8141.4
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Interruptor programador

Descripcion | Cédigo

Datos técnicos

Interruptor 8165.3

programador

230V~ ; 50 Hz Y

Almacenamiento de memoria

en caso de fallo de red: 10 afos

Precision: 1 seg.

Permite ajustar 6 intervalos de

tiempo por cada dia.

Combinar con:

- Ref. 8161 para funcién
interruptor programador-relé

- Ref. 8161.2 para funcion
interruptor progrador de
persianas

Tapa ref. 8265.3

Descripcion | Cédigo

Datos técnicos

Interruptor 8161

- relé

Vdlido para todo tipo de cargas.
Potencia: 2300 W / VA.
Conexion a tres hilos.

Borna de control remoto para
pulsadores convencionales
(8104.5).

Numero de pulsadores
auxiliares: ilimitado.
Consumo de potencia: <1 W.
Maxima tension de
conmutacion: 250 V~.
Maxima corriente de
conmutacion: 10 A, cos ¢ 0,5

Interruptor 8161.2
- relé para

persianas

Potencia: 700 W / VA.

Bornas de control

remoto para pulsadores
convencionales (8144).
Proteccion de enclavamiento:
~ 3 min.

Corriente o intensidad nominal:
3 A, cos ¢ = 0,5 Consumo de
potencia: <1 W.

Maximo consumo de corriente
por cada entrada auxiliar:
<3mA

Pilotos de balizado y sistema de senalizacion

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
e = Piloto de 8181.2 | 230V~ ;50 Hz
balizado Flujo luminoso > 2 Iimenes
aim.
i Autonomia: 3h. 1h a maxima
':",— iluminacion y 2h a menor
jl-'# iluminacién. Baterfa de Niquel-
Metal-Hidruro (Ni-MH).
Tapa ref. 8281
Senalizador 8180.1 | 230V~ ;50Hz
luminoso por Flujo luminoso > 2 lumenes a
LED 1 metro. =2
lluminacién por LED. * * @m“
Tapa ref. 8281 d‘_}
BLANCO Wi
Sefalizador 8180.2 | 230V~ ;50 Hz
pase-espere Flujo luminoso > 2 lumenes a
por LED 1 metro.
lluminacién por LED.
Tapa ref. 8281
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tapa para 8265.3 BA | Para programadores ref.

programador BM | 8165.3

horario

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tapa 8281 BA | Mecanismos ref. 8180.1,
8180.2y 8181.2.
Rotulable mediante
ref. 8281.1

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

Rétulos de 8281.1 | Rotulos validos para tapa

Senfalizacion ref. 8281

Olas
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Modulo radio despertador y mando Hit by Niessen

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Maédulo radio
despertador
FM estéreo
con RDS

9368

230V~ ; £15 % ; 50 - 60 Hz
Sintonizador de radio FM con
RDS

Reloj despertador
Amplificador: 2 + 2 W; <1%
distorsion (16 Q)

Consumo max: 100 mA
Imp. minima altavoces:

16 Q (2 + 2 W audio)
Mdédulo 9368.3 opcional
para dotar al médulo radio
de conexion Bluetooth,
toma USB y entrada y salida
analdgica con mini-Jack
Tapa ref. 8238

Mando a
distancia de
empotrar

9368.2

230-127V~; 15 % ;

50 - 60 Hz

Consumo maximo: 15 mA
Este modulo es necesario
para el control del médulo de
techo 9368.1.

La conexion entre los mddulos
9368.1 y 9368.2 se realiza de

manera inaldambrica.

Mdédulo 9368.3 opcional para

dotar al médulo de techo
de toma USB y entrada y
salida analégica con mini-
Jack (necesario cableado
adicional).

Tapa ref. 8238

Modulo USB y Bluetooth® Hit by Niessen

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos

Maodulo 9368.3 | Alimentado a través de los

entrada/ modulos 9368 o0 9368.2.

salida USB y Consumo maximo:

Bluetooth® 175 ~ 200 mA
Impedancia de auriculares:
16 ~ 600 Q (25 + 25 mW)
Mddulo opcional para los
maodulos 9368 y 9368.2
Tapa ref. 8268.3

”

Altavoz 2
Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos
Altavoz de 2” | 9329 Montaje empotrado en caja

universal.

Potencia max. 2 W
Impedancia 16 Q
Tapa ref. 8429

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
f-|rr--|-'— o, Tapapara 8268 BA | Para médulos 9368 y
modulo radio BM | 9368.2
S OFM y mando
I a distancia de
» empotrar
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
f~|rr--|-'— e Tapapara 8268.3 BA | Para modulo 9368.3
2= modulo de BM
-
entradas y
I salidas
1 O »
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 8229 BA | Para altavoz ref. 9329
altavoz de 2” BM
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Control de altavoces

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Potenciémetro | 8159.3 |3W /27 Q

bobinado para Para circuitos de baja
altavoces impedancia. Tapa ref. 8259
Potenciémetro | 8159.5 |5W /47 Q

bobinado para Para circuitos de baja
altavoces impedancia. Tapa ref. 8259

Sistema de sonido ambiental

Descripcién | Codigo | Datos técnicos
Mando mono | 9358.2 | Alimentacion: 12 a 16 V~
de 2 canales Consumo (apagado/
encendido/max. potencia):
12/57/178 mA
Potencia sonido: 1,5 W
Altavoz: 1 de 16 Q
ref. 9329 ¢ 9329.1
Tapa ref. 8258.2
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Mando 9358.3 | Alimentacion: 12 a 16 V~
estéreo de Consumo (apagado/
2 canales encendido/max. potencia):
20/70/320 mA
Potencia sonido: 2x 1,5W
Altavoz: 1 de 16 Q mono.
2 de 16 Q estéreo.
ref. 9329 ¢ 9329.1
Tapa ref. 8258.3
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Mando inter- | 9358.4 | Alimentacion: 12 a 16 V~
comunicador Consumo (apagado/
y estéreo de 2 encendido/max. potencia):
canales 25/65/311 mA
Potencia sonido: 2x 1,5W
Altavoz: 1 de 16 Q mono.
2 de 16 Q estéreo.
ref. 9329 ¢ 9329.1
Tapa ref. 8258.4
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Mando inter- | 9358.6 | Alimentacion: 12 a 16 V~

comunicador
y estéreo de
2 canales con
display

Consumo (apagado/
encendido/max. potencia):
55/85/300 mA

Potencia sonido: 2x 1W
Altavoz: 2 de 16 Q estéreo.
ref. 9329 ¢ 9329.1

Tapa ref. 8258.6
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- mando
i .

BM

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa poten- 8259 BA | Para potencidometro
. ciometros BM | ref. 8159.3 y 8159.5
Descripcién | Cédigo Datos técnicos
~— Tapa para 8258.2 BA | Para mando ref. 9358.2
mando BM
o v g
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
r— Tapa para 8258.3 BA | Para mando ref. 9358.3
mando BM
& -
e
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
a— Tapa para 8258.4 BA | Para mando ref. 9358.4
B mando BM
i - L
-y
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
lld-"“"_-"“—,_ Tapa para 8258.6 BA | Para mando ref. 9358.6
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Sistema de avisos y sefalizacion

Tzl

iz

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Alarma visual

8282.1

9,5-28 V~ /9,56-35 V~
60 mA~ / 30 mA~

La alarma dispone de
tres leds. Los visores
tienen forma abovedada
para poder visualizarlos
lateralmente.

Coédigo

Datos técnicos

Unidad de
control con
alarma

8282

15-28 V~ / 18-35 V~
110 mA~ / 60 mA~
Recibe las llamadas de
los pulsadores y activa las
alarmas.

La propia unidad es una
alarma visual y acustica.
Tiempo de retardo de
accionamiento 0,1 s
Contacto opcional de
salida 42 V~ /60 V~ ;
30 VA /30 W, libre de
potencial

Frecuencia del tono
2300 Hz

Nivel acustico

78 dB/30cm

8282.2 BA

9,5-28 V~/9,5-35 V~
60 mA~ / 30 mA~

La alarma dispone de
cuatro leds. Ademas

de parpadear, la alarma
emitira un sonido
discontinuo como alarma
acustica.

Dispone de un puente
interno que permitira
activar o desactivar la
alarma acustica.

Los visores tienen forma
abovedada para poder
visualizarlos lateralmente.
Frecuencia del tono
2300 Hz

Nivel acustico

78 dB /30 cm

Unidad

de control
con botén
cancelacion

8283

15-28 V~ / 18-35 V~

70 mA~ / 40 mA~
Recibe las llamadas de
los pulsadores y activa
las alarmas. La propia
unidad dispone de un
led que se encendera al
activar la llamada y con
botén para cancelar la
alarma.

Dispone de portarrétulos
y adhesivos de tres
colores para el botén.
Tiempo de retardo de
accionamiento 0,1/2,5 s
Contacto opcional de
salida 42 V~/60V -,

30 VA /30 W, libre de
potencial

8282.3 BA

9,6-28 V~/9,56-35 V~
20 mA~ /10 mA~

El zumbador emite

una alarma acustica
permanente. Ante

una alarma permite
seleccionar la frecuencia
de la alarma'y regular el
volumen del sonido.
Frecuencia del tono
200 Hz / 750 Hz

Nivel acustico

78 dB /30 cm

Transformador

8283.5 BA

Alimentacién:

230 V~ ; 50/60 Hz
Secundario:

15V~ ; 150 mA~

Es imprescindible emplear
un transformador en
todas las instalaciones en
las que se quiera emplear
el Sistema de Avisos y
Sefalizacion.

8282.4 BA

12V~ /24 V-~

24 mA~ / 42 mA~

El panel consta de

6 leds que permiten
sefalizar las llamadas

de alarma de hasta seis
habitaciones diferentes de
forma independiente. El
sefalizador permite hacer
dos grupos con 3 leds

de iluminacion cada uno.
Dispone de 2 salidas para
conectar otros elementos.

Relé
supletorio

8283.6 BA

230V~ ;50/60 Hz ; 10 A
Dispone de una salida
para cerrar la vélvula
magnética, impidiendo el
paso del agua.
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Sistema de avisos y senalizacion

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Boton de
sefal

8283.1 BA

9,56-28 V~ / 9,5-35 V~

20 mA~ /10 mA~

El botén de senal tiene la
funcién de un pulsador, que
dependiendo de como se
conecte sera el elemento
que cree la llamada de
alarma o que la cancele.

El botén de sefial dispone
de un led que, se encendera
al activar la llamada.
Dispone de portarrétulos
y adhesivos de tres
colores para el botén.
Carga maxima de
contacto 30 V~ /35 V~,
100 mA, libre de potencial.

Descripcién

Cadigo

Datos técnicos

Proteccion
contra fugas

8283.3 BA

15-28 V~/18-35 V~
70 mA~ / 40 mA~
Sirve para controlar los
avisos por deteccion
de fugas de agua y/o
cualquier otro liquido
conductor mediante el
sensor de fugas de agua
8283.4

Tiempo de retardo de
accionamiento

0,1 seg.

Contacto opcional de
salida 42 V~ /60 V~,
30 VA /30 W, libre de
potencial

Pulsador
tirador y un
boton de
sefal

8283.2 BA

9,6-28 V~/9,56-35 V~

20 mA~ /10 mA~

Este producto ademas de
disponer de botén de sefial,
que funciona como un
pulsador, tiene una cuerda
regulable de 2,5 m que actia
también como pulsador, pero
permite activar la alarma mas
faciimente.

El botén de sefal dispone
de un led que se encendera
al activar la lamada.
Dispone de portarrétulos
y adhesivos de tres
colores para el botén.
Carga maxima de
contacto 30 V~ /

35V~ ; 100 mA,

libre de potencial

Sensor de
fugas de agua

8283.4

El sensor es una banda
adhesiva en el cual se
sueldan dos cables que
salen de los bornes 1

y 2 del protector de
fugas.

Cuando algun liquido se
encuentra entre las dos
bandas se produce un
pequeno cortocircuito
que activa el sistema de
alarma.

Longitud: 2 m.

Kit

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Kit de
sefializacion

8284 BA

Kit compuesto por refs.
8282, 8283.1, 8283.2 y
8283.5.

Producto indicado para
sistemas de sefializacion
para servicios de
discapacitados,

entre otros.
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Arco

Marcos

Arco Basico

BA-BA

BA-VD

BA-RJ

BA-NG

BA Blanco Alpino

Arco Color Blanco Alpino

BM Blanco Marfil

BA-BA Blanco-Blanco

BA-VD Blanco-Verde

BA-RJ Blanco-Rojo

Arco Estanco

BA-NG Blanco-Negro

BA Blanco Alpino

0
J

BM-PL

BM-OR

Arco Color Blanco Marfil

BM-BM Marfil-Marfil

BM-CH Marfil-Champan

BM-PL Marfil-Platino

BM-OR Marfil-Oro
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Marcos Basico Blanco Alpino

Descripcion | Codigo Datos técnicos

Marco 1 8271.1 BA | Estos marcos no

elemento combinan con los marcos
tecla de ref. 8270.
Medidas (alto x ancho):
85 x 85 mm.

Marco 2 8272.1 BA | Medidas (alto x ancho):

elementos 85 x 156 mm.

horizontal

Marco 2 8272.2 BA | Medidas (alto x ancho):

elementos 156 x 85 mm.

vertical

Marco 3 8273.1 BA | Medidas (alto x ancho):

elementos 85 x 227 mm.

horizontal

Marco 3 8273.2 BA | Medidas (alto x ancho):

elementos 227 x 85 mm.

vertical

Marcos Color Blanco Alpino

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 8271 BA | Medidas (alto x ancho):
elemento 85 x 85 mm.

Marco 2 8272 BA | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 156 mm.

Marco 3 8273 BA | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 227 mm.

Marco 4 8274 BA | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 298 mm.
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Marcos Basico Blanco Marfil

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Marco 1 8271.1 BM| Estos marcos no

elemento combinan con los marcos
tecla de ref. 8270.
Medidas (alto x ancho):
85 x 85 mm.

Marco 2 8272.1 BM | Medidas (alto x ancho):

elementos 85 x 156 mm.

horizontal

Marco 2 8272.2 BM/| Medidas (alto x ancho):

elementos 156 x 85 mm.

vertical

Marco 3 8273.1 BM | Medidas (alto x ancho):

elementos 85 x 227 mm.

horizontal

Marco 3 8273.2 BM | Medidas (alto x ancho):

elementos 227 x 85 mm.

vertical

Marcos Color Blanco Marfil

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 8271 BM | Medidas (alto x ancho):
I elemento 85 x 85 mm.

Marco 2 8272 BM | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 156 mm.

Marco 3 8273 BM | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 227 mm.

Marco 4 8274 BM | Medidas (alto x ancho):
elementos 85 x 298 mm.




Arco

Marcos para canal de instalacion

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Marco 1
elemento

8271.3 BA

Para montar en canales
de instalacién con tapa
interior de ancho

~80 mm.

Para combinar con
marcos intermedios

ref. 827 0xex

Color: RAL 9010
Medidas (alto x ancho):
81 x 81 mm.

Marco 2
elementos

8272.3 BA

Para montar en canales
de instalacién con tapa
interior de ancho ~80 mm
Para combinar con
marcos intermedios.

ref. 8270***

Color: RAL 9010
Medidas (alto x ancho):
81 x 156 mm.

Marco 3
elementos

8273.3 BA

Para montar en canales
de instalacién con tapa
interior de ancho ~80 mm
Para combinar con
marcos intermedios. ref.
8270***

Color: RAL 9010
Medidas (alto x ancho):

81 x 227 mm.

Zo6calos de superficie

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
& Zécalo 1 8291 BA | Medidas
- ¥ r elemento (largo x ancho x alto):

14

85 x 85 x 35,5 mm.

Marco tecla
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 8270 BA | Blanco Alpino
intermedio
8270 BM | Blanco Marfil
8270 CH | Champan
8270 GF | Grafito
8270 BR | Bronce
8270 OR | Oro de 24 K.
8270 PL | Platino
8270 PM | Plata Mate
8270 VD | Verde
8270 AM | Amarillo
8270 RJ | Rojo
8270 AZ | Azul
8270 NG | Negro

Para combinar con marcos de ref. 8271, 8272, 8273,

8274, 8271.3, 8272.3 y 8273.3. Material termoplastico.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
T Zocalo 2 8292 BA | Medidas
elementos (largo x ancho x alto):

85 x 156 x 35,5 mm.

Catélogo General Niessen 2016 223



Tacto
El sentido de la evolucion
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Su diseno nacio distinto, Unico y original. De la union pura de un cuadrado

y un ovalo, de la suma de rectas y curvas, del equilibrio entre solidez

y suavidad. Y su estética reconocible se ha ido ganando mas y mas
admiradores en el interiorismo de nuestro pais. Después se fueron anadiendo
los mas sorprendentes acabados. Primero en cristal, y después en materiales
naturales y puros, con texturas y colores innovadores que aportan aun mas
nivel y valor a su diseno.
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Tacto
El contraste hecho diseno

Primero fue el cuadrado. Cuatro lineas iguales y cuatro
angulos rectos. Después vino el dvalo. La curva cerrada,
simétrica y perfecta. Y unidos, cuadrado y ovalo, rectas y
curvas, solidez y suavidad... llego el equilibrio. Exterior e
interior en necesaria convivencia. El contraste convertido en
una compaosicion armonica.



Tacto forma una imagen nueva
Distinta, unica, original

eat™ g

Tacto ofrece una cuidada gama de acabados, en

consonancia con la elegancia de sus formas. La evidente
diferencia fusionada, compensada y proporcionada para
formar una imagen nueva.

Con la naturalidad que aporta el cro-
matismo neutro del Blanco, el Plata,
en Cava y el Antracita, que combinan
facilmente con los materiales que de-
coran hoy en dia nuestras viviendas y
lugares de trabajo, aportando un alto
poder visual y una clara muestra de
buen gusto.

Y sin olvidar que las nuevas tendencias
en Arquitectura e interiorismo apues-
tan por materiales naturales y buscan
estéticas sorprendentes, los acabados
nobles de Tacto ofrecen ese mimetis-
mo natural en sus materiales, colores 'y
texturas de mayor nivel y valor. Con un
acabado de Acero rayado en la linea

mas fria y vanguardista, los acabados
pétreos de gran sobriedad y marcada
superficie, como el Traventino y la Pi-
zarra, también en materiales auténti-
cos, la elegante madera de Wengué,
y los tres sorprendentes acabados en
Cristal, Blanco, Glassé y Aluminio.
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Tacto
Sorprende con su formay

Tacto

Tacto se presenta con todo lo que
desde nuestra experiencia y alto nivel
tecnolégico deseamos aportar al
mercado. Con la garantia de haber
incorporado a esta serie nuestros
mecanismos de lujo de reconocida
calidad vy fiabilidad en el mercado.

acabados

Tacto Basico Materiales Nobles Tacto Cristal
01 Blanco 05 Madera de Wengué 09 Cristal Blanco
02 Antracita 06 Acero

10 Cristal Glassé
03 Cava 07 Pizarra
04 Plata 08 Travertino 11 Cristal Aluminio
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Tacto

El sentido de |la utilidad

Amplia gama de funciones con toda la garantia de calidad.
Tras su aspecto actual y cuidado, Tacto alberga mecanismos
de lujo, reconocidos en el mercado por su alta fiabilidad.

IIH

Amplia gama de funciones

Tacto ofrece un agama de funcio-
nes muy extensa, incluyendo opcio-
nes de telecomunicaciones y sonido
ambiental, lo que permite proyectar
cualquier tipo de instalacién.
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Maxima calidad y fiabilidad

Tacto se presenta con toda la garantia
de calidad de los productos Niessen.
Con todo lo que desde nuestra expe-
riencia y alto nivel tecnolégico pode-
mos aportar al mercado: mas seguri-
dad, mas durabilidad, mayores

facilidades de montaje, mas como-
didad... Y con la garantia de haber
incorporado a esta serie nuestros
mecanismos de lujo, de reconocida
calidad y fiabilidad en el mercado.



Moédulo radio despertador Termostato termémetro Sefalizacion y balizado

Regulador de pulsacion Altavoz 2* Intercomunicador y mando
estéreo de 2 canales

Reguladores para Regulador ambiental Interruptor temporizado
lamparas LED
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Tacto

Z Denominaciéon mecanismo Cadigo Zild Denominacion Cadigo Color il
Tabla de Codigos () ()
Interruptores Teclas
Interruptor monopolar 8101 10 Sin visor 5501 XX 20
Interruptor bipolar 16 A 8101.1 10 On-Off sin visor 5501.2 XX 5
Mecanismo Interruptor bipolar 8101.2 10 Con visor 5501.3 XX 20
Interruptor monopolar con piloto de control ~ 8101.5 10 Con visor 5501.4 XX 5
Conmutador 8102 10 On-Off convisor  5501.5 XX 10
Interruptor-conmutador 16 A 8102.1 10
Conmutador con piloto de control 8102.5 10
Cruzamiento 8110 10
Interruptores de tarjeta Teclas
Interruptor bipolar 8114 10 Con visor 5514 XX 10
Conmutador 81142 10
Interruptor bipolar 16 A 81141 10
Teclas y Tapas Interruptor temporizado de tarjeta 81145 1
Pulsadores Teclas
Pulsador 8104 10 Timbre sin visor 5504 XX 10
Blanco (BL) Antracita (AN) Pulsador normglmente cerrado 81049 5 ng sin visor . 5504.2 XX 10
Pulsador con piloto de control 81045 10 Timbre con visor  5504.3 XX 10
Luz con visor 5504.4 XX 10
Combinaciones Teclas
Doble interruptor 8111 10 Tecla doble 5511 XX 20
Doble conmutador 8122 10
Doble pulsador (2 ent. / 2 sal.) 81442 10 . .
Pulsador + conmutador 8142 10 5542 XX 5
Cava (CV) Plata (PL) Lampara de senalizacion
Lampara LED 10 6192 BL 10
Pulsador / interruptor para persianas Teclas
Pulsador para persianas 8144 10 Con sube-baja 5544 XX 20
Interruptor para persianas 81441 10
.-"" Interruptor para persianas electrénico Teclas
Interruptor para persianas 8130.3 1 Electronica 5530 XX 1
Pulsador de tirador Tapas
Pulsador de tirador 8148 5 5507 XX 20
Tapa ciega / Salida de cable Tapas
Tapa ciega. 7 7 . . Completo 5500 XX 10
Salida de cable 8107 10 5507 XX 20
Bases de enchufe Tapas
Bipolar con TT lateral Schuko sin garras 8188 10 5588 XX 20
Bipolar con TT lateral Schuko con garras 8188.5 10

Bipolar con TT lateral Schuko conexion automatica  8188.6 10
Bases de enchufe con marco incorporado

Bipolar con TT lateral Schuko sin garras 55688.2 XX 20
Interruptor magnetotérmico y diferencial Tapas
Colores XX Interruptor de 6 A 8134.1 1 5534 XX 5
T Interruptor de 10 A 81342 1
eclas y tapas
Interruptor de 16 A 8134.3 1
BL  Blanco Portafusibles Tapas
AN Antracita Portafusibles 8108 10 5508 XX 5
CV Cava Fus?ble 6A 6.1 55
Fusible 10 A 101 55
PL  Plata Fusible 16 A 16.1 55
Cargador USB Tapas
Colores XX Toma cargadEJr U_SB y 8185 1 5585 XX 1
Control de climatizacion Tapas
Marcos Termostado digital 7 7 8140.5 1 5540.5 XX 1
BL Blanco Termostato calefaccion 8140 1 Sin boton 5540 XX 1
: Termostato calefaccion con interruptor 8140.1 1 Con botén 5540.1 XX 1
AN Antracita . . .
. Jermostato calefaccion y refrigeracion B0 2 T e
CV  Cava Conmutador rotativo 8154 10 5554 XX 1
PL Plata Tomas de television Tapas
CB Cristal Blanco Toma TV-R resistiva sin filtro 8150 10 TV/R 5550 XX 20
Toma TV-R resistiva con filtro 8150.3 10
8 G Ele Toma TV-R inductiva intermedia L B180T 0
CL Cristal Aluminio Toma TV-R / SAT Unica 8151.3 10 TV-R / SAT 5550.1 XX 20
WG Wengué Toma TV-R / SAT final 8151.7 10
Toma TV-R / SAT intermedia 8151.8 10
OX  Acero Inoxidable Tomas de teléfono Tapas
PZ Pizarra Toma teléfono RJ11 8117.1 10 55171 XX 20
T iEevenie Toma teléfono RJ12 8117.2 10
Toma teléfono RJ45 8117.3 10
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Emb Emb

Denominacién mecanismo Codigo (ud) Denominacién Codigo  Color (ud)
Tomas de informatica Tapas
Toma informatica RJ45 81185 10 5517.1 XX 20
Conectores de informatica y teléfono Tapas
Toma de teléfono de 6 contactos 2017.2 10 ?c;gppoergana es1eT X 10 Marcos
Toma de teléfono 8 contactos RJ45 20173 10 Con persiana 5518.2 XX 10
Categoria 3 2 soportes Blanco (BL) Antracita (AN)
Conector hembra informatico RJ45, 20185 10
8 contactos. Categorfa 5E (mejorada) UTP
Comecj b HomcaRUG,  onies 10
Soporte para conectores informaticos RJ45 2018 10
Soporte para conectores informaticos RJ45 2018.8 10
Reguladores DALI giratorios Teclas
Potenciometro DALI con fuente de aimentacion ~ 8161.4 1 Con botén 5560 XX B
Potenciometro DALI 81615 1 Cava (GV) Plata (PL)
Reguladores electrénicos giratorios Teclas
Regulador electrénico giratorio 8160 1 Con botén 5560 XX 5
Regulador electrénico giratorio LED 8160.2 1
Regulador electrénico giratorio 8160.3 1 L) [ k !
Regulador electrénico giratorio 8160.5 1 L._
Regulador electrénico giratorio 8160.7 1
Regulador giratorio universal 8160.8 1
Regulador electronico giratorio 8160.9 1 Cristal Blanco (CB)  Cristal Glasé (CG)
Mecanismo giratorio universal 8161.8 1
Timbre / Zumbador Tapas
Timbre 4 melodias 81242 1 5529 XX 5
Zumbador 8119 10
Interruptor por teclado codificado Tapas
Interruptor por teclado codificado 8153.5 1 555635 XX 1
Interruptores temporizados Teclas
Interruptor / temporizado de relé 8130.1 1 Electronica 5530 XX 1 Cristal Aluminio (CL)
Interruptor de 2 relés 81302 1 e
Interruptor temporizado de relé 8162 1 5562 XX 1 &
Interruptor temporizado de triac 8162.1 1 Y
Pilotos de balizado y sistema de sefalizacion Tapas F
Piloto de balizado 81812 1 5581 BA 5 S —
Senalizador luminoso por LED 8180.1 1 Rétulos
Sefializador pase-espere por LED 8180.2 1 de Senalizacion 5581.1 5
Sistema de sonido Hit by Niessen Tapas Wengué (WG) Acero Inoxidable (OX)
Madulo radio despertador FM estéreo con RDS
Médulo entrada/ salida USB y Bluetooth®
Altavoz 2” Tapas
Altavoz de 2” 9329 1 5529 XX 5
Control de altavoces Tapas
Potenciémetro bobinado para altavoces 8159.3 1 5559 XX 1
Potenciémetro bobinado para altavoces 81595 1 Pizarra (P2) Travertino (TV)
Sistema de sonido ambiental Tapas
Mando mono de 2 canales 93882 1 556588.2 XX 5
Mando estéreo de 2 canales 7 93583 1 55668.3 XX 5 y "
Mando intercomunicador y estéreo de 2 canales  9358.4 1 55568.4 XX 5 1 ¥
Mando intercomunicador y estéreo de ' 5358.6 '1 5558.6 XX 5 g

2 canales con display

Denominacion cod. color ?urg.k;
1 elemento 5571 XX 20/5/2/1* M Disponibles en:

BL, AN, PL, GV, OX, WG, PZ.

2 elementos vertical 5572 XX 10/2* @ * ) Acabados WG, PZ, CB, CGy CL
2 elementos horizontal 55721 XX 10/2°© envases de 5 unidades.

* @ Acabado OX envases de 2 unidades.
3 elementos vertical 5573 XX 10/1* @ Acabado TV envase de 1 unidad.
3 elementos horizontal EEIER! XX 10/1* @ *©® Acabados BL, AN, CV'y PL,

envases de 10 unidades.

4 elementos vertical 5574 XX 5/1* @

* @ Acabados BL, AN, CVy PL,
4 elementos horizontal 55741 XX 5/1* @ envases de 5 unidades.
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Serie Tacto

De la evolucion tecnoldgica y el diseno surgen las mejores
soluciones. Tacto integra la maxima funcionalidad y
comodidad en su uso diario.

Composicion Interruptor Composicion Base de enchufe

Mecanismo Marco Tecla Mecanismo Marco Tapa

Caracteristicas: Caracteristicas:

- 250 V~ - 250 V~

-10 AX /16 AX -16 A

- 1P21 - 1P21

- Declaracion de Conformidad CE - Conforme a las normas:
conforme a: - Directiva europea RoHS 2011/65/EU
- Directiva de Baja Tension 2006/95/CE - |[EC 60884-1
- Directiva europea RoHS 2011/65/EU - UNE-EN 20315
- |IEC 60669-1 - UNE 20324-REBT-BT27 - IP21
- UNE-EN 60669-1 - Certificado AENOR de producto
- UNE 20324-REBT-BT27 - IP21 conforme a:

- Certificado AENOR de producto - UNE 20315-1-1
conforme a:

- UNE-EN 60669-1
- UNE-EN 60669-1/A1
- UNE-EN 60669-1/A2
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Tacto

Interruptores
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 8101 10 AX'; 250 V~ Tecla 5501 BL | Para interruptores ref.
monopolar Para iluminacién nocturna E sin visor AN | 8101, 8101.1, 8101.2,
lampara ref. 6192 RJ CV | 8102, 8102.1y 8110
Teclas ref. 5501, 5501.2, ‘\ ,’ PL
5501.3, 5501.4 y 5501.5
Interruptor 81011 16 AX; 250 V~ = Tecla on - off |5501.2 BL | Para interruptores ref.
bipolar 16A Para iluminacién nocturna o i “ib_ sin visor AN | 8101, 8101.1, 8101.2,
piloto de control CV [ 8102, 8102.1y 8110
lampara ref. 6192 RJ \ ,vJ PL
Teclas ref. 5501, 5501.2, -
5501.3, 5501.4 y 5501.5 -
Interruptor 8101.2 |10 AX; 250 V~ Tecla 5501.3 BL | Para interruptores ref.
bipolar Para iluminaciéon nocturna o “, con visor AN | 8101, 8101.1, 8101.2,
piloto de control lampara ref. CV | 8101.5, 8102, 8102.1,
6192 RJ \\ j PL |8102.5y 8110
Teclas ref. 5501, 5501.2, -
5501.3, 5501.4 y 5501.5 -
Interruptor 8101.5 | 10 AX; 250V~ - Tecla on - off | 5501.4 BL | Para interruptores ref.
monopolar Con lampara ref. 6192 BL '% con visor AN | 8101, 8101.1, 8101.2,
con piloto de incorporada — frontal CV [ 8101.5, 8102, 8102.1,
control Tecla ref. 5501.3, 5501.4 y \ } PL |8102.5y 8110
5501.5 J
Conmutador | 8102 10 AX; 250 V~ Tecla con 5501.5 BL | Para interruptores ref.
Para iluminacién nocturna h visor frontal AN [ 8101, 8101.1, 8101.2,
lampara ref. 6192 RJ — CV | 8101.5, 8102, 8102.1,
! Teclas ref. 5501, 5501.2, ,vJ PL |8102.5y 8110
5501.3, 5501.4 y 5501.5 i
Interruptor 81021 16 AX; 250 V~
conmutador Para iluminacion nocturna
16A ldmpara ref. 6192 RJ
Teclas ref. 5501, 5501.2,
5501.3, 5501.4 y 5501.5
Conmutador | 8102.5 10 AX; 250 V~
con piloto de Con lampara ref. 6192 BL
control incorporada
Tecla ref. 5501.3, 5501.4 y
5501.5
Cruzamiento | 8110 10 AX; 250 V~
Para iluminacion nocturna
lampara ref. 6192 RJ
Teclas ref. 5501, 5501.2,
5501.3, 5501.4 y 5501.5
Interruptores de tarjeta
Descripcién | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 8114 10 AX ; 250 V~ Tapa tarjetero | 5514 BL | Tarjetas hasta 54 mm. de
bipolar Con lampara ref. 6192 BL % con visor AN | anchura
incorporada. ﬂ CV | Para interruptores ref.
Conmutador | 8114.2 | Taparef. 5514 \\ ,J PL |8114,8114.1,8114.2y
Interruptor | 81141 | 16 AX; 250 Vi~ o 8114.5
bipolar 16A Con lampara ref. 6192 BL
incorporada.
Tapa ref. 5514
g ] Interruptor 8114.5 127 V~;60Hz /230 V~; 50 Hz
A a ac
| femporizacion — 1300 VA a 230 Vac
ala ) Con lampara incorporada.
desconexion

Temporizacién a la
desconexion: 5 - 90 seg.
Tapa ref. 5514
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Tacto

Pulsadores

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Pulsador 8104 10 A; 250 V~
Para iluminacion nocturna
lampara ref. 6192 RJ
Teclas ref. 5504, 5504.2,
5504.3 y 5504.4

Pulsador 8104.9

normalmente

cerrado

Pulsador con | 8104.5 10A; 250 V~

piloto de Con lampara incorporada.

control Teclas ref. 5504.3 y 5504.4
Recomendado para
gobernar mecanismos
electronicos.

Combinaciones

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Doble 8111 10 AX; 250 V~

interruptor Tecla ref. 5511

Doble 8122

conmutador

Doble 8144.2 10A; 250 V~

pulsador Sin enclavamiento.
Teclas ref. 5511, 5542
y 5544

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Pulsador + 8142 Pulsador

conmutador 10A; 250 V~
Conmutador
10 AX;; 250 V~

Tecla ref. 5542

Lampara de sefalizacion

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

- Lampara LED

6192 BL

Mecanismos de lujo 230 V~
Larga duracion.

Lampara para orientacion
nocturna o piloto de control
Consumo: inferior a 0,2 MA
LED en color rojo.
Especialmente indicada para
lamparas de bajo consumo.
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla con 5504 BL | Para pulsadores
simbolo AN | ref. 8104 y 8104.9
timbre cVv
@ ,’ PL
Tecla con 5504.2 BL | Para pulsadores
simbolo luz AN | ref. 8104 y 8104.9
cvV
» ,n‘ PL
Tecla con 5504.3 BL | Para pulsadores
visory AN | ref. 8104, 8104.5y
o simbolo CV | 8104.9
’,} timbre PL
Tecla con 5504.4 BL | Para pulsadores
visor y AN | ref. 8104, 8104.5y
simbolo luz CV | 8104.9
'} PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla doble 5511 BL | Para interruptores ref.
interruptor AN | 8111, 8122y 8144.2
commutador cv
j PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla pulsador | 5542 BL | Para pulsador ref. 8142
+ conmutador AN
cV
sy | L




Tacto

Pulsador / interruptor para persianas

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Pulsador para | 8144 10A; 250 V~ Tecla 5544 BL | Para pulsadores ref.
persianas Con enclavamiento tecla 4 persianas AN | 8144, 8144.1y 8144.2

ref. 5544 cv

\\ / PL

Interruptor 81441 ¥
para
persianas

Interruptor para persianas electronico

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
o Interruptor 8130.3 230V~ ;50 Hz Tecla 5530 BL | Para reguladores ref.
L -iF para 127V~ + 60 Hz electronica AN | 8130, 8130.1, 8130.2 y
T persianas con 700W/VA ;3 AXa 230 Vac X CV |8130.3
posibiidad de Tresmodosde '-\ | PL
2 funcionamiento: Persiana i

u'mJ centralizacion (PERS), Lamas (LAM),

- Centralizacion (CEN)

Bomas de conexion a
pulsador de persianas (8144.X)
Teclas ref. 5532.X 'y 5530

Pulsador de tirador

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Pulsador de 8148 10A; 250 V~ Tapa pulsador | 5507 BL | Para pulsador
tirador Tapa ref. 5507 tirador AN | ref. 8148
Longitud del cordén cVv
2 mts. PL

Tapa ciega / Salida de cable

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tapa ciega 5500 BL | Sin garras.
AN | Mecanismo completo

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Salida de 8107 Con brida de fijacion Tapa salida 5507 BL | Para mecanismo ref.
cable Tres bornes de conexion de cable AN | 8107

hasta 2,5 mm? (Y

Tapa ref. 5507 PL
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Bases de enchufe

Datos técnicos

Para bases de enchufe
ref. 8188, 8188.5y
8188.6

Datos técnicos

Para mecanismos ref.
8134.1,8134.2y 8134.3

Datos técnicos

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo
Bipolar con TT | 8188 16 A; 250 V~ E Tapa BETT 5588
lateral Schuko Proteccién contra f e lateral
sin garras contactos directos -
. . Rl
involuntarios. 'J
Tapa ref. 5588 XX "'\.___ y
Bipolar con TT | 8188.5 16 A; 250 V~
lateral Schuko Proteccion contra
con garras contactos directos
involuntarios.
Tapa ref. 5588 XX
Bipolar con TT | 8188.6 16 A; 250 V~
lateral Schuko Proteccién contra contactos
conexion directos involuntarios.
automatica Conexion tipo “bome sin
tornillos”. Reduce los tiempos
de instalacion en un 40%.
Tapa ref. 5588 XX
Base de enchufe con marco incorporado
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Bipolar con TT | 5588.2 BL | 16 A; 250 V~
lateral Schuko Proteccion contra
sin garras contactos directos
involuntarios.
Mecanismo completo
Interruptor magnetotérmico y diferencial
Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo
_— Interruptor de | 8134.1 230V~ -127 V~;50-60 Hz Tapa 5534
6A 6A 1An =10 mA - magneto-
térmica +
{ | Interruptor de | 8134.2 230V~ -127 V~;50-60Hz \ 'L- j diferencial
10A 10A1An =10 mA
Interruptor de | 8134.3 280V~ - 127V~ ;50-60 Hz
16 A 16A1ANn =10 mA
Portafusibles
Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo
Portafusibles | 8108 16 A; 250 V~ Tapa 5508
Para fusibles calibrados portafusibles
medidas: @ 6 x 24 mm.
Fusibles ref. 6.1, 10.1y 16.1 ‘\‘ /
Tapa ref. 5508
Fusible 6 A 6.1 Para 6 A
Fusible 10 A | 10.1 Para 10 A
Fusible 16 A | 16.1 Para 16 A

Para portafusibles ref.
8108
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Cargador USB

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Toma 8185 Tension entrada:
cargador USB 100 - 240 VAC + 10%

Frecuencia entrada:
50 - 60 Hz
Corriente entrada:
0,20 AAC

Tension salida:

5V DC +5 /-5%
Corriente salida:
1500 mA

Tapa ref. 5585

Control de climatizacion

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Termostato
digital

8140.5

230 V~ ; 50 Hz.

Carga maxima:

3A cos ¢ =0,5.

Con memoria no volatil
Salida libre de tension (NA)
Temperatura de uso:
0°Cab0°C.

Consumo < 1W

Tapa ref. 5540.5

Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Termostato de
calefaccion

8140

10 A; 250 V~

Regulable de 5° C a 30° C.
Margen de actuacion también
regulable. Temperatura de
uso:

-20° C a40° C.

Tapa ref. 5540

Termostato de
calefaccion
con
interruptor

8140.1

10A; 250 V~

Regulable de 5° C a 30° C.
Margen de actuacion también
regulable.

Temperatura de uso:

-20° C a 40° C.

Tapa de ref. 55640

Termostato de
calefaccion y
refrigeracion

8140.2

Calefaccion:

10A; 250 V~

Refrigeracion:

5A/250V~

Regulable de 5° C a 30° C.
Margen de actuacion también

regulable. Temperatura de uso:

-20°C a40°C.
Tapa ref. 5540.1

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Conmutador
rotativo

8154

16 AX; 250 V~
4 posiciones y
4 circuitos

Tapa ref. 55654

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 5585 BL | Para cargador USB ref.
toma AN | 8185
cargador USB cVv

PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 5540.5 BL | Para termostato ref.
termostato AN | 8140.5
digital cv

PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 5540 BL | Para termostatos ref.
termostato AN | 8140y 8140.2

cv

PL
Tapa 5540.1 BL | Para termostato ref.
termostato AN | 8140.1

CVv

PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 5554 BL | Para conmutador ref.
conmutador AN | 8154
rotativo Cv

PL
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Tomas de television

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Toma TV-R 8150 Toma final
resistiva sin Instalacién en derivacion/
filtro estrella
Tapa ref. 5550
Toma TV-R 8150.3 | Toma TV-R compatible con
resistiva con CATV. Toma final.
filtro Instalacién en derivacion/
estrella
Tapa ref. 5550
Toma TV-R 8150.7 | Desde la 22 hasta la 42.
inductiva Instalacién en serie/cascada
intermedia Tapa ref. 5550
Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos
Toma 8151.3 | Instalacion en estrella
TV-R / SAT (sin resistencia de cierre).
Unica Tapa ref. 55650.1
Toma 8151.7 | Toma final para instalacion en
TV-R/ SAT serie o cascada.
final Tapa ref. 5550.1
Toma 8151.8 | Toma intermedia para
TV-R / SAT instalacion en serie o cascada.
intermedia Tapa ref. 5550.1

Tomas de teléfono

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
— Toma teléfono | 8117.1 4 contactos

RJ11 Valido para Jack de 2y 4
contactos
Conexion por tornillos
Tapa ref. 5517.1

Toma teléfono | 8117.2 | 6 contactos

RJ12 Valido para Jack de 2, 4y 6
contactos
Conexion por tornillos
Tapa ref. 5517.1

Toma teléfono | 8117.3 | 8 contactos

RJ45 Categoria 3
Valido para Jack de 8
contactos

Tapa ref. 5517.1

Tomas de informatica

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos

P Toma 8118.5 | 8 contactos
informatica UTP Categoria 5E (mejorada)
RJ45 Frecuencia: 1 - 160 MHz

Transmision: 1,2 Gb / seg
Tapa ref. 5517.1
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 5550 BL | Para tomas ref. 8150,
W toma de AN | 8150.3, 8150.7 y 8150.8
[r‘“} & TV/R CcVv
h\ - " PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa toma 5550.1 BL | Para tomas ref. 8151.3,
Vet e TV-R/ SAT AN | 8151.7y8151.8
. . CVv
L, o P
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapatomade |5517.1 BL | Paratomas ref. 8117.1,
teléfono AN | 8117.2y 8117.3
f \\ cv
PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapatomade |5517.1 BL | Paratomaref. 8118.5
informatica AN
( 3\ ov
PL




Tacto

Conectores de informatica y teléfono

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Toma de 2017.2 | Conector RJ12 con 6 — Tapa con 5518.1 BL | Para conectores y
teléfono contactos para jack de - persiana 1 AN | soportes ref. 2017.2,
6 contactos 2, 4y 6 contactos - soporte CV | 2017.3, 2018, 2018.5,
Tapas ref. 5518.1 y 5518.2 Il PL | 2018.6y 2018.8
Toma de 2017.3 | Conector RJ45 con 8 \h.‘_
teléfono contactos.
8 contactos Para jack de 8 contactos.
RJ45
Categoria 3 — Tapa con 5518.2 BL | Para conectores y
— persiana 2 AN | soportes ref. 2017.2,
| L soportes CV | 2017.3, 2018, 2018.5,
Conector 2018.5 | Rango de frecuencia: | I PL | 2018.6y2018.8
hembra 1-160 MHz. jl;
informatico Velocidad de transmision: ""'ﬁ.g }
RJ45, 8 1,2 Gb / seg.
contactos. Tapas ref. 5518.1 y 5518.2
Categoria 5E

(mejorada) UTP

Conector 2018.6 | Rango de frecuencia:
hembra 1 - 300 MHz.

informatico Velocidad de transmision:
RJ45, 8 4,8 Gb / seg.

contactos. Tapas ref. 5518.1 y 5518.2
Categoria 6

UTP

Soporte para | 2018 Para anclajes tipo keystone
conectores AMP, BranD-Rex,
informaticos Openet-ics, THT Leviton,
RJ45 Krone

Tapas ref. 5518.1 y 5518.2

D OB OND

Soporte para | 2018.8 | Avaya Lucent

conectores Technologies (AT&T)
informaticos Tapas ref. 5518.1 y 5518.2
RJ45

Reguladores DALI giratorios

Descripcién | Codigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Potenciometro | 8160.4 | 230V~ ; +10%/-10 % ; = Tecla para 5560 BL | Para mecanismos ref.
DALI con 50 Hz - 60 Hz. reguladores AN | 8161.4y 8161.5
fuente de Control de intensidad y ON/OFF DALI cV

alimentacién mediante pulsador giratorio.

" . » iratorios PL
Incluye lampara de orientacion k g

nocturna configurable.
Hasta 5 potenciometros
conectados en paralelo.

Hasta 3 potenciometros conectados
en paralelo en modo activo.
Tension-DALI: 15,5 V=.
Corriente nominal: max. 75 mA.
Consumo: < 2,5 W.

Numero de unidades DALI:

37 en caso de una carga
activa-potenciometro.

En caso de 3 cargas activas-
potenciometro en paralelo: 111.
Tapa ref. 5560

Potenciometro | 8160.5 | Control de hasta 64 equipos DALI.
DALI Control de intensidad y ON/OFF
mediante pulsador giratorio.
Incluye lampara de orientacion
nocturna configurable.

Hasta 5 potenciometros
conectados en paralelo.
Consumo méx.: 15 mA.

Es necesario el uso de una
fuente de alimentacion DALI.
Tapa ref. 5560
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Reguladores electronicos giratorios

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Regulador 8160 230 V~ ; 50 Hz. Tecla para 5560 BL | Para mecanismos ref.
electronico < Jre 20 - 500 W reguladores AN | 8160, 8160.2, 8160.3,
giratorio Motores hasta 300 VA electronicos CV | 8160.5, 8160.7, 8160.8,
halégenas Apto para regulacion de \ giratorios PL | 8160.9y 8161.8
y transf. lamparas de LED regulables.
electromagnético Tapa ref. 5560
Fusible T-3,16H | Temporizado
calibrado
Regulador 8160.2 | 230V~ ;50 Hz.
electronico & e 14®
giratorio LED 10-250 W/ VA
LEDi
2-100 W/ VA
Tapa ref. 5560
Regulador 8160.3 | 230V~ ;50 Hz.
electronico < IIf® 200 - 1000 W / VA
giratorio Tapa ref. 5560
halégenas
y transf.
electromagnético
Fusible T-6,3H Temporizado
calibrado
Regulador 8160.5 | 230V~ ;50 Hz.
electrénico & TI® 60 - 400 W / VA
giratorio Interruptor para circuito
complementario 6A.
Tapa ref. 5560
Fusible T-3,15H | Temporizado
calibrado
Regulador 8160.7 | 230V~ ; 50 Hz.
electrénico & I7® 40 - 420 W/ VA
giratorio Tapa ref. 5560
halégenas
y transf.
electromagnético
Regulador 8160.8 | 230V~ ;50 Hz
giratorio <& e 27® 60 - 420 W / VA
universal Permite regular la luz hasta
5 reguladores adicionales
conectando el mecanismo
adicional 8161.8
Tapa ref. 5560
Regulador 8160.9 |230V~ ;50 Hz.
electronico Valido para fluorescentes con
giratorio balasto electronico regulable.
1-10 VDC Potencia: 700 W / VA
Tension de control:
1-10VDC
Corriente max. de control del
balasto: 50 mA DC.
Tapa ref. 5560
Mecanismo 8161.8 | 230V~ ;50Hz
giratorio Elemento auxiliar que se
universal conecta con el mecanismo

8160.8 para poder regular la
carga desde varios puntos.
Se pueden conectar hasta 5
elementos auxiliares.

Tapa ref. 5560

242 Catalogo General Niessen 2016



Tacto

Reguladores electronicos de pulsacion

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Regulador/ 8130 230 V~; 50 Hz Tecla 5530 BL | Para reguladores ref.
interruptor O e 71® electronica AN | 8130, 8130.1,8130.2 y
universal 60 - 450 W / VA A CV | 8130.3
Conexién a dos hilos '\. W PL
Borna de conexion a
pulsadores (8104.X)
Teclas ref. 5532.x y 5530
Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
— Regulador 8160.1 | 230V~ ; 50 Hz. Tecla para 55660.1 BL | Para regulador ref. 8160.1
electronico de & JIM® 40 - 450 W / VA regulador AN
pulsacién Motores hasta 300 VA. - CcVv
Borna de conexion a \. : J PL
pulsadores 8104.X
Tecla ref. 5560.1
Fusible T-2A @ 5 x 20 temporizado, 2A
calibrado
Timbre / Zumbador
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
— Timbre cuatro |8124.2 | 230 V~; 50 Hz Tapa timbre 5529 BL | Para timbre ref. 8124.2 y
melodias 4 melodias. Potencia acustica AN | zumbador ref. 8119
a1 m. con tapa: 72 dB. cVv
Tapa ref. 5529 ‘\ ] PL
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
~~—— Zumbador 8119 125/250 V~; 8 VA
Tono regulable.
Potencia acusticaa 1 m.
con tapa: 75 dB.
Tapa ref. 5529
Interruptor por teclado codificado
Descripcién | Codigo | Datos técnicos Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 8153.5 | 230V~ ;50 Hz. il Tapa 5553.5 BL | Para mecanismos ref.
por teclado 127 V~; 60 Hz. | interruptor AN | 8153.5
codificado Carga maxima: w3 teclado. CVv
3Acos =05 L PL
Tapa ref. 5553.5 Lo
[l e
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Interruptores temporizados

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Interruptor
temporizado
de relé

8130.1

230V~ ; 50 Hz

127 V~; 60 Hz,

2300 W/ VA ; 10 AX a 230 Vac
Vélido para todo tipo de cargas.
Temporizador: 30 - 300 seg.
Borna de conexién a
pulsadores (8104.X)

Teclas ref. 5530

Interruptor
temporizado
de 2 relés

8130.2

230 V~ ; 50 Hz

127 V~; 60 Hz
2x700W/VA; 3AXa230 Vac
Valido para todo tipo de
cargas. Con fluorescentes
usar contactores.
Temporizador: 30 - 300 seg.
Bornas de conexion de
pulsadores (8104.X)

Teclas ref. 5530

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

o m— Interruptor
P temporizado
de relé

8162

230V~ ; 50 Hz
Temporizacion de

10 seg. a 10 min.

<1000 W

TJr® 1000 VA cos ¢ = 0,6
I® 650 VA

Para fluorescentes.
Proteccion fusible T5 A.
Con borna de control remoto
para pulsadores convencionales
(8104.5) y led de orientacion.
Tecla ref. 5562

Interruptor
temporizado
de triac

8162.1

230 V~ ;50 Hz
Temporizacién de

10 seg. a 10 min.

Potencia Méxima:

£r 40 - 500 W

I 40 - 400 VA

Pequefios motores: 40 - 100 VA.

Piloto luminoso de orientacion.

Tecla ref. 5562

Fusible calibrado

T-5A

Temporizado @ 5 x 20

Pilotos de balizado y sistema de senalizacion

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
- Piloto de 8181.2 | 230V~ ;50Hz
. balizado Flujo luminoso > 2 limenes
s k| aim.
| . Autonomia: 3h. 1h a maxima
[ } iluminacion y 2h a menor
:;"-.‘ iluminacion. Bateria de Niquel-
Metal-Hidruro (Ni-MH).
Tapa ref. 5581
Senalizador 8180.1 | 230V~ ;50 Hz
luminoso por Flujo luminoso > 2 lumenes a
LED 1 metro.
lluminacién por LED.
Tapa ref. 5581
Senalizador 8180.2 |230V~;50Hz
pase-espere Flujo luminoso > 2 lumenes a
por LED 1 metro.

lluminacién por LED.
Tapa ref. 5581
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e Sefalizacion
é\ we Tacto

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla 5530 BL | Para interruptores ref.
electronica AN | 8130, 8130.1, 8130.2 y
5 CV | 8130.3
'\ ) PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla 5562 BL | Para interruptores ref.
interruptor AN | 8162y 8162.1
= temporizado cVv
PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 5581 BL | Mecanismos ref. 8180.1,
8180.2y 8181.2.
Rotulable mediante ref.
5581.1
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
5581.1 Rétulos validos para tapa

ref. 5581




Tacto

Modulo radio despertador y mando Hit by Niessen

Descripcién

Codigo

Datos técnicos Descripcion

Codigo Datos técnicos

Maédulo radio
despertador
FM estéreo
con RDS

9368

230 V~; 15 % ; 50 - 60 Hz il
Sintonizador de radio FM con 4
RDS i
Reloj despertador I
Amplificador: 2 + 2 W; <1%
distorsion (16 Q)

Consumo max: 100 mA

Tapa para
maodulo radio
FM'y mando
a distancia de
empotrar

5568 Para médulos 9368 y

9368.2

Imp. minima altavoces:

16 Q (2 + 2 W audio)
Mdédulo 9368.3 opcional
para dotar al médulo radio
de conexion Bluetooth,
toma USB y entrada y salida
analdgica con mini-Jack
Tapa ref. 5568

Mando a
distancia de
empotrar

9368.2

230-127V; 15 % ;

50 - 60 Hz

Consumo maximo: 15 mA
Este modulo es necesario
para el control del médulo de
techo 9368.1.

La conexion entre los mddulos
9368.1 y 9368.2 se realiza de
manera inaldambrica.

Mdédulo 9368.3 opcional para
dotar al médulo de techo

de toma USB y entrada y
salida analégica con mini-
Jack (necesario cableado
adicional).

Tapa ref. 5568

Modulo USB y Bluetooth® Hit by Niessen

Descripcién

Codigo

Datos técnicos Descripcion

Codigo Datos técnicos

Médulo
entrada/
salida USB y
Bluetooth®

9368.3

Alimentado a través de los Lot
modulos 9368 0 9368.2.
Consumo méaximo:

175 ~ 200 mA
Impedancia de auriculares:
16 ~ 600 Q (25 + 25 mW)
Médulo opcional para los
maodulos 9368 y 9368.2
Tapa ref. 5568.3

Tapa para
modulo de
entradas y
salidas

5568.3 BL
AR
Cs
AP
™
AL

Para médulo 9368.3

Altavoz 2”

Descripcién

Codigo

Datos técnicos Descripcién

Codigo Datos técnicos

Altavoz de 2”

9329

Montaje empotrado en caja

universal.

Potencia max. 2 W

Impedancia 16 Q ‘\‘ j
Tapa ref. 5529

Tapa para
altavoz

5529 Para altavoz ref. 9329
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Control de altavoces

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Potenciémetro | 81569.3 |3W /27 Q

bobinado para Para circuitos de baja
altavoces impedancia. Tapa ref. 5559
Potenciémetro | 81569.5 |5W /47 Q

bobinado para Para circuitos de baja
altavoces impedancia. Tapa ref. 5559

Sistema de sonido ambiental

y estéreo de
2 canales con
display

encendido/max. potencia):
55/85/300 mA

Potencia sonido: 2x 1W
Altavoz: 2 de 16 Q) estéreo.

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Mando mono | 9358.2 | Alimentacion: 12 a 16 V~
de 2 canales Consumo (apagado/
encendido/maéx. potencia):
12/567/178 mA
Potencia sonido: 1,5 W
Altavoz: 1 de 16 Q
ref. 9329 6 9329.1
Tapa ref. 5558.2
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Mando 9358.3 | Alimentacion: 12 a 16 V~
estéreo de Consumo (apagado/
2 canales encendido/max. potencia):
20/70/320 mA
Potencia sonido: 2x 1,5W
Altavoz: 1 de 16 Q mono.
2 de 16 Q) estéreo.
ref. 9329 ¢ 9329.1
Tapa ref. 5558.3
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Mando inter- | 9358.4 | Alimentacion: 12 a 16 V~
comunicador Consumo (apagado/
y estéreo de 2 encendido/max. potencia):
canales 25/65/311 mA
Potencia sonido: 2x 1,5W
Altavoz: 1 de 16 Q mono.
2 de 16 Q) estéreo.
ref. 9329 ¢ 9329.1
Tapa ref. 5558.4
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Mando inter- | 9358.6 | Alimentacion: 12 a 16 V~
. comunicador Consumo (apagado/

ref. 9329 6 9329.1
Tapa ref. 55658.6
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa poten- 5559 BL | Para potenciometro ref.
ciémetros AN | 8159.3y 8159.5

cVv

PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 5558.2 BL | Para mando ref. 9358.2
mando AN

cv

PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 5558.3 BL | Para mando ref. 9358.3
mando AN

cv

PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 5558.4 BL | Para mando ref. 9358.4
mando AN

cv

PL
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Tapa para 5558.6 BL | Para mando ref. 9358.6
mando AN

cv

PL




Tacto

Marcos

Tacto Basico

BL Blanco

Materiales Nobles

AN Antracita

WGWengué

Tacto Cristal

CV Cava

OX Acero

CB Cristal Blanco

PL Plata

PZ Pizarra

CG Cristal Glassé

TV Travertino

CL Cristal Aluminio
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Marcos Blanco

Marcos Plata

Marcos Antracita

Marcos Wengué

Descripcion Codigo Datos técnicos
Marco 1 5571 PL | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,56 mm.
Marco 2 5572 PL | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 154,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572.1 PL | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 154,5 mm.
Marco 3 5573 PL | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 225,5 x 83,5 mm.
Marco 3 5573.1 PL | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 225,5 mm.
Marco 4 5574 PL | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 296,5 x 83,5 mm.
Marco 4 5574.1 PL | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 296,5 mm.
Descripcion Coédigo Datos técnicos
Marco 1 5571 WG | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572 WG | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 154,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572.1 WG| Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 154,5 mm.
Marco 3 5573 WG | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 225,5 x 83,5 mm.
Marco 3 5573.1 WG| Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 225,5 mm.
Marco 4 5574 WG| Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 296,5 x 83,5 mm.
Marco 4 5574.1 WG| Medidas (alto x ancho):

elementos horiz.

83,5 x 296,5 mm.

Marcos Cava

Marcos Acero Inoxidable

Descripcion Coédigo Datos técnicos
Marco 1 5571 BL | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 154,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572.1 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 154,5 mm.
Marco 3 5573 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 225,56 x 83,5 mm.
Marco 3 5573.1 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 225,5 mm.
Marco 4 5574 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 296,5 x 83,5 mm.
Marco 4 5574.1 BL | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 296,5 mm.
Descripcién Caédigo Datos técnicos
Marco 1 5571 AN | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572 AN | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 154,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572.1 AN | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 154,5 mm.
Marco 3 5573 AN | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 225,5 x 83,5 mm.
Marco 3 5573.1 AN | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 225,5 mm.
Marco 4 5574 AN | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 296,5 x 83,5 mm.
Marco 4 5574.1 AN | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 296,5 mm.
Descripcion Coédigo Datos técnicos
Marco 1 5571 CV | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,56 mm.
Marco 2 5572 CV | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 154,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572.1 CV | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 154,5 mm.
Marco 3 5573 CV | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 225,5 x 83,5 mm.
Marco 3 5573.1 CV | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 225,5 mm.
Marco 4 5574 CV | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 296,5 x 83,5 mm.
Marco 4 5574.1 CV | Medidas (alto x ancho):

elementos horiz.

83,5 x 296,5 mm.
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Descripcion Coédigo Datos técnicos
Marco 1 5571 OX | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,56 mm.
Marco 2 5572 OX | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 154,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572.1 OX | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 154,5 mm.
Marco 3 5573 OX | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 225,56 x 83,5 mm.
Marco 3 5573.1 OX | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 225,5 mm.
Marco 4 5574 OX | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 296,5 x 83,5 mm.
Marco 4 5574.1 OX | Medidas (alto x ancho):

elementos horiz.

83,5 x 296,5 mm.




Tacto

Marcos Cristal Glassé

Descripcion Coédigo Datos técnicos
Marco 1 5571 CG | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572 CG | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 154,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572.1 CG | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 154,5 mm.
Marco 3 5573 CG | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 225,56 x 83,5 mm.
Marco 3 5573.1 CG | Medidas (alto x ancho):

elementos horiz.

83,5 x 225,5 mm.

Marcos Cristal Aluminio

'\—-_----'.‘r

Descripcién Cédigo Datos técnicos
Marco 1 5571 CL | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572 CL | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 154,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572.1 CL | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 154,5 mm.
Marco 3 5573 CL | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 225,5 x 83,5 mm.
Marco 3 5573.1 CL | Medidas (alto x ancho):

elementos horiz.

83,5 x 225,5 mm.

Marcos Cristal Blanco

Descripcion Coédigo Datos técnicos
Marco 1 5571 CB | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572 CB | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 154,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572.1 CB | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 154,5 mm.
Marco 3 5573 CB | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 225,56 x 83,5 mm.
Marco 3 5573.1 CB | Medidas (alto x ancho):

elementos horiz.

83,5 x 225,5 mm.

Marcos Pizarra

Marcos Travertino

o b
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Descripcion Codigo Datos técnicos
Marco 1 5571 PZ | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572 PZ | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 154,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572.1 PZ | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 1564,5 mm.
Marco 3 5573 PZ | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 225,5 x 83,5 mm.
Marco 3 5573.1  PZ | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 225,5 mm.
Marco 4 5574 PZ | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 296,5 x 83,5 mm.
Marco 4 5574.1 PZ | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 296,5 mm.
Descripcion Codigo Datos técnicos
Marco 1 5571 TV | Medidas (alto x ancho):
elemento 83,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572 TV | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 154,5 x 83,5 mm.
Marco 2 5572.1 TV | Medidas (alto x ancho):
elementos horiz. 83,5 x 164,56 mm.
Marco 3 5573 TV | Medidas (alto x ancho):
elementos vertical 225,5 x 83,5 mm.
Marco 3 5573.1 TV | Medidas (alto x ancho):

elementos horiz.

83,5 x 225,5 mm.
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Zenit
El punto culminante en series
modulares
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Zenit es la serie modular mas completa para todo tipo de instalaciones de
vivienda y terciario. Una serie de apreciado diseno y bellos acabados que
aportan valor a las instalaciones, con avanzadas funciones que aportan
mayor confort y nivel de prestaciones. Con Zenit podemos disfrutar

de avances técnicos que agilizan y facilitan enormemente el trabajo de
instalacion. Se puede realizar cualquier tipo de instalacion con Zenit.
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Zenit
Inmejorable en diseno y prestaciones
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| a serie

mas completa y polivalente

Por sus inagotables acabados, sus infinitas prestaciones y
la sencillez en su instalacion. Zenit se desmarca y
representa el nivel mas alto en funcionalidad y diseno.

Zenit alcanza la cima del disefio, la di-
versidad, la polivalencia, las prestacio-
nes y por supuesto, de la comodidad
al presentar todas las facilidades en
su instalacion. Presente en diferentes

*Mas informacion

AEMOR
Ecodisefis  gmpiental, consultar la web

ED-0008/2007  www.abb.es/niessen

espacios; hogar, oficinas, lugares de
ocio, etc., Zenit representa la opcion
mas inteligente para aportar un ex-
traen confort y decoracién.

Ademas, valor y funcionalidad también
pueden ser sostenibles. Por algo Zenit
ha sido la primera serie certificada
con Ecodiseno*
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Zenit

Para los que |o quieren todo
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Zenit

Cinco marcos con materiales nobles, como el
acero inoxidable, la madera, la pizarra o el cristal.
Materias puras que aportan mas categoria y
belleza a las decoraciones, y al mismo tiempo una
mayor naturalidad al espacio donde se ubican.

01

Blanco

02

Plata

03

Acero Inoxidable

04

Antracita

05

Cristal Blanco

06

Pizarra

07

Cava

08

Cristal Negro

09

Wengué
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Funciones para todo tipo de espacios

Hoteles, restaurantes, bares y cafeterias, comercios, oficinas,
peluquerias, gimnasios, academias, consultas de medicos,
MUSEODS... Yy, POr supuesto, viviendas. Zenit se instala en
todas partes. En espacios que piden nuevas soluciones.

Todas las facilidades de instalacion de Zenit

» Placas de carpinteria, que permiten adaptar la serie
a paredes de madera o perfiles de mamparas.

» Soporte para carril DIN, un adaptador que permite
colocar mecanismos de 2 moédulos en estos carriles
de cuadros eléctricos.

» Centralizaciones para puestos de trabajo, con
todas las facilidades de instalacion que ofrecen las
centralizaciones de Niessen, y todas las funciones

habituales para las telecomunicaciones de voz y datos.

» Zbécalos de superficie, con 4 modelos para
instalaciones con tubo o canaleta.

» Cajas estancas de superficie, cualquier funcion de
Zenit puede ser instalada en espacios donde se
requieran grados de proteccion hasta IP40 o IP55.

» Marcos IP55, ofrecen la posibilidad de empotrar
cualquier funcion de Zenit de manera estanca.
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Multiples funciones Zenit

» Detector de movimientos para pasillos,
escaleras, cuartos de bafno, descansillos, etc.

» Interruptor de persianas electrénico, para
centralizar las persianas, conmutando si se
desea la apertura/cierre de las mismas desde
mas de un punto.

» Interruptores de tarjeta, mecanico y temporizado,
este Ultimo con un potencidometro para establecer el
tiempo de luz encendida tras la extraccion de la tarjeta.

» Regulador LED, con capacidad de regulacion
desde 2W, permite adecuar la ilumiancion de las
lamparas LED con su mecanismo giratorio.

» Sensores KNX, gama de sensores intuitivos y
faciles de utilizar con indicadores por LED y
totalmente modulares para poder ser aplicados en
todas las combinaciones de marcos de la serie.



Termostato digital Regulador de pulsacion Regulador giratorio

Detector de movimiento Sensor 3/6 canales + IR KNX Sensor termostato
con display KNX

Sefalizador pase/espere Interruptor Sefalizacion y Balizado
magnetotérmico y diferencial
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Zenit

Aplicaciones
Mecanismos Completos con Placa Incorporada
Ty
i
Enchufe SCHUKO 2P+T
N2288.2
Mecanismos Insertables
1 Mddulo Mecanismos N2100 2 Modulos Mecanismos N2200
, . . - . ©
n
| | | I B | | P N S e e L. . |5
i - = A ™ — ] |2
Interrup.  Interrup.  Conmutador ~ Cruzamiento  Pulsador  Pulsador Kit Interrup.  Interrup. bi. ~ Conmutador ~ Cruzamiento ~ Pulsador Puisador ~ Pulsador  Pusadorsin  Pulsadorcon Interrup Conmutador <
mono. bi. N2102 N2110 timbre luz lamparita mono. N2201.2 N2202 N2210 timbre luz norm. rabado rétulo  mono con  con pil. cont. o
N2101  N2101.2 N2104 N2104.2  Conm-Cruza-Bipo. N2201 N2204  N22042  cerado 22047 N2204.8  pil. control  N2202.5 o)
. - . - . .o N N2204.6 ;. N2201.5 =
i a0 BB BB ; T O
» ! ! ! ! ! L } } T ’ .
o] "'I" - ] - Recambio lampara || é't lam arnaB_ ©
e — — — — — _ — b el LED N219§ ‘ | onm-Cruza-Bipo. o]
Q| Pulsador Pulsador Interrup. Conmutador Pulsador Kit Pulsador  Interrup. Pulsador N2192 a
*5_ norm. sin mono. con con lamparita norm. con persianaé pemlanas
S| cerado  grabado  conpil. piloto piloto - Conmut.  Pulsador  Interrup-Puls. pil.control  N2244.1 L
= N21046  N2104.7  control N2102.5 control llave  contirador ~ N2191 N2204.5 ’ Interrup Conmut Pulsador Pulsador Kit lamparita
o) N2101.5 N2104.5 N2153.1  N2148 Ilave [lave con tirador Interrup. tarjeta | Interrup-Puls.
= N2253 BL N2253. 1 BL N2253 2 N2248BL  mecanico N2214.1 N2191
Embellecedor Pictogramas Embellecedor
Pictogramas:
_— -Llave N2004.1 _—
Embellecedor 1M, |- ~Ventilador N2004.2 Embellecedor 2M
BL, AN, CV, CR, VD -Bario N2004.3 BL, AN, CV, CR, VD
N2170 Tecla preparada -Servicio de habit. N2004.4 Tecla preparada \o2o
para simbolo -Enfermera N2004.5 Para simbolo
N2101.9 -Punto N2004.6 N2201.9
' ks o 1-'\-\._ 1.-.\1 o .__.—.\_.I .
1 - = " " - L |
8 Bipolar con tierra Enchufe mixto Bipolar con tierra Enchufe SCHUKO Enchufe SCHUKO Enchufe SCHUKO Enchufe francés Enchufe bépolar Base enchufe ©
= tipo italiano N2135 mexicano pro. inf. conex auto. con tapa N2287 N220: Brittish Standard T
E N2128 N2288 N2288.6 N2288.1 N2237 O
o
L ". L L e LI - - E
Bipolar con tierra Bipolar con tierra Bipolar con tierra Enchufe SCHUKO Enchufe SCHUKO Enchufe SCHUKO Enchufe francés Base enchufe Base enchufe ©
italiana 19 mm brasilefia brasilefia 20 A circuitos espec. circuitos espec. circuitos esBec. circuitos espec.  2P+T Euroamericana Universal =
N2133.1 N2136 N2136.2 8 NA N2288 RJ N2287 RJ N2238 N2239 Dcv_s
(72}
8 ' i 1 = L
(>‘5 Taﬁa ciega Salida de cable Portafusibles Zumbador Taﬁa ciega Salida de cable Portafusibles Zumbador Proteccion magnet. y dif
2100 N2107 N2108 N2119 2200 N2207 N2208 N2219 N2234.1,N2234.2, N2234.3 1)
O
2 s5%. Toma tff, 6 y 8 cont. — =
9] < o
0% 2017.2y2017.3 .
2le g L B “ioma RS - - r Toma tif. 6y 8 cont. g
Olsel sl 2018.5,2018.6, 20 7 2 y 01 73
8 =3 Toma TV tipo F 2018.5F, 2018.6 F, Toma de TL 6, cont Toma de TL6 cont. RJ45 Toma TV-R/SAT ~<
ol = N2150 201855y2018.6 S N2117.6 N2217.6 201 8 5 y2018.6 N2251.3, N2251.7, N2251.8 ©
c ©
2 o
1P - - == :
3| g )
Q = Soporte conectores Tapa conect. inf. Soporte conectores Tapa 1 conector Tapa 2 conectores Tapa Toma TV-R/SAT Tapa toma TV-R Q
2018y2018.8 N2118.1 018y 2018.8 N2218.1 N2218.2 N2250.1 N2250.8 -8
O
S
x N~
Z ©
X Interrup. 1/2 canales Interrup. 2/4 canales  Interrup. 3/6 canales  Intenup.+lR3/6canales  Termostato  Detector de movimiento D((_S
N2221.2 N2221.4 N2221.6 N2221.7 N2240.4 N2241.4
g . LY ] :
2 ] (Y
% Tapa Interrup. Tapa Interrup. Taga termostato Imenu(?.HR 3/6 canales
o 1/2 canales 2/4 canales P-RTC-N2 P-MD-N2
L SR-2-N2 SR-4-N2
]
& S ke
3 (] £ —— E e |
3 - 2 - _ . . . . . . g
<] Cargador USB o3 Reg. de puls. Reg. universal de Reg. girat./puls. Reg. girat. LED Reg. girat. flu. Interrup. temp. Interrup. temp.
© 8 %\12185 & %\12260 pulsgacmn N2260.1 gNg %\132603 EIZ%GGB N2262 triac N2262.1 %
(&]
5 g
HE - - = g
(o] S i & alm [ Termostato Reloj Teclado codificado  Timbre electr. Sefializador Pase-espere Balizado 8
w| g EFE et sl = electronico despertador N2253.5 N222 N228 N2280.2 N2281 N
= Sefializador Sefializador RJ Sefializador RJ Interruptor g N2240.5 N2249.5 - (—E
et N2180 No molestar LED En servicio LED servicio / - [ u I e
&1 BLRLWD N2180.4 N2180.5 1o moestr i = =
’ Car?\lador USB  Detector movimiento  Interruptor 1a2‘eta electronico Interrwl persianas 8
2285 N2241 N2214.5 [2261.2
o
°
C
8 Tapa modulo radio FM g mando distancia Tapa modulo entradas y salidas Tapa mando mono Tapa mando estereo Tapa mando intercom. Tapa mando con display Tapa altavoz 2"
N226 N2268.3 N2258.2 N2258.3 N2258.4 N2258.6 N2229
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Cajas de superficie

Marcos Bastidores Cajas de Zobcalos de Mecanismos de
empotrar superficie empotrar IP55
#
Marco 1M Bastidor SIN 9galrras =
N2171 N2271. 2 E
e
5 J L
©) T— Interruptor conmutador
Caja unlversal - Zocalo
[ N2991.1 N3002
A
Suplemento garras (%]
Marco 2 PNeoris 5
R i
Garras elasticas . - "_I
N2071.9 Caja unlversal F;léltsai%%r
Marco 2 comb. 2M 2 elem. N3004
N2272 999.2
[}
Q
C
Q
o |
o]
- <
= g
Bastidor CON garras Zécalo
Marco 3 comb. 2M o
N2973 N2271 .9(? @) N2991 Base enchufe
+ Schuko estanco
Caja universal >
multienlace =
1099/1199 2
c
pe}
. . 2]
Marco 4 comb. 2M Bastidor sin garras 2V <4 Adaptador para tubo
N2274 N227§.9 < N2999 Marcos IP55
Marco rectangular M Marco rectangular M Bastidor monocaja Caja amerlcana I !
N247 N247: N2473.9 B
b 1 entan’gargomédulos
ok Zocalo v
(4} N2993 N3YZ71
(&}
o
5
Marco rectangular 3M
Ne473 =
m :
Adaptador para tubo L
N2999
Marco
2 ventanas ¥ 4 médulos
N3272
Marco 4 médulos Bastidor 4 médulos Ca]a 4 modu\os
N2474 N2474.9
(%}
. oy
c
ke
T T e T, O
. S © Zécalo N2994 Marco
N 1 ventana 3y 3 médulos
= N3373
i st b =
Marco 7 modulos Bastidor 7 médulos %
N2777.9 O Adaptador gara tubo
N2999

=

Placa embellecedora 12 médulos

L

Placa embellecedora 18 modulos

g

Placa embellecedora 24 médulos

=w Lo
Cajade emPotrar 12 médulos
1092.1

Caja de emﬂo&gg 118 modulos

Caja de emﬁcgar i24 modulos

Zécalo
de superficie
24 modulos

T1294

Zécalo
de superficie
18 modulos

T1293

Zécalo
de superficie
12 modulos

T1292

Carpinteria y mobiliario

Placa 1 ventana
N2671
Placa
2 ventanas
N2671.2

Placa 2 médulos
N2672

Soporte perfil DIN

Soporte perfil DIN
P Nzggz

Caja 2 modulos IP 55

Caja3 modulos IP 55

Caja4 modulos IP 55

Caja 6 modulos IP 55

Caja2 modulos IP 40
N3291.1

Caja3 modulos IP 40

Caja4 modulos IP 40

Caja 6 modu\os IP 40
Interruptor conmutador estanco

Pulsador estanco

Base enchufe Schuko estanco
N3208
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Serie Zenit

Zenit. Presenta un sistema de instalacion facil e intuitivo,
aportando maximos valores en prestaciones, comodidad y
funcionalidad.

Composicioén Interruptor Composicion Base de enchufe

Bastidor Mecanismo/tapa Marco Bastidor Mecanismo/tapa Marco

Sensores KNX. Productos de accionamiento

La tecnologia KNX esta disponible desde hace 20 afios y sensores, intuitivos y faciles de utilizar gracias, por ejemplo,
gracias a la experiencia acumulada durante este tiempo, alos LED’s RGB o al acoplador al bus integrado.

lanzamos los nuevos sensores KNX de la serie Zenit. . )
Una serie totalmente implantada en el mercado y que

Esta experiencia se refleja en el diseno, la amplia completa su gama aun mas con funciones cada vez mas
funcionalidad con nuevas funciones que ofrecen los nuevos  avanzadas.

50

Bastidor Mecanismo Marco Tapa

Composicion KNX Interruptor
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Zenit

Interruptores
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor N2101 BL | 16 AX; 250 V~
monopolar AN | lluminable con ldmpara
PL | LED ref. N2191.
Interruptor N2101.2 BL | 16 AX; 250 V~
bipolar AN | lluminable con lampara
PL | LED ref. N2192.
Conmutador | N2102 BL
AN
PL
Cruzamiento | N2110 BL
AN
PL

Interruptores con piloto de control

Lamparas LED

oagappen~

eI v

AR

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor N2101.5 BL | 16 AX; 250 V~
monopolar AN | Con lampara
PL | incorporada LED
ref. N2192.
Conmutador |N2102.5 BL | 16 AX; 250 V~
AN | Con lampara
PL |incorporada LED
ref. N2191.
Pulsador N2104.5 BL | 16 A; 250 V~
AN | Con léampara
PL | incorporada LED
ref. N2192.
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Kit iluminacion | N2191 VD | 110 - 220 V~
LED para Cuerpo en blanco
interruptores marcado frontalmente en
monopolares color verde.
y Conexién automatica.
pulsadores Se suministra con un visor
de 1 mddulo y otro
de 2 modulos.
Consumo <0,5 mA.
Kit iluminacién | N2192 RJ | 110 - 220 V~

LED para
interruptores
bipolares,
conmutadores

y
cruzamientos

Cuerpo en blanco
marcado frontalmente en
color rojo.

Conexion automatica.

Se suministra con un visor
de 1 modulo y otro de 2
maodulos.

Consumo <0,5 mA.

Pulsadores
Descripcion Codigo Datos técnicos
Pulsador N2104 BL |16 A; 250V~
con simbolo AN | lluminables con lampara
timbre PL | LED ref. N2191.
Pulsador con | N2104.2 BL
simbolo luz AN
PL
Pulsador N2104.6 BL | 16 A; 250 V~
normalmente AN | lluminables con lampara
cerrado sin PL | LED ref. N2191.
grabado
Pulsador sin N2104.7 BL
grabar AN
PL
Simbolos
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla N2101.9 BL | Adaptado para los
preparada AN | simbolos N2004.X.
para simbolo PL | Valido para mecanismos
N2101.X, N2102.X,
N2110y N2104.X.
Para colocar en tecla
N2X01.9X
Simbolo llave | N2004.1
Simbolo N2004.2
ventilador
Simbolo bano | N2004.3
Simbolo N2004.4
servicio
Simbolo N2004.5
enfermera
Simbolo punto | N2004.6
Embellecedores
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Embellecedor [N2170 BL | Embellecedores
ks para tecla de AN | adaptables a las teclas
Ty 1 modulo CV | N2101.X, N2102.X,
CR [N2110y N2104.X.
VD
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Conmutador de llave

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Conmutador  [N2153.1 BL |5 A ;220 V~

de llave de 3 AN | Extraccion de la llave en las
posiciones PL | tres posiciones. Indicado

para persianas, etc.
Llave exclusiva para
cada cerradura

Pulsador de tirador

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
7 Pulsadorde  |N2148 BL | 16 A; 250 V~
| tirador Longitud del cordén
| tirador: 2 mts.
[
Varios
Descripcion | Cédigo Datos técnicos

N2100 BL
AN
PL

Tapa ciega

Salida de N2107 BL
cable AN
PL

Con brida de fijacion del
cable.

Portafusibles | N2108 BL

PL

16 A; 250 V~

Para fusibles calibrados
medidas: @ 6 x 24 mm.
Fusibles ref. 6.1 (6A), 10.1
(10A) y 16.1 (16A)

Zumbador N2119 BL

>
Z

125-250V~; 8 VA
Tono regulable.
Potencia acusticaa 1 m:
75 dB.

Cargador USB

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Cargador N2185 BL | Tension entrada:

UsB AN | 100 - 240V AC + 10%
pL | Frecuencia entrada:

50 - 60 Hz

Corriente entrada: 0,20 AAC
Tension salida:

5V DC +5 /-5%
Corriente salida: 750 mA
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Bases de enchufe

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Bipolar N2135 BL |16 A; 250 V~

Euroamericana AN | Solo para exportacion.

PL

Bipolar N2128 BL |15 A; 127 V~

con tierra AN | Con sistema de seguridad

mexicana PL | que impide contactos
directos involuntarios.
Solo para exportacion.

Bipolar con N2133 BL |16 A; 127 - 250 V~;

I tierra italiana AN | 50 - 60 Hz.

19-26 mm pL | Con sistema de seguridad
que impide contactos
directos involuntarios.
Proteccion infantil.

Solo para exportacion.

Bipolar con N2133.1 BL | 10 A; 127 - 250 V~ ;

I tierra italiana AN | 50 - 60 Hz.

19 mm pL | Con sistema de seguridad
que impide contactos
directos involuntarios.
Proteccion infantil.

Solo para exportacion.

Bipolar con N2136 BL |10A; 110-250V~;

tierra brasilena AN | 50 - 60 Hz.

PL | Con sistema de seguridad
que impide contactos
directos involuntarios.
Proteccion infantil.

Solo para exportacion.

Bipolar con N21362 BL |20 A; 110-250 V~ ;

tierra brasilefa AN | 50 - 60 Hz.

20A PL | Con sistema de seguridad
que impide contactos
directos involuntarios.
Proteccion infantil.

Solo para exportacion.
Senalizadores

Descripcién | Cédigo Datos técnicos

Senalizador 230 V~ ; 50 Hz.

luminoso por Flujo luminoso > 2

LED limenes a 1 metro.
lluminacién por LED.

LED blanco N2180 BL

LED rojo N2180 RJ

LED verde N2180 VD
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Tomas de teléfono

Tomas de television

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Toma de N2117.6 BL | 6 contactos Toma TV N2150.7 BL | Para instalar la
teléfono AN | Valido para Jack de sencilla AN | configuracion estrella
RJ12 PL | 2, 4y 6 contactos PL | (sin resistencia RFL).
Conexion por tornillos
Toma de N2150 BL | Tipo F - 750 Ohms
television AN | Conector roscado
PL
Soportes conectores VDI
Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Soporte para | 2018 Para anclajes tipo Tapa para N2118.1 BL | Para tomas y soportes
conectores keystone AMP, soportes de AN | ref. 2017.2, 2017.3, 2018,
informéticos BranD-Rex, Openet-ics, conectores PL |2018.5,2018.6y 2018.8
RJ45 THT Leviton, Krone informaticos
Tapa ref. N2118.1
= Soporte para | 2018.8 -Avaya Lucent-
conectores Technologies (AT&T)
informaticos Tapa ref. N2118.1
RJ45
Toma de 2017.2 Conector RJ12 con
teléfono 6 contactos validos por
6 contactos jack de 2,4 y 6 contactos
segun RD 279/1999(ICT)
Tapa ref. N2118.1
Toma de 2017.3 Conector RJ45 con
teléfono 8 contactos.
8 contactos Tapa ref. N2118.1
RJ 45
Categoria 3
Conector 2018.5 Rango de frecuencia:
hembra 1-160 MHz.
informatico Velocidad de transmision:
RJ45, 1,2 Gb / seg.
8 contactos. Tapa ref. N2118.1
Categoria 5E
(mejorada) UTP
Conector 2018.6 Rango de frecuencia:
hembra 1-300 MHz.
informatico Velocidad de transmision:
RJ45, 4,8 Gb / seg.
8 contactos. Tapa ref. N2118.1
Categoria 6 UTP
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Interruptores
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor N2201 BL |16 AX; 250 V~
monopolar AN | lluminables con l&mparas
PL | LED ref. N2191.
Interruptor N2201.2 BL |16 AX; 250 V~
bipolar AN | lluminables con lamparas
PL | LED ref. N2192.
Conmutador | N2202 BL
AN
PL
Cruzamiento | N2210 BL
AN
PL

Interruptores con piloto de control

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor N2201.5 BL |16 AX; 250 V~
monopolar AN | Con lampara incorporada
PL | LED ref. N2191.
Conmutador | N2202.5 BL | 16 AX; 250 V~
AN | Con lampara incorporada
PL | LED ref. N2192.
Pulsador N2204.5 BL |16 A; 250 V~

AN
PL

Con lampara incorporada
LED ref. N2191.

Interruptores de tarjeta

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Interruptor N2214.1 BL | 16 AX; 250 V~
mecanico de AN | Con léampara incorporada,
tarjeta PL | ref. N2193 NG
Valido para tarjeta de
hasta 54 mm. de anchura
Interruptor N2214.5 BL | 127 V~; 60 Hz
tarjeta con AN | 230 V~ ; 50 Hz
temporizacion PL | & D& 0o M
ala 3000 W / VA a 230 Vac
desconexion —= 1300 VA a 230 Vac

Dispone de un LED

de iluminacion para
orientacion nocturna
Temporizacion a la
desconexion: 5 - 90 seg.
Tarjetas hasta 54 mm. de
anchura
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Pulsadores
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Pulsador N2204 BL |16 A; 250V~
con simbolo AN | lluminables con lamparas
timbre PL | LED ref. N2191.
n Pulsador con | N2204.2 BL
simbolo luz AN
PL
Pulsador N2204.6 BL |16 A; 250 V~
normalmente AN | No iluminable
cerrado sin PL
- o
Pulsador sin N2204.7 BL |16 A; 250 V~
grabar AN | lluminables con lamparas
— — PL | LED ref. N2191.
Pulsador con | N2204.8 BL | 16 A; 250 V~
rétulo AN | No iluminable
PL | Con etiqueta para rotular
Simbolos
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tecla N2201.9 BL | Adaptado para los
preparada AN | simbolos N2004.X.
para simbolo PL | Para mecanismos ref.
N2201.X, N2202.X,
N2110 y N2204.X.
Simbolo llave | N2004.1
Simbolo N2004.2
ventilador
Simbolo bafio | N2004.3
Simbolo N2004.4
servicio
Simbolo N2004.5
enfermera
Simbolo punto | N2004.6

Pulsador/interruptor para persianas

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Doble N2244 BL | 16 AX; 250 V~
pulsador para AN | Pro teccion de subida y
persianas PL | bajada

Doble N2244.1 BL | 16 AX; 250 V~
interruptor AN | Proteccion de subida y
para PL | bajada

persianas.

Interruptor N2261.2 BL | 127 V~ ;60 Hz

para AN | 230 V~; 50 Hz
persianas PL | 700 W/ VA a 230 Vac
electronico Tres modos de

funcionamiento: Persiana
(PERS), Lamas (LAM),
Centralizacion (CEN)
Bornas de conexion a
pulsador de persianas
(N2244)
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Pulsador de tirador

Descripcién | Cédigo Datos técnicos
y Pulsador de N2248 BL |16 A; 250 V~

tirador Longitud del cordén

tirador: 2 mts.
¥ Ty
Interruptores de llave

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos

Interruptor de | N2253 BL |5A; 125 - 250 V~

llave de Extraccion de la llave en

2 posiciones las dos posiciones.
Indicado para alarmas,
etc.

v

Conmutador | N2253.1 BL | 150 mA ; 250 V~

de llave de Extraccion de la llave en

3 posiciones posicion de reposo “O”.
Indicada para persianas,
etc.

Pulsador de N2253.2 BL |5A; 125 - 250 V~

llave de Extraccion de la llave en

2 posiciones posicién de reposo.

Indicado para alarmas,
etc.

Llave exclusiva para cada
cerradura

Tapa ciega / Salida de cable

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa ciega N2200 BL
AN
PL
Salida de N2207  BL | Con brida de fijacion del
cable AN | cable.
PL
Embellecedores
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Embellecedor | N2270 BL | Embellecedores
h————- para tecla de AN | adaptables a las teclas
2 modulos CV | N2201.X, N2202.X,
CR | N2210 y N2204.X.
VD

Interruptor magnetotérmico y diferencial

Portafusibles

Lamparas LED

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Interruptor N2234.1 BL | 230V~

de6 A AN [ 1An =10 mA

PL | Inominal = 6A

Interruptor N2234.2 BL | 230 V~

de 10A AN |IAn =10 mA

PL | Inominal = 10A
Interruptor N2234.3 BL | 230 V~
de 16 A AN |1An =10 mA
PL | Inominal = 16A
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Portafusibles | N2208 BL | 16 A; 250 V~
AN | Para fusibles calibrados
PL | medidas: @ 6 x 24 mm.
Fusibles ref. 6.1 (6A), 10.1
(10A) y 16.1 (16A)

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Kit iluminacién | N2191 VD | 110 - 220 V~

LED para Conexion automatica.

interruptores Se suministra con un visor

monopolares de 1 quulo y otro
ulsadores de 2 modulos.

yp Consumo <0,2 mA.
Especialmente indicado
para lamparas de bajo
consumo y LED.

Kit iluminacion | N2192  RJ | 110 - 220 V~

LED para Conexién automatica.

interruptores Se suministra con un visor

bipolares, de 1 quulo y otro
conmutadores de 2 modulos.
; Consumo <0,2 mA.

Y cruzamientos Especialmente indicado
para lamparas de bajo
consumo y LED.

Recambio N2193 NG |0,7 mA a 250 V~

lampara LED Permite la reposicion

verde para frontal de la ldmpara de

interruptor de
tarjeta

orientacion nocturna del
interruptor de tarjeta
ref. N2214.1 XX.
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Bases de enchufe

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Bipolar con N2288 BL |16 A; 250V~

T.T. lateral AN | Con sistema de

Schuko PL | seguridad que impide
contactos directos
involuntarios.

Bipolar con N2288 NA |16 A; 250 V~

T.T. lateral Con sistema de

Schuko para seguridad que impide

circuitos contactos directos

especiales involuntarios.

Bipolar con N2288 RJ |16 A; 250 V~

T.T. lateral Con sistema de

Schuko para seguridad que impide

circuitos contactos directos

especiales involuntarios.

Bipolar con N2288 VD |16 A; 250 V~

T.T. lateral Con sistema de

Schuko para seguridad que impide

circuitos contactos directos

especiales involuntarios.

Bipolar con N2288.1 BL |16 A; 250 V~

T.T. lateral AN | Con sistema de seguridad

Schuko con PL | que impide contactos

tapa directos involuntarios.
Tapa con sujeccion.
Pensado para lugares
proximos a fuentes de
suciedad como cocinas.
Apertura de la tapa 180°

Bipolar con N2288.6 BL | 16 A; 250 V~

T.T. lateral AN | Conexion rapida sin

Schuko PL | tornillos.

automatico Cada borna admite

cable flexible hasta

2 x 2,5 mm? o hilo rigido
hasta 2 x 4 mm2.
Reduce los tiempos de
instalacion en un 40%.
Con sistema de seguridad
que impide contactos
directos involuntarios

Base de enchufe con marco incorporado

wES

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Bipolar con N2288.2 BL | 16 A; 250 V~

T.T. Schuko Con sistema de
completa seguridad que impide

contactos directos
involuntarios.
Mecanismo completo
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Bases de enchufe

Cargador USB

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Bipolar normal | N2203 BL |16 A/ 250V~ )
europea AN | Solo PARA REPOSICION.
PL | Con sistema de seguridad
que impide contactos
directos involuntarios.
Bipolar N2287 BL |16 A/ 250V~
normal con AN | T.T. de espiga saliente.
T.T. sistema PL | Para conexion polarizada
francés Con sistema de seguridad
que impide contactos
directos involuntarios.
Bipolar con N2287 RJ |16 A; 250 V~
T.T. sistema T.T. de espiga saliente.
francés para Para conexion polarizada
circuitos Con sistema de seguridad
especiales que impide contactos
directos involuntarios.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Base de N2237 BL |13-15A; 127 -220 V~
enchufe AN | Proteccion infantil.
British PL | Solo para exportacion.
Standard
Base de N2238 BL |13-15A; 127 -220 V~
enchufe 2P+T AN | Solo para exportacion.
Euroamericana PL
Base de N2239 BL |13-15A; 127 -220 V~
enchufe AN | Protection infantil.
universal PL | Solo para exportacion.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Cargador N2285 BL | Tension entrada:
usB AN | 100 - 240 V AC + 10%
PL | Frecuencia entrada:
50 - 60 Hz
Corriente entrada:
0,20 AAC

Tension salida:
5V DC +5 /-5%
Corriente salida:
1500 mA
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Control de climatizacion

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Termostato 8140.5 230V~ ; 50 Hz. Tapa para N2240.5 BL | Para termostato ref.
digital Carga maxima: termostato AN | 8140.5

3Acos ¢ =0,5. digital PL

Con memoria no volatil

Salida libre de tension

(NA)

Temperatura de uso:

0°Cab0°C.

Consumo <1 W

Tapa ref. N2240.5

Reloj despertador

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Reloj 8149.5 230V~ ; 50 Hz. Tapa para reloj | N2249.5 BL | Para mecanismo ref.
despertador Temperatura de uso: despertador AN | 8149.5
termémetro 0°Cab0°C. termémetro PL

Autonomia del reloj sin

alimentacion: 2 minutos.

Tapa ref. N2249.5

Interruptor por teclado codificado

Descripcién | Cédigo Datos técnicos Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 81563.5 230 V~ ; 50 Hz. Tapa N2253.5 BL | Para mecanismo ref.
por teclado 127 V~; 60 Hz. interruptor AN | 8153.5
codificado Carga maxima: teclado PL

3Acosgp=05a
230 Vac
Tapa ref. N2253.5

Timbre / Zumbador

Descripcion | Cédigo

Datos técnicos

Timbre 4
melodias

N2224

BL
AN
PL

230 V~

4 melodias.

Potencia acustica a

1 m, con tapa montada:
72 dB

Zumbador N2219

BL

PL

125-250V~; 8VA
Tono regulable.
Potencia acustica a
1m.: 76 dB
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Tomas de television

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Toma N2251.3 BL | Instalacion en estrella (sin

TV-R / SAT AN | resistencia de cierre).

Unica PL | Toma especial para
Centralizaciones de
Mando.

Toma N2251.7 BL | Toma final para instalacion

TV-R/ SAT AN | en serie o casada.

final PL | Toma especial para
Centralizaciones de
Mando.

Toma N2251.8 BL | Toma intermedia para

TV-R / SAT AN | instalacion en serie o

intermedia PL | cascada.
Toma especial para
Centralizaciones de
Mando.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tapa toma N2250.8 BL | Para tomas ref. 8150,

TV/R AN | 8150.3, 8150.7 y 8150.8.

PL | Tapas preparadas para

sujetar el marco a la
pared.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tapa toma N2250.1 BL | Para tomas ref. 8151.3,

TV-R/ SAT AN | 8151.7 y 8151.8.

PL

Tapas preparadas para
sujetar el marco a la
pared.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Terminal de N2250.7 BL | Para instalar la
toma de AN | configuracion estrella
television PL | (sin resistencia de
terminacion).
Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos
Toma TV-R 8150 Toma final
resistiva sin Instalacién en derivacion/
filtro estrella
Tapa ref. N2250.8
Toma TV-R 8150.3 | Toma TV-R compatible con
resistiva con CATV. Toma final.
filtro Instalacion en derivacion/
estrella
Tapa ref. N2250.8
Toma TV-R 8150.7 | Desde la 22 hasta la 42.
inductiva Instalacién en serie/cascada
intermedia Tapa ref. N2250.8
Toma TV-R 8150.8 | Desde la 57 hasta la 9.
inductiva Instalacion en serie/cascada
inicial Tapa ref. N2250.8
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Toma 8151.3 | Instalacion en estrella
TV-R / SAT (sin resistencia de cierre).
Unica Tapa ref. N2250.1
Toma 8151.7 | Toma final para instalacion en
TV-R / SAT serie o cascada.
final Tapa ref. N2250.1
Toma 8151.8 | Toma intermedia para
TV-R / SAT instalacion en serie o cascada.
intermedia Tapa ref. N2250.1
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Tomas de teléfono

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Toma teléfono | N2217.6 BL | 6 contactos

RJ12 AN | Valido para Jack de
PL |2, 4y 6 contactos

Conexion por tornillos

Soportes conectores VDI

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tapa para 1 N2218.1 BL | Para conectoresy

soporte AN | soportes ref. 2017.2,
PL |2017.3, 2018, 2018.5,

2018.6y 2018.8

Tapa para 2 N2218.2 BL | Para conectores y

soportes AN | soportes ref. 2017.2,
PL | 2017.3, 2018, 2018.5,

2018.6y 2018.8

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Soporte para | 2018 Para anclajes tipo
conectores keystone AMP, BRAND-
informaticos REX, OPENET-ICS, THT
RJ45 LEVITON, KRONE
Tapas ref. N2218.1 y
N2218.2
Soporte para | 2018.8 Avaya Lucent
conectores Technologies (AT&T)
informaticos Tapas ref. N2218.1 y
RJ45 N2218.2
Toma de 2017.2 Conector RJ12 con
teléfono 6 contactos para jack de
6 contactos 2, 4 y 6 contactos
Tapas ref. N2218.1y
N2218.2
Toma de 2017.3 Conector RJ45 con
teléfono 8 contactos para jack de
8 contactos 8 contactos
RJ 45 Tapas ref. N2218.1 y
Categoria 3 N2218.2
Conector 2018.5 Rango de frecuencia:
hembra 1-160 MHz.
informético Velocidad de transmision:
RJ45, 1,2 Gb / seg.
8 contactos. Tapas ref. N2218.1 y
Categoria 5E N2218.2
(mejorada) UTP
Conector 2018.6 Rango de frecuencia:
hembra 1 - 300 MHz.
informatico Velocidad de transmision:
RJ45, 4,8 Gb / seg.
8 contactos. Tapas ref. N2218.1 y
Categoria 6 UTP N2218.2
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Reguladores electronicos giratorios

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Regulador
giratorio/
pulsacion.

N2260.2 BL
AN
PL

230V~ ; 50 Hz

£ 60 - 500 W

Jr® 60 - 400 VA

1/T® 60 - 500 VA
Permite controlar la
regulacion de forma
giratoria y por pulsacion.
Borma de control remoto para
pulsadores auxiiares (N2X04.5).

Regulador
giratorio para
LED

N2260.3 BL
AN
PL

230 V~; 50 - 60 Hz

& JI® 10 - 250 W
LEDi 2- 100 W /VA
(méax. 10 lamparas)

LEDi [T® 4-100W/VA
(max 10 lamparas).
Utilizar exclusivamente
transformador tipo L

o LC, que permitan
regularse por corte de red
a principio de fase.
Transformador tipo C no
esta permitido.

Ajuste del valor minimo de
regulacion.

Posibilidad de conexion a
conmutador o cruzamiento.
Piloto luminoso de orientacion.
Proteccion de sobrecarga
y cortocircuito.

Regulador
giratorio para
fluorescentes

N2260.9 BL
AN
PL

230V~ ; 50 Hz

— 700 VA

Vdlido para fluorescentes con
balasto electrénico regulable.
Tension de control: 1- 10V DC
Corriente max. de control

del balasto: 50 mA DC.

Reguladores electrénicos de pulsacion

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Regulador N2260 BL | 230V~ ; 50 Hz
electronico de AN | O 40 - 450 W
pulsacion. PL | JIC® 40 - 400 VA.
Con borna de control
remoto para pulsadores
convencionales (N2X04.5)
y visor de orientacion
nocturna.
Fusible T-2A BL | @ 5 x 20 temporizado, 2A
calibrado. AN
PL
Regulador N2260.1 BL | 230 V~; 50 Hz
universal de AN | & 60 - 500 W
pulsacion. PL | JII'® 60 - 400 VA

11® 60 - 500 VA

Con borna de control
remoto para pulsadores
convencionales
(N2X04.5).
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Interruptor temporizado

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Interruptor
temporizado

N2262

BL
AN
PL

230 V~ ; 50 Hz

£ 1000 W

IIl® 1000 VA cos ¢ = 0,6
—— 650 VA
Temporizador:

10 seg. a 10 min.
Proteccion fusible T5A
Con borna de control
remoto para pulsadores
convencionales (N2X04.5)
y visor de orientacion
nocturna.

Interruptor
temporizado

N2262.1 BL

AN
PL

230 V~ ;50 Hz

< 40 - 500 W

Tre 40 - 400VA
Pequefos motores

40 - 100 VA. Piloto
luminoso de orientacion.
Temporizador:

10 seg. a 10 min.

Fusible
calibrado

T-5A

Temporizado @ 5 x 20

Interruptor detector de movimiento

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos

Detector de N2241 BL | 230V~ ;50 Hz

movimientos AN | & 1.800 W

de empotrar PL | d® 27 750 VA
— (W) 400 VA

Salida de relé libre de
potencial: 2 bornes
Controlable a través de
pulsadores auxiliares
(N2X04)

Umbral de luminosidad
regulable

Retardo de desconexion:
10 seg- 10 min

Alcance de deteccion:
max 5 metros en un
angulo de 110°

Selector frontal para el
modo de funcionamiento
(siempre encendido,
automatico ¢ siempre
apagado)
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Modulo radio despertador y mando Hit by Niessen

Descripcién

Codigo

Datos técnicos Descripcion

Codigo Datos técnicos

Maédulo radio
despertador
FM estéreo
con RDS

9368

230 V~; 15 % ; 50 - 60 Hz
Sintonizador de radio FIM con RDS
Reloj despertador
Amplificador: 2 + 2 W; <1%
distorsion (16 Q)

Consumo méax: 100 mA

Imp. minima altavoces:

16 Q (2 + 2 W audio)

Tapa para
maodulo radio
FM'y mando
a distancia de
empotrar

N2268 BL
AN
PL

Para médulos 9368 y
9368.2

Mdédulo 9368.3 opcional
para dotar al médulo radio
de conexion Bluetooth,
toma USB y entrada y salida
analdgica con mini-Jack
Tapa ref. N2268

Mando a
distancia de
empotrar

9368.2

230-127 V~; £15 %, 50 - 60 Hz
Consumo méaximo: 15 mA
Este modulo es necesario
para el control del médulo de
techo 9368.1.

La conexion entre los médulos
9368.1 y 9368.2 se realiza de
manera inalambrica.

Médulo 9368.3 opcional para
dotar al médulo de techo de
toma USB y entrada y salida
analdgica con mini-Jack
(necesario cableado adicional).
Tapa ref. N2268

Modulo USB y Bluetooth® Hit by Niessen

Descripcién

Codigo

Datos técnicos Descripcién

Codigo Datos técnicos

Modulo
entrada/
salida USBy
Bluetooth®

9368.3

Alimentado a través de los
modulos 9368 o0 9368.2.
Consumo maximo: 175 ~ 200 mA
Impedancia de auriculares:

16 ~ 600 Q (25 + 25 mW)
Mddulo opcional para los
modulos 9368 y 9368.2

Tapa ref. N2268.3

Tapa para
modulo de
entradas y
salidas

N2268.3 BL
AN
PL

Para médulo 9368.3

Altavoz 2”

Descripcién

Codigo

Datos técnicos Descripcién

Codigo Datos técnicos

Altavoz de 2”

9329

Montaje empotrado en caja
universal.

Potencia max. 2 W
Impedancia 16 Q

Tapa ref. N2229

Tapa para
altavoz de 2”

N2229 BL
AN
PL

Para altavoz ref. 9329
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Zenit

Sistema de sonido ambiental

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Mando mono | 9358.2 | Alimentacion: 12 a 16 V~
de 2 canales Consumo (apagado/
encendido/max. potencia):
12/57/178 mA
Potencia sonido: 1,5 W
Altavoz: 1 de 16 Q
ref. 9329 0 9329.1
Tapa ref. N2258.2
Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos
Mando 93568.3 | Alimentacion: 12 a 16 V~
estéreo de 2 Consumo (apagado/
canales encendido/max. potencia):
20/70/320 mA
Potencia sonido: 2x 1,5W
Altavoz: 1 de 16 Q mono.
2 de 16 Q estereo.
ref. 9329 0 9329.1
Tapa ref. N2258.3
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Mando inter- | 93568.4 | Alimentacion: 12 a 16 V~
comunicador Consumo (apagado/
y estéreo de encendido/max. potencia):
2 canales 25/65/311 mA
Potencia sonido: 2x 1,5W
Altavoz: 1 de 16 Q mono.
2 de 16 Q estereo.
ref. 9329 0 9329.1
Tapa ref. N2258.4
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Mando inter- | 9358.6 | Alimentacion: 12 a 16 V~

comunicador
y estéreo de
2 canales con
display

Consumo (apagado/
encendido/max. potencia):
55/85/300 mA

Potencia sonido: 2x 1W

Altavoz: 2 de 16 Q) estereo.

ref. 9329 0 9329.1
Tapa ref. N2258.6
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para N2258.2 BL | Para mando ref. 9358.2
mando AN
PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para N2258.3 BL | Para mando ref. 9358.3
mando AN
PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para N2258.4 BL | Para mando ref. 9358.4
mando AN
PL
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa para N2258.6 BL | Para mando
mando AN | ref. 9358.6
PL




Zenit

Pilotos de balizado y sistema de senalizacion

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Senalizador 230 V~ ; 50 Hz.
luminoso por Flujo luminoso >
LED 2 limenes a 1 metro.
lluminacién por LED.
LED blanco N2180 BL
LED rojo N2180 RJ
LED verde N2180 VD
Sefalizador N2280 BL | 230V~ ;50 Hz.
luminoso 2 Flujo luminoso >
maodulos por 2 lmenes a 1 metro.
LED lluminacién por LED.
Sefalizador N2280.2RJ/VD | 230 V~ ; 50 Hz.
pase-espere Flujo luminoso >
por LED 2 limenes a 1 metro.
lluminacion por LED.
Sefializador N2180.4 BL | 127 - 230 V~ ; 50-60 Hz.
RJ / No AN | Flujo luminoso >
molestar LED PL | 2 limenes.
lluminacién LED.
Sefializador N2180.5 BL | 127 - 230 V~ ; 50-60 Hz.
VD /En AN | Flujo luminoso >
servicio LED PL | 2 limenes.
lluminacién LED.
Interruptor N2244.5 BL | 16 A; 250 V~
servicio / No AN | Proteccién de apertura 'y
molestar PL | cerrado.

14>

SRLIDA

] & W

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Piloto de
balizado

N2281 BL

230 V~ /50 Hz.

Flujo luminoso > 2
ltmenes a 1 metro.
Autonomia: 3 h.

1 h. a maxima iluminacién
y 2 h. a menor
iluminacion.

Bateria de Niguel-
Metal-Hidruro (Ni-MH),
de minimo impacto
medioambiental.

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Roétulos de
sefializacion
Zenit

N2281.1

Para sefializadores
ref. N2280BL,
N2280.2 RJ/VDy
N2281BL.
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Zenit

KNX

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Sensor KNX,
1/2 canales

6125/98-509

Pulsador configurable
como 1 6 2 canales.
Tapa ref. N2221.2

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Sensor KNX,
2/4 canales

6126/98-509

Pulsador configurable
como 2 6 4 canales.
Tapa ref. N2221.4

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Sensor KNX,
3/6 canales

6129/96-509

Pulsador configurable
como 3 6 6 canales.
Tapa ref. N2221.6

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Sensor +
IR KNX,
3/6 canales

6129/98-509

Pulsador KNX
configurable como 3 6 6
canales con receptor IR.
Tapa ref. N2221.7

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Termostato
KNX con
display

6124/98-509

Termostato para el
control de calefaccion y
refrigeracion (P, PWM o
2 puntos), y control de
actuadores de Fan Coill
hasta 5 velocidades.
Tapa ref. N2240.4

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Detector de
movimiento
KNX

6122/98-509

Detector de movimiento
Maximo de 4 canales.
Rango de deteccion:
frontal de 6 m, lateral
6m. Angulo de
deteccion: 180..

Valor limite de
iluminacién: 5 - 150 Lux.
Altura de montaje:

1,1 m.

Tapa ref. N2241.4

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Simbolo botén
iluminacion

6123/20-500

Simbolo botén
persiana

6123/21-500

Simbolo botén
escena

o
©
=

6123/22-500

Para la identificacion
de las funciones
configuradas

en los sensores de
1/2,2/4,3/6y3/6 + IR
canales.
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa N2221.2 BL | Incluye tapa.
interruptor AN | Para sensor ref.
KNX 1/2 PL | 6125/98-509
canales

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa N2221.4 BL | Incluye tapa.
interruptor AN | Para sensor ref.
KNX 2/4 PL | 6126/98-509
canales

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa N2221.6 BL | Incluye tapa.
interruptor AN | Para sensor ref.
KNX 3/6 PL | 6129/96-509
canales

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Tapa N2221.7 BL | Incluye tapa.
interruptor + AN | Para sensor ref.
IR KNX 3/6 PL | 6129/98-509
canales

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa N2240.4 BL | Incluye tapa
termostato AN | Para termostatos ref.
KNX PL | 6124/98-509
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa N2241.4 BL | Incluye tapa
detector de AN | Para detectores ref.
movimiento PL | 6122/98-509
KNX

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Simbolo botén
termostato

6123/23-500

Simbolo botén
luz techo

6123/24-500

Simbolo boton
fan coil

6123/26-500

Para la identificacion
de las funciones
configuradas

en los sensores de
1/2,2/4,3/6y3/6 + IR
canales.




Zenit

Free@home

Descripcion

Cédigo

Datos técnicos

Sensor
free@home

SU-F-1.0.PB.1

Para transmitir comandos
de encendido y apagado,
regulacion y persianas a
un actuador free@home.
Pilotos: LED a modo

de luz de orientacion

0 como indicacion del
estado de conmutacion.
Grado de proteccion: IP 20.
Temperatura de funcionamiento:
-5°Ca45°C.
Profundidad de montaje:
9 mm

Tapa ref. SR-2-N2

Descripcion

Caodigo Datos técnicos

Tapa
interruptor
free@home
1/2 canales

SR-2-N2 BL | Incluye 2 botones sin

AN | pictograma.

PL | Para sensores ref.
SU-F-1.0.PB.1, SSA-F-
1.1.PB.1, SDA-F-1.1.PB.1
y SBA-F-1.1.PB.1

Sensor free@
home 1/2
canales.
Actuador 1
interruptor

SSA-F-1.1.PB.1

Actuador de
conmutacion integrado
para conmutar cargas de
127 /230 V~.

Funcién interruptor
pre-configurada.

La funcién del sensor
puede modificarse.
Pilotos: LED a modo

de luz de orientacion

0 como indicacion del
estado de conmutacion.
Salidas: 1x contacto
normalmente abierto,
libre de potencial.

Tipo de carga: 6hmica.
Corriente nominal: 10 A.
Tension nominal: 230 V~.
Potencia nominal: 2300 W.
Tipo de carga:
capacitiva.

Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal: 2300 VA.
Tipo de carga: inductiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal: 2300 VA.
Tapa ref. SR-2-N2.

Sensor free@
home 1/2
canales.
Actuador 1
regulador

SDAF-1.1.PB.1

Actuador de regulacion
universal para regular
cargas de 230 V~.
Control de LEDs,
lamparas incandescentes,
ldmparas halégenas

de 230V, lamparas
halégenas de baja tension
con transformadores
electrénicos o
convencionales y
lamparas de bajo
consumo regulables.
Para renovacion de LEDs
regulables (LEDi).
Funcién regulador
pre-configurada.

La funcion del sensor
puede modificarse.
Elementos de control:
contactos tactiles
arriba/abajo.

Pilotos: LED a modo

de luz de orientacion

0 como indicacién del
estado de conmutacion.
Salidas:

1x canal de regulacion.
Tipo de carga: lamparas
incandescentes a 230
V'y lamparas halégenas
de baja tension

con transformador
convencional o
electronico.

Potencia nominal:

10 - 180 W/ VA.

Tipo de carga: LEDi

y ldmparas de bajo
consumo.

Potencia nominal:
2-80W/VA

Tapa ref. SR-2-N2.
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Zenit

Free@home

Descripcion | Cédigo

Datos técnicos Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Sensor free@ | SBA-F-1.1.PB.1
home 1/2
canales.
Actuador 1

persiana

Actuador de persianas
integrado para controlar
persianas o toldos.
Funcién persiana
pre-configurada.

La funcion del sensor
puede modificarse.
Elementos de control:
contactos tactiles

Tapa
interruptor
free@home
1/2 canales

SR-2-N2 BL

AN
PL

Incluye 2 botones sin
pictograma.

Para sensores ref.
SU-F-1.0.PB.1, SSA-F-
1.1.PB.1, SDA-F-1.1.PB.1
y SBA-F-1.1.PB.1

arriba / abajo.

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacién del estado de
conmutacion.

Salidas: 1x contacto de
conmutacion
normalmente abierto,
potencial limitado.

Tipo de carga:

control de persianas.
Corriente nominal: 4 A.
Tension de salida:

230 V~.

Potencia nominal:

920 VA.

Tapa ref. SR-2-N2.

Descripciéon | Cédigo

Datos técnicos Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Sensor SU-F-2.0.PB.1

free@home,

Para transmitir comandos
de encendido y apagado,
regulacion y persianas a
un actuador free@home.
Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Tapa ref. SR-4-N2

Tapa
interruptor
free@home
2/4 canales

SR-4-N2 BL

AN
PL

Incluye 4 botones sin
pictograma.

Para sensores ref.
SU-F-2.0.PB.1, SSA-
F-2.1.PB.1, SSA-F-
2.2.PB.1, SDA-F-2.1.PB.1
y SBA-F-2.1.PB.1

Sensor free@ | SSA-F-2.1.PB.1
home 2/4
canales.
Actuador 1

interruptor

Actuador de
conmutacion integrado
para conmutar cargas de
127/230 V~.

Funcién interruptor
pre-configurada.

La funcion del sensor
puede modificarse.
Elementos de control:
contactos tactiles

arriba / abajo.

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacién o como
indicacion del estado de
conmutacion.

Salidas: 1x contacto
normalmente abierto,
libre de potencial.

Tipo de carga: 6hmica.
Corriente nominal:

10 A.

Tension nominal:

230 V~.

Potencia nominal:

2300 W.

Tipo de carga: capacitiva.
Corriente nominal:

10 AX.

Potencia nominal:

2300 VA.

Tipo de carga: inductiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal:

2300 VA.

Tapa ref. SR-4-N2.
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Zenit

Free@home

Descripcion

Cadigo

Datos técnicos Descripcion

Codigo Datos técnicos

Sensor free@
home 2/4
canales.
Actuador 2
interruptores

SSAF-2.2.PB.1

Actuador de
conmutacion integrado
para conmutar cargas de
127 /230 V~.

Funcién interruptor
pre-configurada.

La funcion del sensor
puede modificarse.

Tapa
interruptor
free@home
2/4 canales

SR-4-N2 BL | Incluye 4 botones sin

AN | pictograma.

PL | Para sensores ref.
SU-F-2.0.PB.1, SSA-
F-2.1.PB.1, SSA-F-
2.2.PB.1, SDA-F-2.1.PB.1
y SBA-F-2.1.PB.1

Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacién del estado de
conmutacion.

Salidas: 2x contacto
normalmente abierto,
libre de potencial.

Tipo de carga: ohmica.
Corriente nominal: 5 A.
Tension nominal: 230 V~.
Potencia nominal:

1380 W.

Tipo de carga: capacitiva.
Corriente nominal: 4 AX.
Potencia nominal: 920 VA.
Tipo de carga: inductiva.
Corriente nominal: 4 AX.
Potencia nominal: 920 VA.
Tapa ref. SR-4-N2.

Sensor free@
home 2/4
canales.
Actuador 1
regulador

SDA-F-2.1PBA

Actuador de regulacion
universal para regular
cargas de 230 V~.
Control de

LEDs, léamparas
incandescentes,
l&mparas halégenas

de 230V, lamparas
halégenas de

baja tension con
transformadores
electronicos o
convencionales y
lamparas de bajo
consumo regulables.
Para renovacion de LEDs
regulables (LEDI).
Funcién regulador
pre-configurada.

La funcion del sensor
puede modificarse.
Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacién del estado de
conmutacion.

Salidas: 1x canal de
regulacion.

Tipo de carga: ldmparas
incandescentes a 230 V'y
l&mparas halégenas

de baja tension

con transformador
convencional o
electronico.

Potencia nominal:

10- 180 W/ VA.

Tipo de carga: LEDi

y lamparas de bajo
consumo.

Potencia nominal:
2-80W/VA

Tapa ref. SR-4-N2.
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Zenit

Free@home

Descripcion

Caodigo

Datos técnicos

Sensor
free@home
2/4 canales.
Actuador 1
persiana

SBA-F-2.1.PBA

Actuador de persianas
integrado para controlar
persianas o toldos.
Funcién persiana
pre-configurada.

La funcion del sensor
puede modificarse.
Pilotos: LED a modo de
luz de orientacion o como
indicacién del estado de
conmutacion.

Salidas: 1x contacto

de conmutacion
normalmente abierto,
potencial limitado.

Tipo de carga: control de
persianas.

Corriente nominal: 4 A.
Tension de salida: 230 V~.
Potencia nominal: 920 VA.
Tapa ref. SR-4-N2.

Descripcion

Cadigo

Datos técnicos

Termostato
free@home
con display

RTC-F-1.PB

Funcionamiento frio/calor.
Funcién termostato

para el control de
actuadores de regulacion
convencionales o
analdgicos.

LCD con indicacion del
valor de consigna de la
temperatura y modos
operativos.

Tapa ref. CP-RTC-N2.

Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Detector de
movimiento
free@home.

MD-F-1.0.1

Para la conmutacion
automética de
actuadores free@
home por movimiento
y luminosidad.Con
lente selectiva para la
deteccion de acceso de
animales.

Tiempo de apagado
configurable.

Rango de deteccion:
frontal: 6 m, lateral: 3 m.
Angulo de deteccién:
180 °

Valor limite de
luminosidad:

1 Lux - 500 Lux.
Altura de montaje:
11m-1.3m.

Grado de proteccion:
IP 20.

Tapa ref. CP-MD-85.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa SR-4-N2 BL | Incluye 4 botones sin
interruptor AN | pictograma.
free@home PL | Para sensores ref.
2/4 canales SU-F-2.0.PB.1, SSA-
F-2.1.PB.1, SSA-F-
2.2.PB.1, SDA-F-2.1.PB.1
y SBA-F-2.1.PB.1
Descripcién | Codigo Datos técnicos
Tapa CP-RTC-N2 BL | Incluye tapa con
termostato AN | pictogramas
free@home PL | Para termostatos ref.
RTC-F-1.PB
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa CP-MD-N2 BL | Para detectores ref.
detector de AN | MD-F-1.0.1
movimiento PL
free@home

278 Catélogo General Niessen 2016



Zenit

Free@home

Descripcion

Cadigo

Datos técnicos Descripcion

Codigo Datos técnicos

Detector de
movimiento
free@home.
Actuador 1
interruptor

MSA-F-1.1.1

Para la conmutacion
automética de
actuadores free@

home por movimiento

y luminosidad.Con

lente selectiva para la
deteccion de acceso de
animales.

Tapa

detector de
movimiento
free@home

CP-MD-N2 BL
AN
PL

Para detectores ref.
MSA-F-1.1.1

Tiempo de apagado
configurable.

Actuador de
conmutacion integrado
para conmutar cargas de
127 V~ - 230 V~.
Funcién interruptor
pre-configurada.

Salidas: 1x contacto
normalmente

abierto, libre de potencial.
Tipo de carga: 6hmica.
Corriente nominal: 10 A.
Tensién nominal: 230 V~.
Potencia nominal: 2300 W.
Tipo de carga: capacitiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal:

2300 VA.

Tipo de carga: inductiva.
Corriente nominal: 10 AX.
Potencia nominal:

2300 VA.

Rango de deteccion:
frontal: 6 m, lateral: 3 m.
Angulo de deteccion: 180 ©
Valor limite de luminosidad:
1 Lux - 500 Lux.

Altura de montaje:
11m-1.3m.

Grado de proteccion:

IP 20.

Tapa ref. CP-MD-85.

Descripcion

Codigo

Datos técnicos Descripcion

Coédigo Datos técnicos

Simbolo botén
iluminacion

SBL-N2

BL
GR

Botodn simbolo
regulador

Para la identificacion

de las funciones
configuradas.

Botones con acabado BL
para tapas con acabado BL.
Botones con acabado GR
para tapas con acabados
PLy AN.

SBD-N2 BL
GR

Para la identificacion

de las funciones
configuradas.

Botones con acabado BL
para tapas con acabado BL.
Botones con acabado GR
para tapas con acabados
PLy AN.

Simbolo botén
persiana

SBB-N2

BL
GR

Botén simbolo
escena

Para la identificacion

de las funciones
configuradas.

Botones con acabado BL
para tapas con acabado BL.
Botones con acabado GR
para tapas con acabados
PLy AN.

SBS-N2 BL
GR

Para la identificacion

de las funciones
configuradas.

Botones con acabado BL
para tapas con acabado BL.
Botones con acabado GR
para tapas con acabados
PLy AN.
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Zenit

Marcos

* Marco flotante

e * Marco basico

*

En los acabados BL, PL, y

AN los marcos se encuentran
disponibles en ambas opciones
de disefio
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Zenit

Zenit Noble

BL Blanco

CB Cristal Blanco

PL Plata

CN Cristal Negro

AN Antracita

PZ Pizarra

CV Cava

OX Acero Inoxidable

WG Wengué




Zenit

Marcos basicos Blanco

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco bésico | N2171.1 BL | Medidas: 85 x 85 mm.
de 1 mddulo Para caja ref. 1099
Marco bésico | N2271.1 BL | Medidas: 85 x 85 mm.
de 2 médulos Para caja ref. 1099
Marco bésico | N2272.1 BL | Medidas: 156 x 85 mm.
de 2 ventanas Para caja ref. 1099.
Marco bésico | N2273.1 BL | Medidas: 227 x 85 mm.
de 3 ventanas Para caja ref. 1099.
Marco bésioa | N2274.1 BL | Medidas: 298 x 85 mm.

de 4 ventanas

Para caja ref. 1099.

Marcos basicos Plata

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco basico |N2171.1 PL | Medidas: 85 x 85 mm.
de 1 mddulo Para caja ref. 1099
Marco basico | N2271.1 PL | Medidas: 85 x 85 mm.
de 2 médulos Para caja ref. 1099
Marco bésico | N2272.1 PL | Medidas: 156 x 85 mm.
de 2 ventanas Para caja ref. 1099.
Marco bésico | N2273.1 PL | Medidas: 227 x 85 mm.
de 3 ventanas Para caja ref. 1099.
Marco bésioa | N2274.1 PL | Medidas: 298 x 85 mm.

de 4 ventanas

Para caja ref. 1099.

Marcos basicos Antracita

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco basico | N2171.1 AN | Medidas: 85 x 85 mm.
de 1 mddulo Para caja ref. 1099
Marco basico | N2271.1 AN | Medidas: 85 x 85 mm.
de 2 médulos Para caja ref. 1099
Marco basico | N2272.1 AN | Medidas: 156 x 85 mm.
de 2 ventanas Para caja ref. 1099.
Marco basico | N2273.1 AN | Medidas: 227 x 85 mm.
de 3 ventanas Para caja ref. 1099.
Marco basioa | N2274.1 AN | Medidas: 298 x 85 mm.

de 4 ventanas

Para caja ref. 1099.

Marcos Blanco

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco de N2271  BL | Medidas: 85 x 85 mm.
1 ventana Para caja ref. 1099

A Marco N2272  BL | Medidas: 156 x 85 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2273 BL | Medidas: 227 x 85 mm.
3 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2274  BL | Medidas: 298 x 85 mm.
4 ventanas Para caja ref. 1099

Marcos Plata

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco de N2271  PL | Medidas: 85 x 85 mm.
1 ventana Para caja ref. 1099

s, Marco N2272 PL | Medidas: 156 x 85 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2273 PL | Medidas: 227 x 85 mm.
3 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2274  PL | Medidas: 298 x 85 mm.
4 ventanas Para caja ref. 1099

Marcos Antracita

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco de N2271 AN | Medidas: 85 x 85 mm.
1 ventana Para caja ref. 1099
Marco N2272 AN | Medidas: 156 x 85 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2273 AN | Medidas: 227 x 85 mm.
3 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2274 AN | Medidas: 298 x 85 mm.
4 ventanas Para caja ref. 1099
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Zenit

Marcos Cava

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco de N2271  CV | Medidas: 85 x 85 mm.
- 1 ventana Para caja ref. 1099

| Marco N2272 CV | Medidas: 156 x 85 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2273 CV | Medidas: 227 x 85 mm.
3 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2274  CV | Medidas: 298 x 85 mm.
4 ventanas Para caja ref. 1099

Marcos Cristal Blanco

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco de N2271  CB | Medidas: 90 x 90 mm.
1 ventana Para caja ref. 1099
Marco N2272  CB | Medidas: 161 x 90 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2273 CB | Medidas: 232 x 90 mm.
3 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2274  CB | Medidas: 303 x 90 mm.
4 ventanas Para caja ref. 1099

Marcos Cristal Negro

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco de N2271  CN | Medidas: 90 x 90 mm.
1 ventana Para caja ref. 1099
Marco N2272 CN | Medidas: 161 x 90 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2273 CN | Medidas: 232 x 90 mm.
3 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2274  CN | Medidas: 303 x 90 mm.
4 ventanas Para caja ref. 1099
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Marcos Pizarra

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco de N2271  PZ | Medidas: 90 x 90 mm.
1 ventana Para caja ref. 1099
Marco N2272 PZ | Medidas: 161 x 90 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2273 PZ | Medidas: 232 x 90 mm.
3 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2274  PZ | Medidas: 303 x 90 mm.
4 ventanas Para caja ref. 1099

Marcos Acero Inoxidable

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco de N2271  OX | Medidas: 85 x 85 mm.
1 ventana Para caja ref. 1099
Marco N2272  OX | Medidas: 156 x 85 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2273 OX | Medidas: 227 x 85 mm.
3 ventanas Para caja ref. 1099
Marco N2274  OX | Medidas: 298 x 85 mm.
4 ventanas Para caja ref. 1099
Marcos Wengué
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco de N2271 WG| Medidas: 90 x 90 mm.
1 ventana Para caja ref. 1099
Marco N2272 WG| Medidas: 161 x 90 mm.
2 ventanas Para caja ref. 1099
Marco 3 N2273 WG| Medidas: 232 x 90 mm.
ventanas Para caja ref. 1099
Marco 4 N2274 WG| Medidas: 303 x 90 mm.
ventanas Para caja ref. 1099




Zenit

Marcos monocaja Blanco Marcos monocaja Cristal Blanco
Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 N2471  BL | Medidas: 117 x 86 mm. Marco 2 N2472  CB | Medidas: 122 x 90 mm.
modulo Para caja ref. 499.3 maodulos Para caja ref. 499.3
Marco 2 N2472 BL | Medidas: 117 x 86 mm. Marco 3 N2473 CB | Medidas: 122 x 90 mm.
modulos Para caja ref. 499.3 modulos Para caja ref. 499.3
Marco 3 N2473 BL | Medidas: 117 x 86 mm.
maodulos Para caja ref. 499.3

Marcos monocaja Cristal Negro

MarCOS monocaja Antracrta Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Marco 2 N2472  CN | Medidas: 122 x 90 mm.
modulos Para caja ref. 499.3
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 N2471 AN | Medidas: 117 x 85 mm. Marco 3 N2473 CN | Medidas: 122 x 90 mm.
modulo Para caja ref. 499.3 maoédulos Para caja ref. 499.3
Marco 2 N2472 AN | Medidas: 117 x 85 mm.
modulos Para caja ref. 499.3
Marcos monocaja Wengué
Marco 3 N2473 AN | Medidas: 117 x 86 mm.
mddulos Para caja ref. 499.3
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 2 N2472 WG| Medidas: 122 x 90 mm.
maoédulos Para caja ref. 499.3
Marcos monocaja Plata
Marco 3 N2473 WG| Medidas: 122 x 90 mm.
modulos Para caja ref. 499.3
Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Marco 1 N2471 PL | Medidas: 117 x 85 mm.
médulo Para caja ref. 499.3
Marcos monocaja Acero Inoxidable
Marco 2 N2472 PL | Medidas: 117 x 85 mm.
maodulos Para caja ref. 499.3
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 3 N2473 PL | Medidas: 117 x 85 mm. Marco 2 N2472  OX | Medidas: 122 x 90 mm.
maodulos Para caja ref. 499.3 modulos Para caja ref. 499.3
Marco 3 N2473 OX | Medidas: 122 x 90 mm.
maodulos Para caja ref. 499.3
Marcos monocaja Cava
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos Marcos monocaja Pizarra
Marco 1 N2471 GV | Medidas: 117 x 85 mm.
modulo Para caja ref. 499.3
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 2 N2472 CV | Medidas: 117 x 85 mm. Marco 2 N2472 PZ | Medidas: 122 x 90 mm.
modulos Para caja ref. 499.3 n maodulos Para caja ref. 499.3
Marco 3 N2473 CV | Medidas: 117 x 85 mm. Marco 3 N2473 PZ | Medidas: 122 x 90 mm.
modulos Para caja ref. 499.3 modulos Para caja ref. 499.3

Catélogo General Niessen 2016 283



Zenit

Marcos para 4 modulos

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Marco 4 N2474  BL | Blanco

maodulos Medidas: 139 x 85 mm.
Para caja ref. 1499.4

Marco 4 N2474 AN | Antracita

maodulos Medidas: 139 x 85 mm.
Para caja ref. 1499.4

Marco 4 N2474  PL | Plata

maodulos Medidas: 139 x 85 mm.
Para caja ref. 1499.4

Marco 4 N2474 GV | Cava

maodulos Medidas: 139 x 85 mm.
Para caja ref. 1499.4

Marco 4 N2474  CB | Cristal Blanco

maodulos Medidas: 144 x 90 mm.
Para caja ref. 1499.4

Marco 4 N2474  CN | Cristal Negro

maodulos Medidas: 144 x 90 mm.
Para caja ref. 1499.4

Marco 4 N2474 WG| Wengue

maodulos Medidas: 144 x 90 mm.
Para caja ref. 1499.4

Marco 4 N2474  OX | Acero Inoxidable

maodulos Medidas: 144 x 90 mm.
Para caja ref. 1499.4

Marco 4 N2474  PZ | Pizarra

modulos Medidas: 144 x 90 mm.
Para caja ref. 1499.4
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Marcos para 7 modulos

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco 7 N2777  BL | Blanco

modulos Medidas: 205 x 85 mm
Marco 7 N2777 AN | Antracita

modulos Medidas: 205 x 85 mm
Marco 7 N2777 PL | Plata

modulos Medidas: 205 x 85 mm
Marco 7 N2777 CV | Cava

modulos Medidas: 205 x 85 mm




Zenit

Bastidores
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Bastidor sin N2271.9 | Permite montar las garra
garras para elasticas ref. N2071.9 que
caja universal reducen el tiempo de

instalacion.
Bastidor con | N2271.9G | Bastidor para todo tipo de
garras cajas
‘ Bastidor de N2272.9 | Para instalaciones con marcos
2 ventanas en horizontal
- sin garras
£ Bastidor para | N2473.9 | Para marcos N2471, N2472

m monocaja y N2473
Bastidor para | N2474.9 | Para marco N2474
caja enlazable

""""""" Bastidor para | N2777.9 | Para marcos N2777

caja ’M

Garras
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Garras N2071.9 | Adaptables al bastidor ref.
elasticas N2271.9
Reducen el tiempo de
instalacion.
Suplemento N2071.8 | Adaptables al bastidor

para garras

=
£ty

ref. N2271.9, al emplear
mecanismos estrechos.

Tornillos antivandalicos

Descripcién

Cadigo

Datos técnicos

Tornillos
antivanddlicos

N2071.1

Tornillos vélidos para fijar
los marcos BL, AN, PLy CV
como antivandalicos.
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Zo6calos para centralizaciones

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Zécalo de T1292  BL | Incluye: zécalo,
superficie para AN | bastidores metélicos,
centralizaciones PL | tornillos y tacos e
de 12 médulos instrucciones.
Para combinar con placa
embellecedora T1272.
Largo x Ancho x Alto:
212 x 204 x 55 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Zbcalo de T1293  BL | Incluye: zdcalo,
superficie para AN | bastidores metalicos,
centralizaciones PL | tornillos y tacos e
de 18 médulos instrucciones.
Para combinar con placa
embellecedora T1273.
Largo x Ancho x Alto:
212 x 275 x 55 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Zbcalo de T1294  BL | Incluye: zécalo,
superficie para AN | bastidores metalicos,

centralizaciones
de 24 médulos

PL

tornillos y tacos e
instrucciones.

Para combinar con placa
embellecedora T1274.
Largo x Ancho x Alto:
212 x 346 x 55 mm.

Cajas para centralizaciones

§::
1.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Caja de T1092.1 Incluye: caja de
empotrar con empotrar, bastidores
bastidor para metélicos, piezas de
o enlace entre cajas,
centralizaciones tornillos y tacos, garras
de 12 modulos para tabique pladur.
Para combinar con placa
embellecedora T1272.
Largo x Ancho x Alto:
186 x 178 x 55 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Caja de T1093.1 Incluye: caja de
empotrar con empotrar, bastidores
bastidor para metdlicos, piezas de
o enlace entre cajas,
centrallzaqones tornillos y tacos, garras
de 18 modulos para tabique pladur.
Para combinar con placa
embellecedora T1273.
Largo x Ancho x Alto:
186 x 249 x 55 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Caja de T1094.1 Incluye: caja de

empotrar con
bastidor para
centralizaciones
de 24 médulos

empotrar, bastidores
metdlicos, piezas de
enlace entre cajas,
tornillos y tacos, garras
para tabique pladur.
Para combinar con placa
embellecedora T1274.
Largo x Ancho x Alto:
186 x 320 x 55 mm.
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Placas para centralizaciones

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Placa T1272  BL | Para su instalacion sobre
embellecedora AN | zdcalos de superficie
para zécalo de PL | T1292 y cajas de
superficie y cajd BP | empotrar T1092.1
de empotrar de Embellecedor en color
12 moédulos plata mate
Descripcion | Cédigo Datos técnicos

| Placa T1273  BL | Para su instalacion sobre

| embellecedora AN | zocalos de superficie
para zécalo de PL | T1293y cajas de
superficie y cajd BP | empotrar T1093.1
de empotrar de Embellecedor en color
18 mdédulos plata mate
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Placa T1274  BL | Para su instalacion sobre
embellecedora AN | z6calos de superficie
para zécalo de PL | T1294 y cajas de
superficie y cajg BP | empotrar T1094.1
de empotrar de Embellecedor en color
24 médulos plata mate

Accesorios
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
o, pvy MY PSR i 4 Puente de T1200 Elemento para enlazar

conexion las entradas de fase

de los mecanismos
basculantes Zenit.
Reduce el tiempo de
instalacion, basta con
conectar una entrada de
fase y puentearlo al resto
de los mecanismo.

Acabados para zécalos de superficie

Centralizaciones Zenit:

BL Blanco

AN Antracita

PL Plata

Acabados para placas embellecedoras

Centralizaciones Zenit:

BL Marco: Blanco / Placa: Blanco

AN Marco: Antracita / Placa: Antracita

PL Marco: Plata / Placa: Plata

BP Marco: Plata / Placa: Blanco




Zenit

Zo6calos y adaptadores

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Zoécalo de
2 modulos
con marco
incorporado

N2991.1 BL

Para 2 mecanismos

de 1 mddulo 6 1 de 2
modulos.

Entradas precortadas
en los 4 lados para
adaptadores N2999

y en 2 lados para los
siguientes adaptadores
unex y canaletas:

- 78672 (10 x 22)

- 78673 (10 x 30)

- 78681 (16 x 16):
Medidas:

(Ancho x Alto x Fondo):
64 x 70 x 47 mm.

Zécalode 1y
2 médulos

=
$

L

N2991 BL

Para 2 mecanismos
de 1 mddulo 6 1 de 2
maodulos.

Para placas de

85 x 85 mm.

(Alto x Ancho)

ref. N2271 XX
Entradas precortadas
en los 4 lados para
adaptadores N2999
y para los siguientes
adaptadores unex y
canaletas:

- 78672 (10 x 22)

- 78673 (10 x 30)

- 78681 (16 x 16)

B Zécalo
monocaja

N2993 BL

Para placas de

85 x 117 mm.

(Alto x Ancho)

ref. N2471 XX, N2472
XXy N2473 XX
Entradas precortadas
en los 4 lados para
adaptadores N2999
y para los siguientes
adaptadores unex y
canaletas:

- 78672 (10 x 22)

- 78673 (10 x 30)

- 78681 (16 x 16)

Zécalo 4

Ei modulos
=
B

N2994 BL

Para placas de

85 x 140 mm.

(Alto x Ancho)

ref. N2474 XX
Entradas precortadas
en los 4 lados para
adaptadores N2999
y para los siguientes
adaptadores unex y
canaletas:

- 78672 (10 x 22)

- 78673 (10 x 30)

- 78681 (16 x 16)

Adaptador
para tubo

N2999 BL

Valido para zécalos
N2991 BL, N2991.1 BL,
N2993 BL y N2994 BL,
adaptador para tubo de
@16, @20, @25.

Placas para carpinteria

Descripcién

Cédigo

Datos técnicos

Placa y caja
de carpinteria
de 1 ventana

N2671 BL
AN

Para 1 mecanismo

de 1 modulo

Medidas: 68 x 32 mm.
Perforacion a aplicar:

50 x 26 mm.
Especilamente indicada
para la instalacion

en perfiles metalicos,
mamparas y en general
estructuras de reducidas
dimensiones.

Se suministran con

caja de empotrar y con
tornillos de rosca chapa.

Placa y caja
de carpinteria
de 2 ventanas
vertical

N2671.2 BL
AN

Para 2 mecanismos

de 1 modulo

Medidas: 126 x 32 mm.
Perforacion a aplicar:
108 x 26 mm.
Especilamente indicada
para la instalacion

en perfiles metdlicos,
mamparas y en general
estructuras de reducidas
dimensiones.

Se suministran con

caja de empotrar y con
tornillos de rosca chapa.

Placa y caja
de carpinteria
de 2 moédulos

N2672 BL

Para 1 mecanismo

de 2 modulos 6

2 mecanismos de

1 modulo

Medidas: 68 x 54 mm.
Perforacion a aplicar:

50 x 49 mm.
Especilamente indicada
para la instalacion

en perfiles metdlicos,
mamparas y en general
estructuras de reducidas
dimensiones .

Se suministran con

caja de empotrar y con
tornillos de rosca chapa.

Soporte para perfil

Tl Ll

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Soporte 2
moédulos para
carril DIN

N2692 BL

Segun EN 50022.
Blanco RAL 9010.
Ancho 53,5 mm.

Para el montaje de
mecanismos Zenit sobre
perfil DIN en cuadros
eléctricos.
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Mecanismos de empotrar IP55

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Interruptor
conmutador
estanco

=
222

N3002

Marcos para instalacion
empotrada.

Marco estanco IP55.

Color Blanco.

Incluye mecanismo

N2202 BL,

16 AX'; 250 V~

Con tapa que permite

el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Incluye bastidor.

Pulsador
estanco

LI

N3004

Marcos para instalacion
empotrada.

Marco estanco IP55.

Color Blanco.

Incluye mecanismo
N2204.7 BL,

16 A; 250 V~

Con tapa que permite

el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Incluye bastidor.

Base enchufe
Schuko
estanco

'.I

N3088

Marcos para instalacion
empotrada.

Marco estanco IP55.

Color Blanco.

Incluye mecanismo

N2288 BL,

16 A; 250 V~

Con tapa que permite

el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Incluye bastidor.
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Marcos IP55

a

Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Marco 1
ventanay 2
modulos

N3271

BL
GR
AN

Marcos para instalacion
empotrada.

Color Blanco.

Color Gris RAL 7035.
Color Antracita.

Se suministra sin
mecanismos.

Con tapa que permite
el accionamiento de los
mecanismos
directamente,

de angulo de apertura:
120°.

Incluye bastidor.

Marco 2
ventanas y 4
modulos

N3272

BL
GR
AN

Marcos para instalacion
empotrada.

Color Blanco.

Color Gris RAL 7035.
Color Antracita.

Se suministra sin
mecanismos.

Con tapa que permite
el accionamiento de los
mecanismos
directamente,

de &ngulo de apertura:
120°.

Incluye bastidor.

Marco 1
ventanay 3
modulos

N3373

BL
GR
AN

Marcos para instalacion
empotrada.

Color Blanco.

Color Gris RAL 7035.
Color Antracita.

Se suministra sin
mecanismos.

Con tapa que permite
el accionamiento de los
mecanismos
directamente,

de angulo de apertura:
120°.

Incluye bastidor.




Zenit

Mecanismos de superficie IP55

Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Interruptor
conmutador
estanco

—
r——

N3202

Cajas para instalacion en
superficie.

Caja estanca.

Color Gris, RAL 7035.
Incluye mecanismo
N2202BL, RAL 9010,

16 AX; 250 V~

Con tapa que permite

el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de &ngulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento
con cierre hermético.

Pulsador
estanco

——
r——

N3204

Cajas para instalacion en
superficie.

Caja estanca.

Color Gris, RAL 7035.
Incluye mecanismo N2204.7,
RAL 9010, 16 A; 250 V.

Sin grabado.

Con tapa que permite

el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento
con cierre hermético.

Base enchufe
Schuko
estanco

N3288

Cajas para instalacion en
superficie.

Caja estanca.

Color Gris, RAL 7035
Incluye mecanismo
N2288BL, RAL 9010,

16 A; 250 V.

Con tapa que permite

el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de &ngulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento
con cierre hermético.

Cajas IP55

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
= Caja 2 N3291 | Cajas para instalacion en
pe—— maodulos superficie.
Color Gris, RAL 7035.
Entradas con cono
multidiametro para tubo/
cable de méaximo @ 20.
Se suministra sin
mecanismos.
Con tapa que permite
el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento
Caja 4 N32O2 con cierre hermético.
. . maodulos
Caja 6 N3293
“ médulos
Caja 3 N3391
- modulos
Cajas IP40
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Caja 2 N3291.1 | Cajas para instalacion en
maoédulos superficie.
Color gris RAL 7035.
Entradas con cono
multidiametro para tubo/
cable de maximo @ 20.
Se suministra sin
mecanismos.
Resistencia al impacto IKO6
segun UNE EN 50102
Caja 4 N3292.1
maodulos
Caja 6 N3293.1
maodulos
Caja 3 N3391.1
maodulos
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Over
La belleza sale a la superficie
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Over es una serie de superficie con un alto nivel estético que contiene
soluciones de muy reducidas dimensiones y el minimo volumen para que
apenas sobresalgan de la pared. Cuenta con diferentes colores de marcos
tecla para adecuarse a cada decoracion, y con un blanco idéntico al de las
minicanales del mercado. Ademas tiene multiples entradas para minicanal y
posibilidades de combinacion de elementos entrelazados.
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Over
Por encima en funciones

T

Por encima en seguridad Por encima en facilidad de instalacion
La serie Over cumple con todas las pres- Su montaje es sumamente simple.

cripoiohes normativas de seguridad Sje l? Su innovador mecanismo es muy robusto, y especialmente
Comunidad Europea exigidas en la Directiva concebido para que el instalador trabaje rapida y comodamente.

de Baja Tension 73/23/CEE vy la Directiva de
Compatibilidad Electromagnética 89/336/
CEE. Marcado C€

Entradas para minicanal, y multiples posibilidades de
combinacioén, gracias al acoplador que permite enlazar los
mecanismos entre si, tanto vertical como horizontalmente.

La fijacion del mecanismo sobre
el zécalo es facil, rapida (sin
Mecanismo herramientas) y segura.
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Una serie de superficie de alto nivel
estético y funcional. Con lineas suaves,
sencillas, elegantes y perfectamente
simétricas. Una serie de superficie que
apenas sobresale de la pared.

Por encima en posibilidades Marcos
La serie Over cuenta con El zocalo tiene Con 11 colores de marcos
unos sencillos acopladores precortes para tecla para adecuarse a cada
de unién para enlazar los permitir la entrada decoracion:
mecanismos que sean de tubos de 16 mm.
necesarios tanto horizontal @ por cualquiera de
como verticalmente. los 4 lados. =3 |
‘ 1
—
= alw =y
B
L] S
s @@
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Over

Una eleccion sobresaliente. Una sola referencia y muchas
facilidades. La serie Over se suministra montada para facilitar
su eleccion y posterior montaje.

Interruptor /“ o,

El montaje de un conjunto es sumamente simple y similar para casi todas las funciones:

1. Fijar a la pared la canalizacién (minicanal, tubo o 5. Insertar el marco exterior a presion.

| | i lo hubi la minicanal. .
cable), y el adaptador (silo hubiera) ala minicana 6. Insertar el marquito de color sobre el

2. Cortar con cuchilla uno de los lados, marco exterior con una leve presion.
aprovechando los precortes indicados, vy fijar el
zb6calo a la pared, preferiblemente con tornillos de
cabeza plana.

7. Insertar la tecla a presion. Las
funciones con orientaciéon nocturna
o piloto de control llevan incorporada

3. Pasar los conductores aislados. la lampara, la cual es faciimente

recambiable sin necesidad de

4. Fijar el mecanismo y realizar las conexiones, por )
desmontar el mecanismo.

este orden o a la inversa.

Caracteristicas:

» Mecanismos 10 AX/ 250 A

» Bases de enchufe 16 A/ 250 A
» Conexion tipo tornillo mordaza
» Color blanco RAL 9010
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Over

Interruptores
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 1501 BL | 10 AX; 250 V~
| i monopolar Con sistema de conexion
tipo “tornillo y tuerca
deslizante”.
E
Conmutador | 1502 BL
Cruzamiento | 1510 BL
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 1501.2 BL | 10 AX; 250 V~
|"F il bipolar Con sistema de conexion
tipo “tornillo y tuerca
deslizante”.
L Ref. 1501.6 con
- ) lampara cédigo 1591 BL
e incorporada.
Interruptor 1501.6 BL
bipolar con
visor
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 1511 BL | 10 AX; 250 V~
doble Con sistema de conexion
tipo “tornillo y tuerca
deslizante”.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 1501.3 BL | 10 AX; 250 V~ con
[ 1 monopolar sistema de conexion
con tipo “tornillo y tuerca
A orientacion deslizante”.
L_ nocturna. Con lampara cédigo 1591
e BL incorporada.
Conmutador | 1502.3 BL
con
orientacion
nocturna.
Cruzamiento | 1510.3 BL
con
orientacion
nocturna

Pulsadores
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Pulsador 1504 BL | 10A; 250V~
[ L campana Con sistema de conexion
tipo “tornillo y tuerca
deslizante”.
ot
Pulsador luz 1504.2 BL
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Pulsador 1504.3 BL | 10A; 250V~
[ A campana con Con sistema de conexion
| orientacion tipo “tornillo y tuerca
T nocturna. deslizante”.
» Con lampara codigo 1591
b, r BL incorporada.
S ——
Pulsador 1504.4 BL
luz con
orientacion
nocturna

Pulsador/interruptor para persianas

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
- Pulsador para | 1544 BL | 10A; 250 V~
[ ¥ persianas Con sistema de conexion
tipo “tornillo y tuerca
&) deslizante”.
k\: =
Interruptor 156441 BL

para persiana
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Over

Tomas de telecomunicaciones

Bases de enchufe

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Toma de 1517 BL | Conector RJ11 de 4 Base de 1588 BL |16 A; 250 V~
teléfono RJ11 contactos. Valido para ™ enchufe Con sistema de conexion
jack de 4 contactos. bipolar con tipo “tornillo y tuerca
. Sélo para reposicién y yew T.T. lateral deslizante”.
reforma cuando no haya i Schuko Proteccion contra
una ICT. - contactos directos
involuntarios.
Toma de 1517.6 BL | Conector RJ12 de 6
teléfono RJ12 contactos. Valido para
jack de 2/4/6 contactos.
Accesorios
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Conector 1518.5 BL | Conector RJ45 de 8 Descripcion | Cédigo Datos técnicos
hembra RJ45 contactos categoria 5 L s+ Acoplador de | 1599 Para unir zécalos
= union de mecanismos
yuxtapuestos.
‘-
Soporte para | 1518 BL | Amp, zone, openet-ICS,
conectores BRAND REX.
informaticos
RJ45 con Lampara 1591 110 - 250 V~
anclaje tipo Para funciones con
KEYSTONE orientacién nocturna o
piloto de control.
Soporte para | 1518.8 BL | AVAYA LUCENT -
conectores TECHNOLOGIES (AT&T)
informaticos
RJ45.
Descripcién | Codigo Datos técnicos
Toma de 1652 BL | Para instalacion en
- . TVR/ SAT estrella (sin resistencia de
Unica cierre).
@-0 )
Toma de 1551.1  BL | Toma final para instalacion
TVR / SAT en serie 0 cascada.
final
Toma de 1551.2 BL | Toma intermedia para
TVR / SAT instalacion en serie o
intermedia cascada.

296 Catalogo General Niessen 2016



Over

Marcos tecla

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco tecla 1570 BL | Blanco Marco tecla 1570 GR | Grafito

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco tecla 1570 AM | Amarillo

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco tecla 1570 RJ | Rojo

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Marco tecla 1570 MA | Marron / Café

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Marco tecla 1570 VD | Verde

Descripcién | Codigo Datos técnicos
Marco tecla 1570 AZ | Azul

Descripcién | Cédigo Datos técnicos

Marco tecla 1570 NG | Negro

S e
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Material Estanco
De cara al exterior
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En el exterior, a la intemperie, en un sétano, en un garaje, en pabellones

y centros de produccion, en espacios interiores de gran humedad o
condiciones ambientales adversas... en todos estos espacios que requieren
una seguridad adicional la proteccion esta garantizada con Ocean, Arco
Estanco y Zenit Estanco. Ocean y Arco Estanco garantizan un grado de
proteccion IP44, ofreciendo diversas posibilidades de combinaciones sin
olvidarnos de su disefio, Ocean en su vistoso acabado azul para montaje
en superficie y Arco Estanco con sus suaves formas y agradable tacto para
instalacion empotrada. Zenit tambien ofrece la posibilidad de integrar toda
su funcionalidad en instalaciones estancas |IP55 tanto en superficie como
empotradas o montajes en superficie 1P40.

2
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Ocean

Con las mismas medidas y volumenes tanto en las bases de
enchufe como en los elementos basculantes. Ocean ofrece un
diseno premiado y numerosas prestaciones.

Capaz de mejorar la estética de Conexiéon mas comoda Instalacion rapida, sencillay
las instalaciones de superficie. y segura. precisa.
Con formas homogéneas, y las

mismas medidas y volumenes - e = :
para todos los mecanismos. H

iy
Capaz de ahorrar tiempo y : l. f

esfuerzo en su instalacion.

Porque su gran capacidad interior Gran espacio para las conexiones, Ocean se suministra completo (el
deja espacio para que el cableado incluso con cables de 5 x 2,5 mm?, mecanismo y su caja) pudiendo

| . d pudiendo ser insertados por debajo solicitar por separado acopladores,
y a_s conexionss seipucadn del zécalo de la base de enchufe. portarrétulos y leds de forma opcional.
realizar de forma muy comoda, Ofrece medidas estandar de fijacion.
rapida y segura. Y porque ofrece
soluciones exclusivas, muy Utiles F )
para facilitar su montaje y - -
conexion al maximo. Lt " -
Capaz de darle mas calidad y e
seguridad en cualquier espacio. Conexion segura del conductor de Los tornillos situados en diagonal
Exterior, sétano, garaje, tierra por bornes extraibles sirven para fijar el mecanismo en

paredes con desniveles.

y - W\

pabellones y centros de
produccion, espacios interiores de
gran humedad... Por ser una serie
robusta y de gran durabilidad,
muy resistente contra impactos, y
con un disefio y materiales que le

, Doble schuko (horizontal y vertical) Tapas de goma superior e inferior con
aportan plenas garantias de y triple schuko (horizontal), con diversos precortes, para facilitar la
estanqueidad. preconexiones entre los entrada de cualquier tipo de cable o

mecanismos. conductor.

Sensores KNX
Tecnologia y funcionalidad

Nuevas soluciones KNX que se incorporan también a
la serie Ocean, para dar servicio a la mayoria de las
instalaciones y poder asi automatizarlas y hacerlas
mas eficientes energéticamente.

Los nuevos pulsadores KNX de Ocean facilitan
la instalacion en exteriores, garajes, parkings,
entornos industriales y espacios humedos o con
condiciones ambientales adversas.
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Ocean

Interruptores Bases de enchufe
Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Interruptor- 3002 P44 Bipolar con 3088 P44
Conmutador 10 AX; 250 V~ T.T. lateral Proteccion contra contactos
Rétulo insertable: 3000 Schuko con directos involuntarios.
Interruptor 3001.2 | Led para iluminacion de tapa Grado de proteccion con
bipolar rétulo ref. 3090.1 tapa abierta: IP21
16 A; 250 V~
Cruzamiento | 3010 Rétulo insertable: 3000
Led para iluminacion de
rétulo: 3090.1
Bipolar con 3088.9
T.T. lateral
Schuko con
Pulsadores tapa roja y
rétulo
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Bipolar con 3088.2
T.T. lateral
Pulsador con | 3004 IP44.
visor 10A; 250 V~ Sefuko doble
) . horizontal con
lluminable con lampara: tapa
Simbolo luz 3004.14 | 3090 P
Rétulo insertable: 3000
Led para iluminacion de
Simbolo 3004.15 | rétulo ret. 3090.1 Bipolar con 3088.4
timbre T.T. lateral
Schuko doble
vertical con
tapa
Combinaciones
Bipolar con 3088.3
| T.T. lateral
: Schuko triple
Descripcion | Codigo | Datos técnicos horizontal con
Doble 3011 | IP44 tapa
interruptor 10 AX; 250 V~
Rétulo insertable: 3000
Doble 3044 Led para iluminacion de Bipolar con 3082 P44
interruptor rétulo ret. 3090.1 T.T. lateral Proteccion contra contactos
de persianas r Schuko directos involuntarios.
con rétulo de con tapa + 16 A; 250 V~
persianas. interruptor- + 10 AX; 250 V~
conmutador Rétulo insertable: 3000
Led para iluminacion de
rotulo ref. 3090.1
Accesorios
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Adaptador 3099.2 Sen sores KNX
Roscado M20
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Acoplador dos | 3099.5 Acoplador 6108/04-500 | Para insertar en la serie
mecanismos KNX Ocean, Ocean.
1 canal
Entrada 3099.7

de tres cables

Rotulo 3000 Distribucion de luz
uniforme en el rétulo. Acoplador 6108/05-500 | Para insertar en la serie
KNX Ocean, Ocean.
2 canales

Léampara de 3090

neén
A .I Led para 3090.1
'//// iluminacion de
los rétulos.

Consulte el catdlogo general KNX para mas
informacion del resto de productos del sistema.
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Arco Estanco

Para poder instalar uno de los disenos que mas gusta, tambien
en el exterior y en ambientes humedos del interior. Una serie
estanca con todo lujo de detalles, y con el nivel estético de Arco.

Ninguna serie estanca es tan
completa.

Por fuera, la estética de una serie de
éxito. Por dentro la proteccién esta
garantizada.

El grado de proteccion IP44 frontal esta
garantizado gracias a las innovadoras
soluciones aplicadas en el disefio de
todas las piezas que componen Arco
Estanco. Soluciones exclusivas de la
maxima calidad, que superan
ampliamente las exigencias de proteccion
requeridas en la normativa vigente.

Otra gran ventaja de Arco Estanco es el
hecho de que utilice los mismos
mecanismos que todas nuestras series
de lujo, de referencias 81XX.

Esta compatibilidad garantiza ademas la

fiabilidad y seguridad electromecanica de
la serie con un mecanismo muy valorado
y mas que probado en el mercado.

Junta de
estanqueidad
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Dos barreras para la evacuacion del agua.

AN

12 barrera m 22 barrera
junta-pared + [ il junta envolvente
junta caja de i' i t de mecanismo.
empotrar. Wy

Recorrido de evacuacion del agua.

Recorrido de
evacuacion del
agua que entra
entre marco y
marco-soporte
tecla.

Recorrido de
evacuacion del
agua que entra
entre tecla y
marco-soporte
tecla.

Composicion serie Arco Estanco
Base de enchufe




Arco Estanco

Interruptores
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Interruptor 8101 10 AX'; 250 V~ Tecla sin visor | 8701 BA | Para interruptores ref.
monopolar Para iluminacion 8101, 8101.1, 8101.2,
combinar con lampara 8102, 8102.1y 8110
ref. 6192
Teclas ref. 8701, 8701.2,
8701.3y 8701.4 - i
Interruptor 8101.1 16 AX; 250 V~ Tecla on-off 8701.2 BA | Para interruptores ref.
bipolar 16A Para iluminacion | . sin visor 8101, 8101.1, 8101.2,
combinar con lampara 8102, 8102.1y 8110
ref. 6192
Teclas ref. 8701, 8701.2,
8701.3y 8701.4 T
Interruptor 8101.2 |10 AX; 250 V~ Tecla con 8701.3 BA | Parainterruptores ref.
bipolar Para iluminacion visor 8101, 8101.1, 8101.2,
combinar con lampara 8101.5, 8102, 8102.1,
ref. 6192 8102.5y 8110

Teclas ref. 8701, 8701.2,
8701.3y 8701.4

Interruptor 8101.5 | 10 AX/250 V~ Tecla on-off 8701.4 BA | Para interruptores ref.
monopolar Con lampara incorporada con visor 8101, 8101.1, 8101.2,
con piloto de ref. 6192 8101.5, 8102, 8102.1,
control Teclas ref. 8701.3 y 8701.4 8102.5y 8110

Conmutador | 8102 10 AX; 250 V~

Para iluminacion
combinar con lampara
ref. 6192

Teclas ref. 8701, 8701.2,
8701.3y 8701.4

Interruptor 8102.1 16 AX; 250 V~

conmutador Para iluminacion
1B6A combinar con lampara
ref. 6192

Teclas ref. 8701, 8701.2
8701.3y 8701.4

Conmutador | 8102.5 | 10 AX/ 250V~

con piloto de Con lampara incorporada
control ref. 6192

Teclas ref. 8701.3 y 8701.4

Cruzamiento | 8110 10 AX; 250 V~

Para iluminacion
combinar con lampara
ref. 6192

Teclas ref. 8701, 8701.2,
8701.3y 8701.4
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Arco Estanco

Pulsadores
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Pulsador 8104 10A; 250 V~ Tecla con 8704 BA | Para pulsadores ref.
Para iluminacion combinar simbolo 8104y 8104.9
con lampara ref. 6192 timbre
Teclas ref. 8704, 8704.2,
8704.3y 8704.4.
Tecla con 8704.2 BA | Para pulsadores ref.
simbolo luz 8104y 8104.9
Pulsador 8104.9
normalmente 1
cerrado e
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Pulsador con |8104.5 |10A; 250V~ Tecla con 8704.3 BA | Para pulsadores ref.
piloto de Con lampara incorporada. visor y 8104.5, 8104 y 8104.9
control ref. 6192 simbolo
Teclas ref. 8704.3y 8704.4 timbre
Tecla con 8704.4 BA | Para pulsadores ref.
visor y 8104.5, 8104 y 8104.9
a1 simbolo luz
b s
Combinaciones
Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Doble 8111 10 AX; 250 V~ - _ - Tecla para 8711 BA | Para mecanismos ref.
interruptor Tecla ref. 8711 | | doble 8111, 8122, 8142y
interruptor 8144.2
conmutador
Doble 8122
conmutador
Pulsador + 8142 10A; 250 V~
conmutador 10 AX; 250 V~
Tecla ref. 8711
Doble 81442 |10A; 250V~
pulsador Sin enclavamiento

Tecla ref. 8711

Lampara de sefalizacion

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

- Lampara LED

¥

6192

BL | Mecanismos de lujo 230 V~.
Larga duracion.
Ldmpara para
orientacion nocturna o
piloto de control.
Consumo: 0,2 mA.

LED en color blanco.
Especialmente indicada
para lamparas de bajo
consumo y LED.
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Arco Estanco

Bases de enchufe

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Bipolar con TT | 8188 16 A; 250 V~ Tapa BETT 8788 BA | Apertura de tapa 90°
lateral Schuko Proteccion contra contactos lateral Para bases de enchufe
sin garras directos involuntarios. LA i} ref. 8188, 8188.5 y
Tapa ref. 8788 T 8188.6
L
L
i
Bipolar con TT | 8188.5 |16 A; 250 V~
lateral Schuko Proteccion contra contactos
con garras directos involuntarios.
Tapa ref. 8788
Bipolar con TT | 8188.6 |16 A; 250 V~
lateral Schuko Proteccion contra contactos
de conexion directos involuntarios.
automatica Conexion tipo “borne
sin tornillos”. Reduce los
tiempos de instalacion en
un 40%.
Tapa ref. 8788
Portafusibles
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Portafusibles | 8108 16 A ; 250 V~ i —_— Tapa 8708 BA | Para portafusibles ref.
Para fusibles calibrados 1 portafusibles 8108
medidas: @ 6 x 24 mm.
Tapa de ref. 8708 l
Fusible 6 A 6.1 Para 6 A
Fusible 10 A | 10.1 Para 10 A
Fusible 16 A | 16.1 Para 16 A
Tapa ciega
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
—— Tapa ciega 8700 BA | Sin garras

r o

Mecanismo completo
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Arco Estanco

Tomas de television

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

Toma 8151.3 | Instalacién en estrella
TV-R/ SAT (sin resistencia de cierre).
Unica Tapa ref. 8750.1

Toma 8151.7 | Toma final para instalacion
TV-R/ SAT en serie 0 cascada.

final Tapa ref. 8750.1

Toma 8151.8 | Toma intermedia para
TV-R/ SAT instalacion en serie o
intermedia cascada.

Tapa ref. 8750.1.

Soportes conectores VDI

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos
Soporte para | 2018 Para anclajes tipo keystone
conectores AMP, BranD-Rex,
informaticos Openet-ics, THT Leviton,
RJ45 Krone
Tapa ref. 8718.2
Soporte para | 2018.8 | -Avaya Lucent- Technologies
conectores (AT&T)
informaticos Tapa ref. 8718.2
RJ45
Toma de 2017.2 | Conector RJ12 con 6
teléfono contactos validos por jack
6 contactos de 2,4 y 6 contactos
Tapa ref. 8718.2
Toma de 2017.3 | Conector RJ45 con
teléfono 8 contactos
8 contactos Categoria 3
RJ45 Valido para jack de
Categoria 3 8 contactos
Tapa ref. 8718.2
Conector 2018.5 | Rango de frecuencia:
hembra 1-160 MHz
informatico Velocidad de transmision:
RJ45, 8 1,2 Gb / seg
contactos. Tapa ref. 8718.2
Categoria 5E
(mejorada)
UTpP
Conector 2018.6 | Rango de frecuencia:
hembra 1 - 300 MHz
informatico Velocidad de transmision:
RJ45, 8 4,8 Gb / seg.
contactos. Tapa ref. 8718.2
Categoria 6
UTP
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa toma 8750.1 BA | Apertura de tapa 90°
TV-R / SAT Para tomas ref. 8151.3,
i 8151.7y8151.8
]
|5
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 2 8718.2 BA | Para tomas ref. 2017.2,
soportes GP | 2017.3, 2018, 2018.5,
AN | 2018.6 y 2018.8
CVv
] PL
Ny -
g ——-
| —
£
-




Arco Estanco

Pilotos de balizado y sistema de senalizacion

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
—— Piloto de 8181.2 | 230V~ ;50Hz

balizado Flujo luminoso > 2 lumenes

por LED aim.
Autonomia: 3h. 1h a maxima

iluminacion y 2h a menor
L __#' N iluminacion.

Baterfa de Niquel-Metal-
Hidruro (Ni-MH)
Tapa ref. 8781

Sefalizador 8180.1 | 230V~ ;50 Hz

luminoso Flujo luminoso > 2 lumenes

por LED a 1 metro. * * @' 2>
lluminacién por LED. RALIDA
Tapa ref. 8781 (E\ We

Sefalizador 8180.2 | 230V~ ;50 Hz

pase-espere Flujo luminoso > 2 lumenes

por LED a 1 metro.
lluminacién por LED.
Tapa ref. 8781

Marcos Blanco Alpino

Descripciéon | Cédigo

Datos técnicos

Marco 1 8771

elemento

BA | Estos marcos no
combinan con los
marcos tecla de

ref. 8270.

Medidas (alto x ancho):
90 x 90 mm.

Marco 2 8772

elementos

BA | Medidas (alto x ancho):
161 x 90 mm.

Marco instalable

tanto horizontal como

verticalmente.

Marco 3 8773

elementos

BA | Medidas (alto x ancho):
232 x 90 mm.

Marco instalable

tanto horizontal como
verticalmente.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 8781 BA | Para sefializadores
sefalizacion y ref. 8180.1, 8180.2 y
balizado. 8181.2.
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Roétulos de 8281.1 Rétulos validos para tapa
Sefalizacion ref. 8781BA

Arco
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Zenit Estanco

Marcos empotrables y cajas de superficie Zenit.
Dos soluciones para instalaciones estancas.

Completa gama estanca para Zenit. Nuevos conjuntos vy
marcos empotrables para instalaciones estancas.

Marcos para instalaciéon empotrada:

» Marco de 2 ventanas para montaje horizontal y vertical.

» Bastidor incluido.

» Alta resistencia contra impactos, agentes quimicos e
intemperie.

» Acabados: blanco, antracita y gris (RAL 7035).

» Baja altura respecto a la pared: 10 mm (marco) + 6 mm
(tapa con membrana).

» El marco IP55 tiene una tapa con membrana elastica
transparente que permite el control directo de
mecanismo, y un comodo angulo de apertura de 120°.

» Soluciones montadas en la serie Zenit Interruptor/
conmutador, pulsador, base shuko.
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Cajas para instalacion en superficie:

» Dos soluciones: IP55 e IP40.

» Cajas de doble aislamiento.

» Alta resistencia contra impactos, agentes quimicos e
intemperie.

» Fabricados en color gris, RAL 7035.

» Fabricados en material termopléastico auto extinguible
segun norma UNE20324, IEC60670.

» La caja IP55 tiene una tapa con membrana elastica
transparente que permite el control directo de
mecanismo, y un comodo angulo de apertura de 120°.

» Soluciones montadas en la serie Zenit para IP55,
Interruptor/conmutador, pulsador, base shuko.



Zenit estanco empotrable

Mecanismos de empotrar IP55

Marcos IP55

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos Descripcion | Codigo Datos técnicos
Interruptor N3002 | Marcos para instalacion Marco 1 N3271  BL | Marcos para instalacion
conmutador empotrada. ventanay 2 GR | empotrada.
| estanco Marco estanco IP55. maodulos AN | Color Blanco.
Color Blanco. Color Gris RAL 7035.
_l Incluye mecanismo Color Antracita.
N2202 BL, Se suministra sin
16 AX ; 2560 V~ mecanismos.
Con tapa que permite Con tapa que permite
el accionamiento de los el accionamiento de los
mecanismos directamente, mecanismos
de angulo de apertura: 120°. directamente,
Incluye bastidor. de angulo de apertura:
120°.
Incluye bastidor.
Pulsador N3004 Marcos para instalacion
estanco empotrada.
| Marco estanco IP55.
Color Blanco.
_l Incluye mecanismo
N2204.7 BL,
16 A; 250 V~
Con tapa que permite
el accionamiento de los
mecanismos directamente,
A . ()
|de angulo d? apertura; 120°. Marco 2 N3272 BL | Marcos para instalaciéon
ncluye bastidor.
ventanas y 4 GR | empotrada.
maodulos AN | Color Blanco.
Color Gris RAL 7035.
Base enchufe | N3088 Marcos para instalacion Golor AT“T aC'ta'.
Se suministra sin
= Schuko empotrada. mecanismos
estanco Marco estanco IP55. i .
j Color Blanco. Con tgpa que permite
i . el accionamiento de los
Incluye mecanismo mecanismos
— N2288 BL, directamente
16 A; 250 V~ . ' .
Con tapa oue permite de angulo de apertura:
- . 120°.
el accionamiento de los "
: ) Incluye bastidor.
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Incluye bastidor.
Marco 1 N3373 BL | Marcos para instalacion
ventanay 3 GR | empotrada.
modulos AN | Color Blanco.
Color Gris RAL 7035.
Color Antracita.
Se suministra sin
mecanismos.
Con tapa que permite
el accionamiento de los
mecanismos
directamente,
de angulo de apertura:
120°.
Incluye bastidor.
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Zenit estanco de superficie

Mecanismos Zenit de superficie IP55

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Interruptor
conmutador
estanco

N3202

Cajas para instalacion en
superficie.

Caja estanca.

Color Gris, RAL 7035.
Incluye mecanismo
N2202BL, RAL 9010,

16 AX ; 250 V~

Con tapa que permite

el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento
con cierre hermético.

Pulsador
estanco

N3204

Cajas para instalacion en
superficie.

Caja estanca.

Color Gris, RAL 7035.
Incluye mecanismo N2204.7,
RAL 9010, 16 A; 250 V.

Sin grabado.

Con tapa que permite

el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento
con cierre hermético.

Base enchufe
Schuko
estanco

N3288

Cajas para instalacion en
superficie.

Caja estanca.

Color Gris, RAL 7035
Incluye mecanismo
N2288BL, RAL 9010,

16 A; 250 V.

Con tapa que permite

el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de angulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento
con cierre hermético.
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Cajas IP55

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos

Caja 2 N3291 | Cajas para instalacion en

maodulos superficie.
Color Gris, RAL 7035.
Entradas con cono
multidiametro para tubo/
cable de maximo @ 20.
Se suministra sin
mecanismos.
Con tapa que permite
el accionamiento de los
mecanismos directamente,
de &ngulo de apertura: 120°.
Cajas de doble aislamiento
con cierre hermético.

Caja 4 N3292

maodulos

Caja 6 N3293

maodulos

Caja 3 N3391

maodulos




Zenit IP40 de superficie

Cajas IP40

Descripciéon | Cédigo | Datos técnicos
Caja 2 N3291.1 | Cajas para instalacion en
modulos superficie.
Color gris RAL 7035.
Entradas con cono
multidiametro para tubo/
cable de maximo @ 20.
Se suministra sin
mecanismos.
Resistencia al impacto IKO6
segun UNE EN 50102
Caja 4 N3292.1
.. . o
-
Caja 6 N3293.1
l‘- maédulos
Caja 3 N3391.1
maodulos
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CEM de Niessen
Conectividad de vanguardia




CEM de Niessen es una completa gama de sistemas de conectividad eléctrica
y multimedia que permiten la electrificacion tanto de espacios, como de
mobiliario con soluciones para instalaciones empotradas o en superficie.

Con toda la garantia y cuidado disefio que puede esperar de nuestra marca,

y con importantes avances para facilitar y hacer mas comodas este tipo de
instalaciones.
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Sistemas de conectividad
eléctrica y multimedia
Una solucion para cada necesidad

Una oficina, una tienda de moda, una
peluqueria, un restaurante, un bar, las
estancias comunes de un hotel, una
biblioteca, un colegio, una consulta
meédica...

314 Catélogo General Niessen 2016

Muchas de nuestras series de empo-
trar aportan toda su calidad y el me-
jor disefio a estos lugares de trabajo
y atencién al publico. Pero a menudo,
estos espacios requieren soluciones
especificas para gestionar correcta-
mente sus instalaciones eléctricas.

Los sistemas de conectividad eléctrica
y multimedia Niessen ofrecen solucio-
nes a cualquier tipo de instalacion, con
toda la garantia y cuidado disefio que
se puede esperar de nuestra marca.



@ -
@

Puestos Sistemas de Columnas y Conexion organizada
de trabajo cetralizacion Zenit minicolumnas de superficie y empotrada

.y
b

Conexion organizada Cajas Conexion organizada Punto de conexién
de superficie para mobiliario de suelo empotrada para mobiliario y pasacables

De superficie 0 empotrar, en pared o en mobiliario, desde el
techo o desde el suelo. Un sistema para cada espacio. Con
la completa gama de materiales, acabados y funciones de
los Sistemas de conectividad de Niessen encontrara la
respuesta a cualquier tipologia de instalacion. Garantizando
siempre el minimo esfuerzo de instalacion gracias a la
amplia oferta de kits o las exclusivas soluciones técnicas de
los puestos de trabajo y centralizaciones de mando.
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Suelo Técnico

Sistemas de conectividad eléctrica y multimedia

Pavimento

Sistemas de
conectividad
para espacios

Punto de
distribucion

Caja de suelo

T

Minicolumna

Minicolumna Caja de suelo

Organizacion

flexible

o83

il
de cableado i
Sistemas de
Ao Puntos de Puestos de
ConeCtIV.I.dB:d conexion superficie
para mobiliario
Puestos
empotrados
> Puestos
motorizados

Cables eléctricos-multimedia al punto de consumo-conexion
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Techo

Pared

Columna Pasacables

Centralizaciones

de mando Zenit

Puesto de trabajo

de empotrar

Puesto de trabajo
de superficie

Vértebra

Puntos de
conexion

Puestos
empotrados

Puestos de
superficie

Puestos
motorizados
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Sistemas para centralizaciones

de mando Zenit

Los sistemas para centralizaciones de mando Zenit estan
orientados a dar respuesta a las necesidades generadas en
instalaciones del sector terciario (oficinas, comercios,
hoteles, auditorios, etc.). Este sistema sirve para centralizar
el control de distintas iluminaciones, persianas 0 equipos en

una sola caja.

Mejor estética por fuera, mayor comodidad por dentro

Las centralizaciones de mando Zenit pueden instalarse
tanto en cajas de superficie como de empotrar.

Todas las versiones llevan un marco embellecedor en
color plata mate que se suministra junto a la placa.

Placas con cuatro acabados que combinan perfectamente
con todas las funcionalidades que ofrece Zenit:

» BL: placa y embellecedor en blanco

» BP: placa en blanco y embellecedor en plata
» PL: placa y embellecedor en plata

» AN: placa y embellecedor en antracita

Igualmente las cajas de superficie estan disponibles en los
acabados Blanco, Plata y Antracita.

En la mayoria de las instalaciones de terciario se
requiere siempre un lugar que centralice el control
de las distintas iluminaciones, persianas,
calderas...

Los sistemas para centralizaciones de mando de
Niessen permiten agrupar todas estas funciones en
una sola caja utilizando las tapas y mecanismos de
nuestra serie modular mas completa: Zenit.

Con nuestras series modulares podra cubrir todas las
necesidades de instalacién que puedan surgir en
este tipo de locales, desde las mas simples hasta las
funciones KNX (deteccion de movimiento, termostato,
control de iluminacién, persianas, etc.), pasando por
opciones de funciones basicas de automatizacion
(sonido ambiental, reguladores de pulsacion, timbre,
termostato digital, interruptor de teclado codificado...).
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Funciones para todo tipo de espacios

Hoteles, restaurantes, bares y cafeterias, comercios, oficinas,
peluquerias, gimnasios, academias, consultas de médicos,
MUSEODS... Yy, POr supuesto, viviendas. Zenit se instala en
todas partes. En espacios que piden nuevas soluciones.

1 Mddulo Mecanismos N2100 2 Modulos Mecanismos N2200
' - L B e e e e [ e — —
- L L LI L] - | - — —
Interrup.  Interrup.  Conmutador ~ Cruzamiento  Pulsador  Pulsador Kit Interrup. ~ Interrup. bi. Conmutador ~ Cnzamiento  Pulsador ~ Pulsador ~ Pulsador  Pusadorsn  Pulsadorcon Interrup.  Conmutador
mono. bi. N2102 N2110 timbre luz lamparita mono. N2201.2 N2202 N2210 timbre luz norm. rabado rétulo  monocon  con pil. cont.
N2101  N2101.2 N2104 N2104.2 Conm—Cruza -Bipo. N2201 N2204 N2204.2  cerrado 22047 N2204.8  pil. control  N2202.5
N2204.6 N2201.5
PR . . P
- kd | |
8 | | | | | ‘T' I & — —f—  —{— P b i) | -.' Kit lamparita
O| pusador Puisador Intemup. Conmutador  Pulsad Ki eee— ru " e
ulsador ‘ulsador nterrup. onmutador ‘ulsador it i
B Crome P e G P ompots | o, e, Doy JI i
35 cerrado rabado  con pil. iloto piloto  Conmut.  Pulsador Interrup-Puls. pil.control  N224d4.1 N2244
| N21046  N21047  control [2102.5 control  llave  contirador  N2191 N2204.5 ’ Interrup. ~~ Conmut.  Pulsador  Pulsador Kit lamparita
E—_) N2101.5 N21045 N2153.1  N2148 i llave llave llave con tirador = | Interrup-Puls.
= N2253 BL N2253.1BL  N2253.2  N2248 BL =] Nt
Embellecedor Pictogramas Embellecedor
Pictogramas:
—_— ~Llave N2004.1 —
Embellecedor 1M, e -ontiador 120042 Embellecedor 2M
BL, AN CV C D Tecla preparada -Servicio de habit, N2004.4 Tecla preparada "N2270
para simbolo -Enfermera N2004.5 para simbolo
N2101.9 -Punto N2004.6 N2201.9
s ¥ [ ]
. a i s A 8 )
u - B . . . - =
$ Blpolar con tierra Enchufe mixto Bipolar con tierra Enchufe SCHUKO Enchufe SCHUKO Enchufe SCHUKO Enchufe francés Enchufe bipolar Base enchufe
— tipo italiano N2135 mexicano f conex auto con tapa N2287 N2203 Brittish Standard
E N2133 N2128 N2288.1 N2237
o
c H % 5 5 t
L - £ L] L = =
Bipolar con tierra Bipolar con tierra Bipolar con tierra Enchufe SCHUKO Enchufe SCHUKO Enchufe SCHUKO Enchufe francés Base enchufe Base enchufe
italiana 19 mm brasilefia brasilefia 20 A circuitos espec. circuitos espec. mrcultos esBec circuitos espec.  2P+T Euroamericana Universal
N2133.1 N2136 N2136.2 N2288 NA 2287 RJ N2238 N2239
n
3 2 | -
= — -
g Taﬁa ciega Salida de cable Portafusibles Zumbador Taﬁa ciega Salida de cable Portafusibles Zumbador Proteccion magnet. y dif
2100 N2107 N2108 N2119 2200 N2207 N2208 N2219 N2234.1, N2234.2, N2234.3
S| > - x = . [r— I x
;) ¢ W OB - g
@ -
-g § TomaTVtipoF Tomateléfono TomaFO Tapaconector Tomatif. & RJ45 Soporte conector Toma TV-R/SAT Toma de TL6 cont. Tapa 1 conector Tapa 2 conectores Tomattif. & RJ45 Soporte conector
=1 N2150 N2117.6 N2118.3 N2118.1 2017.Xy2018X 2018y 2018.8 N2251.X N2217.6 N2218.1 N2218.2 2017.Xy 2018.X 2018y 2018.8
z © - -
olE [ 4 " ] Em 4 "
» . X = -
8|z b . | = b S 8 | =
© | S | Tapaconector Soporte conector Conector RCA  Conector Jack Conector HOMI - Conector USB Tapa 1conector  Tapa2 conectores  Soporte conectores ~ Conector RCA  Conector Jack ~ Conector HDMI  Conector USB
o= N2118.1 2018y2018.8 2055.1 XX 20554 2055.6 2055.8 N2218.1 N2218.2 018y 2018.8 20851 XX 20554 2055.6 20558
x
P
N4 Internﬁ. 1/2 canales  Interrup. 2/4 canales  Interrup. 3/6 canales  Interrup.+IR 3/6 canales Detector de movimi
2221.2 N2221.4 N2221.6 N2221.7 N2240.4 N2241.4
0]
IS L] LY
2 ] a8
% Tapa Interrup. Tapa Interrup. Tapa termostato Intenu@+IR 3/6 canales
o] 1/2 canales 2/4 canales CP-RTC-N2 P-MD-N2
L -2-| SR-4-N2
8 g
5 ¥ £ == .. _ =
2 S = - N o | [
© Cargador USB D Reg. de puls. Reg. universal de Reg. girat./puls. Reg. girat. LED R |ra1 ﬂu Interrup. temp.  Interrup. temp.
© 8 g#\12185 o S%\12260 pulsacion N2260.1 NgZGO.E %1?260.3 eﬁlZ N2'3262 triac N2262.1
Q
c
P
.,5 g - -
(o)t & & M %3 Termostato Relokdes[{:enador Teclado codificado  Timbre electr. Sefializador Pase-e%peve Balizado
RSt i bl ol o electronico 2249.5 N2253.5 N2224 N2280 N2280.2 N2281
N Aali A RJ Aali RJ g N2240.5 = -
& N2180 No molestar LED En servicio LED servicio / . [+ ] - ]
3 BL, RJ, VD N2180.4 N2180.5 no molestar & v
N2244.5 = —_—
Carghador USB Detector movimiento Interrup. persianas
2285 N2241 [2261.2
@]
o
C
C/o) Tapa modulo radio FM g mando distancia Tapa mddulo entradas y salidas Tapa mando mono Tapa mando estereo Tapa mando intercom. Tapa mando con display Tapa altavoz 2"
N226! N2268.3 N2258.2 N2258.3 N2258.4 N2258.6 N2229
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Sistemas para centralizacion de mando Zenit

Centralizaciones de superficie

™
 —————
Zocalo + placa embellecedora + mecanismos Zenit
Tabla de seleccion 12 médulos 18 médulos 24 moédulos
Zocalo T1292 XX T1293 XX T1294 XX
Placa embellecedora T1272 XX T1273 XX T1274 XX
Mecanismos Zenit Zenit Zenit
Centralizaciones de empotrar
:--
——
Caja de empotrar con bastidor + placa embellecedora + mecanismos Zenit
Tabla de seleccion 12 médulos 18 médulos 24 moédulos
Caja de empotrar T1092.1 T1093.1 T1094.1
Placa embellecedora T1272 XX T1273 XX T1274 XX
Mecanismos Zenit Zenit Zenit
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Sistemas para centralizacion de mando Zenit

Zo6calos para centralizaciones

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Zécalo de T1292  BL | Incluye: zécalo,
superficie para AN | bastidores metélicos,
centralizaciones PL | tornillos y tacos e
de 12 médulos instrucciones.
Para combinar con placa
embellecedora T1272.
Largo x Ancho x Alto:
212 x 204 x 55 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Zbcalo de T1293  BL | Incluye: zdcalo,
superficie para AN | bastidores metalicos,
centralizaciones PL | tornillos y tacos e
de 18 médulos instrucciones.
Para combinar con placa
embellecedora T1273.
Largo x Ancho x Alto:
212 x 275 x 55 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Zbcalo de T1294  BL | Incluye: zdcalo,
superficie para AN | bastidores metalicos,

centralizaciones
de 24 médulos

PL

tornillos y tacos e
instrucciones.

Para combinar con placa
embellecedora T1274.
Largo x Ancho x Alto:
212 x 346 x 55 mm.

Cajas para centralizaciones

x
i
3
1 -
pm——

-

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Caja de T1092.1 Incluye: caja de
empotrar con empotrar, bastidores
bastidor para metélicos, piezas de
L enlace entre cajas,
centralizaciones tornillos y tacos, garras
de 12 modulos para tabique pladur.
Para combinar con placa
embellecedora T1272.
Largo x Ancho x Alto:
186 x 178 x 55 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Caja de T1093.1 Incluye: caja de
empotrar con empotrar, bastidores
bastidor para metdlicos, piezas de
- enlace entre cajas,
centrallza}mones tornillos y tacos, garras
de 18 modulos para tabique pladur.
Para combinar con placa
embellecedora T1273.
Largo x Ancho x Alto:
186 x 249 x 55 mm.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Caja de T1094.1 Incluye: caja de

empotrar con
bastidor para
centralizaciones
de 24 médulos

empotrar, bastidores
metdlicos, piezas de
enlace entre cajas,
tornillos y tacos, garras
para tabique pladur.
Para combinar con placa
embellecedora T1274.
Largo x Ancho x Alto:
186 x 320 x 55 mm.

Placas para centralizaciones

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Placa T1272  BL | Para su instalacion sobre
embellecedora AN | zdcalos de superficie
para zécalo de PL | T1292 y cajas de
superficie y cajd BP | empotrar T1092.1
de empotrar de Embellecedor en color
12 moédulos plata mate
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Placa T1273  BL | Para su instalacion sobre
embellecedora AN | zocalos de superficie
para zécalo de PL | T1293y cajas de
superficie y cajd BP | empotrar T1093.1
de empotrar de Embellecedor en color
18 mdédulos plata mate
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Placa T1274  BL | Para su instalaciéon sobre
embellecedora AN | z6calos de superficie
para zécalo de PL | T1294 y cajas de
superficie y caja BP | empotrar T1094.1
de empotrar de Embellecedor en color
24 moédulos plata mate

Accesorios
Descripcion | Cédigo Datos técnicos

s, iy MO P 9 § Puente de T1200 Elemento para enlazar
conexion las entradas de fase

de los mecanismos
basculantes Zenit.
Reduce el tiempo de
instalacion, basta con
conectar una entrada de
fase y puentearlo al resto
de los mecanismo.

Acabados para zécalos de superficie

Centralizaciones Zenit:

BL Blanco

AN Antracita

PL Plata

Acabados para placas embellecedoras

Centralizaciones Zenit:

BL Marco: Blanco / Placa: Blanco

AN Marco: Antracita / Placa: Antracita

PL Marco: Plata / Placa: Plata

BP Marco: Plata / Placa: Blanco
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Sistemas para puestos de trabajo

En una oficina cada vez es mayor el nuUmero de puestos
de trabajo que requieren estar conectados a equipos
informaticos y multimedia. Este sistema permite agrupar
todas las necesidades de un puesto de trabajo (tomas de
corriente, de teléfono, informaticas, magnetotérmicos y
multimedia) en una sola caja.

Soluciones en kit para simplificar tu trabajo

Kit especial que incorpora
4 médulos dobles compuestos por:

» 4 bases de enchufe estandar, . {-- ":.-

» 2 bases de enchufe para conexion a SAl'y un soporte

cuadruple para tomas informaticas/telefonicas. - F
f- - - -
B

Acabados que se adaptan a cada espacio de trabajo

Los Puestos de trabajo Niessen estan disponibles en tres

acabados: Kit especial que incorpora los
mecanismos mas habituales.

» BL: placa y embellecedor en Blanco
» PL: placa y embellecedor en Plata
» TT: placa en Blanco y embellecedor metélico en Titanio

Igualmente las cajas de superficie estan disponibles en los
acabados Blanco y Plata.

Soluciones profesionales, soluciones en conjunto

Los sistemas para puestos de trabajo de Niessen permiten agrupar
todas las necesidades de un puesto de trabajo en una
sola caja, que puede ser:

» Zocalo de superficie, para instalarse con entrada de tubo o minicanal.
» Caja de empotrar, para paredes de obra o de Pladur®.

» Cajas de suelo, para electrificar los puestos de trabaja desde suelos
técnicos y de hormigén.

Con distintas opciones de medida y capacidad para ambas soluciones,
para aportar la flexibilidad necesaria en cada puesto de trabajo.

Y con mecanismos dobles, de fuerza y de voz y datos, especialmente
ideados para estas cajas, por ser los mecanismos mas utilizados en este
tipo de instalaciones.
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Sistemas para puestos de trabajo

Puestos de trabajo de superficie

Zo6calo + placa embellecedora + mecanismos

Tabla de seleccion 12 médulos 18 médulos 24 médulos

Zbcalo T1193 XX T1194 XX T1195 XX

Placa embellecedorr; THIEX TH7AXK T1175 XX

Mecanismos H T1088 XX, T1087, T101 8.X T1088 XX, T1087 RJT1 018.X T1088 XX, T1087 RJ T1018.X
Tapa abatible (opoioaal) TH735 Ti1745 T1175.5 H

Puestos de trabajo de empotrar

Caja de empotrar con bastidor + placa embellecedora + mecanismos

Tabla de seleccién 3 columnas 4 columnas

ja de empotrar T1093 T1094

T1178 XX T1174 XX
T1088 XX, T1087 RJ, T1018.X T1088 XX, T1087 RJ, T1018.X
Tapa abatible (opcional) T1173.5 T1174.5
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Sistemas para puestos de trabajo

—_—
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Caja de suelo + Placa embellecedora con bastidor + mecanismos

Puestos de trabajo para suelo

a

Tabla de seleccién 3 columnas
Caja de suelo T1393, T1393.1

T1393.9

Ejemplos de aplicacion para puestos de trabajo

Puesto de trabajo de superficie Denominacion Cédigo

con proteccion magnetotérmicay Caja de empotrar con bastidor T1094PL
diferencial mediante mecanismos Placa embellecedora .T1174 PL_
modulares Doble base nchufe plata ~T1088 PL

Doble base T1088 RP

Puesto de trabajo de 4 columnas (Plata) ~  _ Soporte para conectores informéticos de 4 ventanas | T1018.4BL
con 3 bases de enchufe blancas, 2 rojas, ~  ..°2R1acol para MECANSMOS MOCLAIES s [ T1000 .
N2288 PL

y soporte para 4 conectores informaticos/ Proteccion magnetotérmica (10A)+ diferencial (1 OmA')mr'ﬁoduIar """""" N2234.2PL
telefénicos. Composicion:

Puesto de trabajo de empotrar con con Denominacién Codigo
conectores informaticos y telefénicos Caja de empotrar con bastidor T1093
incorporados Placa embellecedora | T1173BL
Tapa abatibe T11735
Puesto de trabajo de 3 columnas con Doble base de enchufe blanca | T1088BL
tapa abatible, con 2 dobles bases de Doble base de enchuferojg T1088RJ
enchufe blancas, 2 rojas, una toma de Adaptador pg@ mecanismos modulares T1000
It ., L CAT Toma telefonica de 6 contactos 2017.2
teléfono y un conector informatico CATSe Toma informética RJ45 CAT 56 mejorada 20185
mejorada. Composicion: Tapa para conectores informéticos 1 ventana N2218.1 BL (2 unid.)
Puesto de trabajo de suelo con bases Denominacién Codigo
dobles y conectores informaticos Caja de suelo con tapa embellecedorainox | T13931
) ) T1373
Puesto detrabajo de 3 Columnas CONDESHAOr o o o s TiossBL
con placa embellecedora, unadoble basede  Doble base de enchufe roja T T1088 RJ
enchufe blanca, una doble base de enchufe ~ Tapa para conectores informaticos 2 ventanas T1018.2
roja, una toma de teléfono y un conector ; s . L2072
Toma informatica RJ45 CAT 6 FTP 2018.6F

informatico CAT6 FTP. Composicion:
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Sistemas para puestos de trabajo

Zocalos de superficie Placas embellecedoras

Descripcion | Cédigo Datos técnicos Descripcion | Cédigo Datos técnicos

IR = Zécalo de T1193  BL | Incluye: zdcalo, tapa Placa T1173  BL |Blanco
§ r oy - superficie de 3 PL | lateral para entrada embellecedora PL | Plata
columnas de canaleta, tornillos y . para caja/ TT | Titanio
’ I'Il. 5 tacos, piezas de enlace zbcalo de 3
para unir varios zécalos, Q columnas Para su instalacion sobre

chapa separadora de
voz y datos / fuerza.
Para combinar con
placa embellecedora
T1173 XX.

Largo x Ancho x Alto:
235 x 176 x 45 mm.

el zécalo T1193 ¢ sobre
la caja de empotrar
T1093.

tacos, piezas de enlace
para unir varios zécalos,
chapa separadora de

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
. P . Placa T1174  BL | Blanco
Descripcion | Cédigo Datos técnicos embellecedora PL | Plata
ST Zécalo de T1194  BL | Incluye: zdcalo, tapa para caja/ TT | Titanio
:Ir superficie de 4 PL | lateral para entrada zocalo de 4
I columnas de canaleta, tornillos y columnas Para su instalacion sobre

el zécalo T1194 6 sobre
la caja de empotrar
T1094.

voz y datos / fuerza.
Para combinar con
placa embellecedora
T1174 XX.

Largo x Ancho x Alto:
295 x 176 x 45 mm.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Placa T1175 BL |Blanco
embellecedora PL | Plata
para caja/ TT | Titanio
Descripcion | Cédigo Datos técnicos z6calo de 5
T Zécalode | T1195 BL | Incluye: zocalo, tapa columnas Zazrg;;;”fﬁ'gg'm sobre
I superficie de 5 PL | lateral para entrada )
1 columnas de canaleta, tornillos y

tacos, piezas de enlace
para unir varios zécalos,
chapa separadora de
voz y datos / fuerza.
Para combinar con
placa embellecedora
T1175 XX.

Largo x Ancho x Alto:
355 x 176 x 45 mm.

Tapas abatibles (opcional)

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos

Tapa abatible Color Negro
para caja/ Tapa abatible que
zécalo: mejora la estética del

de 3 columnas | T1173.5
de 4 columnas | T1174.5
de 5 columnas | T1175.5

conjunto, cubriendo
todas las tomas y
cableados del puesto de
trabajo.

Funcién opcional con
cajas y zécalos.

Cajas de empotrar con bastidor

Descripcién | Cédigo Datos técnicos

Caja de T1093 Incluye: caja de
empotrar con empotrar, bastidor
bastidor de independiente, tornillos,
3 columnas piezas de enlace para

caja y bastidor, chapa
separadora de voz y
datos / fuerza, garras
para tabique hueco.
Para combinar con

Puesto de superficie montado

placa embellecedora

T1173XX. Descripciéon | Cédigo Datos técnicos

Largo x Ancho x Alto:

211 x 150 X 42 mm. Puesto T1100 BL | Contiene: zocalo
. R de trabajo de superficie de 4
§ o de cuatro columnas T1194, placa
—— — — columnas embellecedora T1174
Descripciéon | Cédigo Datos técnicos completo. BL, dos dobles schuko

blancos T1088 BL,

Caja de T1094 Incluye: caja de .
empotrar con empotrar, bastidor un doble schuko rojo
bastidor de independiente, tornillos, T1088 RJ y cuédruple

4 columnas piezas de enlace para soporte para conectores

informaticos T1018.4 BL.
Largo x Ancho x Alto:
295 x 176 x 45 mm.

caja y bastidor, chapa
separadora de voz y
datos / fuerza, garras
para tabique hueco.

Para combinar con
placa embellecedora
T1174XX.

Largo x Ancho x Alto:
271 x 150 x 42 mm.
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Sistemas para puestos de trabajo

Cajas de suelo

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Caja de suelo
3 columnas

T1393

Caja de suelo
3 columnas
con tapa
embellecedora
inox

T1393.1

Para instalacion en
suelos técnicos.

Para instalacion en suelos
de hormigén con la
cubeta metélica T1393.9
Grado de proteccion
IP52 entre el marco de la
cajay el pavimento, IP4x
entre el marco de la caja
y la tapa IP2x en el punto
de entrada del cable.
Resistencia de la
cubierta superior 1500N
segun DIN VDE 0364
T1393.1 con tapa con
placa embellecedora de
acero inoxidable. T1393
con tapa con 5mm de
profundidad para alojar
moqueta, lindleo, parqué
0 suelo similar

RAL 7021

Para combinar con
placas T1373 0 T1373.4

Cubeta para pavimento

Bases de enchufe

Descripcion

Caédigo

Datos técnicos

Cubeta para
cajas de suelo
en pavimento

T1393.9

Accesorio para
instalacion de las cajas
T1393y T1393.1 en
suelos de hormigon.
Se suministra con
cubierta provisional
protectora de mortero
Aberturas para canales
de 70x30 mm y
95x30mm y tubos de @
25 mmy 32 mm.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Base de T1087 RJ |250V~; 16 A

enchufe doble Indicador de tension

2P+TT sistema fluminable con lémpara 6192

francés Con sistema de
seguridad que impide
contactos directos
involuntarios.
P21

Base de T1088 BL |250V~; 16 A

enchufe RJ | Indicador de tensién

schuko doble PL | iluminable con lampara 6192

2P+TT RP | Con sistema de
seguridad que impide
contactos directos
involuntarios.
P21

Acabados bases de BL | Pozo: Blanco / Tapa: Blanco

enchufe

Pozo: Rojo / Tapa: Blanco
Pozo: Plata / Tapa: Plata
Pozo: Rojo / Tapa: Plata

Placas para cajas de suelo

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
- Placa 3 T1373 Para su instalacion sobre
columnas para caja de suelo T1393.
caja de suelo Compatible con
los mecanismos y
adaptadores T10XX
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Placa T1371.4 Para su instalacion sobre
adaptadora de caja de suelo T1393.
mecanismos Compatible con el
para caja de bastidor N2474.9
suelo para la intalacion de

mecanismos de Zenit y
marcos N2474 XX

Adaptadores para mecanismos

Descripcion | Codigo Datos técnicos

Adaptador T1000 Permite la utilizacion de

para los mecanismos de Zenit

mecanismos y Stylo.

modulares.

Soporte para | T1018.2 BL | Adaptable a conectores

conectores PL | tipo Keystone y AT&T

informaticos (quitando el soporte del

de 2 ventanas. conector).
Ver tabla de
compatibilidad de
conectores en el
apartado esquemas y
dimensiones en www.
abb.es.

Soporte para | T1018.4 BL | Adaptable a conectores

conectores PL | tipo Keystone y AT&T

informaticos (quitando el soporte del

de 4 ventanas. conector).
Ver tabla de
compatibilidad de
conectores en el
apartado esquemas y
dimensiones en www.
abb.es.

Adaptador T1034  BL | Permite la instalacion de

para PL | productos de carril DIN

productos de de 2 modulos.

carril DIN Se recomienda con la

gama System Pro M de
ABB.
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Punto de distribucion y conexion

Perfecto para las instalaciones de suelo técnico o falso techo.
La mejor solucion para un punto de distribucion y conexion
eléctrica o de datos vy, si quieres, una combinacion de los dos.

Punto de distribucion

Dependiendo de las necesidades, la caja de distribucién
Niessen se convierte en un punto de distribucion eléctrica,
un punto consolidado de datos o, en el mejor de los
casos, en una combinacion de ambos.

Ideal para las instalaciones de suelo técnico o falso
techo, dejando preparada la instalacion horizontal con
corriente y datos, a la espera de las conexiones de los
puestos de trabajo.

Aplicaciones
» Suelo técnico.
» Falso techo.

Ventajas
Moédulos datos y multimedia configurable.

Prestaciones

Altura de la caja reducida.

Combinacién en la misma caja de corriente eléctrica
con datos.

Caracteristicas técnicas

Fabricada en perfil de aluminio lacado negro (Ral 9017),
con estructura de fijacion metalica con tapa.

Entrada de corriente conector rapido.

Salida de corriente por conector rapido o toma de
corriente 2P+T.

Entrada de cables multimedia por el centro de la caja.
Placas de fijacién conectores RJ45 (Cat.5e/Cat6).
Fijacion al suelo mediante tornilleria.

Salida tomas de corriente.

Salida para conectores RJ45.
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Punto de conexidon multifuncion

Nuestra solucién de electrificaciéon y pasa-cables mas
ligera y discreta valida para suelo, techo o mesa.

En suelo técnico o falso techo

Sin electrificar, permite fijar la vértebra para el guiado de cables
directamente al suelo técnico o falso techo, siendo el inicio de
la organizacion de la salida de cables en una instalacion.

En mobiliario

La solucién basica a la conectividad eléctrica y multimedia de
un puesto de trabajo. Fija directamente la vértebra e incluye
espacio pasacables para el acceso de cables auxiliares.

Aplicaciones

» Oficinas.

» Mobiliario de hoteles.
» Bibliotecas.

» Mobiliario comercial.
» Suelo técnico.

» Falso techo.

Prestaciones

Cambio rapido y facil de los médulos de comunicacion.
Preparado para adaptar vértebra.

Instalacion por agujero con corona circular de 102 mm.

Caracteristicas técnicas

Fabricada en plastico no propagador de la llama.
Acabado en blanco (RAL 9016) o gris (RAL 7024).
Entrada de corriente por latiguillo (cable libre de
halégenos de 2,5 mm2) con conector rapido en punta.
Entrada de corriente y datos, parte inferior.

Fijacion mediante garra desplazable (8mm a 42mm) con
retorno automatico en el momento del desmontaje.

""«*
l F
—N

il
Punto de conexion blanco
con toma eléctrica, RJ45 y
pasa cables

Detalle de pasa cables
en techo y con guiado
de cables con vértebra



Sistemas para puestos de trabajo

Punto de distribucion

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Punto de T2825 Incluye:
distribucion - 1 entrada conector rapido
con4 CRy4 macho NG.
CRRJ - 4 salidas conector rapido
hembra NG.
- 1 entrada conector rapido
macho RJ.
- 4 salidas conector rapido
hembra RJ.
Montado en perfil de aluminio.
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Punto de T2826 Incluye:
distribucion - 1 entrada conector rapido
con6BEyY 6 macho NG.
BE RJ - 6 tomas T2088 AN
totalmente cableadas.
- 1 entrada conector rapido
macho RJ.
- 6 tomas T2088 RJ
totalmente cableadas.
Montado en perfil de aluminio.
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Punto de T2827 Incluye:
distribucion - 1 entrada conector rapido
con 6 BEy 10 macho NG.
RJ45 - 6 tomas T2088 AN
totalmente cableadas.
- 5 placas T2045.22 AN con 2
alojamientos para conector
Keystone RJ45.
Montado en perfil de aluminio.
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Punto de T2828 Incluye:
distribucion - 1 entrada CR macho NG
con5CR, 5 - 5 salidas CR hembra NG
CRRJy 10 - 1 entrada CR macho RJ
RJ45 - 5 salidas CR hembra RJ

- 5 placas T2045.22 AN con 2
alojamientos para conector
Keystone RJ45.

Montado en perfil de aluminio.

Punto de conexion / Pasacables

-4 -8 -@

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Pasacables T2110 BL | Pasacables para empotrar
AN | en mesa, falso techo o
suelo técnico.

Entrada con acoplamiento

para vértebra.

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos

Kit punto de T2111  BL |Incluye:

conexion con AN | - 1 toma T2088 BL/AN
1BE totalmente cableada.

- 1 latiguillo con conector
répido NG macho.

Entrada con acoplamiento

para vértebra.

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Kitpuntode |T2112 BL | Incluye:

conexién con AN | - 1 toma T2088 BL/AN
1BEy 1 RJ45 totalmente cableadas.

- 1 placa T2045.11 BL/AN
con 1 alojamiento para
conector Keystone RJ45.

- 1 latiguillo con conector
rapido NG macho.

Entrada con acoplamiento

para vértebra.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Kit punto de T2119  BL |Incluye:

conexion con AN | - 1 toma T2088 BL/AN
1BEy1USB totalmente cableada.
de carga - 1 cargador USB de

5Vdc/2A T2085 BL/AN
- 1 latiguillo con conector

rapido NG macho.
Entrada con acoplamiento
para vértebra.
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Conexion organizada en minicolumna

Conexidon organizada para suelo técnico o pavimento.
Gran adaptabilidad en la organizacion y distribucion, dejando
la instalacion con todo el cableado oculto.

Rapida instalacién

El sistema de minicolumnas Niessen consta de dos carriles;
uno electrificado y otro con un sistema de organizacion de
cables moderno y exclusivo quedando todo el cableado
sobrante completamente oculto y garantizando una instalaciéon
rapida y ordenada.

Aplicacion organizada
Ideal para las instalaciones donde el origen sea el suelo técnico

o superficie y se quiera mantener el orden y la organizacion de
los cables conectados.

Sin limite de configuracion

La posibilidad de que sea simple o de doble cara, la convierte
en perfecta para instalaciones que requieren flexibilidad en el
numero de puestos de trabajo.

Aplicaciones

» Oficinas.
» Laboratorios.
» Zonas de embarque.

Ventajas

» Configuraciones en kit precableadas. Minicolumna de doble cara con salida de vértebras.
» Cableado oculto.

» Tamafnos a medida.
» Consultas y clinicas.

Prestaciones

Espacio organizador de cables.

Espacio preparado para instalacion de adaptador vértebra.
Facil sistema de fijacion a suelo con junta estanca.

Simple y doble cara.

Caracteristicas técnicas

Construido en perfil de aluminio, acabado anodizado C27
natural y lacado blanco mate (RAL 9016).

Entrada de corriente y datos por parte inferior.

Conexién entrada de corriente por borna interna.

Fijacion por tornilleria a suelo mediante soporte metalico.

Se suministra con: tomas de corriente cableadas, anillo de
estanqueidad y placa de fijacién al suelo, embellecedor base
de suelo.

Minicolumna punto de carga.
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Conexion organizada en minicolumna

Minicolumnas 1 cara

!
I
I
I
L

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Minicolumna | T2210 AN | Minicolumna vacia

1 cara configurable.
configurable Para mecanismos ref.

T20XX

Altura: 45cm

Kit T2214 AN | Incluye:

minicolumna 1 - 4 tomas T2088 AN

cara con 4 BE totalmente cableadas.

y 2 RJ45 - 1 placa T2045.22 AN
con 2 alojamientos para
conector Keystone RJ45 .

- Espacio organizador de
cables.

Posibilidad para adaptar

vértebra.

Montado en perfil de

aluminio.

Kit T2216 AN | Incluye:

minicolumna - 2 tomas T2088 AN

1 cara con 2 totalmente cableadas.
BE,2BERJyY - 2 tomas T2088 RJ

2 RJ45 totalmente cableadas.

- 1 placa T2045.22 AN
con 2 alojamientos para
conector Keystone RJ45.

- Espacio organizador de
cables.

Posibilidad para adaptar

vértebra.

Montado en perfil de

aluminio.

Kit T2218 AN | Incluye:

minicolumna - 2 tomas T2088 AN

1 cara con totalmente cableadas.

2 BE, 2 BE - 2 tomas T2088 RJ

RJ, 2 RJ45 totalmente cableadas.

y conector - 1 placa T2045.22 AN

rapido con 2 alojamientos para
conector Keystone
RJ45.

- Espacio organizador de
cables.

- 1 conector rapido NG

- 1 conector rapido RJ

Posibilidad para adaptar

vértebra.

Montado en perfil de

aluminio.

Kit T2219 AN | Incluye:

minicolumna - 2 tomas T2088 AN
punto de totalmente cableadas.
carga - 1 tomas americana T2028

AN totalmente cableada.
- 1 tomas britanica T2037
AN totalmente cableada.
- 2 cargador USB 5 Vdc
/2 A
Montado en perfil de
aluminio.
Altura total: 365 mm

Minicolumnas 2 caras

Descripcion | Codigo Datos técnicos
Minicolumna | T2220 AN | Minicolumna vacia

2 caras configurable.
configurable Para mecanismos ref.

T20XX.

Altura: 45cm

Kit T2224 AN | Incluye por cada cara:

minicolumna - 4 tomas T2088 AN

2 caras con 8 totalmente cableadas.

BE vy 4 RJ45 - 1 placa T2045.22 AN
con 2 alojamientos para
conector Keystone
RJ45 .

- Espacio organizador de
cables.

Posibilidad para adaptar

vértebra.

Montado en perfil de

aluminio.

Kit T2226 AN | Incluye por cada cara:
minicolumna - 2 tomas T2088 AN

2 caras con 4 totalmente cableadas.
BE,4BERJY - 2 tomas T2088 RJ

4 RJ45 totalmente cableadas.

- 1 placa T2045.22 AN
con 2 alojamientos para
conector Keystone
RJ45.

- Espacio organizador de
cables.

Posibilidad para adaptar

vértebra.

Montado en perfil de

aluminio.

Kit T2228 AN | Incluye por cada cara:
minicolumna - 2 tomas T2088 AN

2 caras con totalmente cableadas.
4 BE, 4 BE - 2 tomas 72088 RJ

RJ, 4 RJ45 totalmente cableadas.
y conector - 1 placa T2045.22 AN
rapido con 2 alojamientos para

conector Keystone RJ45.

- Espacio organizador de
cables.

- 1 conector rapido NG
por columna

- 1 conector rapido RJ por
columna

Posibilidad para adaptar

vértebra.

Montado en perfil de

aluminio.
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Conexion organizada en columna

Conexion organizada para techo. Gran adaptabilidad en la
organizacion y distribucion, dejando la instalacion con todo

el cableado oculto.

Rapida instalacién

El sistema de columnas Niessen consta de dos carriles; uno
electrificado y otro con un sistema de organizacion de cables
moderno y exclusivo quedando todo el cableado sobrante
completamente oculto y garantizando una instalacion rapida
y ordenada.

Aplicacion organizada

Ideal para las instalaciones donde el origen sea el techo y
se quiera mantener el orden y la organizacion de los cables
conectados.

Sin limite de configuracion

La posibilidad de que sea simple o de doble cara, la convierte
en perfecta para instalaciones que requieren flexibilidad en el
numero de puestos de trabajo.

Aplicaciones
» Oficinas.
» Laboratorios.

Ventajas

» Configuraciones en kit precableadas.
» Cableado oculto.

» Tamanos a medida.

Prestaciones

Espacio organizador de cables.

Facil sistema fijacién a techo con placa telescopica regulable
en altura.

Espacio preparado para instalacién de adaptador vértebra.
Simple y doble cara.

Caracteristicas técnicas

Construido en perfil de aluminio, acabado anodizado C27 natural.
Entrada de corriente y datos por parte superior.

Fijacion por tornilleria en soporte inferior a suelo con junta de
estanqueidad.

Se suministra: columna con tomas de corriente cableadas
para las soluciones en kit (cable libre de haldgenos de 2,5
mm?), sistema telescépico de fijacion a techo, embellecedor
techo, placa fijacion a suelo con junta de estanqueidad,
embellecedor base de suelo.
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Columna con salida de vértebra




Conexion organizada en columna

Columnas 1 cara

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Columna 1
carade 3m
configurable

T2310 AN

Columna vacia
configurable.

Para mecanismos

ref. T20XX

Altura del techo: 3 -4 m
Espacio organizador de
cables.

Posibilidad para adaptar
vértebra.

Montado en perfil de
aluminio.

Kit columna
1 cara de 3m
con6BEy2
RJ45

T2314 AN

Incluye:

- 6 tomas T2088 AN
totalmente cableadas.

- 1 placa T2045.22 AN
con 2 alojamientos para
conector Keystone
RJ45.

- Espacio organizador de
cables.

Posibilidad para adaptar

vértebra.

Montado en perfil de

aluminio.

Kit columna
1 carade 3m
con 4 BE, 2
BERJy2
RJ45

T2316 AN

Incluye:

- 4 tomas T2088 AN
totalmente cableadas.

- 2 tomas T2088 RJ
totalmente cableadas.

- 1 placa T2045.22 AN
con 2 alojamientos para
conector Keystone
RJ45.

- Espacio organizador de
cables.

Posibilidad para adaptar

vértebra.

Montado en perfil de

aluminio.

Kit columna
1 carade
3m con 4
BE, 2 BE
rojas, 2 RJ45
y conector
rapido

T2318 AN

Incluye:

- 4 tomas T2088 AN
totalmente cableadas.

- 2 tomas T2088 RJ
totalmente cableadas.

- 1 placa T2045.22 AN
con 2 alojamientos para
conector Keystone
RJ45.

- Espacio organizador de
cables.

- 1 conector rapido
GST18 NG para
alimentacion normal

- 1 conector répido
GST18 RJ para
alimentacion SAI

Posibilidad para adaptar

vértebra.

Montado en perfil de

aluminio.

Columnas 2 caras

|
!
|
|

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Columna 2
caras de 3 m
configurable

T2320 AN

Columna vacia
configurable.

Para mecanismos ref.
T20XX

Altura del techo: 3 - 4m
Espacio organizador de
cables.

Posibilidad para adaptar
vértebra.

Montado en perfil de
aluminio.

Kit columna 2
caras de 3m
con20BEy 8
RJ45

T2324 AN

Incluye por cada cara:

- 10 tomas T2088 AN
totalmente cableadas.

- 2 placas T2045.22 AN
con 2 alojamientos para
conector Keystone
RJ45.

- Espacio organizador de
cables.

Posibilidad para adaptar

vértebra.

Montado en perfil de

aluminio.

Kit columna 2
caras de 3m
con 12 BE,
8BERJyYS8
RJ45

T2326 AN

Incluye por cada cara:

- 6 tomas T2088 AN
totalmente cableadas.

- 4 tomas T2088 RJ
totalmente cableadas.

- 2 placas T2045.22 AN
con 2 alojamientos para
conector Keystone
RJ45.

- Espacio organizador de
cables.

Posibilidad para adaptar

vértebra.

Montado en perfil de

aluminio.

Kit columna
2 caras de
3mcon 12
BE, 8 BE
rojas, 8 RJ45
y conector
rapido

T2328 AN

Incluye por cada cara:

- 6 tomas T2088 AN
totalmente cableadas.

- 4 tomas T2088 RJ
totalmente cableadas.

- 2 placas T2045.22 AN
con 2 alojamientos para
conector Keystone
RJ45.

- Espacio organizador de
cables.

- 1 conector rapido
GST18 NG para
alimentacion normal

- 1 conector répido
GST18 RJ para
alimentacion SAI

Posibilidad para adaptar

vértebra.

Montado en perfil de

aluminio.
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Conexidon organizada de superficie y empotrada

Gran adaptabilidad en la organizacion y distribucion, dejando la
instalacion con todo el cableado oculto. La solucion empotrable
en mesa o pared mas compacta para conexiones eléctricas,

de datos y multimedia.

Conexidon organizada de superficie

Doble funcién de conexién organizada para pared de Niessen
El sistema consta de dos carriles; uno electrificado
y otro con un espacio organizador de cables, que
permite esconder el cableado sobrante, ocultandolo y
garantizando una instalacion rapida, ordenada y segura.

Aplicacion organizada

Ideal para las instalaciones donde el origen sea la pared
y se quiera mantener el orden y la organizacién de los
cables conectados.

Sin limite de configuracion

Se puede fabricar la electrificacion a medida, ya que la
longitud se adapta a las conexiones necesarias de cada
proyecto.

Aplicaciones

» Oficinas.

» Laboratorios.

Puesto de trabajo industrial.

Ventajas

» Configuraciones en kit precableadas.
» Fabricacion a medida.

» Cableado oculto.

Caracteristicas técnicas

Construido en perfil de aluminio, acabado anodizado
C27 natural.

Entrada de corriente y datos, parte trasera.
Conexion entrada de corriente por borna interna.
Fijacion por tornilleria en parte trasera.

Se suministra con tomas de corriente cableadas
(cable libre de halégenos de 2,5 mm?).

Prestaciones

Espacio organizador de cables.

Espacio preparado para instalacion adaptador vértebra.
Facil sistema de fijacion.

Posibilidad de alojar elementos trifasicos.

_,,—v’f Kit alimentacion trasera y fijacion
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Detalle fijaciéon y entrada de datos.

Conexion organizada empotrada

Puesto de trabajo ordenado

A todas las electrificaciones de empotrar se les puede anadir
el sistema organizador de cables para evitar el desorden de
las conexiones en la superficie del puesto de trabajo.

Rapida conexion
Alimentacion de corriente por latiguillo con conector rapido
en punta.T

Sin limites de configuracién

Su sistema constructivo permite fabricar cualquier
electrificacion a medida, ya que se puede adaptar a las
conexiones necesarias de cada proyecto.

Aplicaciones

» Mobiliario de oficina operativo.
» Bibliotecas.

» Muebles escolares.

» Butacas para auditorios.

» Muebles de Hoteles.

» Particiones.

Prestaciones

Entrada de las conexiones datos y multimedia por acceso directo.
Cambio rapido y facil de los mddulos de comunicacion.
Acceso a la fijacion por parte superior del perfil facilitando
la instalacion.

Caracteristicas técnicas

Fabricado en perfil de aluminio acabado anodizado C27
natural, lacado gris (RAL 9006) o blanco (RAL 9016).
Entrada de corriente mediante latiguillo con conector rapido
en punta.

Se suministra con tomas de corriente cableadas (cable libre
de halégenos de 2,5 mm?).

Entrada de datos y multimedia por parte trasera del perfil.
Fijacion mediante garra desplazable (9 mm a 30 mm) con
retorno automatico en el momento del desmontaje.

Fijacion mediante garra desplazable (9 mm a 30 mm) con
retorno automatico en el momento del desmontaje.

Detalle de kit empotrado en particion



Conexion organizada de superficie y empotrada

Conexion organizada de superficie

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Kit conexion | T2124 AN | Incluye:
organizada - 4 tomas T2088 AN
de superficie totalmente cableadas.
con4BEy2 - 1 placa T2045.22 AN
RJ45 con 2 alojamientos para
conector Keystone RJ45 .
- Espacio organizador de
cables.
Posibilidad para adaptar
vértebra.
Montado en perfil de
aluminio.
Kit conexion T2128 AN | Incluye:
organizada de - 2 tomas T2088 AN

superficie con
2 BE, 2 BERJ
y 2 RJ45

totalmente cableadas.

- 2 tomas T2088 RJ
totalmente cableadas.

- 1 placa T2045.22 AN
con 2 alojamientos para
conector Keystone
RJ45 .

- Espacio organizador de
cables.

Posibilidad para adaptar

vértebra.

Montado en perfil de

aluminio.

Conexidon organizada empotrada

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Kit conexion | T2414  BL | Incluye:

organizada de AN | - 3 tomas T2088 BL/AN

empotrar con totalmente cableadas.

3BEy1 - 1 ventanas de 2

multimedia modulos para el montaje
de mddulos multimedia
T20xx.

- 1 latiguillo con conector
rapido NG macho.

Montado en perfil de

aluminio.

Kit conexion T2415  BL | Incluye:

organizada de AN | - 4 tomas T2088 BL/AN

empotrar con totalmente cableadas.

4 BE - 1 latiguillo con conector
rapido NG macho.

Montado en perfil de

aluminio.

Kit conexion | T2416  BL | Incluye:

organizada de AN | - 2 tomas T2088 BL/AN
empotrar con totalmente cableadas.
2 BE,2BERJ - 2 tomas T2088 RJ

1 multimedia totalmente cableadas.

- 1 ventanas de 2
mddulos para el montaje
de modulos multimedia
T20xx.

- 1 latiguillo con conector
rapido NG macho.

- 1 latiguillo con conector
rapido RJ macho.

Montado en perfil de

aluminio.

Kit conexion | T2417  BL | Incluye:

organizada AN | - 4 tomas T2088 BL/AN

de empotrar totalmente cableadas.

con4 BEy - 2 ventanas de 2

multimedia mdédulos para el montaje
de mddulos multimedia
T20xx.

- 1 latiguillo con conector
rapido macho.

Montado en perfil de

aluminio.

Kit conexion T2418 BL | Incluye:

organizada AN | - 2 tomas T2088 BL/AN
de empotrar totalmente cableadas.
con 2 BE, - 2 tomas T2088 RJ
2BERJ, 1 totalmente cableadas.
multimedia y - 1 ventana de 2 modulos
organizador para el montaje de

maodulos multimedia
T20xx.

- 1 latiguillo con conector
rapido NG macho.

- 1 latiguillo con conector
rapido RJ macho.

- Espacio organizador de
cables de 225mm.

Montado en perfil de

aluminio.
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Conexion organizada de superficie para mobiliario

Soluciones Niessen para los puestos de trabajo de mobiliario.
Sencillas, discretas e innovadoras. Un nuevo concepto para
conectar, organizar y ocultar; ideal para oficinas flexibles,
despachos, lugares de trabajo compartidos y cocinas.

Conexion con tapa abatible

Instalacién en superficie

Dispone de diferentes sistemas de instalacion: anclado al
“sobre” mediante abrazaderas regulables o elevado, facilitando
la limpieza y convirtiéndolo en la mejor solucién para cocinas.

Disefio y flexibilidad

Su cubierta giratoria oculta las tomas eléctricas y
elementos multimedia cuando no estan en uso. El cableado
y sistema de fijacién quedan totalmente escondidos.
Permite combinar tomas eléctricas y elementos multimedia.
Entrada de corriente mediante conector rapido. Sistema
modular de adaptacion de conectores multimedia.

Aplicaciones

» Mobiliario de oficina operativo

» Mesas de direccion

» Salas de hoteles

» Mesas de audiovisuales y reuniones.
» Bibliotecas.

» Muebles escolares.

» Mobiliario de cristal.

» Cocina.

Prestaciones

Instalacion en superficie.

Oculta el cableado de alimentacion.

Sistema de fijacion oculto.

Espacio organizador de cables en la parte superior.
Cambio rapido y facil de los moédulos multimedia.

Caracteristicas técnicas

Estructura fabricada en perfil de aluminio lacado blanco
(RAL 9016) o negro (RAL 9017).

Electrificacion fabricada en perfil de aluminio lacado negro
(RAL 9017).

Apertura mediante giro 90° con enclavamiento y autoretorno.
Entrada de corriente mediante latiguillo con conector
rapido en punta.

Se suministra con tomas de corriente (cable libre de
hal6égenos de 2,5 mm?)

Fijacion mediante abrazaderas regulables o soporte
elevado con tornillo hueco pasacables.

(Var,

Cubierta giratoria para
ocultar las conexiones

Instalacion perfecta para cocinas
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Conexion polivalente

Rapida instalacion

Fijacion del perfil mediante zeta con tornillos.

En las referencias con entrada de datos por la parte trasera,
se utiliza una zeta elevada que permite el paso del cableado.

Rapida conexién
Alimentacion de corriente mediante conector rapido
empotrada en el lateral.

Sistema modular

Sistema modular de adaptacion de placas con conec-
tores de datos y multimedia, con entrada directa de cables,
facilitando la instalacion y el posible cambio de elementos.

Aplicaciones

» Mobiliario de oficina.

» Mesas de laboratorio.

» Bandejas pasacables industriales.

Prestaciones
Cambio rapido y facil de los médulos de comunicacion.
Adaptable a bandeja de rejillas.

Caracteristicas técnicas

Fabricada en perfil de aluminio lacado negro (RAL 9017) o
blanco (RAL 9016).

Fijacion por tornilleria.

Se suministra con tomas de corriente cableadas (cable
libre de halégenos de 2,5 mm?).

Conexién organizada sobre
bandeja rejilla

Conexién organizada con
fijacion a mesa

Conexién organizada con
entrada de datos y zeta elevada



Conexion organizada de superficie para mobiliario

Conexion con tapa abatible

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Kit conexion | T2442  BL | Incluye:
de superficie AN | - 2 tomas T2088 AN
con tapa totalmente cableadas.
abatible con - 2 ventanas de 2
2BEy?2 mddulos para el montaje
multimedia de mddulos multimedia
T20xx.
- 1 latiguillo con conector
rapido NG macho.
Fijacion mediante
abrazaderas regulables
(Tmm.-30mm.)
Montado en perfil de
aluminio lacado negro.
Carcasa envolvente de
aluminio lacado.
Apertura mediante giro
90° con enclavamiento y
auto-retorno.
Kit conexion T2443  BL | Incluye:
de superficie AN | - 3 tomas T2088 AN
con tapa totalmente cableadas.
abatible con - 1 ventana de 2 moédulos
3BEy1 para el montaje de
multimedia maodulos multimedia
T20xx.
- 1 latiguillo con conector
rapido NG macho.
Fijacion mediante
abrazaderas regulables
(Tmm.-30mm.)
Montado en perfil de
aluminio lacado negro.
Carcasa envolvente de
aluminio lacado.
Apertura mediante giro
90° con enclavamiento y
auto-retorno.
Kit conexion | T2452  BL | Incluye:
de superficie AN | - 2 tomas T2088 AN
con tapa totalmente cableadas.
abatible - 1 cargador USB 5 Vdc
y fijacion /2A.
elevada con - 1 latiguillo T2085 AN
2BEy 1 con conector rapido NG
cargador USB macho. )
Fijacion elevada mediante
soporte de aluminio
lacado.
Montado en perfil de
aluminio lacado negro.
Carcasa envolvente de
aluminio lacado.
Apertura mediante giro
90° con enclavamiento y
auto-retorno.
Kit conexion T2453 BL | Incluye:
de superficie AN | - 3 tomas T2088 AN
con tapa totalmente cableadas.
abatible - 1 latiguillo con conector
y fijacion rapido NG macho.
elevada con Fijacion elevada mediante
3 BE soporte de aluminio

lacado.

Montado en perfil de
aluminio lacado negro.
Carcasa envolvente de
aluminio lacado.
Apertura mediante giro
90° con enclavamiento y
auto-retorno.

Conexion polivalente

. T W W W W

4

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Kit conexion
de superficie
con3BEy 1
multimedia

T2423

BL
AN

Incluye:

- 3 tomas T2088 BL/AN
totalmente cableadas.

- 1 ventana de 2 moédulos
para el montaje de médulos
multimedia T20xx.

- 1 toma répida NG macho
empotrada en tapa lateral.

Escuadras extraibles para

fijacion elevada.

Montado en perfil de aluminio.

Kit conexion
de superficie
con3BEy?2
multimedia

T2425

BL
AN

Incluye:

- 3 tomas T2088 BL/AN
totalmente cableadas.

- 2 ventanas de 2 médulos
para el montaje de médulos
multimedia T20xx.

- 1 toma répida NG macho
empotrada en tapa lateral.

Escuadras extraibles para

fijacion elevada.

Montado en perfil de aluminio.

Kit conexion
de superficie
con 2 BE, 2
BERJy 1
multimedia

T2426

BL

Incluye:

- 2 tomas T2088 BL/AN
totalmente cableadas.

- 2 tomas T2088 RJ
totalmente cableadas.

- 1 ventana de 2 médulos
para el montaje de médulos
multimedia T20xx.

- 1 toma répida NG macho
empotrada en tapa lateral.

- 1 toma rapida RJ macho
empotrada en tapa lateral.

Escuadras extraibles para

fijacion elevada.

Montado en perfil de aluminio.

Kit conexion
de superficie
con 2 BE, 2
BERJy?2
multimedia

T2428

BL
AN

Incluye:

- 2 tomas 72088 BL/AN
totalmente cableadas.

- 2 tomas T2088 RJ
totalmente cableadas.

- 2 ventanas de 2 médulos
para el montaje de
modulos multimedia
T20xx.

- 1 toma répida NG macho
empotrada en tapa lateral.

- 1 toma répida RJ macho
empotrada en tapa lateral.

Escuadras extraibles para

fijacion elevada.

Montado en perfil de aluminio.

Kit conexion
de superficie
con4BEy
MCB 16A/2P

T2429

BL

Incluye:

- 4 tomas T2088 BL/AN
totalmente cableadas.

- 1 interruptor
magnetotérmico de 16Ay
2 polos.

- 1 toma répida NG macho
empotrada en tapa lateral.

Escuadras extraibles para

fijacion elevada.

Montado en perfil de aluminio.

Kit conexion
de superficie
con soporte
amesa con
3BEy1
multimedia

T2433

BL

Incluye:

- 3 tomas T2088 BL/AN
totalmente cableadas.

- 1 ventana de 2 moddulos
para el montaje de
maodulos multimedia T20xx.

- 1 latiguillo con conector
rapido NG macho.

Soporte para fijacién a mesa.

Montado en perfil de

aluminio.

Kit conexion
de superficie
con soporte
a mesa con

4 BE

T2434

BL
AN

Incluye:

- 4 tomas T2088 BL/AN
totalmente cableadas.

- 1 latiguillo con conector
répido NG macho.

Soporte para fijacion a mesa.

Montado en perfil de

aluminio.
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Conexion organizada empotrada para mobiliario

Abrir y conectar. Conexiones eléctricas, datos y multimedia de una
Mmanera discreta y elegante para entornos de trabajo actuales.

Caja con conexion abatible

Caja empotrable de conexiones multiples

Esta formada por dos elementos: una estructura metalica
que se empotra en la mesa con un sistema rapido de
fijacion y un moédulo donde se incorporan las tomas.
Disponible para 4 y 6 elementos Utiles.

Flexibilidad de conexién

Los kits de electrificacion son de facil extraccion, lo que
facilita su intercambio en el mismo modelo de puesto.
Completamente cableados interiormente y con entrada
de corriente por latiguillo con conector rapido en punta.
Permite la combinacion de tomas eléctricas, datos y
multimedia.

Aplicaciones

» Mobiliario de oficina operativo.

» Mesas de audiovisuales y reuniones.
» Bibliotecas.

» Muebles para hoteles.

Prestaciones

Permite mantener los equipos conectados con la tapa
cerrada gracias a su cepillo guardapolvos.

Para tableros de 20mm. a 35mm. Consultar para otros
gruesos.

Cambio rapido y facil de los médulos de comunicacion.

Caracteristicas técnicas

Estructura caja de acero pintado blanco (RAL 9016),
negro (RAL 9017).

Apertura tapa 50°.

Electrificacion fabricada en perfil de aluminio lacado negro
(RAL 9017).

Se suministra con tomas de corriente cableadas en kit
(cable libre de halégenos de 2,5 mm?)

Entrada de corriente mediante latiguillo con conector
rapido en punta.

Caja con conexion abatible de 4
modulos, con electrificacion y
multimedia.

Detalle del acceso de las
conexiones.
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Caja con elevacion motorizada

Integracién

Reduccion del impacto visual. Personalizacion del
acabado de la tapa con el material sobrante del corte
realizado en la mesa para la instalacion de la caja.

Para facilitar la instalacion, se suministran marcos de
material plastico para cubrir los cortes practicados en la
mesa y evitar su canteado.

Silencio

Elevacion vertical precisa y silenciosa. EI movimiento de
apertura y cierre se realiza mediante mecanismo electrénico
accionado por un botén pulsador integrado en la tapa o
entrada por conector para accionamiento por senal externa.

Aplicaciones

» Mesas de direccion.

» Mesas de reuniones y juntas.

» Salas de conferencia de hoteles.

Prestaciones

Tomas de corriente, datos y multimedia, totalmente
cableados internamente con acceso instalados a la vista
para rapida conexion.

Conexiones a una cara (T2540 NG) o ambas caras (T2550 NG).
Alimentacion eléctrica por conector rapido empotrado.
Para gruesos de mesa de 25 a 40 mm. Para grosores
superiores, practicar rebaje en la mesa.

Grueso material tapa 5mm.

Caracteristicas técnicas
Alimentacion mecanismo elevador por la misma entrada
de corriente de las tomas de conexion.
Motor sincrono bidireccional.
Tension 230 v / 50 Hz.
Potencia absorbida:
» T2540 NG: 4 W / VA.
» T2550 NG: 8 W / VA.
Limite de temperatura del motor -10° C +55° C.
Sistema electrénico de seguridad de cierre, con
regulacion de sensibilidad anti atrapamiento.
Activacion mediante botén luminoso, membrana de gran

sensibilidad.
4 ;!_,.-
b‘

Detalle del puesto motorizado
de dos caras abierto

Detalle del puesto motorizado
de dos caras cerrado

Detalle del puesto motorizado
de una cara cerrado
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Conexion organizada empotrada para mobiliario

Cajas con regleta abatible

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
e Puesto para | T2520 BL | Caja de 4 elementos de
e . kit de 4 AN | acero pintado blanco o
'*-v'/f elementos negro.
Kit para T2522 AN |Incluye:
puesto de 4 - 2 tomas T2088 AN
elementos totalmente cableadas.
con2BEy?2 - 2 ventanas de 2 médulos
multimedia para el montaje de
madulos muttimedia T20xx.
- 1 latiguillo con conector
rapido NG macho.
Montado en perfil de
aluminio.
Kit para T2523 AN | Incluye:
puesto de 4 - 3 tomas T2088 AN
elementos totalmente cableadas.
con3BEy 1 - 1 ventana de 2 médulos
multimedia para el montaje de
maodulos multimedia T20xx.
- 1 latiguillo con conector
rapido NG macho.
Montado en perfil de
aluminio.
Kit para T2524 AN |Incluye:
puesto de 4 - 1 toma T2088 AN
elementos totalmente cableadas.
con1BE, 2 - 2 tomas T2088 RJ
BERJy 1 totalmente cableadas.
multimedia - 1 ventana de 2 mddulos
para el montaje de
madulos muttimedia T20xx.
- 1 latiguillo con conector
rapido NG macho.
- 1 latiguillo con conector
rapido RJ macho.
Montado en perfil de
aluminio.
Puesto para T2530 BL | Caja de 6 elementos de
kit de 6 AN | acero pintado blanco o
elementos negro.
Kit para T2534 AN | Incluye:
puesto de 6 - 4 tomas T2088 AN
elementos totalmente cableadas.
con4BEy2 - 2 ventanas de 2 médulos
multimedia para el montaje de
maodulos multimedia T20xx.
- 1 latiguillo con conector
rapido NG macho.
Montado en perfil de
aluminio.
Kit para T2536 AN | Incluye:
puesto de 6 - 2 tomas T2088 AN
elementos totalmente cableadas.
con 2 BE, 2 - 2 tomas T2088 RJ
BERJy2 totalmente cableadas.
multimedia - 2 ventana de 2 médulos

para el montaje de

maodulos multimedia T20xx.

- 1 latiguillo con conector
rapido NG macho.

- 1 latiguillo con conector
rapido RJ macho.

Montado en perfil de

aluminio.

Soluciones motorizadas

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Puesto
motorizado
con 9 BE,
4 RJ45
CatB, VGA,
Mini Jack
y conector
rapido

T2550

NG

Marco embellecedor para
corte de mesa con tapa
superior preparada para
recubrir.

Elevacion motorizada

del cuerpo de

electrificaciones.

Accionamiento mediante

botones luminosos en

tapa superior.

Electrificacion por ambas

caras formada por los

siguientes elementos:

Primera cara:

- 5 tomas T2088 AN
totalmente cableadas.

- 1 placa T2045.22 AN
con 2 conectores RJ45
Cat.6.

Segunda cara:

- 4 tomas T2088 AN
totalmente cableadas.

- 1 placa T2045.22 AN
con 2 conectores RJ45
Cat.6.

- 1 conector T2055.1 AN
VGA hembra-hembra.

- 1 conector T2055.2 AN
MiniJack estéreo de
3,5mm hembra-hembra

Todas las conexiones

van totalmente

cableadas interiormente

a sus correspondientes

entradas.

Entrada de corriente

por toma rapida macho

empotrada en la carcasa

exterior.

Contacto libre de

potencial para la

activacion remota.

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Puesto
motorizado
con 3 BE, 2
RJ45 Cat6
y conector
rapido

T2540

NG

Marco embellecedor para
corte de mesa con tapa
superior preparada para
recubrir.

Elevacion motorizada

del cuerpo de

electrificaciones.

Accionamiento mediante

botén luminoso en tapa

superior.

Electrificacion por 1 cara

formada por los siguientes

elementos:

- 3 tomas T2088 AN
totalmente cableadas.

- 1 placa T2045.22 AN
con 2 conectores RJ45
Cat.6.

Todas las conexiones

van totalmente

cableadas interiormente

a sus correspondientes

entradas.

Entrada de corriente

por toma répida macho

empotrada en la carcasa

exterior.
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Componentes eléctricos, multimedia,
conexion rapida y organizacion del cableado

Bases de enchufe

Inclinacion a 45°
Facilidad de conexion de las clavijas, permitiendo la salida
del cableado sin interferir en el resto de tomas.

Proteccion contra contactos directos

Sistema de proteccién mediante una persiana que evita
los contactos no deseados con las partes en tension,
garantizando la proteccion IP20.

Sistema multibase

Sistema de conexién entre bases de enchufe para
composicién de multibases. Permite la conexion de las
bases una seguida de la siguiente o incorporando un
espacio de 22,5 mm entre ellas.

Sistema de conexién rapida

Descripcién

Una de las ventajas de trabajar con los productos de
Niessen, es que permite completar toda la instalacién
eléctrica de un puesto de trabajo; no sélo solucionamos
el sistema de conectividad mas apropiado para cada
puesto, sino también la alimentacion eléctrica de los
mismos o su posible interconexion, para dar la solucion
global al puesto de trabajo.

Otra de las ventajas de este sistema, es que si es
necesario substituir una regleta ya instalada, permite
realizar el cambio de manera sencilla y rapida,
disminuyendo los costes de mantenimiento.

Caracteristicas técnicas

Conectores eléctricos de conexién rapida para la
alimentacion de los equipos. Para mas seguridad, en los
cables de alimentacion de circuitos de corriente limpia
usamos conectores en rojo, lo que evita errores de
instalacion debido a su color y forma.

Conectores multimedia

Una solucion que permite dejar la instalacion neutra en
un inicio, pudiendo completar la parte multimedia en un
futuro, dependiendo de las necesidades del cliente.

Flexibilidad total para cambiar, a posteriori, cualquier
conexion de la instalacion de una manera rapida y
facil. Se sustituye un modulo por otro sin necesidad de
realizar ningun tipo de instalacion. Actualizacion de las
conexiones de los equipos a la ultima tecnologia.

Los modulos multimedia van totalmente aislados de las
partes con conductividad eléctrica, lo que proporciona
un grado de proteccién y aislamiento que permite una

garantia de instalacion.

Organizacion del cableado

Vértebra

Conjunto pasacables formado por anillos articulables y
desmontables que se pueden afadir o quitar facilmente,
permitiendo la longitud deseada en cada instalacion.

Un sistema, que combinando sus diversos elementos,
consigue ordenar y esconder todos los cables eléctricos,
de datos y multimedia,existentes en un puesto de trabajo.

Todos los elementos se unen entre si mediante un solo clic.
La fijacion en el mobiliario es mediante tornilleria.

Una vez instalado el sistema, permite anadir o sacar cables sin
necesidad de desmontar ningun elemento de la instalacion.

Posibilidad de anadir un derivador en cualquier punto de
la vértebra, convirtiéndose en ideal para hacer el reparto
de los cables en puestos de trabajo multiples.

Capacidad de organizar hasta 8 cables de 9,5 mm. de
diametro.

Articulaciéon en todos los planos.
Entrada o salida de cables entre los anillos de la vértebra.

Canaleta con ranuras y canaleta flexible

Con las soluciones de canaleta ranurada de ABB
cualquier distribucion del cableado puede realizarse de
manera comoda y eficiente.

Su amplia gama de productos permite cubrir todas
las necesidades de organizacion de cables de las
instalaciones de terciario.

Canaleta flexible Vértebra



Sistemas de conectividad eléctrica y multimedia

Bases de enchufe Sistemas de conexion rapida
Descripcién | Codigo Datos técnicos Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Bipolar a 45° | T2088 BL |250V~; 16 A Conector T2801 NG | Conector macho para
“; ; con T.T. lateral Con sistema de seguridad rapido macho cables de 1,5 - 2,5 mm?
| -] Schuko que impide contactos
el directos involuntarios.
3 L] ™ Compatible con puestos
T2xxX.
Conector T2801 RJ | Conector macho para
A i _ 2
Bipolara 45° | T2088 AN | 250V~ 16 A rapido macho cables de 1,5 - 2,5 mm
con T.T. lateral Con sistema de seguridad rojo
Schuko que impide contactos
directos involuntarios.
_(?g:ganble con puestos Conector T2802 NG | Conector hembra para
’ rapido hembra cables de 1,5 - 2,5 mm?
Bipolara 45° | T2088 RJ |250V~;16A
con T.T. lateral Con sistema de seguridad
Schuko que impide contactos
directos involuntarios. Conector T2802 RJ | Conector hembra para
Compatible con puestos rapido hembra cables de 1,5 - 2,5 mm?
T2xxX. rojo
Bipolar a T2087 BL [250V~;16A
45° con Con sistema de seguridad )
' T.T. sistema que impide contactos tl:())er)rrwlfsiigr i?dzs 12803 NG
L francés directos involuntarios. P
L Compatible con puestos
T2xxx.
Bipolar a T2087 AN | 250V~ ;16 A
o . )
45 con ConlS|st_ema de seguridad Derivador de | T2803 RJ
T.T. sistema que impide contactos -
. . . ; tomas rapidas
francés directos involuntarios. 100
Compatible con puestos !
T2xxx.
Bipolar a T2087 RJ |250V~;16 A
45° con Con sistema de seguridad
T.T. sistema que impide contactos
francés directos involuntarios.
_(?;:;Eauble con puestos Descripcién | Cédigo Datos técnicos
Cable T2811 NG | Cable HO5W-F 3G 2,5
. prolongacion RJ | Lado 1: T2801 NG/RJ
Bloque de | T2099 250V~516A conector Lado 2: T2802 NG/RJ
conexion para Permite la conexion P, T2812 NG .
rapido T2811:1m.
bases de entre bases de enchufe RJ .
enchufe T208x. Las bases quedan macho/hembra Teg12:2m.
unidaé 2,5 T2813 NG| T2813:3m.
' RJ
Blogue de T2099.1 250V~ ;16 A Cable Schuko | T2818 NG | Cable HO5W-F 3G 2,5
conexion para Permite la conexion / Conector RJ | Lado 1: Clavija Schuko
bases de entre bases de enchufe rapido hembra 108183 NG acodada
enchufe con T208x. Las bases quedan ) Ry Lado 2: T2802 NG/RJ
separacion de separadas por un modulo T2818:2m.
1 modulo de distancia. T2818.3: 3m.
Cable extrmo | 72819 NG | Cable HO5W-F 3G 2,5
libre / Conecto RJ | Lado 1: Extremos libre
rapido hembra para embornar
Lado 2: T2802 NG/RJ
Cargador USB T2819: 2 m.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Cargador USB | T2085  BL | Tension entrada:

1 médulo AN | 100 - 240V AC + 10%
Frecuencia entrada:
50 - 60 Hz

Tension salida:
5V DC +5 /-56%
Corriente salida:
2000 mA
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Sistemas de conectividad eléctrica y multimedia

Conectividad de datos

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa 45 x T2045.11 BL | 1 alojamiento para
225-1x AN | conector RJ45
placa 1RJ45 (Cat5e/Cat6).
Sistema Keystone.
Tapa con persiana.
Tapa 45 x 45 - 1 alojamiento para
1 x placa conector RJ45
1RJ45 (Catb5e/Cat6).
Sistema Keystone e
Infra-Plus.
Tapa con persiana.
Keystone T2045.21 BL
AN
Infra-Plus T2047.21 BL
AN
Tapa 45 x 45 - | T2045.22 BL | 2 alojamientos para
1 x placa AN | conector RJ45 (Cat5e/
2RJ45 Catb).
Sistema Keystone.
Tapa con persiana.
Tapa 45 x 45 - 1 alojamiento para
1 x placa conector Keystone RJ45
inclinada (Cat5e/Cat6).
1RJ45 Sistema Keystone e
Infra-plus.
Tapa con persiana.
Keystone T2048.21 BL
AN
Infra-Plus T2049.21 BL
AN
Tapa 45 x 45 - | T2048.22 BL | 2 alojamientos para
1 x placa AN | conector RJ45 (Cat5e/
inclinada Cat6).
2RJ45 Sistema Keystone.
Tapa con persiana.
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Conector T2045 Conector hembra RJ45
5 Catb5e hembra Catbe para crimpado.
i Sistema Keystone.
Conector T2046 Conector hembra RJ45
X Cat6 hembra Cat6 para crimpado.
2 Sistema Keystone.
Conector T2045.1 Lado 1:
Catbe Conector hembra RJ45.
hembra/ Lado 2:
hembra Conector hembra RJ45.
Conector T2046.1 Lado 1:
Cat6 hembra/ Conector hembra RJ45.
hembra Lado 2:
Conector hembra RJ45.

342 Catalogo General Niessen 2016

Conectividad multimedia
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Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Tapa + T2055.6 BL | 1 conector USB 2.0 A/A
conector AN | salida conector panel.
45x%x22,5 -

1xUSB 2.0

A/A

Tapa + T2055.7 BL | 1 conector HDMI
conector AN | hembravhembra salida
45x 22,5 - conector panel.

1 x HDMI

Tapa + T2055.3 BL | 1 conector F salida
conector AN | conector panel.

45 % 22,5 -

1xF

Tapa + T2055.4 BL | 2 conectores RCA salida
conector AN | conector panel.

45x 22,5 -

1 x 2RCA

Tapa + T2055.5 BL |3 conectores RCA salida
conector AN | conector panel.

45 x 45 -

1 x 3RCA

Tapa + T2055.2 BL | 1 conector Minidack
conectores AN | estéreo 3,5 mm. hembra/
45x22,5 - hembra salida panel.

1 x Minidack

Tapa + T2055.1 BL |1 conector VGA 15 pines
conector AN | hembrashembra salida
45 x 45 - conector panel.

1xVGA

Tapa + T2047.1 BL | 1 conector Fibra Optica
conector AN | salida conector panel.
ciego

45x 22,5 -

1 x Fibra

Optica




Sistemas de conectividad eléctrica y multimedia

Tapas ciegas

Organizacion de cableado

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa ciega T2000.1 BL
45x 22,5 AN
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Tapa ciega T2000.2 BL
45 x 45 AN
Adaptador MCBs
Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Adapatador T2034 BL | Permite la instalacion
para AN | de productos de carril
interruptores DIN de 2 modulos
de carril DIN System Pro M de ABB.

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Vértebra T2700 BL | Bolsa 50 anillos + 5 piezas

80cm. +5 AN | de anclaje

piezas de

anclaje a mesa

Soporte de T2701 BL | Bolsa soporte + 4 anillos

suelo tipo pié AN

para vértebra

Unioén T2702 Bolsa 5 unid.

derivador en Y

para vértebra

Sujecion T2703 Bolsa 10 unid.

adicional a

mesa para

vértebra

Adaptador T2704 BL | Bolsa 5 unid.

hembra salida AN

vértebra

Adaptador T2705 BL |Bolsa 5 unid.

macho salida AN

vértebra

Pinza pasa T2706 BL | Conjunto de 2 anillos +

cables AN | piezas de anclaje a mesa
Bolsa 10 anillos + 5 piezas
de anclaje

Descripcion | Cédigo Datos técnicos

Canaleta 1SL9... Mas informacién en

con ranuras www.abb.es/bajatension

verticales

Canaleta M504... Mas informacién en

flexible www.abb.es/bajatension
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Material Diverso
Soluciones de siempre
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SHAVERS ONLY
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Una de las principales ventajas de decidirse por nuestra marca, es la
amplitud de productos que va a encontrar para dar respuesta a las diferentes
necesidades. En estas paginas encontrara un desglose de productos para las
mas diversas aplicaciones. Todos ellos, con la garantia de calidad Niessen.
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Material diverso

Option

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Option E27

L8788.47 BL

Potencia max: 100 W
Portalamparas E 27.

No se incluye lampara.
Cuerpo de policarbonato.
Difusor de policarbonato
opal.

P44 /1K 10.

Descripcion

Cadigo

Datos técnicos

Axiome T1
E27

L8730.00 BL

Potencia max: 53 /23 W
Portalamparas E 27.

No se incluye lampara.
Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de policarbonato
opal.

IP65 / IK 10.

Descripcién

Cédigo

Datos técnicos

Descripcién

Cédigo

Datos técnicos

Option E27

18788.48 NG

Potencia max: 100 W
Portalamparas E 27.

No se incluye lampara.
Cuerpo de policarbonato.
Difusor de policarbonato
opal.

P44 /1K 10.

Havana

Axiome T1
CFL

L8730.10 BL

Potencia: 26 W
Portalamparas G24 - g3.
Incluye una ldmpara
CFL - TC-DEL de

26 W/ 4000 Ky balasto
electronico.

Flujo luminoso del
aplique: 810 Im.

Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de policarbonato
opal.

IP65 / IK 10.

Consumo: 28 W.

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Havana E27

L8792.06 BL

L8792.07 NG

Potencia max: 75 W
Portalamparas E 27.
No se incluye lampara.
Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de vidrio.

P54 /1K 02.

Descripcion

Cadigo

Datos técnicos

Hublot

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Axiome T2
CFL

L8730.60 BL

Potencia: 2 x 26 W
Doble portaldmparas
G24 - g3.

Incluye dos lamparas
CFL - TC-DEL de

26 W/ 4000 Ky balasto
electronico.

Flujo luminoso del
aplique: 1330 Im.
Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de policarbonato
opal.

IP65 /1K 10.

Consumo: 56 W.

Hublot 62

L8777.64 BL

Potencia max: 100 W
Portalamparas E 27.
No se incluye lampara.
Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de vidrio.

P44 /1K 07.

Descripcién

Coédigo

Datos técnicos

Hublot 62

5 rejilla

L8777.82 BL

Potencia max: 100 W
Portalamparas E 27.
No se incluye lampara.
Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de vidrio.
Incluye rejilla de
proteccion.

P44 /1K 07.

Descripcion

Coédigo

Datos técnicos

- Hublot Oval
i

v/

L8753.11 BL

Potencia max: 60 W
Portalamparas E 27.
No se incluye lampara.
Cuerpo de
policarbonato.

Difusor de vidrio.
Incluye rejilla de
proteccion.

P44 /1K 04.
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Material diverso

Portalamparas de obra

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Portaldmparas | 155 4 A/E-27. Negro
E27 con Bornas de conexion sin
tornillos tornillo y tapa a presion
Roscado M 10 x 1
Con tornillo de bloqueo
Portaldmparas | 156 E - 27. Negro
E27 sin Bornas de conexion sin
tornillos tornillo. De instalacion

Répida.
Conexion sin tornillos

Portalamparas de feria

Descripcién

Codigo

Datos técnicos

Portalamparas
E27

264.1 NG

Valido para cable plano
de 0,6/ 1kV.

de 2 x 2,5 mm-.,

ref. 264.9.

Conexién por pinchado
del cable.

Montaje rapido
mediante tapon
roscado.

Potencia maxima: 60 W.

Portalamparas
E27

2642 NG

Vélido para cable o hilo
unipolar de 0,6 / 1 kV
de 1 x 2,56 mmz,
Conexién por pinchado
del cable.

Montaje rapido
mediante tapon
roscado.

Potencia maxima: 60 W.

Cable plano
0,6/1KkV

2649 NG
VD

Cable para guirnaldas
0,6 / 1kV.
Autoexigible segun
Norma: UNE 20432-1.
Radio de curvatura:

5 x @ exterior.
Resistencia mecanica a
la traccién: 15 k.
Segun Normas: UNE
21027 y UNE 21031.
Seccién de cable:

2,5 mm?.

Clavijas
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Bipolar normal | 361 Blanco
10A; 250 V~
=
1 1

Bipolar con 368 10a16 A; 250 V~

- T.T. lateral Espigas @ 4,8 mm.
Schuko Blanco
Bipolar con 366 Negro
T.T. lateral IP44,10-16 A; 250 V~
Schuko Espigas @ 4,8 mm.

Goma
Bipolar con 1825 25 A ;250 V~
T.T. para Figura obligada segun
cocinas Norma UNE 20315
I |
Bases moviles

Descripcion | Coédigo | Datos técnicos
Bipolar normal | 381 10A; 250 V~

¥

-+

Bipolar con 388 10a16 A; 250 V~

e T.T. lateral
Schuko
Bipolar con 386 IP 44,102 16 A/ 250 V~
T.T. lateral Goma
Schuko
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Material diverso

Bases de enchufe para paneles

Descripcion | Cédigo Datos técnicos
Bipolar con 3288 BL | Blanco (RAL 9010)
T.T. lateral 16 A; 250 V~
Schuko Soporte de enchufe
estanca para estanca IP54 IKO8
paneles Para paneles
Proteccion infantil
Tapa con apertura de
180°
UNE 20315 /IEC
60884-1
Bipolar con 3288 NG | Negro (RAL 9005)
T.T. lateral 16 A; 250 V~
Schuko Soporte de enchufe
estanca para estanca IP 54 IKO8
paneles Para paneles
Proteccion infantil
Tapa con apertura de
180°
UNE 20315 /IEC
60884-1
_| |_ Bipolar con 3288 GR | Gris (RAL 7035)
T.T. lateral 16 A; 250 V~
Schuko Soporte de enchufe
estanca para estanca IP 54 IKO8
paneles Para paneles
Proteccion infantil
Tapa con apertura de
180°
UNE 20315 /IEC
60884 -1
Bipolar con 3288 AZ | Azul (RAL 5015)
T.T. lateral 16 A; 250 V~
Schuko Soporte de enchufe
estanca para estanca IP 54 IKO8
paneles Para paneles

Proteccion infantil

180°
UNE 20315 /IEC
60884-1

Tapa con apertura de

Fusibles calibrados

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
g Fusible 6 A 6.1 Para 6 A
-~ Medidas: @ 6 x 24 mm.
Fusible 10 A | 10.1 Para 10 A
Medidas: @ 6 x 24 mm.
Fusible 16 A | 16.1 Para 16 A

Medidas: @ 6 x 24 mm.
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Bases de enchufe para cocinas

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Bipolar con 6025 25A; 250 V~

T.T., para Figura obligada segun
cocinas Norma UNE-20315

Para caja universal ref. 1099

Bases de enchufe para banos

i

Descripciéon | Cédigo Datos técnicos
Base de 803.1 20V A; 230V~
enchufe de Salidasa 115 V~y
seguridad 230 V~
banos Para cuartos de bafno
segun MIE BT 024 del
REBT/ UNE-EN 61558-
2-5y UNE-20315
1-1:2008
Medidas exterior placa:
150 x 90 x 54 mm
Mecanismo a instalar
con caja ref. 803.2
Caja de 803.2 Caja de empotrar para
empotrar para base ref. 803.1
bases de Medidas exterior caja:
enchufe de 135,56 x 74 x 50 mm
seguridad
Descripcion | Cédigo | Datos técnicos
Fusibles F-2A Rapido, 200 mA ; 250 V~
calibrados 30 msg. a4 xIn.
para Medidas: @ 5 x 20 mm.
electronica
T-2A Temporizado, 2 A
Medidas: @ 5 x 20 mm.
T-5A Temporizado, 5 A

Medidas: @ 5 x 20 mm.




Material diverso

Cajas de empotrar

Descripcion

Codigo

Datos técnicos

Universal
multienlace

1099

Envase 50 unidades.
Permite la entrada de dos
tubos por cada uno de los
lados.

Enlazable.

Tornillos posicionables en los
4 lados para permitir fijar el
mecanismo en

horizontal o vertical.
Medidas entre tornillos:

60 mm.

Universal
multienlace

1199

Envase 250 unidades.
Permite la entrada de dos
tubos por cada uno de los
lados.

Enlazable.

Tornillos posicionables en los
4 lados para permitir fijar el
mecanismo en

horizontal o vertical.
Medidas entre tornillos:

60 mm.

Monocaja

Descripcién

Cadigo

Datos técnicos

Monocaja con
tornillos

499.3

Distancia entre tornillos 83,5
mm.

Para marcos de

117 x 85 mm. de Zenit.

Caja para 4 modulos

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

Caja con 1499.4 | Distancia entre tornillos
tornillos para 107 mm.

4 médulos Para bastidor N2474.9.

Cajas para tabiques huecos

Descripcion | Cédigo | Datos técnicos

Universal 999 Distancia entre tornillos

con tornillos 60 mm.

para tabiques Con retencion trasera.

huecos Diametro del taladro a
practicar: 68 mm.

Caja doble 999.2 Distancia entre tornillos

para tabiques 60 mm.

de pladur Con retencion trasera.
Diametro del taladro a
practicar: 68 mm.
Distancia entre centros:
71 mm.

Fresa con 999.6 Diametro: 68 mm.

avellanador y Profundidad: 36 mm.

expulsor
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Con la finalidad de hacer mas practico y sencillo el manejo de este catélogo
le proponemos un listado alfanumérico, en el que identificar rapidamente el
producto dentro de su apartado correspondiente, asi como su referencia y la
cantidad de unidades por embalaje.
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Listado de articulos

Emb

Emb

Emb

Caodigo Color (ud) Pag Caodigo Color (ud) Pag Codigo Color (ud) Pag
18L9... BL AN - 1343 2018.5 10 | 143 5558.4 BL, AN, CV, PL 5 9
6.1 50 182 2018.6 10 | 143 5558.6 BL, AN, CV, PL 5 91
10.1 50 182 2018.8 10 1 143 5559 BL, AN, CV, PL 1 246
16.1 50 | 182 3000 10 | 301 5560 BL, AN, CV, PL 5 101
155 20 | 347 3001.2 10 | 301 5560.1 BL, AN, CV, PL 5 103
156 50 | 347 3002 10 | 301 5562 BL, AN, CV, PL 1 105
264.1 NG 50 | 347 3004 10 | 301 5568 BL, AR, CS, AP TT, AL 1 88
264.2 NG 50 | 347 3004.14 20 | 301 5568.3 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 88
264.9 NG, VD 100 347 3004.15 20 | 301 5571 BL, AN, OV, PL, CB, CG, CL WG, OX, PZ TV | 20/1 | 248
361 50 | 347 3010 10 | 301 5572 BL AN, CV,PL,CB,CG, CL WG, OX PZ TV | 10/1| 248
366 25 | 347 3011 10 | 301 5572.1 BL, AN, OV, PL, CB,0G,CL,WG,OX,PZ TV | 20/1 | 248
368 40 | 347 3044 10 | 301 5573 BL, AN, OV, PL, CB,0G,CL,WG,OX,PZ TV | 10/1 | 248
381 40 | 347 3082 5 | 301 5573.1 BL, AN, OV, PL, CB,0G,CLWG,OX,PZ TV | 10/1 | 248
386 15 | 347 3088 10 301 5574 BL, AN, CV, PL 5/1 | 248
388 20 | 347 3088.2 5 301 5574.1 BL, AN, CV, PL 5/1 | 248
499.3 25 | 349 3088.3 1 301 5581 BL 5 117
803.1 1 349 3088.4 5 | 301 5581.1 5 117
803.2 4 349 3088.9 10 | 301 5585 BL, AN, CV, PL 5 | 239
999 129 349 3090 50 | 301 5588 BL, AN, CV, PL 20 | 238
999.2 10 | 349 3090.1 1 301 5588.2 BL 10 | 238
999.6 1349 3099.2 10 | 301 6025 5 348
1099 50 | 349 3099.5 10 | 301 6108/04-500 1 301
1199 250 349 3099.7 10 | 301 6108/05-500 1 301
1499.4 20 | 349 3288 BL, NG, GR, AZ 10 348 6122/98-509 1192
1501 BL 10 295 5500 BL, AN, CV, PL 20 | 237 6123/20-500 1192
1501.2 BL 10 295 5501 BL, AN, CV, PL 20 | 235 6123/21-500 1192
1501.3 BL 10 | 295 5501.2 BL, AN, CV, PL 5 | 235 6123/22-500 1 1192
1501.6 BL 10 295 5501.3 BL, AN, CV, PL 20 | 235 6123/23-500 11192
1502 BL 10 | 295 5501.4 BL, AN, CV, PL 5 235 6123/24-500 1192
1502.3 BL 10 295 5501.5 BL, AN, CV, PL 5 235 6123/26-500 1192
1504 BL 10 295 5504 BL, AN, CV, PL 20 | 236 6124/98-509 1192
1504.2 BL 10 295 5504.2 BL, AN, CV, PL 20 | 236 6125/98-509 1192
1504.3 BL 10 295 5504.3 BL, AN, CV, PL 10 236 6126/98-509 1192
1504.4 BL 10 | 295 5504.4 BL, AN, CV, PL 10 | 236 6129/96-509 11192
1510 BL 10 | 295 5507 BL, AN, CV, PL 20 | 237 6129/98-509 11192
1510.3 BL 5 295 5508 BL, AN, CV, PL 5 238 6192 BL 10 138
1511 BL 10 295 5511 BL, AN, CV, PL 20 | 236 8101 10 137
1517 BL 10 296 5514 BL, AN, CV, PL 10 106 8101.1 10 137
1517.6 BL 10 296 5517.1 BL, AN, CV, PL 20 | 240 8101.2 10 137
1518 BL 5 296 5518.1 BL, AN, CV, PL 10 | 241 8101.5 10 137
1518.5 BL 5 | 296 5518.2 BL, AN, CV, PL 10 | 241 8102 10 | 137
1518.8 BL 10 | 296 5529 BL, AN, CV, PL 5 89 8102.1 10 | 137
1544 BL 10 295 5530 BL, AN, CV, PL 1 108 8102.5 10 137
15441 BL 5 295 5534 BL, AN, CV, PL 5 238 8104 10 138
1551.1 BL 10 296 5540 BL, AN, CV, PL 1239 8104.5 10 138
1551.2 BL 10 296 5540.1 BL, AN, CV, PL 1239 8104.9 5 138
1552 BL 10 296 5540.5 BL, AN, CV, PL 5 108 8107 10 139
1570 BL, AM, VD, AZ, GR, RJ, MA, NG 5 297 5542 BL, AN, CV, PL 5 236 8108 10 | 182
1588 BL 10 | 296 5544 BL, AN, CV, PL 20 237 8110 10 162
1591 5 296 5550 BL, AN, CV, PL 20 | 240 8111 10 138
1599 10 | 296 5550.1 BL, AN, CV, PL 20 | 240 8114 10 137
1825 5 347 5553.5 BL, AN, CV, PL 5 109 8114.1 10 137
2017.2 10 | 143 5554 BL, AN, CV, PL 1239 8114.2 10 137
2017.3 10 143 5558.2 BL, AN, CV, PL 5 90 8114.5 1 106
2018 10 | 143 5558.3 BL, AN, CV, PL 5 91 8117 10 | 142
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Listado de articulos

Emb Emb Emb

Caodigo Color (ud) Pag Caodigo Color (ud) Pag Caédigo Color (ud) Pag
8117.1 10 | 184 8160.8 1 101 8254 BA, BM 11210
8117.2 10 184 8160.9 1 101 8258.2 BA, BM 5 90
8117.3 10 184 8161 1 108 8258.3 BA, BM 5 91
8118 10 142 8161.2 1 108 8258.4 BA, BM 5 9
8118.5 10 184 8161.4 1 145 8258.6 BA, BM 5 | 9
8119 10 | 140 8161.5 1 145 8259 BA, BM 1 218
8122 10 138 8161.8 1 101 8260.1 BA, BM 5 103
8124.2 109 8162 1 1105 8260.2 BA, BM 5 101
8130 1 80 8162.1 1 105 8262 BA, BM 5/1 105
8130.1 180 8164 1113 8265.3 BA, BM 1 108
8130.2 180 8165.3 1 108 8268 BA, BM 1 88
8130.3 180 8180.1 1117 8268.3 BA, BM 1 88
8130.4 1 81 8180.2 1117 8270 BABM, CH,GF.BR. OR PLPM\D.AVRLAZNG | 20 | 223
8130.5 1 81 8181.2 1118 8271 BA, BM 20 | 222
8130.6 1 81 8185 1 99 82711 BA, BM 20 222
8130.7 1 81 8187 10 141 8271.3 BA, BM 10 223
8131 181 8188 10 | 141 8272 BA, BM 20 | 222
8131.2 1 81 8188.5 10 | 141 82721 BA, BM 20 | 222
8132 180 8188.6 10 | 141 8272.2 BA, BM 20 | 222
8134.1 1182 8188.8 5 141 8272.3 BA 5 223
8134.2 1182 8188.9 10 141 8273 BA, BM 10 | 222
8134.3 1182 8190.1 1 81 8273.1 BA, BM 10 222
8140 1 183 8200 BA, BM 10 207 8273.2 BA, BM 10 222
8140.1 1 183 8201 BA, BM 20 | 205 8273.3 BA 10 223
8140.2 1 183 8201.2 BA, BM 20/5 | 205 8274 BA, BM 5 | 222
8140.5 1 108 8201.3 BA, BM 20 | 205 8281 BA 5 117
8141.3 1113 8201.4 BA, BM 5 205 8281.1 5 117
8141.4 1 1138 8201.9 BA, BM 5 | 205 8282 BA 1 120
8142 10 163 8204 BA, BM 210 206 8282.1 BA 1 120
8144 10 139 8204.2 BA, BM 2010 | 206 8282.2 BA 1219
8144.1 10 139 8204.3 BA, BM 2010 206 8282.3 BA 1219
8144.2 10 138 8204.4 BA, BM 2010 | 206 8282.4 BA 1 120
8148 5 139 8204.9 BA, BM 5 206 8283 BA 1 120
8149.5 1267 8207 BA, BM 20 | 207 8283.1 BA 1 121
8150 10 | 142 8208 BA, BM 20/5 | 208 8283.2 BA 1121
8150.3 10 142 8211 BA, BM 20 | 206 8283.3 BA 1121
8150.7 10 142 8214 BA, BM 10 206 8283.4 1 121
8150.8 10 268 8217.1 BA, BM 20 | 211 8283.5 BA 1 120
8151.3 10 | 142 8218.1 BA, BM 10 212 8283.6 BA 1219
8151.7 10 142 8218.2 BA, BM 10 212 8284 BA 1 121
8151.8 10 | 142 8219 BA, BM 205 214 8285 BA, BM 5 99
8153 1 140 8229 BA, BM 5 89 8287 BA, BM 20 | 99
8153.1 1 140 8230 BA, BM 1 1108 8288 BA, BM, RJ, NA, VD 205 | 209
8153.2 10 | 140 8234 BA, BM 5 208 8288.1 BA, BM 205 209
8153.5 1109 8240 BA, BM 5/1 210 8288.2 BA, BM 10 | 209
8154 10 | 146 8240.1 BA, BM 5/1 210 8291 BA 10 223
8159.3 1148 8240.5 BA, BM 5 108 8292 BA 5 223
8159.5 1 148 8241.1 BA, BM 1114 8400 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 181
8160 1 101 8242 BA, BM 5 | 206 8401 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 1179
8160.1 1 103 8244 BA, BM 20 | 207 8401.2 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 179
8160.2 1101 8250 BA, BM 20 | 211 8401.3 BL, AR, CS, AP TT, AL 20 | 179
8160.3 1101 8250.1 BA, BM 20 | 211 8401.4 BL, AR, CS, AP TT, AL 5 179
8160.4 1102 8253 BA, BM 1 208 8404 BL, AR, CS, AP TT, AL 10 180
8160.5 1101 8253.1 BA, BM 1 208 8404.2 BL, AR, CS, AP TT, AL 10 180
8160.7 1 101 8253.5 BA, BM 5 109 8404.3 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 180
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8404.4 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 180 8487 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 182 8618.2 CR,CN 2 166
8407 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 181 8488 BL AR, CS, AR TTLAL RN, RLNN,NLW,M | 205 | 182 8629 CR,CN 5 | 89
8408 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 182 8500 BL, PL,NS, Al 10 139 8630.3 CR,CN 1 107
8411 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 | 180 8501 BL, PL,NS, Al, CB,CN 20 | 137 8644 CR,CN 5 168
8414 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 106 8501.2 BL, PL,NS, Al 5 137 8650 CR,CN 5 165
8417.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 | 184 8501.3 BL, PL,NS, Al, CB.CN 10 137 8660 CR,CN 1102
8418.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 185 8501.4 BL, PL NS, Al 5 137 8660.2 CR,CN 1102
8418.2 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 185 8504 BL, PL,NS, Al 10 | 138 8660.9 CR,CN 1 1102
8419 BL, AR, CS, AR TT, AL 5 187 8504.2 BL, PL, NS, Al 10 138 8671 CB, CN, OX 1 167
8421.2 BL, AR, CS, AP, TT 1192 8504.3 BL, PL,NS, Al 5 138 8672 CB, CN, OX 1 167
8421.4 BL, AR, CS, AP, TT 1192 8504.4 BL, PL,NS, Al 5 138 8673 CB, CN, OX 1 167
8421.6 BL, AR, CS, AP, TT 1192 8507 BL, PL NS, Al 10 139 8685 CR,CN 199
8421.7 BL, AR, CS, AP, TT 1192 8511 BL, PL NS, Al 20 | 138 8688.9 CR,CN 5 165
8429 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 89 8514 BL, PL, NS, Al 10 | 106 8700 BA 5 305
8430 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 103 8517 BL, PL, NS, Al 10 142 8701 BA 20 | 303
8431.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 80 8518.1 BL, PL, NS, Al 10 1 143 8701.2 BA 20 | 303
8431.2 BL, AR, CS, AP, TT, AL 180 8518.2 BL, PL,NS, Al 10 143 8701.3 BA 20 | 303
8431.4 BL, AR, CS, AP, TT, AL 180 8529 BL, PL,NS, Al 5 89 8701.4 BA 5 | 303
8432.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 180 8530 BL, PL NS, Al 1 103 8704 BA 20 | 304
8432.2 BL, AR, CS, AP, TT, AL 180 8540.5 BL, PL NS, Al 1 108 8704.2 BA 20 | 304
8432.4 BL, AR, CS, AP, TT, AL 180 8541.1 BL, PL, NS, Al 1147 8704.3 BA 20 | 304
8434 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1182 8542 BL, PL, NS, Al 5 138 8704.4 BA 20 | 304
8440 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 183 8544 BL, PL, NS, Al, CB,CN 10 | 139 8708 BA 5 | 305
8440.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 183 8550 BL, PL,NS, Al 20 | 142 8711 BA 20 | 304
8440.4 AN, NI TT 1192 8550.1 BL, PL,NS, Al 20 | 142 8718.2 BA, GP, AN, GV, PL 10 306
8440.5 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1108 8553 1 140 8750.1 BA 20 | 306
8441.1 ANSNI 1114 8553.1 1 140 8771 BA 20 | 307
8441.4 BL, AR, CS, AP, TT 1192 8553.5 BL, PL, NS, Al 1109 8772 BA 10 | 307
8442 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 180 8554 BL, PL, NS, Al 1 146 8773 BA 5 307
8444 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 | 181 8559 BL, PL,NS, Al 1 148 8781 BA 5 117
8450 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 | 184 8560.1 BL, PL,NS, Al 5 105 8788 BA 20 | 305
8450.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 20 | 184 8560.2 BL, PL,NS, Al 5 101 9329 189
8453.5 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1109 8562 BL, PL NS, Al 1 105 9329.1 190
8454 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1183 8565.3 1 146 9330 190
8458.2 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 90 8568 BL, PL,NS, Al 1 88 9330.2 190
8458.3 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 91 8568.3 BL, PL, NS, Al 1 88 9330.3 19
8458.4 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 91 8571 BL, PL, NS, Al FR, WN, CB, CN 10 158 9335.1 189
8458.6 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 91 8571.1 BL 20 | 158 9358.2 1 9
8459 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1191 8572 BL, PL, NS, Al FR, WN, CB, CN 10 158 9358.3 191
8460.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 103 8572.1 BL 20 | 158 9358.4 191
8460.2 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 101 8573 BL, PL, NS, Al FR, WN, CB, CN 10 | 158 9358.6 191
8462 BL, AR, CS, AP, TT, AL 1 105 8573.1 BL 10 158 9368 1 88
8465.3 AN, NI 1 108 8574 BL, PL, NS, Al, FR, WN, CB, CN 10 | 158 9368.1 1 89
8468 BL, AR, CS, AP, TT, AL 188 8574.1 BL 5 158 9368.2 188
8468.3 BL, AR, CS, AP, TT, AL 188 8585 BL, PL,NS, Al 5 99 9368.3 1 88
8471 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 194 8587 BL, PL NS, Al 20 | 141 9399 121 90
8472 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 194 8588 BL, PL,NS, Al,CB, CN,RJ,NA, VD | 20 | 141 9399.1 121 90
8472.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 194 8588.8 BL, PL, NS, Al 10 141 9399.2 BA, NG 12 90
8473 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 | 194 8588.9 BL, PL, NS, Al, CB, CN 20 141 9399.3 190
8473.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 10 194 8600 CR,CN 2 164 9399.4 BA NG 5 89
8474 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 194 8601 CR,CN 5 162 9503 BL 1111
8474.1 BL, AR, CS, AP, TT, AL 5 194 8601.3 CR,CN 5 162 9504 BL,PL 1 81
8481 AN NI 5 117 8607 CR,CN 5 163 9507 BL,PL 1111
8481.1 5 117 8611 CR,CN 5 163 9510 BL,PL 1111
8485 BL, AR, CS, AR TT, AL 1 99 8618.1 CR,CN 2 166 9511 BL 1 118
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9511.9 BL 1118 N2102 BL, AN, PL 20 | 261 N2221.2 BL, AN, PL 1274
9512 BL 1 112 N2102.5 BL, AN, PL 5 | 261 N2221.4 BL, AN, PL 1274
9513 BL, PL 1 81 N2104 BL, AN, PL 20 | 261 N2221.6 BL, AN, PL 1274
9514 BL 1112 N2104.2 BL, AN, PL 20 | 261 N2221.7 BL, AN, PL 1274
9515 BL 1112 N2104.5 BL, AN, PL 5 261 N2224 BL, AN, PL 1 109
9515.1 BL 1112 N2104.6 BL, AN, PL 5 261 N2229 BL, AN, PL 5 | 89
9522 BL, PL 1111 N2104.7 BL, AN, PL 20 | 261 N2234.1 BL, AN, PL 1 265
9522.1 BL, PL 1111 N2107 BL, AN, PL 10 262 N2234.2 BL, AN, PL 1 1265
9528 BL, PL 1111 N2108 BL, AN, PL 20 | 262 N2234.3 BL, AN, PL 1 1265
9529 BL, PL 1111 N2110 BL, AN, PL 20 | 261 N2237 BL, AN, PL 10 266
9590 BL, PL 1111 N2117.6 BL, AN, PL 20 | 263 N2238 BL, AN, PL 10 266
9590.1 BL, PL 1111 N2118.1 BL, AN, PL 10 263 N2239 BL, AN, PL 10 | 266
9682 40 N2119 BL, AN, PL 10 | 262 N2240.4 BL, AN, PL 1 274
BA-M-0.4.1 1 40 N2128 BL, AN, PL 20 | 262 N2240.5 BL, AN, PL 5 108
BI-F-2.0.1 1 40 N2133 BL, AN, PL 20 262 N2241 BL, AN, PL 1114
BI-F-4.0.1 1 40 N2133.1 20 | 262 N2241.4 BL, AN, PL 1274
BI-M-4.0.1 140 N2135 BL, AN, PL 20 | 262 N2244 BL, AN, PL 5 264
CP-MD-N2 | BL AN, PL 5 53 N2136 20 | 262 N2244.1 BL, AN, PL 5 | 264
CP-MD-85  BL PL NS Al 147 N2136.2 20 | 262 N2244.5 BL, AN, PL 5 | 117
CP-RTC-85 | BL,PL NS, Al 147 N2148 BL 5 262 N2248 BL 5 | 265
CP-RTC-N2 | BL AN, PL 5 | 52 N2150 BL, AN, PL 10 | 263 N2249.5 BL, AN, PL 5 | 267
DA-M-0.4.1 1 40 N2150.7 BL, AN, PL 10 ' 263 N2250.1 BL, AN, PL 20 | 268
DP7-S-xxx 1 40 N2153.1 BL, AN, PL 1 262 N2250.7 BL, AN, PL 20 | 268
F-2A 50 | 348 N2170 BL, AN, CV 20 | 261 N2250.8 BL, AN, PL 20 | 268
F-3,15A 20 | 90 N2171.1 BL, AN, PL 20 | 281 N2251.3 BL, AN, PL 10 268
HA-M-0.6.1 1 40 N2180 BL, RJ,VD 5 117 N2251.7 BL, AN, PL 10 268
HA-M-0.12.1 1 40 N2180.4 BL, AN, PL 5 117 N2251.8 BL, AN, PL 10 268
L8730.00 BL 1 346 N2180.5 BL, AN, PL 5 117 N2253 BL 1 1265
L8730.10 BL 1 346 N2185 BL, AN, PL 5 99 N22583.1 BL 1 1265
L8730.60 BL 1 346 N2191 VD 10 | 261 N2253.2 BL 1 265
L8753.11 BL 1 346 N2192 RJ 10 | 261 N2253.5 BL, AN, PL 5 109
L8777.64 BL 1 346 N2193 NG 20 | 265 N2258.2 BL, AN, PL 5 | 90
L8777.82 BL 1 346 N2200 BL, AN, PL 20 | 265 N2258.3 BL, AN, PL 5 | 9
L8788.47 BL 1 346 N2201 BL, AN, PL 10 264 N2258.4 BL, AN, PL 5 9
L8788.48 NG 1 346 N2201.2 BL, AN, PL 10 264 N2258.6 BL, AN, PL 5 91
L8792.05 BL 1 346 N2201.5 BL, AN, PL 5 | 264 N2260 BL, AN, PL 1 108
L8792.07 NG 1 346 N2201.9 BL, AN, PL 10 264 N2260.1 BL, AN, PL 1 103
M504... BL, AN - 343 N2202 BL, AN, PL 10 264 N2260.2 BL, AN, PL 1102
MD-F-1.0.1 1 83 N2202.5 BL, AN, PL 5 264 N2260.3 BL, AN, PL 1102
MSA-F-1.0.1 147 N2203 BL, AN, PL 10 264 N2260.9 BL, AN, PL 1102
MSA-F-1.1.1 148 N2204 BL, AN, PL 10 | 264 N2261.2 BL, AN, PL 1 107
N2004.1 10 | 261 N2204.2 BL, AN, PL 10 264 N2262 BL, AN, PL 1 106
N2004.2 10 261 N2204.5 BL, AN, PL 5 | 264 N2262.1 BL, AN, PL 1 106
N2004.3 10 | 261 N2204.6 BL, AN, PL 5 250 N2268 BL, AN, CV, PL 1 84
N2004.4 10 | 261 N2204.7 BL, AN, PL 10 250 N2268.3 BL, AN, CV, PL 1 88
N2004.5 10 | 261 N2204.8 BL, AN, PL 10 264 N2270 BL, AN, CV, CR, VD 20 | 265
N2004.6 10 | 261 N2207 BL, AN, PL 10 265 N2271 BL, PL, AN, CV, PZ, OX, WG, CB,CN  20/1 | 281
N2071.1 50 | 285 N2208 BL, AN, PL 10 | 265 N2271.1 BL, PL, AN 20 | 281
N2071.8 10 285 N2210 BL, AN, PL 10 264 N2271.9 20 285
N2071.9 20 | 285 N2214.1 BL, AN, PL 10 264 N2271.9G 20 | 285
N2100 BL, AN, PL 10 262 N2214.5 BL, AN, PL 1 106 N2272 BL, PL, AN, CV, PZ, OX, WG, CB,CN | 10/1| 281
N2101 BL, AN, PL 20 | 261 N2217.6 BL, AN, PL 10 269 N2272.1 BL, PL, AN 10 | 281
N2101.2 BL, AN, PL 20 | 261 N2218.1 BL, AN, PL 10 269 N2272.9 20 | 285
N2101.5 BL, AN, PL 5 261 N2218.2 BL, AN, PL 10 | 269 N2273 BL, PL, AN, CV, PZ,OX, WG, CB,CN | 5/1 | 281
N2101.9 BL, AN, PL 10 | 261 N2219 BL, AN, PL 10 274 N2273.1 BL 5 281
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N2274 BL, PL, AN, GV, PZ, OX, WG, CB,CN | 5/1 | 281 N9611.88 1 115 T1087 RJ 5 327
N2274.1 BL 5 281 N9611.89 1 115 T1088 BL, RJ, PL, RP 5 327
N2280 BA 1117 N9611.92 1 115 T1092.1 1 286
N2280.2 RJ,VD 1117 N9612.41 111 T1093 1 326
N2281 BL 1118 PS-M-64.1.1 140 T1093.1 1 286
N2281.1 5 117 RTC-F-1 147 T1094 1 326
N2285 BL, AN, PL 199 RTC-F-1.PB 182 T1094.1 1 286
N2287 BL, AN, PL, RJ 10 266 SA-M-0.4.1 1 40 T1100 BL 1 326
N2288 BL, AN, PL, NA, RJ, VD 105 266 SA-M-8.8.1 1 40 T1173 BL,PLTT 1 326
N2288.1 BL, AN, PL 10 266 SAP-S-1-84 140 T1173.5 1 326
N2288.2 BL 10 266 SBA-F-1.1.PB.1 162 T1174 BL,PLTT 1 326
N2288.6 BL, AN, PL 10 266 SBA-F-2.1.PB.1 152 T1174.5 1 326
N2471 BL, AN, PL, CV 20 | 283 SBA-F-1.1.1 145 T1175 BL,PL,TT 1 326
N2472 BL, AN, PL, CV,CB,CN, WG, OX,PZ | 20 | 283 SBA-F-2.1.1 1 46 T1175.5 1 326
N2473 BL, AN, PL, CV, CB,CN, WG, OX, PZ | 20/1| 283 SBB-N2 BL, GR 20 58 T1193 BL, PL 1 326
N2473.9 20 | 285 SBD-N2 BL, GR 20 | 53 T1194 BL, PL 1 326
N2474 BL, AN, PL, CV, CB,CN, WG, OX,PZ | 10/1| 284 SBL-N2 BL GR 20 | 53 T1195 BL PL 1 326
N2474.9 20 | 285 SBS-N2 BL GR 20 | 53 T1200 10 286
N2671 BL, AN 10 287 SDA-F-1.1.PB.1 1 51 T1272 BL, RJ, PL, BP 1 286
N2671.2 BL, AN 5 287 SDA-F-1.1.1 1 44 T1273 1 286
N2672 BL AN 6 | 287 SDA-F-2.1.PB.A 1 51 T1274 1 286
N2692 BL 10 | 287 SDA-F-2.1.1 1 44 T1292 BL, RJ, PL, BP 1 286
N2777 BL, AN, PL, GV 10 284 SR-1-85 BL, PL,NS, Al 20 | 41 T1293 BL, RJ, PL, BP 1 286
N2777.9 10 285 SR-2-N2 BL, AN, PL 20 | 49 T1294 BL, RJ, PL, BP 1 286
N2991 BL 10 287 SR-2-85 BL, PL,NS, Al 20 M T1373 1327
N2991.1 BL 10 287 SR-4-N2 BL, AN, PL 20 | 49 T1371.4 1327
N2993 BL 10 287 SRB-1-85 BL, PLNS, Al 20 | 41 T1393 1327
N2994 BL 5 | 287 SRB-2-85 BL, PL,NS, Al 20 | 42 T1393.1 1 827
N2999 BL 10 | 287 SRD-1-85 BL, PL, NS, Al 20 | 41 T1393.9 1 827
N3002 10 288 SRD-2-L-85 | BL,PL NS Al 20 | 41 T2000.1 BL, AN 1 343
N3004 10 288 SRD-2-R-85 | BL,PL NS, Al 20 | 41 T2000.2 BL, AN 1 343
N3088 10 288 SRL-1-85 BL, PL,NS, Al 20 M T2034 BL, AN 1 343
N3202 10 | 289 SRL-2-L-85 | BLPL NS Al 20 | 41 T2045 1342
N3204 10 | 289 SRL-2-R-85 | BL,PL NS, Al 20 | 41 T2045.1 1342
N3271 BL, GR, AN 10 288 SRS-1-85 BL, PL, NS, Al 20 | 41 T2045.11 BL, AN 1 342
N3272 BL, GR, AN 5 | 288 SRS-2-L-85 | BL,PL NS Al 20 | 42 T2045.21 BL, AN 1 342
N3273 BL, GR AN 5 288 SRS-2-R-85 | BL,PL NS Al 20 | 42 T2045.22 BL, AN 1 342
N3288 10 289 SSA-F-1.1PB.1 149 T2046 1 342
N3291 10 289 SSAF-1.1.1 BL, PL NS, Al 142 T2046.1 1342
N3291.1 10 | 289 SSA-F-2.1PB.1 | BL PL NS, Al 150 T2047.1 BL, AN 1 342
N3292 10 | 289 SSA-F-2.1.1 148 T2047.21 BL, AN 1 342
N3292.1 10 | 289 SSA-F-2.2.PB.1 1 50 T2048.21 BL, AN 1 342
N3293 5 | 289 SSA-F-2.2.1 1 43 T2048.22 BL, AN 1 342
N3293.1 5 289 SU-F-1.0.1 141 T2049.21 BL, AN 1342
N3391 10 289 SU-F-1.0.PB.1 149 T2055.1 BL, AN 1 342
N3391.1 10 | 289 SU-F-2.0.1 141 T2055.2 BL, AN 1 342
N9611.21 1 115 SU-F-2.0.PB.1 149 T2055.3 BL, AN 1 342
N9611.29 1 115 T-2A 50 | 103 T2055.4 BL, AN 1 342
N9611.71 BL 1112 T-3,15H 50 | 101 T2055.5 BL, AN 1 342
N9611.80 1115 T-5A 50 | 147 T2055.6 BL, AN 1 342
N9611.83 1115 T-6,3H 50 | 101 T2055.7 BL, AN 1 342
N9611.84 1115 T1000 10 327 T2085 1341
N9611.85 1115 T1018.2 BL,PL 10 327 T2087 BL, AN, RJ 1341
N9611.86 1 115 T1018.4 BL,PL 10 327 T2088 BL, AN,RJ 1341
N9611.87 1 115 T1034 BL, PL 5 | 327 T2099 1 341
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T2099.1 1 341 T2706 BL AN 1 343 w2342 1,78
T2110 BL, AN 1 329 T2801 NG, RJ 1 341 W2390 1 73
T2111 BL, AN 1 329 T2802 NG, RJ 1 341 W2391 1 68
T2112 BL, AN 1329 T2803 NG, RJ 134 w2392 173
T2119 BL, AN 1329 T2811 NG, RJ 134 w2394 172
T2124 AN 1 335 T2812 NG, RJ 134 W2394.1 172
T2128 AN 1 335 T2813 NG, RJ 134 w2411 AL BL 1 68
T2210 AN 1 331 T2818 NG, RJ 1 341 W2412 AL, BL 1 68
T2214 AN 1 331 T2818.3 NG, RJ 1 341 W2413 AL, BL 1 68
T2216 AN 1 331 T2819 NG, RJ 134 w2414 AL BL 1 68
T2218 AN 1 331 T2825 1329 w2423 AL BL 1 68
T2219 AN 1 331 T2826 1329 w2424 AL BL 1 68
T2220 AN 1331 T2827 1329 w2511 163
T2224 AN 1 331 T2828 1329 w2512 163
T2226 AN 1 331 W1959 1 66 w2513 163
T2228 AN 1 331 W2100 AL, BL 1 64 w2521 1 63
T2310 AN 1 333 W2100.1 AL BL 165 W2521.1 1 63
T2314 AN 1 333 w2101 1 66 w2523 1 63
T2316 AN 1 333 W2101.1 1 66 w2524 1 64
T2318 AN 1 333 w2102 1 66 W2560 1 64
T2320 AN 1 333 Ww2102.1 166 W2560.1 1 64
T2324 AN 1 333 W2103 1 66 w2611 1 67
T2326 AN 1 333 W2103.1 1 66 w2612 167
T2328 AN 1 333 w2112 AL BL 165 w2613 167
T2414 BL, AN 1 335 w2124 AL BL 165 w2614 167
T2415 BL, AN 1 335 W2136 165 w2623 167
T2416 BL, AN 1 335 W2148 166 w2624 167
T2417 BL, AN 1 335 W2150 AL, BL, OX 1 66 w2811 1 62
T2418 BL, AN 1 335 W2153 BL 1 71 w2821 1 62
T2423 BL, AN 1337 W2153.1 BL 17 w2821.1 162
T2425 BL, AN 1337 w2154 BL, NG, PL 17 w2821.2 162
T2426 BL, AN 1337 W2156 BL 17 W2910.1 173
T2428 BL, AN 1337 W2160 1 66 W2925 172
T2429 BL, AN 1 3837 W2160.1 1 66 W2935 1 68
T2433 BL AN 1 3837 W2160.6 5 68 W2936 165
T2434 BL, AN 1 337 W2160.7 5 68 W2941 AL, BL 1 67
T2442 BL, AN 1337 W2160.8 5 68 W2941.1 AL 1 68
T2443 BL, AN 1337 W2160.9 5 68 W2941.2 AL 1 68
T2452 BL, AN 1337 W2190 1 66 W2941.3 AL 1 68
T2453 BL, AN 1337 W2200 1 64 W2941.4 AL 1 68
T2520 BL AN 1 1339 W2200.1 1,78 W2942 AL BL 167
T2522 AN 1 339 w2251 BL, NG 1 69 W2942.3 AL 1 68
T2523 AN 1 339 w2252 BL 1 69 W2942.4 AL 1 68
T2524 AN 1339 W2252.1 BL 169 W2943.4 AL 1 68
T2530 BL, AN 1339 W2253 BL 170 w2948 1 66
T2534 AN 1339 W2253.1 BL 170 W2950 173
T2536 AN 1339 w2254 BL 170 W2952 BL, NG, PL, OR, AZ 172
T2540 NG 1 1339 W2255 BL 1,78 W2952.1 BL, NG, PL, OR, AZ 172
T2550 NG 1 339 W2300 1 72 W2952.6 1 72
T2700 BL, AN 1 343 W2300.1 172 W2960 1 68
T2701 BL, AN 1 343 W2301 172
T2702 1 343 w2304 173
T2703 1343 w2322 173
T2704 BL, AN 1 343 W2331 162
T2705 BL, AN 1 343 W2332 1 62
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En ABB nos esforzamos por seguir las tendencias del mercado y unirnos a las
nuevas tecnologias en la comunicacion.

Con el uso de estas nuevas tecnologias de comunicacion, queremos contribuir
aminimizar el impacto ambiental y preservar la biodiversidad de nuestro ecosistema,
cumpliendo con nuestros compromisos de sostenibilidad con el medio ambiente.

App de la documentacién de Baja Tensiéon de ABB

Con la APP de ABB podra consultar y descargarse las tarifas, asi como todos los
catalogos, conocer las Ultimas novedades de producto, ver videos, y contactar
directamente con cualquiera de las delegaciones del Area de Baja Tension de ABB. Con
esta aplicacion, ampliamos nuestros servicios a nuestro clientes que, cada vez mas,
estan conectados a nuestras soluciones a través de sus dispositivos moviles.

App del configurador Niessen para seleccién de series y acabados

Esté donde esté, podra escoger toda la gama de interruptores Niessen, desde sus
dispositivos moviles, de forma interactiva, igual que lo podria hacer desde un maletin
muestrario.

Pasos:
1. El usuario escoje el disefio que mas le guste en la galeria inicial de disefnos.

2. Selecciona un fondo de pared en nuestra paleta de fondos, o si lo prefiere
saca una foto del fondo que quiera utilizar, o elige un fondo de su galeria de
imagenes.

3. Elige la combinacién de colores de su interruptor para cada ambiente de la
vivienda.

4. Una vez hecha la seleccion, puede guardar la imagen en su movil o enviarla
por e-mail, para que su eleccion sea atendida por su instalador profesional y
distribuidor.

Catalogo Digital Presto

El Catalogo Digital, utilizado para la realizacion de memorias de prescripcion en
proyectos, es accesible desde Internet: http://www.abb.es/bajatension, en la seccion
de Catélogos y Tarifas, donde se puede encontrar en sus tres versiones: PRESTO,
XHTMLy FIEBDC.

Especialmente dirigido a la prescripcion de proyectos residencial y terciarios, para los
colectivos de:

» Arquitectos, Estudios e Ingenierias que realizan proyectos.

» Empresas Constructoras y Promotoras.

Dispone de un arbol de seleccion que facilita la busqueda y consulta de nuestros productos
y soluciones. Contiene imagenes, texto comercial, especificaciones técnicas, precios

unitarios, desgloses y archivos asociados (manuales de instrucciones, declaraciones de
conformidad, etc.).

Pensado para ser consultado en el momento de proyectar o de comprar. Los textos,
documentacion e imagenes contenidas en él pueden ser exportados a los diferentes
programas de presupuestos: Presto, Arquimedes, ITeC, Menfis, Construbit, etc.

Este Catélogo Digital ofrece mas de 5.000 productos de la oferta de ABB Low Voltage
Products, que podran comodamente ser utilizados para la prescripcion de sus proyectos.



Red de ventas

Division Electrification Products

Area Cataluna

C/ llla de Buda, 55, Edificio C

08192 Sant Quirze del Valles

Tel.: 934 842 112 - Fax: 934 842 192

Baleares

Gremi Passamaners, 24, 2°, Oficina 5
Poligono Son Rossinyol

07009 Palma De Mallorca

Tel.: 971 434 765 - Fax: 971 434 766

Area Centro

San Romualdo, 13

28037 Madrid

Tel.: 915 810 505 - Fax: 915 810 065

Canarias

Antonio Maria Manrique, 3 - Planta 22, Oficina 5

35011 Las Palmas De Gran Canaria
Tel.: 928 277 707 - Fax: 928 260 816

Area Norte

B° Galindo, s/n, Edif. ABB

48510 Trapagaran

Tel.: 944 858 430 - Fax: 944 858 436

Guipuzcoa

Poligono de Aranguren, 6

20180 Oiartzun

Tel.: 943 260 266 - Fax: 943 260 240

Aragén

Ctra. Madrid km. 314, Edif. ABB
50012 Zaragoza

Tel.: 976 769 355 - Fax: 976 769 359

Navarra y La Rioja

Navarra, 5, Ofic. 9

31012 Pamplona

Tel.: 948 176 668 - Fax: 948 260 282

Area Levante
Narciso Monturiol y Estarriol, 17-B

Edificio As Center Azul - Oficinas b-1, b-2, b-11

Parque Tecnoldgico
46980 Paterna
Tel.: 963 617 651 - Fax: 963 621 366

Murcia

Avda. Ciudad de Aranjuez, 18

30007 Murcia

Tel.: 968 241 626 - Fax: 968 233 092

Area Noroeste

Poligono San Cristobal - ¢/ Plata, 14, Nave 11

47012 Valladolid
Tel.: 983 292 644 - Fax: 983 395 864

Galicia

Centro de Negocios BCA-28, Of. -1.1
Poligono de la Grela, C/ Copérnico, 6
15008 A Corufa

Tel.: 981 275 099 - Fax: 981 278 844

Asturias
Avda. del Llano, 52 bajo
33209 Gijén

Tel.: 985 151 529 / 150 445 - Fax: 985 141 836

Area Sur

Avenida Pintor Sorolla, 125, 4° G
29018 Malaga

Tel.: 952 295 648 - Fax: 952 299 071

Avda. San Francisco Javier, 9
Edif. Sevilla 2, Planta 11, médulo 9
41018 Sevilla

Tel.: 954 661 203 / 654 511 - Fax: 954 661 431

Electrification Products
C/ lla de Buda, 55
08192 Sant Quirze

del Valles

(Barcelona)

Tel.: 934 842 121

Fax: 934 842 190

Atencioén al Cliente:

Tel.: 901 76 00 65
saic.esmon@es.abb.com
www.abb.es/bajatension

Soporte Técnico
Para productos ABB y Entrelec
soporte-tecnico.abb@es.abb.com

Centro Logistico Electrifica-
tion Products

Parc Logistic de I'Alt Penedés
Poligono industrial

Can Bosc d’Anoia

(Pas de Piles)

08739 Subirats (Barcelona)

Centro Logistico
Taller TMA Entrelec
Cronos, 57

28037 Madrid

Fabrica Niessen
Pol. Ind. de Aranguren, 6

20180 Qiartzun (Gipuzkoa)
Tel.: 943 260 101

Fax: 943 260 240

Atencién al Cliente:

Tel.: 901 76 00 65 - Ext. 4
Taller TMA Entrelec
saic.entrelec@es.abb.com

Soporte Técnico

Para productos Niessen

Atencién al Cliente Niessen:
Tel.: 901 76 00 65
saic.niessen@es.abb.com
www.abb.es/niessen

soporte-niessen@es.abb.com
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NIiESSEN

Design for living spaces

Contacte con nosotros

Asea Brown Boveri, S.A.

Fabrica Niessen

Pol. Ind. de Aranguren, 6
20180 OIARTZUN

Tel.: 943 260 101

Fax: 943 260 240
www.abb.es/niessen

socio de

.ﬁ
voltimum

www.voltimum.es

Mas informacioén en:
Disponible en
D App Store
'\* Google play

Configurador Niessen
de interruptores:

Los datos y figuras no son vinculantes. ABB se reserva
el derecho a modificar el contenido de este documento
sin previo aviso en funcion de la evolucion técnica de
los productos.

1TXAB00053C0701


http://www.abb.es/niessen
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